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LISTA E AKTEVE LIGJORE DHE NENLIGJORE BAZE, KU MBESHTETET
VEPRIMTARIA E SHERBIMIT TE GJENDJES CIVILE

Aktet ligjore

1. Ligji Nr. 10 129, daté 11. 05. 2009 “Pér Gjendjen Civile”;

2. Ligji Nr. 8951, daté 10.10.2002, “Pér numrin e identitetit té
shtetasve”;

3. Ligji Nr. 8952, daté 10. 10. 2002, “Pér dokumentin e identitetit t&
shtetasve shqiptare’ i ndryshuar;

4. Ligji Nr. 9062, daté 08. 05. 2003 “Kodi i Familjes”;

5. Ligji Nr. 9975, date 28.7.2008 “Pér taksat kombétare’ i ndryshuar me

Ligjin Nr. 10 145, daté 28. 09. 2009 . 2008 ;

6. Ligji Nr. 8389, date 05. 08. 1998 “Pér Shtetésine Shqiptare’ i
ndryshuar me Ligjin Nr. 8442, daté 21. 01. 1999 ;

7. Ligji Nr. 9060, date 08. 05. 2003 “Pér aderimin e Republikés sé
Shaipérisé né Konventén pér hegjen e kérkesés pér legalizimin e
dokumenteve zyrtare té huaja”;

8. Vendim i Késhillit t& Ministrave Nr. 134, daté 7.3.2003 “Pér
vértetimin dhe legalizimin e dokumenteve té leshuara né Republikén
e Shqipérisé, pér pérdorim jashté vendit dhe té dokumenteve té
huaja, pér pérdorim brenda vendit”;

9. Akt - marréveshje “Pér bashképunimin e Zyrave té Gjendjes Civile
dhe Drejtorive Rajonale té Sigurimeve Shogérore pér dhénien
e certifikatave té vdekjes, pér efekt t& mbylljes sé pensioneve,
ndérmjet Ministrisé s€ Financave dhe Ministrisé seé Brendshme”;
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1.

12.

13.

14.

15.

16.
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Ligji Nr. 9220, daté 15.04.2004 “Pér shérbimin publik té varrimit;

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 426, daté 9.7.1998 "Pér
pérballimin nga shteti t&€ shpenzimeve té sherbimit té varrimit

pér shtetasit shqgiptaré gé vdesin brenda dhe jashté shtetit’ i
azhurnuar me: VKM Nr. 788, daté 26.11.2003 dhe VKM Nr. 721, daté
30.10.2007;

Udhézim Nr. 2, daté 19.7.2004 “Mbi pércaktimin dhe plotésimin e
modelit té regjistrit t€ sherbimit té varrimit”;

Udhézim nr. 3912, daté 21.6.2004 “Mbi progedurat pér pérballimin
nga shteti t&€ shpenzimeve té shérbimit té varrimit pér shtetasit
shgiptaré, gé vdesin brenda dhe jashté shtetit”;

Udhézim Nr. 16, daté 18.4.2008 “Pér zbatimin e vendimit t&
Késhillit t&€ Ministrave nr.721, daté 30.10.2007 “Pér disa ndryshime
né vendimin nr.426, daté 9.7.1998 té Késhillit t& Ministrave “Pér
pérballimin e shpenzimeve té shérbimit té varrimit pér shtetasit
shgiptaré gé vdesin brenda dhe jashté shtetit”’ té ndryshuar

Ligji Nr. 7652, Daté 23.12.1992 “Per privatizimin e banesave
shtetérore”;

Ligji Nr. 7895, daté 27 01. 1995, Kodi Penal i Republikés sé
Shqipérisé, Seksioni VIII, Falsifikimi i Dokumenteve

Ligji Nr. 8116, daté 29. 03. 1996, Kodi Procedurés Civile, i Republikés
sé Shaqipérisé, i ndryshuar me ligjet nr. 8181, daté 23. 12. 1996 dhe
8431, daté 14. 12. 1998.

a. KREU IV, Shqyrtimi i mosmarréveshjeve gé lidhen me
martesén, B. Gjykime né lidhje me martesén

b. KREU VI, Shpallja e zhdukjes ose e vdekjes se njé personi;
c.  KREU VIII, Vértetimi Gjygésor i Fakteve;

d. KREU IX, Njohja e vendimeve te shteteve te huaja, Zbatimi i



18.

vendimit té njé gjykate té huaj,

Ligji Nr. 7850, date 29. 07. 1994 Pér Kodin Civil t& Republikés sé
Shqipérisé

Kreu |, Personat fiziké
C. Banimi dhe géndrimi
D. Shpallja e zhdukjes dhe e vdekjes sé njé personi

Akte té tjera nénligjore

19.

20.

21.

22.

23.

Vendimi i Késhillit t&€ Ministrave Nr. 1, daté 07.01.2009 “Pér pajisjen,
pér heré té paré, me letérnjoftim té shtetasve shqiptare dhe pér
pércaktimin e afateve e t€ masave shtrénguese, pér ata gé nuk
aplikojné brenda kétyre afateve’ e ndryshuar;

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 50, daté 23. 01. 2009 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né vendimin Nr. 1, daté 07.01.2009, té Késhillit
té Ministrave, “Pér pajisjen, pér heré té paré, me letérnjoftim, té
shtetasve shqiptaré dhe pér pércaktimin e afateve e t€ masave
shtrénguese, pér ata, gé nuk aplikojné brenda kétyre afateve”;

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 418, date 27 04. 2009 “Per
njohjen dhe pérdorimin e letérnjoftimit si dokument identifikimi”;

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 1243, daté 11. 12. 2009 “Pér
pércaktimin e dokumenteve, gé duhet té€ paragesin shtetasit, e té
procedurave, gé duhet té kryejné zyrat e gjendjes civile, né bashki/
njési bashkiake/komuna, dhe institucionet shtetérore, t€ posacme,
pér ndryshimin e vendbanimit/adresés sé shtetasve.

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 1299, daté 16. 12. 2009 “Pér
miratimin e strukturés, té organikés dhe té numrit t€ népunésve té
shérbimit té gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/komuna dhe né
degét e gargeve”;
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25.

26.

27.

28.

29.

Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 332, daté 17. 03. 2010 “Peér
pércaktimin e formés, elementéve pérbérése. Ményrés s€ mbaijtjes
e afatit té pérdorimit t&€ dokumenteve bazé, gé mbahen dhe
léshohen nga shérbimi i gjendjes civile”;

Vendimi i Keshillit t& Ministrave Nr. 332, daté 01. 04. 2009 “Pér

disa ndryshime dhe shtesa né Vendimin Nr. 1, daté 07 01. 2009 te
Késhillit t&é Ministrave “Pér pajisjen, pér heré té paré, me letérnjoftim
té shtetasve shqgiptaré dhe pér pércaktimin e afateve e t&€ masave
shtrénguese pér ata, gé nuk aplikojné brenda kétyre afateve’ té
ndryshuar.

Urdhér i Ministrit t& Brendshém Nr. 1366, daté 19. 08. 2006 “Pér
Miratimin e Rregullores Pér Pranimin né Detyré té Punonjésit té
Zyrés sé Gjendjes Civile”;

Udhézim i Ministrit t€ Brendshém Nr. 116, daté 12. 04. 2010 "Pér
progedurat e pérfitimit té shpérblimit nga regjistrimi i fémijéve sipas
ligjit Nr. 10 129, Daté 12.04.2009 “Pér gjendjen civile”;

Udhézim i Ministrit t& Brendshém Nr. 308, daté 08. 05. 2009 “Pér
pajisjen me pasaporté biometrike t€ shtetasve”;

Udhézim i Ministrit t& Brendshém Nr. 373, daté 03. 06. 2009 “Mbi
procedurat e ripajisjes sé shtetasve me letérnjoftim/pasaporté
biometrike né rastet t& humbjes/vjedhjes sé tyre;



LIGJ

Nr. 10 129, daté 11.56.2009

“PER GJENDJEN CIVILE”
Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin
e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekti i kétij ligji éshté kuptimi dhe pérbérésit e gjendjes civile té
shtetasve shqiptaré, shtetasve té huaj dhe té personave pa shtetési,
me banim té pérkohshém/té pérhershém né Republikén e Shqipérisé,
pércaktimi i rregullave pér hedhjen, ruajtjen dhe ndryshimin e tyre, si dhe
organizimi e funksionimi i shérbimit té gjendjes civile né Republikén e
Shqipérisé.

Neni 2
Pérkufizime

Né kéte ligj termat e méposhtém kané kéeto kuptime:

1. “Gjendja civile” éshté térésia e té dhénave personale té shtetasve
shqiptare, shtetasve té huaj, si dhe té personave pa shtetési, gé jané me
banim té€ pérkohshém apo té pérhershém né Republikén e Shqipérise,
té cilat regjistronen dhe mbahen né Regjistrin Kombétar té Gjendjes
Civile dhe gé veértetojné lindjen, ekzistencén, individualitetin, lidhjet ose
marrédhéniet ndermjet tyre.

2. "Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile” éshté dokumenti shtetéror
unik, ku pasqgyrohen pérbérésit e gjendjes civile té ¢do shtetasi shqiptar,



shtetasi té huaj dhe ¢do personi pa shtetési, me banim té pérkohshém/té
pérhershém né Republikén e Shqipérisé.

3. "Regjistri Themeltar i Gjendjes Civile” éshté libri me fleté té hapur
pér cdo familje, ku pasqyrohen, pér secilin person, té gjithé pérbérésit e
gjendjes civile. Ky libér ruhet né arkivin e degés té gjendjes civile né gark.
4. "Pérbérés té gjendjes civile" jané té gjitha elementet e pércaktuara né
kéteé ligj, gé shérbejné

pér pércaktimin e identitetit t&€ cdo shtetasi shqiptar, shtetasi té huaj apo
¢cdo personi pa shtetési me banim té pérkohshém/té pérhershém né
Republikén e Shqipérisé.

5. “Pérbérés té prezumuar” jané péerbéresit e gjendjes civile, té cilét
vlerésohen té mirégené deri né ¢astin, gé vértetohet ndryshe.

6. "Dokumente té arkivuara” éshté i gjithe dokumentacioni, gé mbahet
dhe pérdoret nga zyra e degés sé gjendjes civile né gark.

7. "Emra té papérshtatshéem” jané emrat me karakter fyes, imoral ose
racist, t&é pércaktuar té tilleé nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes
Civile.

8. "Ministri”/"Ministria” €shté ministri/ministria g¢ mbulon shérbimin e
gjendjes civile.

Neni 3
Karakteri personal i té dhénave

1. Té dhénat, individuale e familjare, t€ pérbéerésve t€ gjendjes civile kané
karakter personal.

Aktet, t& dhénat dhe konfirmimet shkresore pér gjendjen civile i jepen
vetém personit, gé i pérkasin kéto té dhéna, anétarit té€ familjes,
kujdestarit, pérfagésuesit ligjor ose, me prokurée dhe pas vdekjes, atyre, gé
kané legjitimitetin e kérkimit té trashégimiseé ligjore ose trashégimtaréve
testamentare.

2. Té dhénat individuale e familjare té pérbérésve té gjendjes civile mund
té kérkohen dhe té merren nga institucionet e organet, té cilave kjo e
drejté u njihet me ligj té vecanté. Kéto subjekte, gé kérkojné dhe marrin
té dhéna té gjendjes civile, drejtpérdrejt nga shérbimi i gjendjes civile, i



pérdorin ato vetém pér géllimin pér té cilin jané marré, duke u rezervuar
né pérhapjen e tyre, pérvegse kur autorizohen me ligj.

3. Drejtorii Drejtorisé sé Pérgjithshme té Gjendjes Civile autorizon dhénien
e té dhénave té kérkuara prej institucioneve dhe organeve té ndryshme,
né pérputhje me pérmbledhésen e miratuar prej tij dhe komisionerit
t€ té dhénave personale. Pérmbledhésja pércakton llojin dhe sasiné e
informacionit, g¢ mund t'u jepet institucioneve dhe organeve kérkuese,
duke pasur parasysh ligjet, gé rregullojné organizimin dhe funksionimin
e tyre, si dhe legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 4
Vlera juridike e té dhénave

1. Té dhénat e gjendjes civile jané té vlefshme vetém nése léshohen
nga népunés té shérbimit té gjendjes civile, né ményrén dhe formén e
parashikuar né kete ligj dhe né aktet nenligjore, té dala né zbatim té tij.
2. Pér ¢cdo akt dhe dokument, gé u jepet shtetasve, institucioneve dhe
organeve té autorizuara me ligj, népunésiizyrés sé gjendjes civile shénon,
né ményre té ploté, emrin, mbiemrin, nénshkrimin e vet dhe pérdor vulén
zyrtare té shérbimit té gjendjes civile.

Neni 5
Papajtueshméria e veprimeve

Népunési i gjendjes civile nuk mund té kryejé veprime té gjendjes civile
aty ku éshté eméruar, kur kéto i pérkasin atij veté, bashkéshortit e
femijéve té tij, prindérve, gjyshit, gjyshes, véllezérve, motrave, vjehrrit
ose vjehrrés. Né keté rast veprimet kryhen nga njé népunés tjetér i
shérbimit té gjendjes civile.



KREU I

GJENDJA CIVILE

Neni 6
Pérbérésit dhe vecorité e gjendijes civile té shtetasve

1. Pérbérésit e gjendjes civile jané: emri e mbiemri, numri i identitetit,
datélindja, vendlindja, gjinia, shtetésia, raportet e atésisé e ameésisé,
gjendja civile, kombésia, vdekja, shpallja i/e zhdukur, vendbanimi,
vendgéndrimi dhe fakte té tjera, té parashikuara me lig.

2. Shtetésia shqiptare, si pérbérés i gjendjes civile, éshté elementi i
vetém dallues nga shtetasit e huaj dhe personat pa shtetési.

3. Elementet pérbérése né dokumentet e shérbimit té gjendjes civile
kané pérparési ndaj té njéjtave elemente té ¢do akti tjetér, shtetéror ose
privat dhe jané té detyrueshme té respektohen.

Neni 7
Numri i identitetit

1. Numri i identitetit éshté numri unik i papérséritshem, gé i caktohet ¢do
shtetasi shqiptar, shtetasi té huaj, si dhe ¢cdo personi pa shtetéesi, me
géndrim té pérkohshém/té pérhershém, me lidhje té caktuara ekonomike
nga shérbimi gjendjes civile.

2. Ményra e formimit té kétij numri pércaktohet me ligj té vecanté.

Neni 8
Vecorité e disa pérbérésve té gjendjes civile

Lindja, gjinia, emri € mbiemri, raportet e atésise, amésise, kombésia dhe
shtetésia njihen e mund té higen, té shuhen, té ndryshojné ose t'u kalojné
té tjeréve vetém né rastet e né ményrén e pércaktuar shprehimisht né
kéte ligj apo né cdo ligj tjetér té vecante.
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Neni 9
Pérbérés té rrijedhur nga ngjarje natyrore

Lindja, koha e lindjes, gjinia, amésia dhe vdekja vertetohen rregullisht,
si fakte juridike, nga personat dhe organet, té ciléve u njihet ky tagér, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 10
Pérbérés té prezumuar ose té rriedhur nga veprimet e veté personit

Fakte juridike té prezumuara me ligj ose t€ rrjedhura nga veprimet e veté
personit, gé vértetohen, jané raportet e atésis€, amésisé dhe familja.

Neni 11
Pérbérés té rrjedhur nga aktet e organeve té tjera

Birésimi, shtetésia, hegja ose kufizimi i zotésisé pér t€ vepruar, si pérbérés
kryesoré té gjendjes civile, burojné dhe pasqgyrohen vetém né mbéshtetje
e né pérputhje me aktin e organit pérgjegjés shtetéror, sipas ligjit. Prej
tyre pércaktohen edhe pérbérésit e tjeré kryesoré té€ gjendjes civile, kur
ndryshohen sipas ligjit.

Neni 12
Pérbérés qé vértetohen nga burime té tjera

Pérbérésit e tjeré vértetohen sipas ligjit nga organet dhe institucionet
shtetérore, subjektet juridike, shtetérore e private, ose drejtpérdrejt
nga ligji i vecanté dhe marrin cilésiné e pérbéresit, kur pasgyrohen né
dokumentet e gjendjes civile.

Neni 13
Gjendja civile e personave

1. Gjendja civile e njé personi mund té jeté:

a) beqgar/e;
b) i/fe martuar;

"



c) i/e ve;

¢) i/e shkurorézuar.

2. "Beqgar/e” éshté shtetasi, i cili nuk ka kryer akt martese.

3. "l/e martuar” éshte shtetasi i lidhur me akt martese.

4. "l/e ve" éshté shtetasi pas vdekjes sé bashkeshortes/bashkéshortit,
me té cilén/cilin ishte i/e lidhur me akt martese.

5. "l/e shkurorézuar” éshté shtetasi, martesa e té cilit éshté zgjidhur me
vendim gjygésor.

KREU [l

DEKLARIMI DHE REGJISTRIMI | VENDBANIMIT

Neni 14
Deklarimi i vendbanimit

1. Shtetasit kané té drejté té kené njé apo mé shumé banesa pér pérdorim
vetjak apo familjar né territorin e Republikés sé Shqipérisé. Shtetasit kané
detyrimin gé té deklarojné adresén e ¢do banese pér pérdorim, sipas
késaj pike.

2. Shtetasit kané té drejté té zgjedhin lirisht né cilén banesé té jetojné
zakonisht ose té shumtéen e kohés. Baneséen, né té cilen shtetasi jeton
zakonisht pér mé shumé se tre muaj pa ndérprerje ose mé shumeé se
gjashté muaj né njé vit kalendarik, ka detyrimin ta deklarojé si vendbanimin
e ti).

Neni 15
Regjistrimi dhe ndryshimi i vendbanimit

1. Regjistrimi fillestar i vendbanimit/adresés sé banesé€s, sipas nenit 14 té
kétij ligji, si dhe ndryshimi i vendbanimit/adresés sé banesés, si rregull,
béhet né zyrén e gjendjes civile bashki/komuné gé ka né juridiksion
territorial vendbanimin apo banesén e deklaruar.

2. Nése nje shtetas ka mé shume se nje banesé pér perdorim, sipas
pikés 1 té nenit 14 té ketij ligji, ai duhet té deklarojé banesén, né té cilen
ka vendbanimin e tij. Shtetasit nuk mund té deklarojné njéherazi mé
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shumeé se njé vendbanim.

3. Né rast ndryshimi té vendbanimit, apo kur njé banesé nuk pérdoret me
pér pérdorim vetjak apo té familjes, ky ndryshim deklarohet né zyrén e
gjendjes civile. Regjistrimi fillestar i vendbanimit apo ndryshimi i tij béhet
jo mé voné se 30 dité nga ardhja né kété vendbanim. | njéjti afat zbatohet
edhe pér deklarimin e banesave gé nuk kané statusin e vendbanimit.

4. Rregullat e veprimeve pér pasqyrimin e regjistrimit dhe ndryshimit té
vendbanimit té shtetasve, pércaktohen nga ministri gé mbulon gjendjen
civile.

Neni 16
E drejta pér deklarimin e vendbanimit

1. Deklarimin e vendbanimit apo té banesés pér pjesétarét e njé familjeje
ka té drejté ta béjé kryefamiljari ose, né pamundési té tij, cdo person
madhor i familjes.

2. Cdo person madhor, gé vendos té jetojé né njé vendbanim té
ndryshém nga ai i pjesétareve té tjeré té familjes, bén deklarim individual
té vendbanimit. Shtetasi mund té deklarojé, gjithashtu, né meényré
individuale njé banesé pér pérdorim vetjak.

3. Shtetasi i mitur, apo gé i éshté hequr zotésia pér té vepruar, ka
vendbanim té njéjté, sipas rastit, me até té kryefamiljarit, prindit me té
cilin jeton apo té kujdestarit té tij. Kur njé i mitur apo nje person, té cilit i
éshté hequr zotésia pér té vepruar, banon né njé vendbanim té ndryshém
nga prindérit e tij, deklarimi pér té, behet sipas rastit, nga kryefamiljari,
njéri nga prindérit, apo personi gé zotéron kujdestariné. Né kété rast zyra e
gjendjes civile administron edhe dokumentacionin gé provon kujdestariné
mbi té miturin dhe vendbanimin e kujdestarit.

Neni 17
Pranimi né njé vendbanim tjetér

1. Njé shtetas apo njé familje kané té drejté té banojné né vendbanimin
e njé shtetasi apo familjeje tjetér, kur plotésohen standardet e sipérfages
sé banimit pér fryme, sipas legjislacionit né fuqi, si dhe kur zotérojné
njé kontraté apo kur kryefamiljari i familjes pritése apo shtetasi gé
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zotéron titull té ligijshém pronésie ose pérdorimi té banesés, deklaron né
zyrén e gjendjes civile pranimin e shtetasit apo familjes ardhése né até
vendbanim.

Neni 18
Regjistrimi i vendbanimit né institucionet e Forcave té Armatosura,
té vuajtjes sé dénimit dhe té kurimit mjekésor afatgjaté

1. Pér shtetasit gé:

a) kryejné sherbimin ushtarak apo kryejné detyra ne Forcat e Armatosura
dhe banojné brenda

territorit t€ njésisé sé Forcave té Armatosura;

b) kryejné dénimin né institucionet e vuajtjes sé dénimit apo géndrojné né
institucionet e paraburgimit né pritje té vendimit gjygésor;

¢) géendrojné pa ndérprerje né institucione shéndetésore, me géllim
kurimin afatgjaté; dhe kur géndrimi né institucionet pérkatése éshté me i
gjaté se tre muaj, vendbanim konsiderohet adresa e institucionit pérkatés.
2. Institucioni pérgjegjés njofton zyrén kompetente t€ gjendjes civile, jo
meé voné se 48 oré nga regjistrimi né institucion i shtetasit. Vendbanimi i
shtetasit té€ pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, regjistrohet drejtpérdre;jt
nga zyra e gjendjes civile gé ka né juridiksion territorial institucionin
pérkatés, me marrjen e njoftimit nga institucioni.

3. Kur pérfundon géndrimi i shtetasve né njé nga institucionet e
pércaktuara né kété nen, institucioni pérkatés njofton zyrén e gjendjes
civile brenda juridiksionit té tij territorial, né lidhje me kété fakt, brenda 5
ditéve. Népunési i gjendjes civile kryen veprimet né Regjistrin Kombétar
té Gjendjes Civile, sipas rregullave té pércaktuara nga ministri g& mbulon
gjendjen civile.

4. Keéshilli i Ministrave pércakton rregullat e njoftimit nga ana e
institucioneve pér kategorité e

shtetasve té pércaktuar né kété nen.
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Neni 19
Afati i deklarimit té ndryshimit té vendbanimit
pér arsye pune ose arsimimi

1. Shtetasit qé pér arsye té kryerjes sé detyrave shtetéroré apo pér shkak
punésimi jané té detyruar té jetojné zakonisht pér mé shumé se tre muaj
pa ndérprerje apo per meé shumé se gjashté muaj, gjaté njé viti kalendarik,
né njé vendbanim té ndryshém me até té regjistruar né zyrén e gjendjes
civile, jané té detyruar té deklarojné vendbanimin e ri brenda 30 ditéve
nga ardhja né até vendbanim, prane zyrés sé gjendjes civile gé ka né
juridiksion territorial vendbanimin e ri.

2. Rregulli i pércaktuar né pikén 1 té kétij neni zbatohet edhe pér shtetasit
gé ndryshojné vendbanimin pér arsye arsimimi, kur ata ndjekin programe
shkollore apo universitare né sistemin me shképutje nga puna dhe kur
programi i ploté akademik éshté me i gjaté se 1 vit. Béjné pérjashtim
nga ky rregull shtetasit gé banojné apo regjistrojné vendbanimin e tyre
brenda territorit t& garkut apo né rrethet fginje me at€, né té cilin ndodhet
adresa e institucionit arsimor, pavarésisht se nuk jané né té njéjtin gark.

Neni 20
Deklarimi i vendbanimit prané punédhénésit apo institucionit arsimor

1. Shtetasit gé pér arsye pune/arsimimi ndryshojné vendbanimin, jané té
detyruar té paragesin

prané institucionit shtetéror apo punédhénésit, né gastin e fillimit té
marrédhénies s€ punés, ose prané institucionit arsimor, né castin
e paraqgitjes s€ kérkesés pér regjistrim né vitin akademik, njé nga
dokumentet ge verteton vendbanimin, ne pérputhje me kérkesat e kétij
ligji. Né cdo rast, ky dokument duhet té paragitet jo mé voné se 30 dité
nga fillimi i detyrés, marrédhénies sé€ punés ose paraqgitjes sé kérkesés
pér regjistrim né vitin akademik té studimeve. Né rast se regjistrimi né
vitin akademik béhet automatikisht dhe pa kérkeség, institucioni verifikon
kushtet e parashikuara né keté nen dhe, kur identifikon mangési né
dokumentacionin provues té vendbanimit, njofton brenda 5 ditéve
shtetasin gé ka detyrimin pér deklarim, si dhe zyrén e gjendjes civile gé
ka né juridiksion territorial institucionin arsimor.
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2. Institucionet shtetérore dhe arsimore, si dhe punédhénésit e pércaktuar
né kété nen, jané té detyruar té informojné brenda 5 ditéve zyrén e gjendjes
civile gé ka né juridiksion territorial institucionin pérkatés, pér shtetasit gé
ndryshojné vendbanimin pér shkaget e parashikuara né kété nen dhe gé
nuk kané paragitur ende dokumentin gé vérteton vendbanimin.

3. Zyra e gjendjes civile, brenda 5 ditéve, né bashképunim me institucionin
pérkatés gé ka béré informimin, njofton me shkrim shtetasit, t€ cilét, pér
arsye pune apo arsimimi, jané vendosur me vendbanim né bashkiné/
komunén ne juridiksion t€ zyrés pérkatése te gjendjes civile, péer detyrimin
per regjistrim té vendbanimit dhe pér sanksionet né rast mos-regjistrimi.
Kur edhe pas kalimit té afatit pér regjistrim, shtetasi nuk ka deklaruar
vendbanimin e tij, zyra e gjendjes civile njofton Drejtoriné e Pérgjithshme
té Gjendjes Civile (DPGJC).

4. Keéshilli i Ministrave pércakton rregullat e komunikimit midis
institucioneve apo punédhénéesve, subjekte té kétij neni, si dhe té
njoftimit té shtetasve nga zyrat e gjendjes civile, né pérputhje me pikén
3 té ketij neni.

Neni 21
Regjistrimi i vendbanimit té shtetasve té huaj
dhe i personave pa shtetési

1. Shtetasit e huaj dhe personat pa shtetési, me banim té pérkohshém apo
té pérhershem né Republikén e Shqgipérisg, jané té detyruar té deklarojné
né zyrén e gjendjes civile vendbanimin e tyre, brenda 30 ditéve, nga data
e marrjes sé lejes sé€ géndrimit nga organi kompetent.

Zyra gé mbulon shtetésiné dhe refugjatét njofton brenda 5 ditéve DPGJC-
né pér ¢do akt té ri pér kété kategori shtetasish.

2. Shtetasit e huaj dhe personat pa shtetési, me banim né Republikén e
Shqipérisé, kur ndryshojné vendbanim, jané té detyruar té njoftojné zyrén
e gjendjes civile té vendbanimit té tyre brenda 30 ditéve nga ardhja né
vendbanimin e ri.
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Neni 22
Dokumentacioni pér vértetimin e vendbanimit
dhe ndryshimit té tij

1. Zyra e Gjendjes Civile e regjistron deklarimin e vendbanimit ose
banesés péer pérdorim vetjak apo familjar té shtetasit kur ai paraget
dokumentacionin gé vérteton pronésing, ose njé kontraté apo dokument
tjetér té ligjshém té parashikuar nga legjislacioni né fuqi, gé i jep shtetasit
té drejtén e pérdorimit t& baneseés.

2. Késhilli i Ministrave pércakton dokumentacionin e nevojshem qé
vérteton vendbanimin apo

banesén pér pérdorim vetjak ose familjar té shtetasit, si dhe ményrén e
administrimit té kétij dokumentacioni nga zyra e gjendjes civile.

Neni 23
Cregjistrimi i personave gé léné shtetésiné shqiptare

Pér shtetasit g€, me dekret té Presidentit t& Republikés, |Ené shtetésiné
shqiptare, DPGJC-ja u kérkon zyrave t€ gjendjes civile, ku shtetasit kanée
vendbanimin e tyre, gé brenda 30 ditéve té béjné ¢regjistrimin e tyre nga
Regijistri Kombétar i Gjendjes Civile.

Neni 24
E drejta e DPGJC-sé té mbledhé té dhéna nga institucione té treta

1. DPGJC-ja ka té drejté té keté akses ose té kérkojé informacion, né
meényreé periodike apo rast pas rasti, nga institucione ose ente shtetérore
e private t€ tjera g¢ mbledhin dhe administrojné baza té dhénash té
shtetasve gé pérmbajné té dhéna lidhur me adresén e personit apo té
vendbanimit té tij.

2. Institucionet dhe entet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni jané te
detyruara gé t'i sigurojné akses té€ menjéhershém e té papenguar DPGJC-
sé né bazat pérkatése té té dhénave, ose t'i dérgojné asaj informacionin
e kerkuar jo mé voné se 10 dité nga marrja e kérkeseés.

3. DPGJC-ja i pérdor té dhénat e siguruara né zbatim té kétij neni, pér
ag sa éshté e nevojshme pér té verifikuar dhe siguruar saktésiné e té
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dhénave té Regjistrit Kombétar t€ Gjendjes Civile. Té dhénat e siguruara
nga baza alternative t€ dhénash nuk pérbéjné burim té drejtpérdrejté
dhe té vetém té dhénash, né lidhje me pérbérésit e gjendjes civile té
shtetasve. DPGJC-ja i pérdor té dhénat né pérputhje me legjislacionin pér
mbrojtjen e t&€ dhénave personale té shtetasve.

4. Késhilli i Ministrave pércakton llojin, sasing, organizimin e informacionit
dhe rregullat pér marrjen dhe pérpunimin e informacionit, sipas kétij neni.

KREU IV

NATYRA DHE DOKUMENTIMI | PERBERESVE TE GJENDJES CIVILE

Neni 25
Llojet dhe vecorité e pérgjithshme té dokumenteve

1. Pérberésit e gjendjes civile té shtetasve shqiptare, té shtetasve té huaj
dhe té personave pa shtetési, me banim té pérkohshém/té pérhershém
né Republikén e Shqgipérisé, vértetohen e dokumentohen né dokumentet
baze té gjendjes civile.
Kéto dokumente hartohen nga shérbimi i gjendjes civile, né bazé té
veprimeve té kryera nga népunésit e kétij shérbimi ose dokumentet bazé,
té ardhura nga te tretét, sipas ligjit.
2. Dokumentet bazé, g& mban shérbimi i gjendjes civile, jané:
a) akti i lindjes;
b) akti i martesés;
c) akti i vdekjes;
¢) regjistrat themeltaré;
d) Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile;
dh) procesverbali/procesverbalet pér ndryshim emri, mbiemri;
e) procesverbali/procesverbalet pér bashkim dhe vegim familjar.
3. Dokumentet bazé, gé Iéshon zyra e gjendjes civile, jané:
a) letérnjoftimi;
b) pasaporta;
c) certifikata e lindjes;
)
)

¢) certifikata martesore;
d) certifikata e familjare;
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dh) certifikata e vdekjes.

4. Forma, elementet pérbérése, ményra e mbajtjes, afati i pérdorimit té
dokumenteve baze, gé

mbahen dhe léshohen nga shérbimi e gjendjes civile, si dhe rregullat e
léshimit té ketyre dokumenteve pércaktohen nga Késhilli i Ministrave.

Neni 26
Letérnjoftimi

1. Dokumenti bazé i pérhershém pér identifikimin e shtetasve éshté
letérnjoftimi.

2. Personat, té cilét, pér efekt moshe, sipas ligjit, nuk pérfitojne
letérnjoftim, pajisen nga zyra e gjendjes civile me certifikatén e lindjes
me fotografi, sipas rregullave té pércaktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme
e Gjendjes Civile.

Neni 27
Aktet pér lindjet, martesat e vdekjet

1. Aktet e lindjes, té martesés dhe té vdekjes plotésohen e pasgyrohen
né akte té vecanta, né formé elektronike dhe té printuara vetém nga
népunési i shérbimit té gjendjes civile, pasi ka administruar, drejtpérdrejt,
dokumentet bazé ose ka pranuar personalisht deklarimet pér faktin
e lindjes, lidhjen e martesés ose vdekjen, né pérputhje me kérkesat
e legjislacionit né fuqi. Kéto akte mbahen, pér ¢do rast, té renditura
kronologjikisht.

2. Aktet e lindjes, té marteses dhe té vdekjes pér shtetasit e huaj dhe
personave pa shtetési, me banim té pérhershém né Shqipéri, mbahen
né zyrén e gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/komuna ku ato jané
té regjistruar ose ku ka ndodhur lindja apo vdekja. Kéto akte mbahen
nga pérgjegjési i zyrés sé gjendjes civile dhe pasqgyrohen né Regjistrin
Kombétar té Gjendjes Civile.

3. Aktet e lindjes, té martesés e t€ vdekjes, t€ mbajtura jashté shtetit,
né shéerbimin diplomatik apo konsullor shqgiptar, pér shtetasit shqgiptaré
apo dhe pér shtetasit e huaj ose personat pa shtetési, me banim té
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perkohshém/té pérhershem né Republikén e Shqipéris€, pércillen
népéermjet Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Drejtoriné e Pérgjithshme
té Gjendjes Civile brenda datés 20 janar té vitit pasardhés.

Neni 28
Nénshkrimi i akteve

1. Népunési i gjendjes civile, i interesuari, si dhe té pranishmit, kur
parashikohet nga ky ligj, nénshkruajné me té njéjtin mjet, si dhe shénojné
emrin e mbiemrin. Nénshkrimi i népunésit té gjendjes civile, né ¢do rast,
shogérohet me vulén e zyrés sé gjendjes civile, né té kundért veprimi
éshté i pavlefshém.

2. Kur personi nuk di ose nuk €shté né gjendje fizike té€ nénshkruajé, né akt
shénohen shkaget, té vértetuara me nénshkrim té vecante té pérgjegjésit
té zyrés sé gjendjes civile, t& népunésit dhe té pjesémarrésve té tjeré, té
pranishem né veprim.

Neni 29
Dokumentet e tjera bazé

1. Dokumente té tjera jané aktet zyrtare, shtetérore ose joshtetérore, té
cilat, sipas ligjit, vértetojné ose ndryshojné faktet juridike, té vértetuara
me aktet e gjendjes civile. Pérmbajtja e tyre, kurpasqyrohet né Regjistrin
Kombétar té Gjendjes Civile, shndérrohet né pérbérés té gjendjes civile
té shtetasit.

2. Dokumentet e tjera bazé, si dhe i gjithé dokumentacioni tjetér, me
karakter administrativ, plotésohen e administrohen, né pérputhje me
kriteret ligjore pérkatése, sipas llojit t& dokumentit.

Neni 30
Korrigjimet dhe plotésimet né dokumentet e arkivuara

1. Korrigjimet dhe plotésimet né dokumentet e arkivuara béhen vetém
me vendim gjygésor té formés sé preré. Kopja e vendimit gjygésor
i bashkélidhet dokumentit dhe ¢do dokument i Iéshuar né bazé té tij
pérmban elementet e pércaktuara né vendimin gjygésor.
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2. Korrigjimet, si gabime materiale, pércaktohen me rregullore nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile.

3. Pérmbaijtja e fletés familjare té regjistrit themeltar éshté e pavlefshme
kur pérberesi i péerket periudhés para krijimit t€ regjistrit dhe nuk ka
doréshkrimin e plotésuesit té paré té asaj flete ose, pavarésisht nga
periudha gé i pérket, nuk mbéshtetet né njé libér aktesh apo dokument
baze, té pasqyruar si burim edhe né fagen pérkatése té fletés familjare.

Neni 31
Detyrimet e organeve té tjera

Té gjitha organet, té cilat, né mbéshtetje té kétij ligji apo sipas njé ligji
té vecanté, jané pérgjegjése pér caktimin, vértetimin ose ndryshimin
e njé pérbérési té gjendjes civile, detyrohen té dérgojng, zyrtarisht e
drejtpérdrejt, njé kopje té aktit, vendimit, né zyrén e gjendjes civile, ku
personi figuron i regjistruar, brenda 15 ditéve nga data e Iéshimit té aktit
ose nga marrja e formés sé preré té vendimit.

Neni 32
Administrimi i dokumentacionit

1. Aktet mbyllen mé 31 dhjetor té cdo viti. Pérgjegjési i gjendjes civile
né degén e garkut/pérgjegjési i gjendjes civile té Bashkisé sé Tiranés
rishikon saktésiné e veprimeve té€ kryera né aktet e lindjeve, t&€ martesave
e té vdekjeve dhe, né bashképunim me népunésin pérkatés te zyrés se
gjendjes civile, bén mbylljen e tyre. Pas verifikimit, aktet dorézohen né
arkivin e degés sé gjendjes civile té garkut, jo mé voné se data 20 janar e
vitit pasardhés dhe ruhen pergjithmone.

2. Dokumentet, mbi té cilat bazohet formulimi i akteve té gjendjes civile,
vendosen né arkivin e zyrés sé gjendjes civile, né njésiné e geverisjes
vendore, né muajin e paré té vitit pasardhés dhe ruhen pér njé periudhé
10-vjecare.

3. Me krijimin e Regjistrit Kombétar té Gjendjes Civile, regjistrat themeltaré
té shtetasve né bashki/njési bashkiake/komuna dorézohen né arkivin e
degés sé gjendjes civile né gark, sipas progedurave té€ pércaktuara nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile.
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4. Pér administrimin e té gjithé dokumentacionit, shérbimi i gjendjes
civile zbaton rregullat e pérgjithshme pér arkivat, pér sa nuk parashikohet
dhe nuk bie né kundérshtim me kéte ligj.

KREU V

REGJISTRI KOMBETAR | GJENDJES CIVILE

Neni 33
Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile

1. Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile éshté dokumenti unik shtetéror,
ku pasqyrohen pérbérésit e gjendjes civile pér ¢do shtetas shqiptar,
pér shtetasit e huaj dhe pér personat pa shtetési, kur kané banim té
pérkohshém/té pérhershém né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
si dhe pér shtetasit e huaj, té cilét kané pérfituar azil né Republikén e
Shqipérisé.

2. Administrimi i Regjistrit Kombétar té Gjendjes Civile béhet nga Drejtoria
e Pérgjithshme e Gjendjes Civile. Pérditésimi i t& dhénave té regjistrit
béhet nga népunésit e shérbimit té gjendjes civile né zyrat e gjendjes
civile né bashki/njési bashkiake/komuna.

3. Veprimet né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile dhe né aktet e
gjiendjes civile béhen me ané té teknikave informatike.

4. Ményra e ngritjes sé Regjistrit Kombétar té Gjendjes Civile dhe rregullat
pér shfrytézimin e teknologjisé informatike gé do té pérdoren péer kété
regjistér, pércaktohen nga Késhilli i Ministrave.

Neni 34
Veprimet né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile

Veprimet né Regjistrin Kombétar t€ Gjendjes Civile kryhen vetém nga
népunési i shérbimit té gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/komuna
dhe nga népunési né pérfagésité diplomatike dhe konsullore, pasi ka
administruar, drejtpérdrejt, dokumentet baze, né pérputhje me kérkesat
e kétij ligji.
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Neni 35
Regjistrimi né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile

Pérbéresit e gjendjes civile pasgyrohen né fagen individuale té Regjistrit
Kombétar té Gjendjes

Civile pér shtetasit shqiptaré, shtetasit e huaj ose personat pa shtetési,
me géndrim té pérkohshém/té pérhershém né Republikén e Shqgipérise,
si edhe pér shtetasit e huaj, té cilét kané pérfituar azil né Republikén e
Shqipérisé.

Neni 36
Plotésimet né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile

Kur né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile vérehen gabime materiale
ose gjendet rubriké, gé nuk pasqgyron pérbérésin pérkatés, pérgjegjési i
zyrés se gjendjes civile bén korrigjimin ose plotésimin, kur:

a) pérbérési figuron né librat e akteve, né regjistrat themeltaré té
meéparshém té asaj zyre ose té vendit prej nga ka ardhur, me ndryshim té
vendbanimit, pér ¢do shkak;

b) i interesuari paraget dokumentin bazé nga burimi pérgjegjes, sipas ligjit;
c) vértetohet, né té gjitha rastet e tjera, me vendim gjykate.

Neni 37
Mungesa e sé dhénés

1. Kur e dhéna, gé kérkohet pér aktin e lindjes dhe té vdekjes, éshté
e pamjaftueshme ose nuk veértetohet nga deklaruesi, verifikohet pjesa
pérkatése prané organit, gé ka dijeni pér faktin juridik, pérvec rasteve té
shénimeve té pérkohshme, sipas kétij ligji.

2. Me vértetimin e sé dhénés apo caktimin pérfundimtar, béhet plotésimi
vetém né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile.

23



KREU VI

REGJISTRIMI | AKTIT TE LINDJES

Neni 38
Dokumentet bazé té lindjes

1. Lindjet si fakt, koh€, vend, gjinia dhe amésia vértetohen me certifikatén
e asistencés sé lindjes, me raport mjekésor ose procesverbal, t€ hartuar
né kohén e lindjes, i cili vértetohet nga personeli mjekesor i pranishem,
si dhe peérgjegjési i trenit, kapiteni i anijes ose i avionit né udhétim,
drejtuesi i burgut ose i repartit ushtarak, organi i rendit publik, apo zyrtaré
té pérfagésive diplomatike jashté shtetit, né mungesé té personelit
mjekésor.

2. Né mungesé té dokumentacionit té permendur né pikén 1 té kétij neni,
vertetimi i faktit té lindjes mund té provohet edhe népérmjet gjykatés.

3. Dokumentet e mésipérme shérbejné pér plotésimin e aktit té lindjes.

Neni 39
Dokumentet bazé té personave té gjetur

1. Femija me prindér té panjohur prezumohet i lindur né vendin ku éshte
gjetur dhe né kohén gé pércaktohet me raport mjekésor.

2. Fémija me prindér té panjohur pajiset me procesverbal nga organet
pérkatése té rendit public dhe raport mjekésor, té Iéshuar nga mjeku i
zonés ku éshté gjetur.

3. Me kérkesé té shérbimit t€ gjendjes civile ose, kryesisht, me miratimin
e kryetarit té bashkisé/njésisé bashkiake/komunés, ku éshte gjetur fémija,
atij i caktohet emri e mbiemri, si dhe emra prindérish imagjinar€, gé mund
té ndryshojné me kérkesé té veté fémijés, kur béhet madhor, ose me
vertetimin ligjérisht té prindérve.

4. Rregullat e mésipérme vlejné edhe pér femijét me prindér té panjohur,
gé kané humbur kujtesén ose jané té paafté mendérisht dhe gé nuk
identifikohen. Fémijés sé gjetur mund t'i ndryshojé kjo gjendje, né rastet
kur i kthehet kujtesa, kur shérohet mendérisht ose identifikohet me njé
menyre tjetér.

5. Né té gjitha rastet e parashikuara né kété nen, fémija i gjetur regjistrohet
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né vendin, ku vendoset pér jetes€, me pérjashtim té té gjeturit madhor,
gé flet vetém gjuhé té huaj e gé regjistrohet si person pa shtetési.

6. Kriteret e pércaktuara né kété nen zbatohen edhe pér personin madhor,
gé ka humbur kujtesén, gé éshté i paafté mendérisht e gé nuk i dihen
prindérit, éshté gjetur me prindér té vdekur, té paidentifikuar, pérvec
rastit, kur ky person flet vetém gjuhé té huaj. Né kété rast ai trajtohet si
person pa shtetési.

Neni 40
Deklarimi i lindjes

1. Lindja e femijés deklarohet te népunési i gjendjes civile nga prindérit,
pjesetarét madhoré té familjes, pérfagésuesit ligjoré ose kujdestaréet, dhe,
né pamundési ose né mungese té tyre, nga personat, gé kané té drejté
té vértetojné lindjen. Deklarimi mund té béhet edhe nga pérfagésues té
nénes, me prokuré té posacme.

2. Deklarimi i lindjes sé fémijés sé gjetur, té cilit nuk i dihen prindérit,
béhet nga organet e njésisé sé geverisjes vendore, organi i rendit publik,
né juridiksionin e té cilit ndodhet vendi i gjetjes, né baze té procesverbalit
t€ mbajtur né kohén e gjetjes se€ fémijés.

Neni 41
Regjistrimi i lindjes

1. Regjistrimi i lindjes sé fémijés béhet né zyrén e gjendjes civile té
vendbanimit té prindérve ose né vendin ku ka ndodhur lindja.

2. Pér fémijén e gjetur, té cilit nuk i dihen prindérit, regjistrimi béhet né
zyrén e gjendjes civile té€ vendit ku €shté gjetur.

3. Pér fémijét e lindur jashté territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé nga
shtetas shqgiptaré, me

banim té pérhershém né Shqipéri, regjistrimi i lindjes s€ femijés béhet né
pérfagésité diplomatike ose konsullore shqiptare, né vendin ku ka lindur.
Kur kjo éshté e pamundur, regjistrimi béhet edhe né shérbimin e gjendjes
civile te atij vendi.

4. Kur regjistrimi i lindjeve kryhet brenda 60 diteve, pér lindjen brenda
vendit dhe brenda 90 ditéve, pér lindjen jashté vendit, néna pérfiton
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shpérblim né masén 5 000 (pesé mije) leke.

5. Fondi pér shpérblimin e pérmendur né pikén 4 té kétij neni, pérballohet
nga Buxheti i Shtetit dhe térhiget prané bashkisé/njésisé bashkiake/
komunés perkatéese.

6. Té gjitha subjektet shéndetésore, shtetérore dhe private, gé kané
té drejté té vértetojné lindjen, jané té detyruara, gé ¢cdo dité t€ héne,
té dérgojné né zyrat e gjendjes civile, ku prindérit kané vendbanimin,
njoftimin pér lindjet e ndodhura prané institucioneve té tyre.

7. Njésité operative té policisé né terren, né bashképunim me njésité e
geverisjes vendore, konstatojné dhe konfirmojné, né rrugé zyrtare, rastet
e lindjeve dhe regjistrimin e tyre nga personat e parashikuar né pikén 2 té
nenit 40 té kétij ligji, né zonén gé mbulojné.

Neni 42
Akti i lindjes

1. Akti i lindjes vérteton ligjérisht lindjen e shtetasit.

2. Akti i lindjes éshté procesverbali, g¢ mbahet pér ¢do té lindur, i
nénshkruar nga népunési i gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/
komuné dhe deklaruesi.

Ai pérmban:

a) numrin rendor, datén e mbajtjes dhe zyrén e gjendjes civile;

b) datén e ploté dhe orén e lindjes;

c) vendin e lindjes;

¢) emrin e mbiemrin, té caktuar sipas dispozitave ligjore né fuqi;

d) numrin e identitetit té fémijés;

dh) gjining;

e)kombeésine, ne pérputhje me kombeésine e prindérve;

€) shtetésine;

f) faktin nése ka lindur normal, binjak apo siamez;

g) numrin e identitetit dhe identitetin e nénés;

gj) numrin e identitetit dhe identitetin e babait, kur njihet, sipas dispozitave
ligjore né fuqi;

h) identitetin, numrin e identitetit dhe cilésine e deklaruesit;

i) numrin e identitetit, emrin dhe mbiemrin e pérkthyesit.
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Neni 43
Viefshméria dhe kundérshtimi i aktit té lindjes

1. Akti i lindjes éshté absolutisht i pavlefshém, kur nuk éshté mbajtur
nga népunési i shérbimit té gjendjes civile, ose kur nuk éshté nénshkruar
qofté edhe nga njéri prej personave té parashikuar né pikén 2 té nenit 42
té ketij ligji. Né raste té tjera, akti i lindjes eshté i relativisht i pavlefshem.
2. Nuk mund té konfirmohet pérmbaijtje tjetér nga ajo e aktit t€ lindjes pa
u veértetuar pavlefshméria absolute ose relative, pasaktésia ose falsiteti i
pretenduar pér aktin pérkates.

3. Shtetasi, pérfagésuesi ligjor ose kujdestari, si dhe ¢do person tjetér,
qé pretendon se i éshté cenuar nj€ e drejté ose éshté privuar nga pasoja
juridike té caktuara, pretendimet pér pavlefshmeéri, pasaktési e falsitet
mund t'i parashtrojné vetem gjygésisht, duke thirrur si té paditur zyrén e
gjendjes civile.

4. Njohja ose kundérshtimi i atésisé e i ameésise behen sipas kritereve té
pércaktuara né Kodin e Familjes.

Neni 44
Ndryshimi i sé dhénés sé aktit té lindjes

Péermbajtja e aktit té lindjes, e pasqyruar né Regjistrin Kombétar té
Gjendjes Civile mund té ndryshohet drejtpérdrejt nga népunési i gjendjes
civile né rastet e pércaktuara shprehimisht ne kété ligj, pér emrin,
mbiemrin dhe shtetésiné e pérkohshme, ndérsa, me kérkesé té shtetasit
pérkatés, brenda 1 viti nga plotésimi i moshés madhore dhe pas késaj me
vendim gjykate.

Neni 45
Plotésimi i té dhénave té aktit té lindjes

1. Né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile pasgyrohen té dhénat sikurse
jané e pér aq sa pérmban akti i lindjes, shogéruar me shénimin pér té
dhénat e pérkohshme.

2. Kur né aktin e lindjes éshté caktuar emri i pérkohshém apo kombésia,
mund té béhet shénimi, né ¢do kohé&, kundrejt deklarimit e nénshkrimit

27



té pérbashkét té prindérve ose me vendim gjykate. Kur fémija béhet
madhor, kjo e drejté mund té ushtrohet vetém pre;j tij, pérvec rastit kur i
éshté hequr ose kufizuar zotésia pér té vepruar.

3. Plotésimi i té dhénave né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile, kur né
aktin e lindjes ka rubrika té paplotésuara, béhet, sipas rastit, me vendim
gjykate.

4. Kur data e vendi i lindjes nuk mund t€ pércaktohen, shénohen si té tilla
koha e vendi i takimit t€ deklaruesit me nénén, e cila ka vdekur mé pas,
ose koha e vendi i gjetjes sé fémijés.

KREU VI

REGJISTRIMI | AKTIT TE MARTESES

Neni 46
Forma e aktit té martesés

1. Akti i martesés éshté procesverbali i mbajtur nga népunési i zyrés
sé gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/lkomuné, ku pasqgyrohet
vullneti i pérbashkét i bashkéshortéve té ardhshém, i shprehur né prani
té népunésit té gjendjes civile, sipas pércaktimeve té Kodit t& Familjes.
2. Kur nuk jané plotésuar kérkesat pér shpalljen e martesés, ka vend pér
dyshime ose vihen re pengesa ligjore pér lidhje martese apo parregullsi
né dokumentet e identitetit t€ paléve, ndérpriten veprimet. Kur éshté e
mundur, béhet verifikimi i menjéhershém dhe veprimet vazhdojné vetéem
kur rrézohen shkaget gé sollén ndérprerjen.

Neni 47
Ményra e mbajtjes sé aktit dhe dokumentacioni i kérkuar

1. Akti i martesés nénshkruhet nga bashkéshortét, né prani té jo mé pak
se dy déshmitaréve. Kur bashkéshortét nuk diné ose nuk jané né gjendje
fizike té nénshkruajné, shkaku i mosnénshkrimit pasqgyrohet né akt.

2. Martesa lidhet kur népunésii gjendjes civile vérteton, pasi ka perfunduar
procedura e hpalljes s&€ martesés, sipas Kodit té Familjes, identitetin e
secilit prej bashkéshortéve.
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3. Martesa e shtetasit té huaj ose e personit pa shtetési, gé banon jashte
shtetit ose éshté banues i pérkohshém né Republikén e Shqipérisé,
me shtetas shqiptar lidhet sipas dokumenteve té shtetit, shtetas i té
cilit éshté ose ku ka banimin e pérhershéem, té leshuar jo mé paré se
tre muaj nga data gé kérkohet té lidhet martesa, pérve¢ rasteve kur ka
meényra dhe njé afat tjetér, t& pércaktuar né marréveshje shumépaléshe
ose dypaléshe.

4. Pér té huajt, té cilét kané pérfituar azil né Republikén e Shqipérisé
ose janeé refugjaté, akti i martesés bazohet né dokumentet personale, té
vértetuara brenda 15 ditéve nga organi perkatés shqgiptar ose drejtpérdrejt
nga té dhénat e kétij organi.

5. Shtetasit e huaj ose personat pa shtetési, me géndrim té pérkohshém
né Republikén e Shqgipéris€, mund té lidhin martesé ndérmjet tyre né njé
zyré té gjendjes civile, me déshirén e vet. Gjithashtu, martesa mund té
lidhet kur njéri ose té dy jané té burgosur né Republikén e Shqipérisé, kur
né vendin e tyre nuk mund té lidhin martesé ose nuk mund té shkohet
pér shkage objektive.

6. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile té nxjerré rregullat
pér veprimet, gé do té kryejné népunésit e shérbimit té gjendjes civile,
pér dokumentacionin dhe procedurén gé do té ndiget.

Neni 48
Pérmbajtja e aktit té martesés

Né aktin e martesés pasqyrohen treguesit e méposhtém:

a) zyra e gjendjes civile, ku kryhet akti i marteseés;

b) numri dhe data e mbajtjes s€ aktit t& marteseés;

¢) numri dhe data e shpalljes s€ marteses;

¢) numri dhe data e vendimit t€ gjykatés;

d) vendi i lidhjes sé martesés dhe org;

dh) identiteti, numriiidentitetit té secilit prej bashkéshortéve t€ ardhshém;
e) vendbanimi /vendgéndrimi para martesés;

€) vendbanimi pas marteseés;

f) mbiemri g€ do té mbajé pas lidhjes s€ martesés secilinga bashkéshortét;
g) njohja e atésisé ose ameésisé sé fémijéve té bashkéshortéve, té lindur
para marteses;
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gj) regjimi pasuror martesor i bashkéshortéve;

h) numri identitetit, emri, mbiemri dhe vendbanimii déshmitaréve;
i) numri i identitetit, emri, mbiemri i pérkthyesit;

j) emri, mbiemri dhe nénshkrimi i népunésit té gjendjes civile.

Neni 49
Vértetimi i martesés

Fakti juridik i martesés lind dhe vértetohet me dokumentin gé hartohet né
pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi e gé pasqgyron vullnetin e personave,
né prani té€ népunésit té gjendjes civile dhe té dy deshmitaréve.

Neni 50
Veprimet me aktin e martesés

Akti i martesés pasqyrohet né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile.
Népunési i gjendjes civile, gé mban aktin e martesés, bén pérditésimin e
té dhénave pér bashkéshortét e ardhshém, né fagen pérkatése.

KREU VIII

REGJISTRIMI | AKTIT TE VDEKJES

Neni 51
Akti i vdekjes

1. Akti i vdekjes vérteton ligjérisht vdekjen e shtetasit.

2. Akti i vdekjes eéshtée procesverbali, g¢ mbahet pér ¢do té vdekur, i
nénshkruar nga népunési i gjendjes civile dhe deklaruesi.

Ai pérmban:

a) zyrén e gjendjes civile, ku mbahet akti i vdekjes;

b) numrin dhe datén e mbajtjes s€ aktit té vdekjes;

c¢) vendin e vdekjes dhe orén;

¢) shkakun e vdekjes, sipas raportit mjekeésor;

d) identitetin dhe numrin e identitetit té té vdekurit, ose konfirmimin e té
ngarkuarit t&¢ posacém, pér kufomat e gjetura e pa identitet;
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dh) numrin e identitetit, emrin dhe mbiemrin e mjekut ose té ekspertit
ligjor, gé ka léshuar raportin;

e) numrin e identitetit, emrin, mbiemrin e deklaruesit;

€) numrin e datén e shkresés sé prokuroris€, gé ka autorizuar veprimin
pér rastet e pércaktuara né kéte ligj;

g) emrin, mbiemrin e népunésit té gjendjes civile.

Neni 52
Deklarimi i vdekjes

1. Deklarimi i vdekjes béhet nga ¢do pjesétar madhor i familjes ose nga
personat me té afért té

familjes dhe, né mungesé té tyre ose pér personat pa njeri, nga i ngarkuari
i posagém i bashkisé/komunés, né zyrén e gjendjes civile, ku shtetasi ka
vendbanimin/vendgéndrimin ose ku €shté gjetur kufoma.

2. Deklarimet jané té vlefshme, kur shogérohen me raport mjekésor.

3. Deklarimi i vdekjes béhet brenda 10 ditéve nga ndodhja ose gjetja e
kufomés dhe brenda 60 ditéve, kur vdekja ka ndodhur jashté shtetit.

4. Drejtuesit e spitaleve, té reparteve ushtarake, té€ burgjeve, té reparteve
té riedukimit dhe té institucioneve té tjera detyrohen té njoftojné me
shkresé zyrén e gjendjes civile mé té afért, brenda 5 ditéve, pér vdekjet e
ndodhura né institucionet e tyre.

5. Kur vdekja ndodh ditét e pushimeve dhe nuk mund té sigurohet leja
e varrimit, pérgjegjési i shérbimit té varrimit kérkon dokumentet, ge
vértetojné vdekjen dhe me kéto dokumente bén deklarimin e vdekjes né
zyrén e gjendjes civile, né ditén e paré té punés.

6. Me deklarimin e vdekjes, zyra e gjendjes civile jep edhe lejen e
varrimit.

7. Né fshatra, né juridiksionin e komunave, gé nuk kané zyré té gjendjes
civile, lejen pér varrimin e jep kryeplaku i fshatit. Né kété rast, kryeplaku,
pasi ka administruar dokumentet, gé vértetojné vdekjen, éshté i detyruar
gé, brenda pesé ditéve, té njoftojé zyrén e gjendjes civile, ku jané té
dhénat e shtetasit, pér regjistrimin e aktit té vdekjes.

8. Zyra e gjendjes civile, kur merr njoftimin pér vdekje, sipas pikés 4 té
kétij neni dhe pér ato raste kur nuk paragiten té aférm té viktimés pér té
béré deklarimin, kérkon té béhet verifikimi nga pérfagésuesit e pushtetit
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vendor. Né rast se konfirmohet vdekja, ateheré mban aktin e vdekjes, pér
té cilin duhet té firmosin, sipas rastit, pérfagésues té pushtetit vendor,
kryeplaku i fshatit, administratori i lagjes, ose pérfagésuesi i shérbimit té
varrimit, si palé e interesuar.

9. Shérbimi i gjendjes civile, kur ka té dhéna se persona té vdekur
vazhdojné té géndrojné té regjistruar né regjistrin themeltar dhe né
Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile, mund té ngrejé padi né gjykaté
pér té vértetuar vdekjen, pasi té keté shfrytézuar té gjithé procedurén
administrative.

10. DPGJC-ja éshté detyruar gé pér ¢cdo muaj té gjenerojé nga Regjistri
Kombétar i Gjendjes Civile listén e shtetasve gé kané mbushur moshén
100 vjec dhe pér ¢do daté 5 t& muajit pasardhés shpérndan listén, sipas
zyrés sé gjendjes civile. Zyra e gjendjes civile, né bashképunim me
pérfagésuesit e pushtetit vendor, bén verifikimin rast pas rasti, sipas
procedurés sé€ miratuar nga ministri g&é mbulon

gjendjen civile.

Neni 53
Vértetimi i faktit juridik té vdekjes

1. Shtetasi vlerésohet se ka vdekur né fakt, kur vértetohet me raport
mjekésor, ku saktésohen

identiteti, fakti, koha, vendi e shkaku i vdekjes sé tij.

Shtetasi shpallet i vdekur edhe pér rastet kur personi dhe organi i
interesuar béjné vértetimin

faktik, né rrugé gjygésore, sipas Kodit Civil.

2. Kur kufoma nuk mund té identifikohet, vihen re shenja ose dyshohet
t€ jeté vdekje e dhunshme, raporti Ieshohet nga eksperti mjeko-ligjor. Né
kéto raste, pavarésisht nga fillimi ose jo i ndjekjes penale, veprimet né
gjendjen civile kryhen vetém me lejen e prokurorit.

3. Né raportin mjekésor shkaget e vdekjes klasifikohen né shkage
shéndetésore, aksidentale ose kriminale.

4. Vendimi i gjykatés, gé shpall shtetasin té vdekur, regjistrohet né
Regijistrin Kombétar té Gjendjes Civile/ regjistrin themeltar (arkivi), pa u
mbajtur akti i vdekjes.
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5. Vdekjet jashté shtetit vértetohen sipas ligjit t& vendit, ku ka ndodhur
vdekja, me pérjashtim té rasteve kur vdekja ndodh né territorin e
pérfagésive diplomatike, né avion apo né anije shqiptare, né udhétim, né
zonat nderkombétare, pér te cilat zbatohet ky ligj.

Neni 54
Vértetimi i vdekjes

Vdekja vértetohet nga mjeku i zonés pérkatése, ku ka ndodhur vdekja
(mjekeé, gendér shéndetésore, spital, urgjencé etj.). Pér vdekjet e
shkaktuara nga pérdorimi i dhunés ose péer vdekjet e dyshimta, si dhe
pér vdekjet né vendet e vuajtjes s€ dénimeve me burgim, vértetimi
éshte i vlefshém vetém kur léshohet nga eksperti mjeko-ligjor dhe éshte
nénshkruar edhe nga prokurori.

Neni 55
Pavlefshméria e aktit té vdekjes

1. Akti i vdekjes éshté absolutisht i paviefshem kur personi, né fakt, nuk
ka vdekur, gjé gé vértetohet me paragitjen e tij fizike ose ekzistencén pas
datés sé aktit té vdekjes, né ¢cdo rast me mungesé kufome apo kufome
t€ njé personi tjetér.

2. Akti i vdekjes éshté i pavlefshém kur ka vdekur njé person tjetér nga ai
gé pérmban akti dhe, né kété rast, éshté i detyrueshém té mbahet akt i
veganté peér té vdekurin né fakt.

3. Akti i vdekjes shpallet relativisht i pavlefshém kur nuk i pérgjigjet
realitetit, pér sa i pérket kohés, shkakut e vendit té vdekjes.

4. Pavlefshmeéria, sipas pikés 1 té kétij neni, konstatohet nga gjykata, pas
kérkesés sé paragitur, né cdo kohé, nga personi, per té cilin éshté mbajtur
akti i vdekjes. Kur personi €shté i mitur, i éshté hequr apo kufizuar zotésia
pér té vepruar ose nuk €shté né gjendje mendore apo fizike, kété t€ drejté
e kané pérfagésuesit ligjoré ose kujdestaréet e tij dhe, kur nuk ka té tille
apo kur kjo e drejté nuk ushtrohet prej tyre, té drejtén e ka edhe prokurori.
5. Né rastin e pikés 2 té ketij neni, pérvec personit, g€ rezulton i gjalle,
paviefshméria kérkohet edhe nga personat, té cilét kané pasoja juridike
nga mungesa e aktit té té vdekurit né fakt. Kur kéta jané té mitur, u éshté
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hequr zotésia pér té vepruar ose nuk jané né gjendje mendore apo fizike
dhe nuk paragitet kérkesé nga pérfagésuesi ligjor apo kujdestari, ose kur
nuk ka té tillé, si dhe kur pasojat réndojné mbi shtetin, kérkesa paragitet
nga prokurori.

6. Prokurori paraget kérkesé edhe kur personi, gé rezulton i gjalle,
ndonése i ka mundésité, nuk bén kérkesé ose shmanget géllimisht.
7.Né rastin e pikés 2 té kétij neni, kur nuk mund té pércaktohet identiteti
i personit té vdekur realisht, ¢éshtja shqyrtohet mé vete, duke béré
identifikimin ose jo, por, né ¢do rast, duke mbajtur njé akt tjetér vdekjeje.
8. Personat, gé e kané pérbérés emrin ose mbiemrin, por gé jané familje
meé vete, béjné ndryshimin me kérkesén e tyre, me procesverbal té
veganté, ndérsa né rastet e papérshtatshmérise, jané té detyruar ta
pasqyrojné ndryshimin brenda 1 muaji nga marrja dijeni.

9. Pérvec ndryshimeve té mésipérme, emrit dhe mbiemrit mund t'i
béhen pérmirésime dhe korrigjime, gé lidhen me ndryshime e saktésime
té shkronjave té veganta. Kéto ndryshime béhen ne baze te kérkeses
S€ personit té interesuar, sipas rregullave té pércaktuara nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Gjendjes Civile.

KREU X

KOMBESIA DHE GJENDJA CIVILE E SHTETASVE TE HUAJ DHE E
PERSONAVE PA SHTETESI

Neni 58
Kombésia

1. Fémija merr kombésiné e prindérve me kombési té njejte, te
dokumentuar né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile. Kjo kombési
nuk mund té ndryshohet, pérvec¢ rasteve, kur, sipas ligjit, vértetohet
pasaktésia e kombésisé sé prindérve, ose kur ka njé vendim gjygésor té
formés sé prerée, pér ndryshimin e atésisé€ apo té amésise. Ndryshimi i
kombésise, né ¢do rast, béhet me vendim gjygésor.

2. Kur prindérit kané kombési té ndryshme, fémijés i shénohet kombésia
e njérit prej prindérve, sipas marréveshjes ndérmjet tyre. Né rast
mosmarréveshjeje ose né rast vdekjeje té njérit prej tyre, shérbimi i
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gjendjes civile, pérkohésisht, shénon si kombési té fémijes até té té atit.
Kombésia e fémijés né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile shénohet
né baze té vullnetit té té dy prindérve ose kombésia e njérit prej tyre,
sipas vullnetit t& fémijés madhor.

3. Fémija e lindur jashté martese, kur nuk dihet atésia, merr kombésiné
e nénés. Kjo kombési mund té€ ndryshojé me vértetimin e atésisé, sipas
pércaktimeve té pikés 2 té kétij neni.

4. Fémija me prindér té panjohur, i lindur né Shqipéri, prezumohet me
kombési shgiptare. Kur njéri ose té dy prindérit gjenden ose kur fémija
arrin moshén madhore, per kombésing e tij zbatohen péercaktimet e pikés
2 té kétij neni.

5. | birésuari merr kombésiné e birésuesve, sipas pércaktimeve té pikés
2 té kétij neni, por kur

ai arrin né moshé madhore, ka té drejté té rimarré kombésiné gé kishte
para birésimit, ose ta ndryshojé até, sipas kombésisé gé kané prindérit
biologjike.

6. | linduri me fekondim artificial nga njé grua e martuar merr kombésiné
e njérit prej bashkéshortéve, sipas kritereve té pércaktuara né pikén 2 té
kétij neni.

7. Ndryshimi i kombésisé béhet né rastet e pércaktuara né kéte ligj vetém
me vendim gjygésor, duke u thirrur, né ¢cdo rast, si palé né proces shérbimi
i gjendjes civile, edhe kur kombésia ka gené caktuar perkohésisht ose kur
eshte béré njé gabim material.

8. Ndryshimi i kombésisé shqiptare té shtetasve shqgiptaré nga organe té
huaja €shté absolutisht i paviefshém.

Neni 59
Gjendja civile e shtetasve té huaj dhe e personave pa shtetési

1. Shtetasit e huaj dhe personat pa shtetési, me banim té pérkohshém/té
pérhershém né Republikén e Shqipérisé, si edhe shtetasit e huaj, gé kané
pérfituar azil né Republikén e Shqipérisé, gézojné té gjitha té drejtat, sipas
kétij ligji, me pérjashtim té té drejtave, gé lidhen ngushté me shtetésiné
shqiptare dhe té vecorive né méenyren e dokumentimit.

2. Gjendja civile e shtetasit t& huaj me banim té pérkohshém/té
pérhershém né Republikén e Shaqipérisé pércaktohet né dokumentet
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e shtetit pérkatés, ndérsa ajo e personit pa shtetési, né dokumentet e
shtetit ku ka lindur ose prej nga ka ardhur. Gjendja civile e shtetasit té
huaj, gé ka pérfituar azil né Republikén e Shqipérisé vértetohet nga té
dhénat, gé ka organi pérkatés administrativ pér refugjatét.

3. Shtetasit e huaj ose personat pa shtetési, me banim té pérkohshém/
té pérhershém, vizitoré ose gé jané tranzit né Shqipéri, kané té drejté gé,
nepérmjet shérbimit t€ gjendjes civile, té evidentojné dhe té vértetojné
faktet juridike té tyre, t&€ ndodhura né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
sikurse ¢do shtetas shqiptar, pérvecse kur ka pengesé ose njé proceduré
t€ vecante, té péercaktuar me ligj apo marréveshje nderkombétare.

KREU XI

SHERBIMI | GJENDJES CIVILE

Neni 60
Natyra dhe funksioni

1. Shérbimi i gjendjes civile éshté shérbim unik shtetéror. Ky shérbim, né
kuptim té kétij ligji, ushtrohet si funksion i deleguar edhe nga organet e
geverisjes vendore. Ai plotéson, pérditéson dhe administron Regjistrin
Kombétar té Gjendjes Civile, mban aktet e gjendjes civile, Iéshon
certifikata, sipas pércaktimeve té kétij ligji, si dhe kryen shérbime té tjera,
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Shérbimi i gjendjes civile u jep t&€ dhéna marrésve, sipas pércaktimeve
té ligjit dhe akteve nénligjore, si dhe né pérputhje me legjislacionin pér
mbrojtjen e té€ dhénave personale.

Neni 61
Organizimi i shérbimit té gjendjes civile

1. Shérbimi i gjendjes civile éshté i organizuar si me poshté:

a) Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile;

b) degét e gjendjes civile né qark;

c) zyrat e gjendjes civile né bashki/njési bashkiake ose komuna.

2. Prané pérfagéesive diplomatike dhe konsullore shgiptare funksionon
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shérbimi i gjendjes civile, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 62
Struktura dhe organika

Struktura, organika dhe numri i népunésve té shérbimit t& gjendjes civile
né bashki/njési bashkiake/komuna dhe né degét e gjendjes civile né gark
pércaktohen me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 63

Buxheti

1. Té ardhurat gé sigurohen nga shérbimi i gjendjes civile duhet té
pérdoren né pérputhje me aktet e Késhillit t¢ Ministrave gé rregullojné
pérdorimin dhe administrimin e té ardhurave gé krijohen nga institucionet
buxhetore.

2. Buxheti i shérbimit té gjendjes civile éshté program me vete, brenda
buxhetit t&€ miratuar pér Ministriné e Brendshme.

3. Bashkite, njésité bashkiake dhe komunat, né pérputhje me objektivin
e tyre, mund té parashikojné dhe kryejné shpenzime, operative ose
kapitale, shtesé, pér pérmirésimin e shérbimit té zyrés sé gjendjes civile.

Neni 64
Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendijes Civile

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile éshté organi mé i larté i
shérbimit té gjendjes civile.
2. Drejtori i Pérgjithshém i Gjendjes Civile dhe népunésit e Drejtorisé sé

Pérgjithshme té Gjendjes Civile gézojné statusin e népunésit civil.

Neni 65
Detyrat e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Gjendjes Civile

Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile kryen kéto detyra:

a) | propozon ministrit projektaktet né zbatim te ligjit.
b) Harton dhe i propozon pér miratim ministrit treguesit e cilésisé
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sé shéerbimit, metodikat dhe rregulloret pér funksionimin e zyrave té
shérbimit té gjendjes civile.

¢) Administron Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile dhe Regjistrin
Kombétar té Adresave.

¢) Harton programe dhe merr masa pér zhvilimin e vazhdueshém té
sistemit té shérbimit té gjendjes civile.

d) Bén drejtimin metodik dhe kontrollon veprimtariné e zyrave té
shérbimit té gjendjes civile né zyrat e gjendjes civile né degét e garkut,
bashki, komuna dhe njésité bashkiake, si dhe né pérfagésité diplomatike
e konsullore.

dh) Bashképunon me institucione dhe donatoré té interesuar pér
problemet e shérbimit té gjendjes civile dhe i paraget ministrit pér
miratim projektmarréveshje, né pérputhje me procedurat e pércaktuara
per kéete géllim.

e) Merr masa, harton dhe zbaton programe pér kualifikimin dhe rekrutimin
€ népunésve té shérbimit té gjendjes civile.

€) Propozon modelet e dokumenteve gé€ mbahen dhe leéshohen nga zyrat
e shérbimit té gjendjes civile, si dhe programet kompjuterike gé pérdor
ky shérbim.

f) Vendos kriteret profesionale gé duhen plotésuar nga népunésit e
shérbimit té gjendjes civile, pér pranimin e tyre né kété shérbim.

g) Kur véren shkelje, i propozon kryetarit té bashkisé/njésisé bashkiake
/komunés dhe prefektit t&é garkut masa administrative pér népunésit
e shérbimit té gjendjes civile. Masat e propozuara nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Gjendjes Civile jané té detyrueshme pér zbatim nga
kryetarét dhe prefekti i garkut.

gj) Zgjidh konfliktet pér veprimet apo mosveprimet e zyrave té gjendjes
civile, né ushtrim té funksioneve té tyre.

Neni 66
Degét e gjendjes civile né gark

1. Shérbimi i gjendjes civile i ushtron funksionet edhe né degét e garkut.
2. Emeérimi né detyré i népunésit t€ gjendjes civile ne degét e qarkut
béhet nga prefekti, me miratimin e Drejtorit t&€ Pérgjithshém té Gjendjes
Civile, sipas kritereve té pércaktuara mé paré nga Drejtoria e Pérgjithshme
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e Gjendjes Civile.
3. Lirimi nga detyra i népunésit té gjendjes civile té degés sé garkut béhet
nga prefekti, me miratimin e Drejtorit t& Pérgjithshém té Gjendjes Civile.

Neni 67
Detyrat e degéve té gjendjes civile né gark

Degét e gjendjes civile né gark kané kéto detyra:

a) zbatojné metodikat e hartuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes
Civile;

b) administrojné arkivin e regjistrave dhe té akteve té gjendjes civile, né
shkallé rrethi;

c) léshojné certifikata t€ shérbimit té gjendjes civile, pér dokumentet gé
administron veté zyra, me kérkesé té personit té interesuar ose té zyrés
sé gjendjes civile né bashki /lkomung;

¢) u japin té dhéna institucioneve shtetérore dhe personave juridike
privaté, sipas ményrés sé pércaktuar me ligj;

d) pranojné dhe shpérndajné né zyrat e gjendjes civile né bashki/komuna
njoftimet, gé vijné nga institucionet e tjera shtetérore dhe anasjelltas;
dh) kontrollojné veprimtariné e zyrave té gjendjes civile né bashki/komuna
dhe u propozojné organeve pérkatése marrjen e masave té nevojshme;
e) raportojné para prefektit dhe Drejtorit t& Pérgjithshém té Gjendjes
Civile pér veprimtariné e degés sé qgarkut dhe té zyrave té gjendjes civile
né bashki/komuna.

Neni 68
Zyrat e gjendjes civile né bashki, njési bashkiake ose komuna

1. Shérbimi i gjendjes civile ushtron funksionet né bashki/njési bashkiake/
komuna.

2. Emérimi né detyré i népunésit té zyrés sé gjendjes civile béhet
nga kryetari i bashkisé/njésisé bashkiake/komunés, sipas kritereve té
vendosura nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile.

3. Lirimi nga detyra i népunésit té zyrés sé gjendjes civile béhet nga
kryetari i bashkisé/komunés/njésisé bashkiake, me miratimin e Drejtorit
té Pérgjithshém té Gjendjes Civile.
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Neni 69
Detyrat e zyrave té gjendjes civile né bashki, njési bashkiake ose
komuna

Zyrat e gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/komuna kané kéto detyra:
a) pérditésojné Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile;

b) mbajné aktet e lindjeve, t& martesave dhe té vdekjeve;

c) léeshojné dokumentin e identitetit, certifikatat e lindjes, ato familjare,
té martesés dhe té vdekjes, sipas ményrés sé pércaktuar me ligj;

¢) kryejné veprime té shérbimit té gjendjes civile, sipas péercaktimeve te
béra né kété ligj dhe né aktet nénligjore né fuqi;

d) plotésojné detyrimet e pércaktuara né aktet ligjore e nénligjore té
institucioneve té tjera shtetérore dhe té subjekteve té interesuara;

dh) véné né dijeni késhillin dhe kryetarin e bashkisé/njésisé bashkiake/
komunés, si dhe degén e gjendjes civile né gark, pér veprimtariné e
zyrés sé gjendjes civile, sipas kérkesés ose periodikisht, né pérputhje me
udhézimet pérkatéese;

e) plotésojné té gjitha detyrat, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 70
Detyrat e zyrés sé gjendjes civile né Bashkiné e Tiranés

Zyra e gjendjes civile né Bashkiné e Tiranés ka kéto detyra:

a) zbaton metodikat e hartuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes
Civile;

b) administron arkivin e regjistrave dhe té akteve té gjendjes civile té
njésive bashkiake té Tiranés;

c) léshon certifikata té shérbimit t€ gjendjes civile pér dokumentet gé
administron veté zyra, me kérkesé té personit té interesuar ose té zyrave
té gjendjes civile né bashki /komung;

¢) ujep té dhéna institucioneve shtetérore dhe personave juridiké private,
sipas ményrés sé pércaktuar me ligj;

d) pranon dhe shpérndan, né zyrat e gjendjes civile té njésive bashkiake
té Tiranés, njoftimet gé vijné nga institucionet e tjera shtetérore dhe
anasjelltas;

dh) kontrollon veprimtaring, gé kryejné zyrat e gjendjes civile né njésité
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bashkiake dhe u propozon organeve pérgjegjése marrjen € masave té
nevojshme;

e) raporton para kryetarit té€ bashkisé dhe Drejtorit t& Pérgjithshém té
Gjendjes Civile pér veprimtariné e zyrés né bashki dhe té zyrave té
gjendjes civile né njésité bashkiake.

Neni 71
Detyrat e shérbimit té gjendjes civile né pérfagésité diplomatike dhe
konsullore

Veprimet, té cilat kryhen nga népunésit e shérbimit konsullor, gé
mbulojné ¢éshtjet e shérbimit té gjendjes civile né pérfagesité diplomatike
dhe konsullore shgiptare, duhet t&€ pérmbushin kriteret e pércaktuara
nga ligji né fugi. Kéta népunés, pérpara fillimit t&€ punés, duhet té
trajnohen si népunésit e shérbimit té gjendjes civile. Ata administrojné
dokumentacionin dhe kryejné veprime né Regjistrin Kombétar té Gjendjes
Civile pér shtetasit shqgiptaré, gé jané me banim té pérhershém jashté
Shqipérisé, sipas pércaktimeve té béra né kété ligj dhe né dispozitat e
tjera ligjore.

Neni 72
Népunési i shérbimit té gjendjes civile

Té drejtat dhe pérgjegjésité pér kryerjen e veprimeve né regjistrat e
gjendjes civile, sipas kétij ligji, i kané vetém népunésit e shérbimit té
gjendjes civile, ndérsa pér pérfagésité diplomatike e konsullore, vetém
népunésit e trajnuar pér keté gellim.

Neni 73
Tarifat e shérbimit té gjendjes civile

Shérbimet, gé kryhen nga zyrat e gjendjes civile, kryhen me pagesé

nga kérkuesi, marrési ose deklaruesi, sipas tarifave té€ miratuara nga
legjislacioni né fugi.
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Neni 74
Kundérvajtjet administrative

1. Né kuptim te keétij ligji, shkeljet e pérmendura mé poshte, kur nuk
péerbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen
me gjobé:

a) shkelja ose moszbatimi i dispozitave té€ parashikuara né nenin 15 pika
3, né nenin 19 pikat 1 e 2, né nenin 20 pika 1, né nenin 21 pikat 1 e 2, né
nenin 41 pika 6 dhe né nenin 52 pikat 3, 5 dhe 7 dénohet me gjobé né
masén 3 000 leké dhe me pezullim té€ sherbimit deri né vjeljen e gjobeés,
té cilén e vendos dhe e vjel népunési i gjendjes civile.

Gjoba e vendosur nga népunési i gjendjes civile mund té ankimohet
brenda 10 ditéve te prefekti i garkut, i cili duhet té shprehet brenda 10
ditéve nga data e regjistrimit t€ ankese€s;

b) shkelja ose moszbatimi i dispozités s€ parashikuar né nenin 18 pikat
2 € 3, né nenin 20 pikat 1 e 2, né nenin 41 pika 6 dhe né nenin 52 pika 4
dénohet me gjobé né masen 50 000 leke;

c) shkelja ose moszbatimi i dispozités sé parashikuar né nenin 65 shkronja
“dh’ né nenin 66 pikat 2 dhe 3 dhe né nenin 68 pika 2 dhe 3 dénohet me
gjobé né masén 50 000 lekg;

2. Gjobat e parashikuara né shkronjat “b"” dhe “c” té kétij neni vendosen
nga Drejtori i Pérgjithshém i Gjendjes Civile, sipas njoftimit t& ardhur nga
zyrat e gjendjes civile. Kundér masés administrative mund té béhet ankim
brenda 10 ditéve né institucionin e ministrit g¢ mbulon gjendjen civile, i
cili brenda 10 ditéve duhet té shprehet pér kété masé. Kundér vendimit
té ministrit mund té béhet ankim né gjykaté brenda 30 ditéve nga data e
shpalljes sé vendimit.

3. Masat administrative té gjobés, té cilat nuk ankimohen brenda afatit, si
dhe ato té cilat lihen né fugi me vendim gjygésor té formés sé preré, jané
titull ekzekutiv dhe ngarkohen zyrat pérmbarimore pér ekzekutimin e tyre.
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KREU XII

DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 75
Shfugizime

Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, ligji nr.8950, daté 10.10.2002 “Pér gjendjen
civile’ i ndryshuar, si dhe té gjitha aktet e tjera ligjore dhe nénligjore, gé
bien né kundérshtim me kété ligj, shfugizohen.

Neni 76
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohen Késhilli i Ministrave dhe ministri pérgjegjés pér gjendjen civile
gé té nxjerrin aktet

nénligjore né zbatim t€ neneve 15 pika 4, 18 pikat 3 dhe 4, 20 pika 4, 22
pika 2, 24 pika 4, 25, 33, 52 pika 10, 62 dhe 63 té kétij ligji.

Neni 77
Hyrja né fugqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6180, daté 25.5.2009 té Presidentit té Republikés
sé Shqipéris€, Bamir Topi

43



LIGJ

Nr. 8951, daté 10.10.2003

“PER NUMRIN E IDENTITETIT TE SHTETASVE"

Né mbéshtetje té neneve 78, 81 pika 1 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t&é Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Qéllimi i ligjit éshté pércaktimi i kuptimit, ményrés sé formimit dhe sferés
sé péerdorimit t€ numrit te identitetit, si njé nga pérbéresit e vecanté té
gjiendjes civile, i cili pércakton dhe shérben pér identifikimin e shtetasve
shqiptare, personave pa shtetési dhe shtetasve te huaj me géndrim té
pérhershém brenda territorit te Republikés sé Shqgipérisé.

Neni 2

1. Numri i identitetit €shté unik dhe vendoset nga shérbimi i gjendjes
civile. Ai pérbehet nga dhjeté elementé me informacion té koduar dhe ka
strukturén e méposhtme:

Elementi 1-2 viti i lindjes

Elementi 3-4 muaji i lindjes dhe seksi

Elementi 5-6 data e lindjes

Elementi 7 -9 numri serial brenda se njéjtés daté
Elementi 10 element kontrolli.

2. Numri i identitetit leshohet nga shérbimi i gjendjes civile.
Neni 3

Numri i identitetit shérben:
1. Pér Regjistrin Kombétar te Gjendjes Civile.
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2. Pér dokumentin e identitetit.

3. Si numér i sigurimit shogéror pér té identifikuar, regjistruar dhe pér té
kérkuar pérfitime nga sigurimet shogérore, sigurimet shéndetésore dhe
per programet e tjera t&€ mbrojtjes shogérore.

4. Pér Regijistrin Kombétar té Zgjedhjeve.

5. Pér sistemin tatimor.

6. Pér déshmine e aftésisé sé drejtimit té automjeteve.

7. Pér nevojat e organeve dhe te institucioneve té tjera shtetérore, si
organeve té drejtésisé, té rendit, t& prokurorisé, t& mbrojtjes, té arsimit
dhe té Zyres sé Regjistrimit té Pasurisé.

Neni 4

Ményra e kodimit te numrit te identitetit, masat dhe detyrat e organeve
shtetérore pér pajisjen e shtetasve me numer identiteti, pércaktohen me
vendim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 5

Paragrafét e paré dhe té dyte té nenit 1, nenet 2, 3, 6, 7, si dhe paragrafi
i treté i nenit 13 té ligjit nr. 7845, daté 13.7.1994 “Pér numrin e sigurimit
shogéror’ shfugizohen.

Neni 6

Ky ligj hyn ne fugi 12 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr, 3541, daté 7.11.2002 té Presidentit té Republikés

sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu
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LIGJ

Nr. 8952, daté 10.10.2002

“PER DOKUMENTIN E IDENTITETIT TE SHTETASVE SHQIPTARE"

Né mbéshtetje té neneve 78, 81 pika 1 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t&é Ministrave;

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Ky ligj pércakton dokumentin e identitetit t&€ shtetasve shqiptare, me
gellim pajisjen e té gjithe shtetasve shqiptare, personave pa shtetési
dhe shtetasve té huaj me géndrim té pérhershém brenda territorit té
Republikés sé Shqipérisé me njé dokument identifikues unik, kriteret pér
Ieéshimin e tij, si dhe pérmbajtjen e kétij dokumenti.

Neni 2

1. Dokumenti i identitetit te personave éshté dokumenti bazg, i
pérhershém qé shérben pér identifikimin e shtetasve shgiptare. Ky
dokument Iéshohet nga zyra e gjendjes civile, né regjistrin themeltar té
sé cilés éshté regjistruar shtetasi.

2. Cdo shtetas duhet t& mbajé me vete dokumentin e identitetit.

Neni 3

1. Pér pajisjen me dokument identiteti shtetasi duhet t& pérmbushé
kushtet e méposhtme:

a) té jeté i regjistruar né regjistrin themeltar dhe te jete banor i njésisé
vendore, gé ka né juridiksion zyra e gjendjes civile, e cila e leshon kéte
dokument;

b) té keté mbushur moshén 16 vjeg.
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2. Cdo shtetas ge plotéson kushtet e mésipérme éshté i detyruar te
pajiset me dokument identiteti, brenda afateve te pércaktuara nga Késhilli
i Ministrave.

Neni 4

Dokumenti i identitetit mund t€ IEshohet me ose pa afat.

Dokumenti i identitetit Iéshohet me afat pér shtetasit me moshe nga 16
deri ne 30 vjec. Pavarésisht nga kjo, dokumenti i identitetit ka afat té
paktén b vjet nga data e léshimit. Dokumenti i identitetit Ieéshohet pa afat
pér shtetasit mbi 30 vjec.

Neni 5

Shtetasi pajiset me dokument te ri identiteti kur:

a) plotéson kushtet e nenit 3 pika 1 té ketij ligji;

b) njeri nga pérbérésit e gjendjes civile, té pasqgyruar ne dokumentin e
identitetit, ka ndryshuar, sipas akteve ligjore e nénligjore ne fuqi;

c) vértetohet nga organet pérkatése se dokumenti i identitetit i ka humbur
ose i éshté vjedhur

Neni 6

Dokumenti i identitetit €éshté njé karté plastike, né té cilen jané pasqyruar
garté dhe shénuar me metoda informatike:

a) perbéresit e gjendjes civile te shtetasit, emri, mbiemri, atésia, amésia,
datélindja dhe vendlindja;

b) fotografia e shtetasit, mbajtés i kétij dokumenti;

¢) numri i identitetit te shtetasit;

¢) nénshkrimi i mbajtésit ose i kujdestarit ligjor;

d) elemente sigurie brenda normave te Komunitetit Evropian, numri i té
cilave caktohet nga Késhilli i Ministrave.

Neni 7

1. Shkelja e afateve té pércaktuara né pikén 2 té nenit 3 té kétij ligji pérben
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kundravajtje administrative dhe dénohet me gjobe né maséen 5 000 leké.
Té drejtén pér vendosjen e gjobés e ka shérbimi i gjendjes civile.

2. Ményra e vendosjes sé gjobés dhe ankimi né gjykaté béhen sipas ligjit
nr. 7697 date 74.1993 “Per kundravajtjet administrative “ i ndryshuar .

Neni 8

Forma, modeli i dokumentit te identitetit dhe meényra e shpérndarjes
miratohen me vendim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 9

Ligji nr. 4172, date 13.9.1966 “Mbi pajisjen e shtetasve me letérnjoftim?
ndryshuar me ligjet pérkatése, si dhe te gjitha dispozitat ge bien ne
kundérshtim me kété ligj shfugizohen.

Neni 10

Ky ligj hyn ne fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3542, date 7.11.2002 té Presidentit t& Republikés

sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu
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LIGJ

KODI | FAMILJES

Né mbéshtetje t&€ neneve 53, 54, 81 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

PJESA E PARE

PARIME TE PERGJITHSHME
Neni 1

Martesa, si njé bashkéjetesé ligjore, mbéshtetet né baraziné morale
dhe juridike té bashkeéshortéve, né ndjenjén e dashuris€, respektit dhe
mirékuptimit reciprok, si baza e unitetit né familje. Martesa dhe familja
gézojné mbrojtjen e veganté té shtetit.

Neni 2

Prindérit, organet kompetente dhe gjykatat, né vendimet dhe veprimtariné
e tyre, duhet té kené si konsideraté parésore interesin mé té larté té
fémijés.

Neni 3

Prindérit kané detyré dhe té drejté té kujdesen pér mirérritjen, zhvillimin,
mirégenien, edukimin dhe arsimimin e fémijéve té lindur nga martesa ose
jashté martese.

Shteti dhe shogeéria duhet t'u ofrojné familjeve mbéshtetjen e nevojshme
pér t& mbajtur né gjirin e tyre fémijét, pér té parandaluar kegtrajtimin dhe
braktisjen e tyre, si dhe pér té ruajtur géndrueshmeériné e familjes.
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Neni 4

Fémijét e lindur jashté martese kané té njéjtat té drejta dhe detyra si
fémijét e lindur nga martesa.

Neni 5

Cdo femije, pér njé zhvillim té ploté dhe harmonik té personalitetit, ka té
drejté té rritet né njé mjedis familjar, né njé atmosferé gézimi, dashurie
dhe mirékuptimi.

Neni 6

Né cdo proceduré gé i pérket té€ miturit, ai ka té drejté té dégjohet, né
pérputhje me moshén dhe aftésiné e tij pér té kuptuar, duke ruajtur té
drejten g€ i japin dispozitat e vecanta gé garantojné ndérhyrjen dhe
dhénien e pélgimit nga ana e tij.

Né rastet kur i mituri kérkon té dégjohet, kérkesa e tij nuk mund té
rrézohet, vegse pér shkage té rénda dhe me njé vendim tepér t€ motivuar.
| mituri mund té dégjohet vete, népérmjet njé avokati ose njé personi té
zgjedhur prej tij.

Né cdo proceduré gé i pérket té miturit, prania e psikologut éshté
e detyrueshme pér té vlerésuar théniet e té€ miturit, né pérputhje me
zhvillimin mendor dhe situatén e tij sociale.
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PJESA E DYTE

BASHKESHORTET

TITULLI |
MARTESA

KREU |

KUSHTET THELBESORE PER LIDHJEN E MARTESES

Neni 7
Mosha e lidhjes sé martesés

Martesa mund té lidhet ndérmjet njé burri dhe njé gruaje gé kané mbushur
moshén 18 vjeg.

Gjykata e vendit ku lidhet martesa, pér shkage me réndési, mund té lejojé
martesen edhe pérpara késaj moshe.

Neni 8
Pélqimi i bashkéshortéve

Martesa lidhet para népunésit té gjendjes civile, me pélgimin e liré té dy
bashkéshortéve té ardhshem.

Neni 9
Ndalimet pér lidhjen e martesés

Nuk mund té lidhé martesé té re personi qé éshté martuar, derisa martesa
e méparshme nuk éshté shpallur e pavlefshme ose nuk éshté zgjidhur.

Neni 10

Nuk mund té lidhin martesé midis tyre té paralindurit dhe t€ paslindurit,
véllai dhe motra, ungji dhe mbesa, emta dhe nipi, si dhe fémijét e
véllezerve dhe té motrave.

Gjykata, pér shkage me réndési, mund té lejojé martesén midis fémijéve
té véllezérve dhe té€ motrave.

51



Neni 11

Nuk mund té lidhin martesé midis tyre vjehrri dhe nusja, vjehrra dhe
dhéndri, njerku dhe thjeshtra, njerka dhe thjeshtri, pavarésisht se martesa
gé ka krijuar kété lidhje éshté shpallur e pavlefshme, ka pushuar ose
éshté zgjidhur.

Neni 12

Nuk mund té lidhé martesé personi gé vuan nga njé semundje e réendée
psikike ose ka zhvilim mendor t€ meté, gé e bén té paafté té kuptojé
géllimin e marteseés.

Neni 13

Ndalohet martesa midis kujdestarit dhe personit gé ndodhet né kujdesin
e tij gjaté kohés gé vazhdon kujdestaria.

Neni 14

Ndalohet martesa midis birésuesit e té birésuarit dhe pasardhésve
té tyre, té birésuarit dhe bashkéshortit té birésuesit, midis birésuesit
e bashkéshortit té té birésuarit, midis té birésuarve, si dhe midis té
birésuarit dhe fémijéve té birésuesit.

Me birésimin nuk zhduket shkaku gé ndalon martesén midis té birésuarit
dhe gjinisé sé tij té parashikuar nga neni 10 i kétij Kodi.

KREU I

FORMA E LIDHJES SE MARTESES

Neni 15
Shpallja e martesés

Pérpara lidhjes sé martesés, néepunési i gjendjes civile bén shpalljen
e saj, duke afishuar né vende té caktuara nga bashkia ose komuna
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aktin, ku tregohet identiteti, profesioni, vendbanimi dhe vendgéndrimi i
bashkéshortéve té ardhshém, si dhe vendi ku do té lidhet martesa.

Neni 16

Kérkesa pér shpallie béhet nga bashkéshortét e ardhshém ose nga
personi i caktuar nga ata me prokuré té posagcme.

Shpallja béhet né bashkiné ose komunén e vendit ku secili nga
bashkéshortét e ardhshém ka vendbanimin ose vendgéndrimin.

Nése nuk kané jetuar 6 muaj né vendbanimin ose vendgéendrimin aktual,
shpallja duhet té béhet edhe né bashkiné ose komunén ku bashkéshorti
ka jetuar mée paré.

Neni 17

Martesa nuk mund te lidhet para se té kalojné 10 dité€ nga € nesérmja e
shpalljes.

Né qofté se shpallja ndérpritet pérpara mbarimit té kétij afati, ky fakt
duhet té€ pérmendet né shpalljen e re.

Neni 18

Né qofté se lidhja e martesés nuk éshté béré brenda 1 viti nga shpallja,
martesa nuk mund té lidhet pa u béré shpallja e re e parashikuar né
dispozitat pér shpalljen e martesés.

Neni 19
Personi gé kérkon shpalljen duhet t'i paragesé népunésit té gjendjes
civile certifikatat e lindjes sé té dy bashkéshortéve té ardhshém, si dhe

cdo dokument tjetér gé éshté i nevojshém dhe provon se nuk ekzistojné
pengesa pér lidhjen e martesés.
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Neni 20
Kundérshtimet e lidhjes sé martesés

Prindérit dhe, né mungesé té tyre, paraardhésit e tjeré dhe té aférmit né
vijé té térthorté deri né shkallé té treté, mund té kundérshtojné lidhjen e
marteses sé té aférmve té tyre pér ¢do shkak gé vien né kundérshtim me
kushtet e parashikuara né kété Kod pér lidhjen e martesés.

E drejta e kundérshtimit i takon edhe bashkéshortit té€ personit gé do té
lidhé njé martesé tjetér, si dhe kujdestarit, nése njéri prej bashkéshortéve
éshté vené né kujdestari.

E drejta e kundérshtimit t€ martesés i takon edhe prokurorit pér shkaget
g€ parashikohen né ligj, pér té cilat ai mund té kérkojé pavlefshmeériné e
saj.

Neni 21

Kundérshtimi i lidhjes sé&€ martesés behet para népunésit té gjendijes civile
ku do té lidhet martesa, i cili éshté i detyruar t€ béjé shenimet pérkatése
né regjistrin € martesave.

Népunési i gjendjes civile éshté i detyruar gé té bejé shénimin e hegjes
sé kundérshtimit né regjistrin e martesave kur:

a) vleréson se kundérshtimi nuk éshte béré ne perputhje me dispozitat
e kétij Kodi;

b) pér keté ka njé vendim gjygésor;

c) higet doré nga kundérshtimi.

Hegja doré nga kundérshtimi nuk pengon népunésin e gjendjes civile té
refuzojé lidhjen e martesés pér shkaget e parashikuara né kété Kod.

Neni 22
Akti i kundérshtimit duhet té pérmbajé cilésiné gé i jep té drejtén

kundérshtuesit té béjé kundérshtimin, vendin ku martesa duhet té lidhet,
shkaqget e kundérshtimit dhe dispozitén ligjore ku mbéshtetet ai.
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Neni 23

Kur népunési i gjendjes civile vleréson se kundérshtimi éshté béré né
pérputhje me dispozitat e kéetij Kodi, pezullon procedurén e lidhjes sé
martesés derisa gjykata té vendosé refuzimin e kundérshtimit ose té
higet doré prej tij.

Kundér vendimit té€ pezullimit, bashkéshortét e ardhshém kané té drejtén
e ankimit né gjykaté brenda 5 ditéve nga marrja dijeni e vendimit té
pezullimit.

Neni 24

Akti i kundérshtimit té lidhjes s€ martesés nuk ka efekt pas kalimit té 1
viti nga data e regjistrimit t& kundérshtimit.

Neni 25

Gjykata kompetente, me kérkesé té secilit prej bashkéshortéve té
ardhshém, brenda 10 ditéve nga data e regjistrimit t€ kérkesés, vendos
pér hegjen ose jo té kundérshtimit té bére pér lidhjen e martesés.

Neni 26

Vendimi i gjykatés sé shkallés sé paré mund té ankimohet né gjykatén e
apelit, e cila duhet té vendosé brenda 10 ditéve nga data e regjistrimit té
céshtjes.

Neni 27

Né gofté se kundérshtimi nuk pranohet, kundérshtuesit, me pérjashtim té

paraardhésve, mund té detyrohen me démshpérblim, sipas dispozitave
pérkatése té Kodit Civil.
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Neni 28
Lidhja e martesés

Martesa lidhet publikisht pérpara nepunésit t€ gjendjes civile, té cilit i
éshte béré kérkesa pér shpallje.

Neni 29

Me kérkesé té prokurorit t& vendit ku lidhet martesa e bashkéshortéve té
ardhshém, gjykata, péer shkage me réndési, mund te vendosé gé martesa
té lidhet edhe pa u shpallur.

Neni 30

Né ditén e caktuar pér lidhjen e martesés, népunési i gjendjes civile,
pasi bindet pér identitetin e bashkéshortéve té ardhshém, né baze té
akteve dhe té thénieve té déshmitaréve, si dhe té veté bashkéshortéve
té ardhshém, né prani t&€ dy déshmitaréve, u lexon bashkéshortéve té
ardhshém nenet e kétij Kodi gé pérmbajné té drejtat dhe detyrimet e
bashkéshortéve, merr nga secili bashkéshort deklarimin se ata duan té
lidhin martesé dhe, pasi merr pélgimin e tyre, i shpall né emér té ligjit té
martuar.

Akti i martesés hartohet menjéheré, nénshkruhet nga bashkéshortét,
déshmitarét dhe népunési i gjendjes civile dhe regjistrohet né regjistrin
e martesave.

Neni 31

Né gofté se njéri nga bashkéshortét, pér shkak té sémundjes ose pér
ndonjé pengesé tjetér té justifikuar pérpara népunésit t€ gjendjes civile,
éshté né pamundési pér té shkuar né zyrén e gjendjes civile té komunés
ose bashkis€, atéheré népunési i gjendjes civile shkon né vendin ku
ndodhet bashkéshorti gé ka pengesé dhe lidh martesén, sipas procedurés
sé parashikuar ne nenin 30 té ketij Kodi.
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Neni 32
Refuzimi i lidhjes sé martesés

Népunési i gjendjes civile mund té refuzojé lidhjen e martesés vetém peéer
shkage té parashikuara né kété Kod. Né kété rast ai mund té Iéshojé nje
akt ku té tregohen shkaget e refuzimit.

Kundér aktit té refuzimit mund té béhet ankim né gjykaté.

KREU I

PAVLEFSHMERIA E MARTESES

Neni 33
Shkaqet e pavlefshmérisé

Martesa ge éshté lidhur pa pélgimin e liré dhe pa vese té té dy
bashkéshortéve ose té njérit prej tyre éshté e pavlefshme.

Neni 34

Martesa e lidhur né lajthim pér personin e bashkéshortit shpallet e
paviefshme.

Ka lajthim pér personin, kur njéri nga bashkéshortét lidh martesé me njé
person gé nuk éshté ai me té cilin déshiron té€ martohet.

Shpallet e pavlefshme martesa e lidhur né lajthim pér cilésité thelbésore
té bashkéshortit, té cilat po t'i dinte bashkéshorti tjetér, nuk do té lidhte
martesén.

Neni 35
Martesa e lidhur nga njé person gé vuan nga njé sémundje e réndé psikike

ose ka zhvillim mendor té€ meté, gé e bén té paafté té kuptojé géllimin e
martesés, éshté e pavlefshme.
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Neni 36

Martesa e lidhur nga bashkéshortét pa pasur géllim pér jeté té pérbashkét
si burré e grua éshté e pavlefshme.

Neni 37

Martesa e lidhur né kushtet kur njéri nga bashkéshortét gjendet nén
ndikimin e njé kanosjeje, pa té cilén nuk do té lidhej martesa, shpallet e
paviefshme.

Neni 38

Kérkesa pér pavlefshmériné e martesés, né rastet e parashikuara né
nenet 34 dhe 37 té kétij Kodi, parashkruhet kur ka pasur njé bashkéjetesé
té vazhdueshme pér 6 muaj gé nga casti qé bashkéshorti ka fituar liriné
e ploté ose nga casti gé gjendja e kanosjes ka mbaruar dhe ai ka marré
dijeni pér lajthimin.

Neni 39

Martesa e lidhur nga personi gé nuk ka mbushur moshén e parashikuar
né kété Kod éshté e pavlefshme.

Njé martesé e tille nuk shpallet e pavlefshme kur personi ka arritur moshén
e kérkuar, ose kur gruaja ka lindur fémijé ose ka mbetur shtatzéne.

Neni 40

Martesa e lidhur midis personave gé pérmenden né nenet 9, 10, 11, 13
dhe 14 té kétij Kodi éshté e pavlefshme.

Gjykata nuk shpall t& pavlefshme martesén e lidhur midis fémijéve té
véllezérve dhe té motrave, kur cmon se ka shkage me réndési.

Neni 41

Martesa e lidhur gjaté vazhdimit té njé martese t& méparshme té njérit
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prej bashkéshortéve éshté e pavlefshme.

Kur gjaté gjykimit pér pavlefshmériné e martesés, bashkéshortét
pretendojné se martesa e méparshme ka gené e pavlefshme ose e
zgjidhur, gjykohet mé paré vlefshmeéria ose ekzistenca e martesés sé
méparshme dhe, né qgofté se kjo martesé shpallet e paviefshme, martesa
e dyté mbetet e vlefshme.

Martesa e dyté, e lidhur gjaté vazhdimit t€ martesés sé méparshme té
njérit prej bashkéshortéve, nuk shpallet e paviefshme, né gofté se né
kété koheé zgjidhet martesa e méparshme.

Neni 42

Martesa gé nuk éshté lidhur publikisht dhe pérpara népunésit té gjendjes
civile éshté e pavlefshme.

Kérkesa mund té béhet nga bashkéshortét, nga prindérit e tyre, nga té
paralindurit dhe nga té gjithé ata gé kané nje interes té drejtpérdrejte, si
dhe nga prokurori.

Neni 43

Bashkéshorti, né dém té té cilit éshté lidhur njé martesé e dyté, mund té
kérkojé pavlefshmeériné e késaj martese.

Né gofté se bashkéshortét nga martesa e dyté pretendojné pavlefshmériné
e martesés sé paré, pavlefshméria e martesés sé paré do té gjykohet
paraprakisht.

Neni 44

Té drejtén e padisé pér pavlefshmériné e martesés sé lidhur pa pélgimin e
liré té dy bashkéshortéve ose t€ njérit prej tyre e kané té dy bashkéshortét
ose bashkéshorti, pélgimi i té cilit nuk ka gené i liré.

Té drejtén e padisé pér pavlefshmériné e martesés sé lidhur me kanosje
ose me lajthim e ka vetém bashkéshorti gé ka gené i kanosur ose né
lajthim.

E drejta e padisé parashkruhet, né gofté se nga data gé ka pushuar
kanosja, & éshté zbuluar lajthimi ose bashkéshorti ka fituar liriné e ploté
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né rast t€ martesés pa pelgim te lirg, kané kaluar 6 muaj, por né ¢do rast
jo mé tepér se 3 vjet nga lidhja e martesés.

E drejta e padis€, né rastet kur ka pasur njé bashkéjetesé té vazhdueshme
pér 6 muaj gé nga casti gé bashkéshorti ka fituar liriné e ploté ose nga
casti gé ai ka marré dijeni pér lajthimin, parashkruhet me kalimin e kétij
afati.

Neni 45

Té drejten e padisé pér pavlefshmériné e martesés pér shkaget
e parashikuara né nenet 36, 39, 40 dhe 41 té ketij Kodi e kané secili
nga bashkéshortét, prokurori dhe kushdo tjetér gé ka njé interes té
drejtpérdrejté té ligjshém. Kjo padi mund té ngrihet edhe pas zgjidhjes
S€ marteses.

E drejta e padisé pér pavlefshmériné e martesés nuk parashkruhet,
pérvec rasteve té parashikuara né nenet 44 dhe 46 té ketij Kodi.

Neni 46

Té drejtén e padisé pér pavlefshmériné e martesés, pér shkaget e
parashikuara né nenin 35, pas shérimit t& bashkéshortit t& sémuré, e ka
secili nga bashkéshortet.

E drejta e padisé parashkruhet me kalimin e 6 muajve nga shérimi i
bashkéshortit.

Neni 47

Kur bashkeshortit i éshté hequr zotésia pér té vepruar, padia pér
pavlefshmériné e martesés mund té ngrihet nga kujdestari i tij.

Neni 48
E drejta e padisé pér shpallien e pavlefshmérisé sé martesés nuk u
kalon trashégimtaréve, pérvecse kur gjykimi ka filluar pérpara vdekjes sé

bashkéshortit.
E drejta e trashégimtaréve kufizohet vetém pér rastet gé prekin rendin
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publik dhe jo pér raste gé kané té béjné thjesht me mbrojtjen e té drejtave
té bashkéshortéve, si lajthimi e kércénimi.

Neni 49
Pasojat e pavlefshmérisé

Martesa gé shpallet e pavlefshme me vendim té formés sé preré
konsiderohet se nuk éshté lidhur.

Pér bashkéshortin gé nuk ka ditur shkakun e pavlefshmérisé sé martesés,
pasojat fillojné nga data gé vendimi merr forme té preré.

Fémijét e lindur nga njé martesé qé shpallet e pavlefshme, quhen si té
lindur nga martesa dhe marrédhéniet midis tyre dhe prindérve rregullohen
si né rastet kur zgjidhet martesa.

TITULLIN
TE DREJTAT DHE DETYRIMET QE LINDIN NGA MARTESA

KREU |

TE DREJTAT DHE DETYRIMET RECIPROKE TE BASHKESHORTEVE

Neni 50
Detyrimi pér besnikéri, ndihmé dhe bashképunim

Me martesé burri dhe gruaja pérfitojné té njéjtat té drejta dhe marrin
pérsipér té njéjtat detyrime.

Nga martesa lind detyrimi reciprok pér besnikeéri, pér ndihmé morale dhe
materiale, pér bashképunim né interes té familjes dhe té bashkéjetesés.

Neni 51
Mbiemri i bashkéshortit

Bashkéshortét, kur lidhin martesén, kané té drejté té zgjedhin pér té
mbajtur si mbiemeér té pérbashkét njérin nga mbiemrat e tyre ose té
mbajné secili mbiemrin e vet.

Mbiemri regjistrohet né regjistrin e martesave.
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Neni 52
Mbiemri i fémijéve

Femija merr mbiemrin e pérbashkeéet te prindérve. Kur prindérit kané
mbiemra té ndryshém, té gjithé fémijét mbajné njé mbiemer, até qé do té
vendosin prindérit me marréveshje. Kur marréveshja nuk arrihet, fémijét
mbajné mbiemrin e té atit.

Neni 53
Detyrimi ndaj fémijéve

Martesa vendos mbi té dy bashkéshortét detyrimin pér té mbajtur,
arsimuar dhe edukuar fémijét, duke pasur parasysh aftésite, prirjet
natyrore dhe déshirat e fémijéve.

Neni 54
Kontributi i bashkéshortéve

Né gofté se kontributi i bashkéshortéve pér detyrimet gé rrjedhin
nga martesa nuk éshté rregulluar me kontratén martesore, ata do té
kontribuojné pér nevojat e familjes né pérputhje me kushtet dhe aftésité
e tyre.

Neni 55
Vendbanimi i hashkéshortéve

Bashkéshortét kané detyrimin e jetesés sé pérbashkét.

Vendbanimi i familjes éshté vendi gé bashkéshortét zgjedhin me
marréveshje té pérbashkeét.

Né rast mosmarréveshjeje, secili nga bashkéshortét mund t'i drejtohet
gjykatés, e cila, pasi dégjon mendimet e té dy bashkéshortéve dhe,
nése éshté rasti, edhe mendimin e fémijés gé ka mbushur moshén
katérmbédhjeté vjeg, mundohet té arrijé njé zgjidhje me mirékuptim.
Kur kjo nuk éshté e mundur, gjykata vendos zgjidhjen gé e quan me té
pérshtatshme pér kérkesat e familjes.
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Neni 56
Largimi nga vendbanimi

E drejta pér ndihmé morale dhe materiale e parashikuar né kété Kod
ndérpritet kundrejt bashkéshortit, gé éshté larguar pa shkak nga
vendbanimi familjar dhe refuzon té kthehet.
Né rast t&é mospérmbushjes sé€ detyrimeve gé rrijedhin nga martesa,
gjykata, sipas rrethanave, mund té urdhérojé sekuestrimin e té€ mirave té
bashkéshortit té larguar, né masén e duhur.

Neni 57
Pélqimi i bashkéshortit

Bashkéshortét nuk mund té disponojné banesén bashkéshortore dhe
pajisjet e saj pa pelgimin e tjetrit, cilido qofté regjimi pasuror martesor.

Bashkéshorti gé nuk ka dhéné pélgimin pér veprimin juridik t€ kryer nga
tjetri, lidhur me banesén bashkéshortore, mund té€ kérkojé anulimin e tij
brenda 1 viti nga data kur ai ka marré njoftim pér kété veprim juridik, por
jo mé tepér se 1 vit nga data gé regjimi pasuror martesor ka marré fund.

Neni 58
Autorizimi i gjykatés

Cdo bashkéshort mund té autorizohet nga gjykata pér té kryer njé veprim
juridik, pér té cilin bashképunimi ose pélgimi i bashkéshortit tjetér do
té ishte i nevojshém, né qofté se ky i fundit nuk éshté né gjendje té
shprehé vullnetin e tij ose né qgofté se refuzimi i tij vijen né kundérshtim
me interesin e familjes.

Veprimi juridik i kryer si mé sipér, mund té kundérshtohet nga
bashkéshorti, pelgimi i té cilit nuk éshté marre, pér té mos e ngarkuar até
me asnje detyrim.
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Neni 59
Autorizimi i pérfagésimit

Né qofté se njéri nga bashkéshortét nuk éshté né gjendje té shprehé
vullnetin e tij, bashkéshorti tjetér mund ta pérfagésojé né té gjitha veprimet
juridike ose né veprime juridike té€ caktuara g€ lidhen me regjimin pasuror
martesor. Kushtet dhe gjerésia e pérfagesimit pércaktohen né autorizimin
e dhéné nga gjykata.

Neni 60
Veprime pa pélqimin e bashkéshortit

Secili nga bashkéshortét mund té kryejé vete, pa pelgimin e bashkéshortit
tjetér, veprimet juridike gé kané té béjné me mbajtjen e familjes ose me
edukimin e fémijéve. Pér detyrimet e marra pérsipér nga njéri bashkéshort,
detyrohet solidarisht edhe bashkéshorti tjeter.

Pérgjegjésia solidare nuk ka vend pér shpenzimet haptazi té tepérta,
duke pasur parasysh meényrén e jetesés né familje, dobishmériné e
veprimit té kryer, si dhe mirébesimin ose kegbesimin e personave té treté
kontraktues.

Neni 61
Masat urgjente

Né qofté se njéri nga bashkéshortét nuk plotéson né ményré té dukshme
detyrimet e tij dhe vé né rrezik interesat e familjes, gjykata, me kérkesén
e bashkéshortit tjetér, mund té pércaktojé té gjitha masat urgjente qgé
lidhen me ta.

Zgjatja e masave té parashikuara né kété nen duhet té jeté e pércaktuar
dhe né asnje rast t&€ mos i kalojé 3 vjet.

Neni 62
Masat kundér dhunés

Bashkéshortindaj té cilit ushtrohet dhung, ka té drejté t'i drejtohet gjykatés
me kérkesé pér vendosjen si masé urgjente largimin e bashkéshortit, gé
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ushtron dhunég, nga banesa bashkéshortore.

Neni 63
Disponimi i té ardhurave

Secili nga bashkéshortét mund té ushtrojé lirisht njé profesion, té
disponojé té ardhurat nga puna dhe té ardhurat e tjera, sipas regjimit
pasuror martesor pérkatés, pasi té keté kontribuar né detyrimet gé
rriedhin nga martesa.

Neni 64
Administrimi i sendeve vetjake

Secili nga bashkéshortét ka té drejtén e administrimit dhe té tjetérsimit
lirisht té sendeve té tij vetjake, pa gené nevoja e pélgimit té bashkéshortit
tjetér.

Neni 65
Pérparésia e detyrimeve gé rrjedhin nga martesa

Zbatimi i dispozitave té kétij kreu rrjedh nga martesa dhe zbatohet
pavarésisht nga regjimi pasuror martesor i bashkéshortéve.

TITULLI Il
REGJIMET PASURORE MARTESORE

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 66
Regjimi pasuror martesor i bashkéshortéve

Regjimi pasuror martesor i bashkéshortéve rregullohet me ligj, né

mungesé té marréveshjes sé vecanté, ku bashkéshortét parashikojné
regjimin gé déshirojné, i cili nuk duhet té vijé né kundérshtim me dispozitat
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e kétij Kodi dhe legjislacionit perkatés.

Neni 67
Té drejta té pashmangshme

Bashkéshortét nuk mund t'i shmangen té drejtave dhe detyrimeve gé
rrjedhin pér ta nga martesa, si dhe pérgjegjésisé prinderore dhe rregullave
té administrimit ligjor dhe té kujdestarisé.

Neni 68
Pérfaqésimi i bashkéshortit

Secili nga bashkéshortét mund t'i japé té drejtén bashkéshortit tjetér pér
ta pérfagésuar gjaté regjimit pasuror martesor, sipas dispozitave té Kodit
Civil.

Mandati i pérfagésimit mund té revokohet né ¢do kohé.

Neni 69
Forma e kontratés

Kontrata martesore béhet me akt noterial, né prani dhe me pélgimin e
njékohshém té dy bashkéshortéve té ardhshém ose té pérfagésuesve
té tyre.

Né castin e nénshkrimit té kontratés, noteri i Iéshon paléve njé akt
noterial, i cili pérmban identitetin e plote, adresén e bashkéshortéve té
ardhshém dhe datén e lidhjes sé kontratés.

Noteri ka detyrimin té depozitojé kopje té kontratés né zyrén e gjendjes
civile para lidhjes sé martesés.

Né gofté se né aktin e martesés tregohet se bashkéshortét nuk kané
lidhur kontraté, ata do té konsiderohen kundrejt té tretéve si t&é martuar
nén regjimin pasuror martesor té bashkeésise ligjore.

Neni 70

Né rastin e martesés sé té miturit, sipas nenit 7 paragrafi i dyté, zbatohet
regjimi pasuror martesor i bashkésisé ligjore derisa t&€ mbushé moshén
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18 vjeg, cast pas té cilit mund té kérkohet ndryshimi i regjimit ligjor té
pasurisé.

Neni 71

Né qofté se njé nga bashkéshortét ushtron veprimtari tregtare,
ndryshimet né kontratén e martesés lidhur me veprimtariné tregtare
duhet té depozitohen, né cdo rast, edhe né regjistrin tregtar.

Efektet pér personat e treté fillojné nga casti i depozitimit t& ndryshimit,
parashikuar né paragrafin e paré.

Neni 72

Bashkéshortét mund té bien dakord, né interes té familjes, pér ta
ndryshuar pjesérisht ose térésisht regjimin pasuror martesor vetém pas
kalimit té 2 vjetéve té zbatimit te tij.

Ndryshimet, né kété rast, duhet t€ béhen né té njéjtén formé qgé kérkohet
pér kontratén fillestare t&€ marteseés.

Ndryshimi i regjimit pasuror martesor ka efekt kundrejt té tretéve, 3 muaj
pasi ndryshimi té jeté depozituar né regjistrin ku éshté pasqyruar akti i
martesés. Né mungesé té kétij shénimi, ndryshimi nuk kundérshtohet
nga té tretét, né qofté se né aktet e béra midis tyre, bashkéshortét kané
deklaruar se kané ndryshuar regjimin pasuror martesor.

KREU I

REGJIMI PASUROR MARTESOR NE BASHKESI

Bashkésia ligjore
Neni 73

Regjimi pasuror martesor i bashkésisé ligjore zbatohet kur bashkéshortét
nuk kané lidhur kontraté pér regjim tjetér pasuror martesor.
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Neni 74
Pérbérja e bashkésisé

Bashkeésia péerbehet nga:

a) pasuria e fituar nga té dy bashkéshortét, sé bashku ose vec e veg, gjaté
marteses;

b) té ardhurat nga veprimtaria e vecanté e c¢do bashkéshorti gjaté
martesés, nése nuk jané konsumuar deri né mbarimin e bashképronésise;
c) frytet e pasurisé sé ¢do bashkéshorti, gé jané marré dhe nuk jané
konsumuar deri né mbarimin e bashképronésiseg;

G) veprimtaria tregtare e krijuar gjaté marteseés.

Né rast se veprimtaria tregtare para lidhjes sé€ martesés i pérkiste
vetém njérit prej bashkéshortéve, por gjaté martesés drejtohet nga té dy
bashkéshortét, bashkésia perfshin vetém fitimet dhe shtimin e prodhimit.

Neni 75
Pasuria e caktuar pér administrimin e veprimtarisé tregtare

Pasuria e krijuar gjaté marteseés, e caktuar per administrimin e veprimtarisé
tregtare té njérit prej bashkéshortéve dhe shtesat e prodhimit té saj jané
objekt i bashképronésisé vetém nése ekzistojné si té tilla né castin e
mbarimit té marteses.

Neni 76

Pasuria e bashkéshortéve prezumohet si e pérbashkét, me pérjashtim té
rastit kur bashkéshorti provon karakterin e saj vetjak.

Neni 77
Pasuria vetjake

Pasuri vetjake e bashkéshortit gé nuk bén pjesé né bashkési éshté:

a) pasuria, e cila para lidhjes sé martesés ishte né bashképronési té
bashkéshortit me persona té tjeré ose kundrejt sé€ cilés ai ishte titullar i
njé té drejte reale pérdorimi;

b) pasuria e fituar gjaté martesés me ané té dhurimit, té trashégimisé ose
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legut, kur né aktin e dhurimit ose né testament nuk pércaktohet se ato
jané dhéné né favor té bashkésisé;

c) pasurité e pérdorimit ngushtésisht vetjak té secilit bashkéshort dhe
pasurité e fituara si aksesoré té pasurisé vetjake;

¢) mjetet e nevojshme té punés pér ushtrimin e profesionit té& njérit prej
bashkéshortéve, pérvec atyre gé jané caktuar pér administrimin e njé
veprimtarie tregtare;

d) pasuria e fituar nga shpérblimi i démit vetjak, me pérjashtim té té
ardhurave gé rrjedhin nga pensioni i fituar pér shkak té humbjes sé
pjesshme ose té ploté té aftésisé péer puné;

dh) pasuria e fituar nga tjetérsimi i pasurive vetjake té sipérpérmendura;

e) shkémbimi i tyre, kur kjo éshté deklaruar shprehimisht né aktin e
blerjes.

Neni 78

Bashkésia mund té pérfitoje kompensim, pas mbarimit té saj, pér té
ardhurat dhe pasurité gé bashkéshorti ka neglizhuar t€ marré ose pér ato
gé ai ka shpenzuar né kegbesim.

Kérkesa pér kompensim duhet té paragitet nga bashkéshorti i interesuar
para mbarimit t€ procedurés té ndarjes s€ pasurisé.

Neni 79
E drejta e kompensimit

Pasuria e fituar né shkémbim té njé pasurie, e cila i pérkiste individualisht
njérit prej bashkéshortéve, éshté pasuri vetjake, me pérjashtim té
kompensimit gé i béhet bashkesisé ose e kundérta, kur nga shkembimi
rezulton té keté diferenca.

Nése diferenca né ngarkim té€ bashkésisé éshté mé e madhe se vlera
e pasurisé vetjake té tjetérsuar, pasuria e fituar né kété shkémbim i
pérket bashkésis€, pérve¢ kompensimit né favor té pasurisé vetjake té
bashkéshortit.
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Neni 80

Té ardhurat e pérfituara, si pasojé e njé ankandi ose forme tjetér, té njé
pasurie té paluajtshme, ku njéri nga bashkéshortét éshté bashkepronar
né pjesé té pandaré, nuk pérbén pasuri té fituar gjaté martesés, me
pérjashtim té€ kompensimit gé duhet t'i béhet bashkésisé pér shpenzimin
gé ajo ka béreé.

Neni 81
Detyrimet mbi bashkésiné

Bashkéshortét pérgjigien mbi pasuriné né bashkési:

a) pér té gjitha barrét dhe detyrimet gé réndojné mbi ta né castin e fitimit
té pronesise;

b) pér té gjitha shpenzimet e administrimit té pasurisé sé pérbashkét;

c) pér té gjitha shpenzimet pér mbajtjen e familjes dhe pér ¢do detyrim
té kontraktuar nga bashkéshortét, qofté dhe vecmas, gé éshté né interes
té familjes;

¢) pér cdo detyrim tjetér kontraktues ose jokontraktues, me pérjashtim té
detyrimeve té pércaktuara si vetjake né kété Kod.

Neni 82

Detyrimet gé bashkéshortét kané para lidhjes sé martesés ose gé
réndojné trashégimité dhe dhurimet gé fitojné gjaté martesés mbeten
detyrime vetjake.

Neni 83

Kreditorét e bashkéshortit, né rastin e nenit 82, mund t'i kérkojné pagesat
e tyre fillimisht mbi pasuriné vetjake dhe té ardhurat e bashkéshortit
debitor. Ata mund té kérkojné dhe vénien sekuestro mbi pasuriné e
bashkésisé, atéheré kur pasurité e luajtshme gé i pérkasin debitorit té tyre
datén e lidhjes sé martesés ose gé i fitojné me trashégimi ose me dhurim
jané pérzier me pasuriné né bashkési dhe nuk mund té identifikohen,
sipas kétij Kodi.
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Neni 84

Bashkéshortét pérgjigien mbi pasuriné né bashkési deri né gjysmén e
vlerés sé saj, kundrejt kreditoréve vetjake te cdo bashkéshorti, kur pasuria
vetjake e tij nuk mjafton pér pérmbushjen e:

a) detyrimeve qé ai ka marré pérsipér vetém pér administrimin e pasurisé
né bashkeési, jashté kufijve té tagrave té tij té administrimit;

b) detyrimeve teé tij vetjake, cilido qofté casti i lindjes sé tyre.

Paragrafi i mésipérm nuk zbatohet, nése ka pasur mashtrim nga
bashkéshorti debitor dhe kegbesim nga kreditori.

Neni 85

Né rast se detyrimi vetjak i njérit bashkéshort éshté shlyer nga bashkésia,
ai detyrohet té béjé kompensimin e bashkésisé.

Neni 86

Té ardhurat vetjake té njé bashkéshorti nuk mund té preken nga kreditorét
e bashkéshortit tjetér, vetém nése detyrimi ka gené i kontraktuar pér
mirémbajtjen e banesés dhe té familjes, sipas nenit 81 té kétij Kodi.

Neni 87
Detyrimet e kontraktuara vegcmas nga bashkéshortét

Né rastin kur detyrimi éshté kontraktuar né interesin vetjak té njérit prej
bashkéshortéve dhe ai éshté shlyer nga pasuria né bashkési, bashkéshorti
pérfitues detyrohet té béjé kompensimin e bashkésisé.

Neni 88

Né rast se nga pasuria né bashkési jané paguar gjoba ose démshpérblime,
pér té cilat éshté detyruar njéri prej bashkéshortéve pér shkak té njé
dénimi penal ose administrativ, ai detyrohet t€ kompensojé pasuriné né
bashkési.

Bashkésia ka té drejtén pér kompensim nése detyrimi gé bashkésia ka
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shlyer ishte kontraktuar nga njéri prej bashkéshortéve né kundérshtim me
detyrimet gé i imponon martesa.

Neni 89
Detyrimet solidare té bashkéshortéve me pasuriné né bashkési

Kur njé detyrim vjen né bashkési per shkak té njérit bashkéshort, ai nuk
mund té kérkohet mbi pasurité vetjake té bashkéshortit tjetér. Nése ka
detyrime solidare té té dy bashkéshortéve, ai mund té kérkohet mbi
pasuriné né bashkési.

Neni 90
Administrimi i bashkésisé

Secili bashkéshort ka té drejtén e administrimit té zakonshém té pasurisé
né bashkesi.

Secili bashkéshort éshté pérfagésues ligjor edhe i bashkéshortit tjetér
pérpara organeve administrative dhe gjygésore pér ¢éshtje gé kané té
béjné me administrimin e zakonshém té pasurisé né bashkeési.

Kryerja e veprimeve gé kapércejné administrimin e zakonshém u takon
bashkérisht té dy bashkéshortéve.

Neni 91
Administrimi nga njé bashkéshort

Né rast largésie ose pengese tjetér té njérit bashkéshort dhe né mungesé
té prokurés ose autorizimit té gjykatés, bashkéshorti tjetér mund té kryejé
veprimet g€ jané té nevojshme edhe neé rastin kur kérkohet pélgimii té dy
bashkéshortéve, sipas nenit 90 té kétij Kodi.

Neni 92
Refuzimi i pélqimit

Nése njéri prej bashkéshortéve refuzon té japé pélgimin pér kryerjen e njé
veprimi té administrimit t€ jashtézakonshém ose pér veprime té€ tjera, pér
té cilat kérkohet pélgimi, bashkéshorti tjetér mund t'i drejtohet gjykatés
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pér té marre autorizimin.

Gjykata vendos dhénien e autorizimit kur kryerja e veprimit éshté e
nevojshme pér interesa té familjes ose té veprimtarisé tregtare gé bén
pjese ne bashkesi.

Neni 93
Zévendésimi né administrim

Nése njéri nga bashkéshortét, pér njé kohé té vazhdueshme, ndodhet
jashté gjendjes pér té shprehur vulinetin e tij, ose nése administrimi i
bashkésisé nga ana e tij déshmon pér paaftési ose kegbesim, bashkéshorti
tjietér mund t'i kérkojé gjykatés té zévendésojé até né ushtrimin e té
drejtave te tij.

Bashkéshorti i privuar nga té drejtat e administrimit t€ bashkésis€ mund
t'i kérkojé gjykatés rikthimin e tyre, nése provon se jané zhdukur shkaget
e pérjashtimit té tij nga administrimi.

Neni 94
Tejkalimi i té drejtave

Nése njéri nga bashkéshortét tejkalon té drejtat e tij mbi pasuriné né
bashkési, mund te kerkohet nga bashkéshorti tjeter anulimi i veprimit,
nése mé voneé ai nuk ka dhéné pélgimin pér kété veprim.

Kjo padi mund té ngrihet brenda 1 viti nga data e marrjes dijeni pér
veprimin dhe, né ¢do rast, jo mé voné se 1 vit nga mbarimi i bashkésisé.

Neni 95
Administrimi i pasurisé vetjake té bashkéshortit

Secili bashkéshort ka té drejté té administrojé dhe té disponojé lirisht
pasurité vetjake.

Nése gjaté martesés njéri nga bashkéshortét i beson tjetrit administrimin
e pasurisé sé tij vetjake, zbatohen rregullat e pérfagésimit.

Nése njéri nga bashkéshortét administron pasuriné vetjake té tjetrit,
me dijeniné e keétij té fundit dhe pa pasur kundérshtim nga ana e tij,
konsiderohet se ka marré njé akt pérfagésimi né heshtje, gé mbulon
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veprimet e administrimit dhe té pérdorimit, me pérjashtim té tagrit té
disponimit. Né kété rast, ai pérgjigjet kundrejt bashkéshortit tjetér me
cilésiné e pérfagésuesit dhe, nése éshté rasti, detyrohet té dorézojé
vetém frytet gé ekzistojné, duke mos u pérgjigjur pér ato gé jané
konsumuar.

Nése njéri nga bashkéshortét, me gjithé kundérshtimin e tjetrit,
administron pasuriné e tij vetjake dhe kryen veprime lidhur me tg,
pérgjigjet pér démin e shkaktuar dhe pér frytet qé duhet té ishin marré. Né
kété rast, bashkéshorti i déemtuar ka té drejté té ngrejé padi pér anulimin e
veprimit té kryer, sipas kritereve té percaktuara ne nenin 94 t¢€ ketij Kodi.

Neni 96
Mbarimi i bashkésisé

Bashkésia mbaron me:

a) vdekjen e njéerit prej bashkeéshortéve, shpalljen i zhdukur ose i vdekur té
njérit prej tyre, shpalljen té pavlefshme dhe zgjidhjen e martesés;

b) pjesétimin e pasurive;

¢) ndryshimin e regjimit pasuror martesor, kur sjell mbarimin e bashkésisé.

Neni 97
Ndalimi i pjesétimit

Pjesétimi i pasurisé nuk mund té béhet gjaté vazhdimit té bashkésisé,
edhe né rast té njé marréveshjeje té bashkéshortéve.

Neni 98
Pjesétimi i pasurisé

Pjesétimi i pasurisé né bashkési mund té kérkohet né gjykaté né rast
paaftésie dhe administrimit té keq té njérit prej bashkéshortéve, kur
ményra e administrimit té pasurisé prej tij vé né rrezik interesat e
bashkéshortit tjetér ose té familjes, ose kur njéri nga bashkéshortét nuk
kontribuon pér nevojat e familjes, né proporcion me gjendjen e tij dhe me
aftésiné pér puné dhe kur ka ndodhur njé pjesétim faktik i pasurisé né
bashkési.
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Ndarja e pasuriseé mund té kérkohet nga njéri prej bashkéshortéve ose
nga pérfagésuesi i tij ligjor. Kreditorét e njérit bashkéshort nuk mund té
kérkojné veté ndarjen e pasurisé.

Vendimi i gjykatés pér ndarjen ka fugi gé nga data kur éshté paragitur
kérkesa dhe i vendos bashkéshortét nén regjimin e pasurive martesore
t€ ndara, té parashikuar né kéte Kod.

Neni 99

Kur procedura pér pjesétimin e pasurisé ka filluar, kreditorét mund
t€ keérkojné té njihen me kérkesén dhe dokumentet e paragitura nga
bashkéshortét, si dhe té ndérhyjné né seancén gjygésore pér mbrojtjen
e té drejtave té tyre.

Neni 100
Depozitimi

Kérkesa dhe vendimi i ndarjes s€ pasurisé duhet té depozitohen prané
zyrés sé gjendjes civile dhe, nése éshté rasti, edhe né regjistrin tregtar.
Vendimi shénohet né regjistrin e gjendjes civile, si dhe né origjinalin e
kontratés s€ marteseés.

Neni 101
Kompensimet

Secili nga bashkéshortét duhet té kompensojé shumat e marra nga
pasuria né bashkési, qé jané pérdorur pér géllime té ndryshme nga ai
i pérmbushjes se detyrimeve té parashikuara né nenin 81 té kétij Kodi.
Neni 102

Kompensimet dhe kthimet realizohen né ¢astin e mbarimit té bashkésisé.

Gjykata mund té autorizojé dhe té urdhérojé pér ato né ¢do cast nése e
kérkon dhe e lejon interesi i familjes.
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Neni 103
Pjesétimi i pasurisé né bashkési

Pjesétimi i pasurisé né bashkésiné ligjore behet duke u nisur nga barazia
e aktivit dhe pasivit té saj.

Pasi té jené zbritur nga bashkésia detyrimet gé ajo ka ndaj bashkéshortéve
ose té tretéve, pasuria gé mbetet ndahet né pjesé té barabarta midis
bashkéshortéve.

Gjykata, né bazé té nevojave té fémijéve dhe nga fakti se kujt do t'i
besohen ata, mund té vendosé né favor té njé bashkéshorti kalimin e njé
pjese t€ pasurisé s€ bashkésisé gé i takon bashkéeshortit tjetér.

Neni 104

Kur kompensimi béhet né dobi té njérit bashkéshort, ky i fundit merr nga
pasuria e bashkésisé nje¢ shume té barabarté me vlerén ge bashkésia
i detyrohet atij. Né qofté se aktivi i pasurisé sé& bashkésisé éshté i
pamjaftueshém, bashkéshorti tjetér éshté i detyruar pér diferencen.

Né rastet kur aktivi i pasurisé nuk €shté i mjaftueshém pér té pérmbushur
detyrimet e bashkésisé ndaj té tretéve, kreditorét kané té drejté t'i
drejtohen secilit prej bashkéshortéve, té cilét pérgjigjen solidarisht.
Bashkeshorti gé ka shlyer detyrimin e bashkésisé si mé sipér, ka té
drejtén e regresit ndaj bashkéshortit tjetér pér pjesén e detyrimit té shlyer
pér llogari té tij.

Neni 105

Né fillim té procedurés sé pjesétimit té pasurisé né bashkesi,
bashkéshortét ose trashégimtarét e tyre kané té drejté té marrin pasuriné
e luajtshme vetjake, qé u pérkiste para bashkésisé ose gé ata e kané
fituar gjaté bashkésisé né formé trashégimie ose dhurimi. Né mungesé
té provave té kundérta prezumohet se pasuria e luajtshme bén pjesé né
bashkési.
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Neni 106
Marrja e vlerés né rast té mungesés sé pasurisé sé luajtshme

Nése pasuria e luajtshme nuk ekziston né natyre, bashkéshorti ose
trashégimtarét e tij kané té drejté té marrin vierén e saj duke zbritur
amortizimin e tij nga pérdorimi né bashkési, me kusht gé& mungesa e
pasurisé té keté ardhur pér shkak té konsumit pér pérdorim, pér shkak
té shkatérrimit ose humbjes sé saj ose pér ¢do shkak gé nuk mund t'i
kundérvihet bashkéshortit tjetér.

Neni 107

Pjesétimi i pasurisé sé bashkéshortéve behet sipas kéetij Kodi, Kodit Civil
dhe Kodit té Procedurés Civile.

KREU II1

BASHKESIA ME KONTRATE

Neni 108

Bashkéshortét, né kontratén e martesés, mund t€ ndryshojné bashkésiné
ligiore me marréveshje, e cila nuk duhet té vijé né kundérshtim me nenet
66 dhe 67 té kétij Kodi.

Bashkéshortét mund té bien dakord qé:

a) bashkésia té perfshijé pasurité e luajtshme para martesés dhe fitimet
nga pasurité vetjake gjaté marteses;

b) té ndryshohen rregullat lidhur me administrimin;

c) té kené pjesé jo té barabarta;

¢) té keté ndérmijet tyre bashkési universale.

Rregullat e bashkésisé ligjore mbeten té zbatueshme pér té gjitha pikat
gé nuk jané béré objekt i kontratés sé martesés ndérmjet paléve.
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Neni 109

Kur bashkéshortét bien dakord gé té keté ndérmjet tyre bashkeési,
sipas nenit 108 shkronja “a’ pasuria né bashkési pérbehet nga pasuria
né regjimin pasuror té bashkeésisé ligjore, nga pasuria e luajtshme para
martesées dhe fitimet nga pasurité vetjake gjaté marteseés.

Mbetet pasuri vetjake dhe nuk mund té pérfshihet né bashkési pasuria e
luajtshme e parashikuar né shkronjat “c’ “¢’ “d"” té nenit 77 té kétij Kodi.

Neni 110

Bashkéshortét, pér detyrimet e tyre para martesés, pérgjigien mbi
pasuriné né bashkési deri né kufirin e vlerés s€ pasurisé sé tyre, e cila,
né baze té kontratés sé lidhur, sipas kétij Kodi, éshté pjesé pérbérése e
bashkeésise.

Neni 111
Administrimi i pérbashkét

Bashkéshortét mund té bien dakord gé ta administrojné sé bashku
bashkésiné. Né kété rast, aktet e administrimit dhe té disponimit té
pasurisé sé bashkesiseé beéhen me nénshkrimin e péerbashkét te dy
bashkéshortéve dhe pérmbajné detyrimin solidar té tyre.

Neni 112
Pjesét jo té barabarta

Bashkéshortét, né kontratén e martesés, mund té bien dakord té caktojné
pjese jo té barabarta pér pasuriné né bashkési, ndryshe nga bashkésia
ligjore.

Neni 113

Né rastet kur bashkéshortét, né kontratén e martesés, kané pércaktuar
pjesé jo té barabarta né bashkési, ata ose trashégimtarét e tyre i
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pérballojné detyrimet né raport me pasuriné ge kané né bashkési ose gé
kané pérfituar nga bashkésia.

Cdo klauzolé e kontratés éshté e pavlefshme nése detyron bashkéshortin
me pjeseé té kufizuar ose trashégimtareét e tij t& pérballojné njé detyrim meée
t€ madh se pjesa e tyre né bashkési ose té pérjashtohen nga pérballimi i
detyrimit té€ tyre né raport me kété pjese.

Neni 114
Bashkésia universale

Bashkéshortét mund té€ vendosin né kontratén e martesés njé bashkeési
universale té pasurisé sé tyre, té luajtshme dhe té paluajtshme, gé
ekziston dhe gé do té vihet né té ardhmen, me pérjashtim té pasurisé
vetjake té€ parashikuar né shkronjat “c “¢” dhe “d"” té nenit 77 té kétij
Kodi.

Bashkésia universale péerballon t€ gjitha detyrimet e bashkéshortéve, gé

ekzistojné né castin e lidhjes sé kontratés dhe gjaté martesés.

KREU IV

REGJIMI | PASURIVE TE NDARA

Neni 115

Kur bashkéshortét kané pércaktuar né kontratén e martesés regjimin e
pasurive té ndara, secili prej tyre ruan té drejtén e administrimit, pérdorimit
dhe disponimit té liré mbi pasuriné e tij.

Secili prej bashkéshortéve pérballon veté detyrimet gé i kané lindur atij,
para ose gjaté martesés, me pérjashtim té rastit t€ parashikuar né nenin
70 té kétij Kodi.

Neni 116
Detyrimet qé rrjedhin nga martesa

Bashkéshortét kontribuojné né detyrimet gé rrjedhin nga martesa, sipas
pércaktimit té kushteve né kontratén e marteseés.
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Né rast se kontrata e martesés nuk pérmban asgjée lidhur me detyrimet
gé rriedhin nga martesa, bashkéshortét kontribuojné sipas nenit 54 té
kétij Kodi.

Neni 117
Administrimi i pasurisé

Né rast se gjaté martesés, njéri nga bashkéshortét i beson tjetrit
administrimin e pasurisé sé tij, zbatohen rregullat e pérfagésimit.
Bashkéshorti pérfagésues nuk éshte i detyruar té japé llogari pér kthimin
e fryteve, nése prokura nuk e detyron shprehimisht pér njé gjé te tille.

Neni 118

Nése njéri nga bashkéshortét administron pasuriné e bashkéshortit
tjetér, me dijeniné e keétij té fundit dhe pa pasur kundérshtim nga ana e
tij, konsiderohet se ka marré njé mandat té heshtur, i cili mbulon veprimet
lidhur me administrimin, por jo ato té disponimit.

Né kété rast, bashkéshorti pérfagésues pérgjigjet ndaj bashkéshortit
tjetér vetém pér frytet gé ekzistojné dhe nuk pérgjigjet pér ato gé jané
konsumuar.

Nése njéri nga bashkéshortét, me gjithé kundérshtimin e tjetrit,
administron pasuriné e kétij té fundit ose kryen veprime lidhur me kété
pasuri, ai pérgjigjet pér démin dhe pér frytet gé duhet té ishin marré.

Neni 119

Pasuria e luajtshme g€ posedohet nga njéeri prej bashkéshortéve ose nga
té dy bashkéshortét prezumohet, né lidhje me kreditorét e secilit prej
tyre, se i pérket bashkéshortit debitor. Ky prezumim nuk éshté i viefshém
né rast t€ nderprerjes sé jetesés sé perbashket.

Pasuria e luajtshme gé posedohet nga té dy bashkéshortét prezumohet,
né lidhje me njéri-tjetrin, se i pérket té dy bashkéshortéve né pjesé té
barabarta.

Pasuria e luajtshme, e paracaktuar pér pérdorim vetjak nga njéri prej
bashkéshortéve, prezumohet se i pérket kétij té€ fundit.
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Neni 120

Me mbarimin e martesés pér shkak té vdekjes sé njérit bashkéshort,
pjesétimi i pasurisé ndérmjet bashkéshortéve me regjime pasurish
t& ndara, pér sa i pérket formés, ruajties sé pandaré té sendit té
papjesétueshém, radhés sé preferencave, shitjes né ankand té sendeve
té papjes€tueshme, efekteve té ndarjes, garancisé dhe diferencave, i
nénshtrohet rregullave té trashégimisé pér ndarjen midis trashégimtaréve.
Té njéjtat rregulla zbatohen dhe pas zgjidhjes s€ martesés, me pérjashtim
té radhés sé preferencave. Mund té vendoset gé diferenca e mundshme
t€ paguhet me para né doré.

Neni 121

Nése martesa mbaron ose shpallet e paviefshme dhe pasuria e njérit prej
bashkéshortéve éshté shtuar nga lidhja e martesés, bashkéshorti tjeter,
né rastin kur ai ka kontribuar né njé ményré ose né njé tjetér pér kéte
shtim, ka té drejtén té kérkojé kthimin e pjesés sé shtuar nga kontributi
i tij.

Neni 122

E drejta e parashikuar né nenin 121 i kalon trashégimtaréve té
bashkéshortit t€ vdekur, vetém nése njihet né kontraté ose pér shkak té
vazhdimit té njé gjykimi té filluar.

Kjo e drejté parashkruhet me kalimin e 2 vjetéve nga mbarimi ose shpallja
e pavlefshme e martesés.
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TITULLI IV
MBARIMI | MARTESES

KREU I

RASTET E MBARIMIT TE MARTESES

Neni 123

Martesa mbaron me vdekjen e njérit nga bashkéshortét, me shpalljen e
vdekjes sé njéerit bashkéshort ose me zgjidhjen e martesés se tyre.

Neni 124
Kur bashkéshorti gé éshté shpallur i vdekur del se éshté gjall€, martesa e

mbaruar me shpalljen e vdekjes béhet pérséri e viefshme, pérvecse kur
bashkéshorti tjetér ka lidhur martese te re.

KREU I

RASTET E ZGJIDHJES SE MARTESES

Neni 125
Pélqimi reciprok i bashkéshortéve

Kur bashkéshortét bien dakord péer zgjidhjen e martesés, i paragesin
gjykatés pérmiratim, sé bashku me kérkesén, edhe njé projektmarréveshje
gé rregullon pasojat e zgjidhjes sé€ marteseés.

Kérkesa mund té paragitet nga bashkéshortét ose nga pérfagésuesit e
tyre respektive.

Neni 126
Gjykata shqgyrton kérkesén, dégjon fillimisht vecmas secilin nga
bashkéshortét, mé pas bashkeérisht, pa praniné e pérfagésuesve té tyre

dhe né fund thérret pérfagésuesit e bashkéshortéve, né gofté se ata kané
té tille.
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Neni 127

Gjykata vendos zgjidhjen e martesés né rast se krijon bindjen se vullneti
i secilés palé éshté real dhe secili prej tyre ka dhéeneé lirisht pelgimin e
tij pér zgjidhjen e martesés. Né té njéjtin vendim, gjykata miraton dhe
marréveshjen gé rregullon pasojat e zgjidhjes sé martesés.

Marréveshja pérmban |énien pér rritje dhe edukim té fémijéve té tyre té
mitur, té€ ardhurat e nevojshme pér rritjen dhe edukimin e tyre, kontributin
e secilit bashkéshort né favor té bashkéshortit nevojtar, nése éshte rasti
dhe nése eéshté e mundur edhe rregullimin e marrédhénieve te tyre
pasurore.

Neni 128
Refuzimi i miratimit

Né rast se gjykata konstaton se marréveshja nuk siguron né menyré
t& mjaftueshme interesat e fémijéve ose té njérit prej bashkéshortéve,
pezullon gjykimin pér 3 muaj dhe u kérkon bashkéshortéve té béjné
rregullimet e duhura né marréveshje.

Né gofté se edhe pas afatit t€ parashikuar né paragrafin e paré nuk jané
béré rregullimet e duhura, gjykata refuzon miratimin dhe rrézon kérkesén
pér zgjidhjen e martesés me pélgim reciprok té bashkéshortéve.

Neni 129
Zgjidhja e martesés pér ndérprerje té jetesés sé pérbashkét

Secili nga bashkéshortét mund té kérkojé zgjidhjen e martesés pér shkak
t€ ndérprerjes sé jetesés sé pérbashket kur bashkéshortét jetojné té
ndaré faktikisht gé prej 3 vjetésh.

Nése éshté rasti, bashkéshorti gé kérkon zgjidhjen e martesés, sipas
paragrafit té paré té kétij neni, duhet té pércaktojé né kérkesépadingé e tij
dhe ményrén e zbatimit té detyrimeve t€ mundshme kundrejt fémijéve té
tij dhe bashkéshortit tjetér.
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Neni 130

Gjykata mund té rrézojé padiné pér zgjidhjen e martesés pér shkak té
ndérprerjes s€ jetesés sé perbashkét, kur bashkeshorti tjetér provon se
zgjidhja e martesés do té keté pasoja vecganérisht té rénda morale dhe
materiale pér fémijét ose bashkéshortin tjetér. Padia mund té ringrihet
per té njétat shkage nése ekzistojné rrethana te reja.

Neni 131

Ndérprerja e jetesé€s s€ pérbashket mund té paragitet si shkak pér zgjidhjen
e martesés vetém nga bashkéshorti gé ka paraqitur kérkesépadiné.
Bashkéshorti i paditur ka té drejté té paragesé kundérpadi. Né kété
rast, gjykata mund té rrézojé padiné dhe té pranojé kundérpading, duke
zgjidhur martesen.

Neni 132
Zgjidhja e martesés me kérkesén e njérit bashkéshort

Secili nga bashkéshortét mund té kérkojé zgjidhjen e martesés kur,
pér shkak té grindjeve té vazhdueshme, té kegtrajtimeve, fyerjeve té
renda, shkeljes sé& besnikerisé bashkéshortore, semundjes mendore
té pashérueshme, dénimit penal té réndé té bashkéshortit ose pér ¢cdo
shkak tjetér gé pérbén shkelje té pérséritur té detyrimeve gé rrjedhin nga
martesa, jetesa e péerbashkét béhet e pamundur dhe martesa ka humbur
géllimin e saj pér bashkéshortin padités ose pér té dy bashkéshortét.

Neni 133

Gjykata vendos pér fajésiné, né zgjidhjen e martesés, vetém kur kjo
kérkohet prej njérit ose té dy bashkéshortéve.

Neni 134
Pérpjekjet pér pajtim

Né shqgyrtimin e padisé pér zgjidhjen e martesés, gjykata cakton
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fillimisht njé seancé pajtimi, né té cilén duhet té paragiten personalisht
bashkéshortét.

Gjygtari mund t'i dégjojé ata vecmas secilin dhe mé pas bashkeérisht, pa
praniné e pérfagésuesve te tyre.

Kur arrihet pajtimi, mbahet procesverbal dhe gjykimi pushohet pér kétée
shkak.

Neni 135

Né rast se né seancén e pajtimit nuk paragitet paditési, ndonése ka pasur
dijeni rregullisht, gjygtari i vetém vendos pushimin e gjykimit té ¢éshtjes.
Kur nuk paraqgitet i padituri, ndonése ka pasur dijeni rregullisht, gjyqtari
shtyn seancén e pajtimit, duke i pérséritur njoftimin té paditurit.
Nése edhe né kété seancé i padituri nuk paragitet pa ndonjé shkak té
arsyeshém, gjyqtari, pasi dégjon paditésin dhe krijon bindje se pajtimi i
bashkéshortéeve nuk mund té arrihet, cakton seancen gjygesore, duke
urdhéruar thirrjen e provave té nevojshme.

Neni 136

Gjykata mund té shtyjé shpalljen e vendimit deri né 1 vit, kur nuk ka
krijuar bindje se pérjashtohet cdo mundési pajtimi e bashkéeshortéve.

Neni 137
Pezullimi i gjykimit me kérkesén e gruas shtatzéné

Kur gruaja éshté shtatzéné, me kérkesén e saj, gjykata mund té pezullojé
gjykimin e padisé sé zgjidhjes sé marteses, por jo me tepér se 1 vit nga
casti i lindjes sé féemijés.

Neni 138
Bashkimi i kérkimeve té tjera

Né kerkesepadingé pér zgjidhjen e martesés mund te kérkohet edhe
detyrimi i bashkéshortit tjetér pér té pérballuar shpenzimet pér detyrimin
pér ushgim, edukimin dhe arsimimin e fémijéve, shpenzimet pér jetesé
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té bashkéshortit nevojtar, né rastet e parashikuara né kété Kod, si dhe
likuidimin e regjimit pasuror martesor pérkatés.

Gjykata vecgon likuidimin e regjimit pasuror martesor né rast se
véshtirésohet shqyrtimi i ¢céshtjes, sipas kérkesave té paragrafit té paré
té kétij neni.

Neni 139
Marrja e masave té pérkohshme

Gjykata, me kérkesén e palés sé interesuar, mund té marré masa té
pérkohshme pér detyrimin pér ushgim, edukimin dhe arsimimin e
fémijéve té mitur, pér detyrimin pér ushgim té bashkéshortit, kur shihet e
arsyeshme, pér sigurimin e banimit, si dhe administrimin dhe pérdorimin
e pasurisé sé véneé gjaté marteses, nése eshté rasti.

Vendimi pér marrjen e njé mase té pérkohshme ka fugi derisa té jepet
vendimi pérfundimtar, por ai mund té ndryshohet ose té shfugizohet nga
gjykata, kur gmon se kané ndryshuar rrethanat ose kur vendimi éshtée
marré mbi té dhéna jo té sakta.

Neni 140
Té drejtat e trashégimtaréve

E drejta e padisé pér zgjidhjen e martesés nuk u kalon trashégimtaréve.
Né rast se gjykimi ka filluar mé paré, gjykata ndérpret procesin dhe
pushon gjykimin.

Né kété rast, bashkéshorti pasjetues gézon té drejtén pér té trashéguar
bashkéshortin e vdekur.

Neni 141
E drejta e ngritjes sé padisé nga kujdestari

Kur bashkéshortit i éshté hequr zotésia pér té vepruar ose pér arsye té
tjera éshté véné né kujdestari, padia pér zgjidhjen e martesés mund té
ngrihet nga kujdestari i tij.

Né rast se bashkéshorti, ndaj té cilit éshté béré kérkesépadi, éshté
né kujdestari, né gjykimin e zgjidhjes sé martesés pérfagésohet nga
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kujdestari i tij.

Né rastin kur bashkéshorti i pazoté pér té vepruar ndodhet né kujdestariné
e bashkéshortit tjetér, gjykata i cakton atij njé kujdestar té posacém, pér
ta pérfagésuar né procedurén e zgjidhjes sé martesés.

Neni 142

Né rastin e burgimit té bashkéshortit, e drejta e ngritjes sé padisé péer
zgjidhjen e martesés mund té ushtrohet nga kujdestari ose pérfagésuesi
ligjor, vetem pasi t€ keté marré autorizimin e bashkéshortit gé vuan
dénimin me burgim.

Neni 143
Dérgimi i vendimit né zyrén e gjendjes civile

Pasi té keté marré formé té preré, vendimi pér zgjidhjen e martesés i
dérgohet nga gjykata pér regjistrim zyrés sé€ gjendjes civile pérkatése.

Neni 144
Efektet e vendimit té zgjidhjes sé martesés

Vendimi i gjykatés peér zgjidhjen e martesés i fillon efektet e tij nga data
gé merr formé té preré.

Vendimi i gjykatés pér zgjidhjen e martesés i fillon efektet e tij pér té tretét
nga data e regjistrimit té tij né zyrén e gjendjes civile, sipas legjislacionit
pérkatés.

KREU II1

PASOJAT E ZGJIDHJES SE MARTESES

Neni 145
Pasojat pér ish-bashkéshortét

Né rast se ish-bashkéshortét gé kané zgjidhur martesén déshirojné ta
rilidhin até, duhet té zbatojné té gjitha procedurat e nevojshme pér lidhjen
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e njé martese té re.

Neni 146
Pérdorimi i mbiemrit

Bashkéshorti gé me lidhjen e martesés ka ndryshuar mbiemrin e tij,
pas zgjidhjes sé& martesés merr mbiemrin gé ka pasur para lidhjes sé
marteses.

Gjykata, me kérkesén e bashkéshortit dhe kur éshté né interes té tij ose
té fémijéve, mund té lejojé gé ai té mbajé mbiemrin gé ka marré me
lidhjen e martesés.

Neni 147
Kontributi kompensues

Gjykata mund té detyrojé njérin nga ish-bashkéshortét té derdhé peéer
llogari té tjetrit njé kontribut t€ destinuar pér té kompensuar sa té jeté
e mundur pabaraziné gé mund té shkaktojé né jetén e tjetrit ndarja e
pasurisé né zgjidhjen e martesés, pérveg detyrimit pér ushgim.

Gjykata pércakton nése kontributi mund té jepet i menjéhershém ose
periodik dhe ményrén e pagimit té tij.

Neni 148

Kontributi kompensues caktohet sipas nevojave té€ ish-bashkéshortit
péerfitues dhe burimeve té tjetrit, duke marré né konsideraté gjendjen né
castin e zgjidhjes sé martesés dhe kohézgjatjen e saj né njé té ardhme
t€ parashikueshme.

Kohézgjatja e dhénies sé kontributit kompensues caktohet nga gjykata,
sipas nevojave té ish-bashkéshortit pérfitues.

Nése ish-bashkéshorti pérfitues lidh marteseé té re, kontributi kompensues
ndeérpritet.

Neni 149

Né pércaktimin e nevojave dhe té burimeve, gjykata merr né konsideraté:
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a) moshén dhe gjendjen shéndetésore té ish-bashkéshortéve;

b) kohén e shpenzuar dhe até gé i duhet té shpenzojné pér edukimin e
femijéve;

c) kualifikimin e tyre profesional;

¢) predispozitén e tyre pér puné teé reja;

d) té drejtat gé ata gézojné dhe ato gé parashikohen pér té ardhmen;

dh) pasuriné e tyre, si kapital ose si e ardhur, pas likuidimit té regjimit
pasuror martesor.

Neni 150

Ndryshimi i kontributit kompensues mund té kérkohet né gjykaté vetém
né rast se vazhdimi i njéjté i tij sjell pasoja tepér te rénda pér njérin nga
ish-bashkéshortét.

Neni 151

Né rastin e kérkesés sé€ pérbashkét, ish-bashkéshortét caktojné shumeén
dhe ményrén e dhénies sé kontributit kompensues me marréveshje, e
cila i paragitet gjyqgtarit pér miratim.

Gjygtari mund té refuzojé miratimin e marréveshjes, nése konstaton se
t€ drejtat dhe detyrimet e bashkéshortéve jané caktuar né ményre té
padrejté.

Neni 152

Marréveshja e miratuar nga gjykata mund té ndryshohet vetém me njé
marréveshje té re, t€ miratuar nga gjykata, kur rrethanat kane ndryshuar
ose kur ato e imponojné njé gjeé te tille.

Bashkéshortét, né rast ndryshimi té papritur t& burimeve dhe nevojave

té tyre, mund t'i kérkojné gjykatés té rishikojé kontributin kompensues.

Neni 153
E drejta e pérdorimit té banesés

Né rast se banesa familjare €shté né pronési té njérit ish-bashkéshort
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dhe bashkéshorti tjetér nuk ka né pronési banesé tjetér té pérshtatshme
né vendbanimin e tyre, gjykata mund té lejojé pérdorimin nga ish-
bashkéshorti jopronar té banesés kur:

a) fémijét i jané léné pér rritie dhe edukim kétij té fundit, derisa ata té
arriiné moshén madhore;

b) zgjidhja e martesés béhet nga ish-bashkéshorti pronar pér ndérprerje
prej tij té jetesés sé pérbashkét. Né kété rast e drejta e pérdorimit té
banesés éshté deri né 7 vjet, por né rast se ish-bashkéshorti jopronar
rimartohet, e humbet kété té drejté;

c¢) kurish-bashkéeshortijopronar ka instaluar neé banesén e ish-bashkéshortit
pronar njé kabinet profesional me vleré té madhe, |évizja e té cilit do té
kérkonte shpenzime té médha. Né kété rast e drejta e pérdorimit éshté
deri né 3 vjet.

Né kéto raste gjykata pércakton afatin e péerdorimit dhe masén e girasé
gé detyrohet té paguajé ish-bashkéshorti jopronar né pérputhje me té
ardhurat e tij.

Né cdo rast gjykata mund té zgjidhé kontratén e girasé, né qgofté se kjo
justifikohet nga rrethana té reja.

Neni 154
Pasojat e zgjidhjes sé martesés pér fémijét

Zgjidhja e martesés nuk prek té drejtat dhe detyrimet gé kané prindeérit
ndaj fémijéve té tyre, me pérjashtim té rasteve té parashikuara né kété
Kod.

Neni 155

Para se gjykata t& marré njé vendim té pérkohshém ose pérfundimtar
lidhur me ményrén e ushtrimit té pérgjegjésisé prindérore, t€ drejtés sé
vizités ose t€ besuarit té€ femijés njérit ish-bashkéshort, duhet té thérrasé
njé psikolog ose punonjés social, i cili, para se t€ japé mendimin, duhet té
marré té dhéna pér gjendjen materiale dhe morale té familjes, kushtet né
té cilat jetojné dhe ku éshté mé e pérshtatshme té jetojé fémija.

Né rast se gjykata arrin né konkluzionin se fémija, pérkohésisht, duhet t'i
besohet njé personi t€ treté ose njé familjeje kujdestare, duhet t& marré
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mendimin e sektorit t€ ndihmés dhe shérbimeve sociale prané bashkisé
sé vendit ku zhvillohet gjykimi.

Neni 156

Gjykata vendos pér ményrén e ushtrimit té pérgjegjésisé prindérore ose
pér t'i besuar fémijén njé té treti, mbi bazén e kérkesés s€ njérés prej
paléve, pjesétaréve té familjes ose prokurorit, né rast se ka shkage té
rénda gé jané té lidhura me ushtrimin abuziv té pérgjegjésisé prindérore.

Neni 157

Gjyqtari, né kéte rast, merr né konsideraté:

a) marréveshjen e béré ndermjet ish-bashkéshortéve;

b) mendimin dhe ndjenjat e shprehura nga fémija i mitur, duke vlerésuar
moshén dhe zhvillimin e tij;

c) mendimin e psikologut ose té sektorit t€ shérbimeve sociale prané
bashkisé, pasi kéta té kené degjuar fémijén.

Neni 158

Prindi, gé nuk i éshté léné fémija pér rritje dhe edukim, ruan té drejtén té
mbikéqyré mbajtjen dhe edukimin e fémijés e pér pasojé té informohet
dhe té konsultohet pér zgjedhjet e réendésishme gé lidhen me jetén e tij.
Ai kontribuon né raport me burimet e tij dhe ato té prindit tjetéer.

E drejta e vizités dhe e banimit, sipas kushteve té pércaktuara nga gjykata,
nuk mund t'i refuzohen, vegse pér arsye té rénda gé démtojné interesat
e fémijés.

Neni 159
Vendimi lidhur me ushtrimin e pérgjegjésisé prindérore mund té

ndryshohet né ¢do cast nga gjykata, me kérkesén e njérit prej ish-
bashkéshortéve, njé té afermi ose té prokurorit.
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Neni 160

Né rast té zgjidhjes sé martesés me kérkesé té pérbashkét, kushtet e
marréveshjes s€ miratuar nga gjyqtari, lidhur me ushtrimin e pérgjegjésisé
prindérore, mund té rishqyrtohen pér shkage me réndési dhe sipas
kérkesés sé njérit prej ish-bashkéshortéve ose té prokurorit.

Neni 161

Né vendimin e zgjidhjes s€ marteses caktohet dhe kontributi pér detyrimin
ushgimor pér fémijén dhe pér ish-bashkéshortin, nése éshte rasti, sipas
parashikimeve té kreut “Detyrimi pér ushgim” té kétij Kodi.

Neni 162

Cdonijéri prej ish-bashkéshortéve éshté i detyruar t'i japé tjetrit t& dhéna
t€ sakta pér pasuriné dhe té ardhurat e tij, kur ato jané té€ nevojshme
pér té caktuar detyrimin pér ushgim. Me kérkesén e njérit prej ish-
bashkéshortéve, punédhénési, organet financiare pérkatése, zyrat e
tatimeve dhe ¢do organ tjetér ku mund té merren prova, jané té detyruar
té japin gjithé informacionin e nevojshém pér gjendjen pasurore té ish-
bashkéshortit tjeter dhe pér té gjitha té€ ardhurat e tjera te tij.

TITULLIV
BASHKEJETESA

Neni 163
Kuptimi i bashkéjetesés

Bashkéjetesa éshté njé bashkim fakti midis burrit dhe gruas gé jetojné

né cift, e karakterizuar nga njé jeté e pérbashkét, gé paraget njé karakter
stabiliteti dhe vazhdueshmérie.
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Neni 164

Personat bashkéjetues mund té lidhin marréveshje para noterit, ku
pércaktojné pasojat gé rriedhin nga bashkéjetesa lidhur me fémijét dhe
pasuriné gjaté bashkéjetesés.

PJESA E TRETE

FEMIJET

TITULLI |
AMESIA DHE ATESIA

KREU I

RREGULLA TE PERGJITHSHME

Neni 165

Ameésia dhe atésia e femijés sé lindur nga martesa provohen nga akti i
lindjes, i regjistruar né regjistrin e gjendjes civile.

Neni 166

Nuk mund té ngrihet padi pér vértetimin e amésisé ose atésisé pér njé
fémijé gé nuk ka lindur i gjallé.

Neni 167

Nga njohja e amésisé ose e atésise s€ njé femije t€ lindur jashté martese
nuk mund té higet doré.

Neni 168

Né rastin e ngatérrimit ose zévendésimit té fémijés, né cdo rast, edhe kur
béhet né ményre té pavullnetshme, mund té kérkohet me padi njohjeje
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ose kundérshtimi njé identitet i ndryshém i fémijés, nése konstatimi
éshté béré pérpara ose pas marrjes se aktit té lindjes.

Neni 169

Né mungesé té aktit té lindjes ose né gofté se fémija éshté regjistruar
me emeér té rreme, ose pa treguar emrin e nénés dhe teé atit, amésia dhe
atésia mund té vértetohen me vendim gjygésor.

Neni 170
Njohja e amésisé dhe atésisé sé fémijés té lindur jashté martese

Ameésia dhe atésia e fémijés sé lindur jashté martese mund té vendosen
me ané té njohjes vullnetare ose népérmijet njé vendimi gjygésor dhe pér
prindérit krijon té drejta dhe detyrime té njéjta, né ményré prapavepruese,
si pér fémijét e lindur nga martesa.

Neni 171
Mbiemri i fémijés sé lindur jashté martese

Fémija i lindur jashté martese merr mbiemrin e prindit, amésia ose atésia
e té cilit éshté vendosur mé pérpara. Né gofté se amésia dhe atésia
vendosen né té njéjtén kohé, prindérit vendosin me marréveshje se
cilin mbiemér do té mbajé fémija. Né rast mosmarréveshjeje, femijés i
vendoset mbiemri i té atit.

Neni 172
Njohja e njé fémije nuk mund té pasohet nga njé njohje tjetér, e ndryshme
nga e para, né rast se kjo e fundit nuk éshté kundérshtuar né rrugé

gjygésore.

Neni 173
Kundérshtimi i njohjes

Njohja mund té kundérshtohet nga té gjithé personat gé kané njé interes
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té ligishém dhe gé kané dijeni se njohja e béré éshté e pavérteté.
Kundérshtimi mund té béhet edhe nga personi gé ka béré njohjen, kur ajo
éshté béré né kushtet e mashtrimit ose kanosjes.

Te drejtén e kundéershtimit t€ njohjes e ka edhe prokurori, né rast se, nga
té dhénat gé figurojné né aktet e gjendjes civile, rezulton pavértetésia e
amésisé dhe atésisé sé deklaruar.

Neni 174
Efektet e vendimit

Vendimi i gjykatés gé pércakton amésiné ose atésiné ka efekt gé nga

lindja e fémijés.

KREU I

AMESIA

Neni 175
Amésia e fémijés vértetohet me aktin e lindjes.

Neni 176
Njohja e amésisé

Kur fémija éshté regjistruar né aktin e lindjes me prindér té panjohur, néna
mund ta njohé fémijén. Njohjen e fémijés mund ta béjé edhe veté néna
e mitur.

Njohja mund té béhet para népunésit té gjendjes civile ose me
testament. Njohja e béré nuk mund té revokohet edhe sikur t€ jeté bere
me testament.

Neni 177
Fémija i regjistruar né aktin e lindjes me prindér té panjohur mund té
kérkojé nga gjykata vertetimin e ameésise.

E drejta e padisé pér vértetimin e amésisé nuk u kalon trashégimtaréve
t€ femijés, por gjykimi i filluar g¢ mé paré mund té vazhdojé nga
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trashégimtarét.

Padia pér veértetimin e amésisé mund té ngrihet edhe kundér
trashégimtaréve té gruas gé kérkohet té vértetohet se €shté néna.

E drejta e padisé pér véertetimin e ameésisé nuk parashkruhet gjaté gjithe
kohés gé fémija jeton.

Neni 178
Kundérshtimi i amésisé

Ameésia e treguar né aktin e lindjes mund té kundérshtohet nga gruaja e
regjistruar si néné e fémijés ose nga gruaja gé kérkon té njihet si néné ose
nga fémija kur béhet madhor.

E drejta e padisé nuk u kalon trashégimtaréve, por gjykimi i filluar mund
té vazhdojé prej tyre.

Kjo padi mund té ngrihet edhe kundér trashégimtaréve té gruas sé
regjistruar si néne.

E drejta e padisé pér kundérshtimin e amésisé nuk parashkruhet.

Neni 179
Kundérshtimi i njohjes sé amésisé

Njohja e amésisé mund té€ kundérshtohet né gjykate nga gruaja ge kéerkon
té njihet si néné, nga fémija kur béhet madhor ose nga prokurori.

E drejta e padisé nuk u kalon trashégimtaréve, por gjykimi i filluar mé paré
mund té vazhdojé nga trashégimtarét e paditésit.

Kjo padi mund té ngrihet edhe kundér trashégimtaréve té nénés gé ka
njohur fémijén.

E drejta e padisé pér kundérshtimin e amésisé nuk parashkruhet.
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KREU II1

ATESIA

Neni 180

Fémija gé ka lindur gjaté martesés prezumohet se ka pér até bashkéshortin
€ néneés.

Fémija gé ka lindur brenda 300 ditéve nga zgjidhja e martesés ose nga
shpallja e paviefshmérisé sé martesés prezumohet se ka pér até ish-
bashkéshortin e nénés.

Kur fémija ka lindur gjaté vazhdimit t€ martesés sé& dyté té nénés,
prezumohet se ka pér até bashkéshortin e nénés me martesé té dyte,
edhe sikur féemija té keté lindur brenda 300 ditéve nga zgjidhja e martesés
sé paré ose nga shpallja e pavlefshmérisé sé saj.

Neni 181
Njohja e atésisé

Até i fémijés sé lindur jashté martese éshté personi madhor gé e njeh
femijén si te tij.

Njohja e atésisé éshté e vlefshme kur pér kété jep pélgimin néna e fémijés,
t€ cilén e lajmeéron népunésii gjendjes civile. Kur néna e kundérshton kété
njohje ose nuk pérgjigjet brenda 1 muaji nga marrja e lajmérimit, burri gé
ka njohur fémijén si té tij mund té ngrejé padi para gjykatés kompetente
pér té vertetuar se ai éshté i ati i féemijés.

E drejta e padisé parashkruhet me kalimin e 1 viti nga data e marrjes
sé lajmérimit nga népunési i gjendjes civile, pér mospranimin nga ana e
néenés.

Neni 182

Ati gé ka mbushur moshén tetémbeéedhjeté viec mund té njohé né cdo
kohé fémijén e tij té lindur jashté martese para népunésit té gjendjes
civile ose me testament.

Njohja e béré nga i ati ka efekt vetém ndaj tij, né rastin kur nuk tregohet
emri i nénés dhe kur ajo nuk ka dhéné pélgimin pér njohjen e fémijés.
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Njohja e atésisé sé& njé fémije té lindur jashté martese nuk mund té
revokohet edhe sikur té jeté béré me testament.

Neni 183

Padia pér vértetimin e atésisé sé njé fémije té lindur jashté martese
mund té ngrihet nga néna e fémijés edhe kur ajo éshté e mitur ose nga
kujdestari i saj, me pélgimin e gjykatés.

E drejta e padisé sé nénés parashkruhet me kalimin e 3 vjetéve nga lindja
e fémijés.

Padia pér vértetimin e atésisé mund té ngrihet edhe nga veté fémija
madhor.

E drejta e padisé nuk parashkruhet.

Padia pér vertetimin e atésisé mund té ngrihet edhe kundér
trashégimtaréve té atij gé kérkohet té vértetohet se ishte i ati i fémijés.

Neni 184
Kundérshtimi i atésisé sé prezumuar

Burri, gé sipas nenit 180 té kétij Kodi, prezumohet se éshté até i njé
fémije, mund té kundérshtojé atésiné e kétij femije.

Padia pér kundérshtimin e atésisé ngrihet kundér fémijés, i cili
pérfagésohet nga néna. Kur néna éshté né pamundési dhe fémija éshté i
mitur, i caktohet njé kujdestar i posagém nga gjykata.

E drejta e padisé parashkruhet me kalimin e 1 viti, nga data gé burri ka
marré dijeni pér lindjen e fémijés.

Neni 185

Néna mund té kundérshtojé ge té jeté i ati i fémijés sé saj burri g€, sipas
nenit 180 té kétij Kodi, prezumohet i ati i kétij femije.

Padia pér kundérshtimin e atésiseé mund té ngrihet edhe kundér
trashégimtaréve té burrit.

E drejta e padisé parashkruhet me kalimin e njé 1 viti nga lindja e fémijés.
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Neni 186

Fémija, kur béhet madhor, mund té kundérshtojé gé té jeté i ati i tij
bashkéshorti i nénés.

Padia pér kundérshtimin e atésisé mund té ngrihet edhe kundér
trashégimtaréve té té atit.

E drejta e padisé nuk parashkruhet.

Neni 187
Kundérshtimi i njohjes sé atésisé

Femija, kur béhet madhor, mund té kundérshtojé gé té jeté ati i tij burri
gé e ka njohur. Padia pér kundérshtimin e atésisé mund té€ ngrihet edhe
kundér trashégimtaréve té burrit g€ e ka béré njohjen.

E drejta e padisé nuk parashkruhet.

Neni 188

Burri gé e quan veten si i ati i fémijés sé lindur jashté martese, mund té
kundérshtojé gé njé burré tjetér, i cili e ka njohur fémijén, té jeté atii tij.
Kjo padi mund té ngrihet edhe kundeér trashégimtaréve té burrit gé e ka
njohur fémijén si té tij.

E drejta e padisé parashkruhet me kalimin e 1 viti nga regjistrimi i atesise
ne regjistrin e gjendjes civile.

Neni 189
Vértetimi i atésisé sé fémijés sé lindur jashté martese

Atésia e njé fémije té lindur jashté martese mund té vértetohet me
vendim té gjykatés, né rast se gjaté gjykimit provohet se né kohén e
zénies sé féemijés i ati bashkéjetonte me nénén e fémijes, ose ka kryer
marrédhénie seksuale me apo pa dhunég, ose i ka premtuar martese,
ose nga njé gjykim penal apo civil rezulton né ményré té drejtpérdrejté
ose térthorazi atésia e fémijés sé lindur jashté martese, si dhe kur dihet
publikisht se ai e ka njohur fémijén si té tijin.
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Neni 190

Kur ka shkage té pérligjura, gjykata mund té zgjase afatet e mésipérme té
parashkrimit, me kérkesén e personit t€ interesuar.

Neni 191

E drejta e padisé, e parashikuar né nenet 184, 185, 186, 187 dhe 188 té
kétij Kodi, nuk u kalon trashégimtaréve té paditésit, por gjykimi i filluar mé
paré mund té vazhdojé nga trashégimtaret e tij.

Né rast se fémija éshté zéné kur mungonte bashkéshorti i nénés dhe ky
ka vdekur pa u plotésuar afati brenda té cilit mund té ngrihet padia pér
kundérshtimin e atésis€, té paralindurit ose té paslindurit e tij mund ta
ngrené padiné brenda 6 muajve nga data e vdekjes sé tij.

TITULLI 1l
DETYRIMI PER USHQIM

KREU |

PERSONAT E DETYRUAR

Neni 192

Detyrim pér ushgim kang, sipas radhés:

a) bashkéshorti ndaj bashkéshortit tjetér dhe fémijét ndaj prindérve té
tyre;

b) prindérit ndaj fémijéve te tyre;

c) té paslindurit ndaj té paralindurve té tyre, gé nuk jané prindér, sipas
radhés me té aféert;

¢) té paralindurit ndaj té paslindurve té tyre, gé nuk jané fémije té tyre,
sipas radhés mé té afert;

d) véllezérit dhe motrat ndaj véllezérve dhe motrave té tyre, sipas radhés
meé té afert;

100



Neni 193
Detyrimi i pérfituesit té dhurimit

Pérfituesi i dhurimit, né preferencé kundrejt ¢cdo té detyruari tjeter,
detyrohet t'i japé dhuruesit detyrimin pér ushgim, pérvegse kur béhet
fjalé pér dhurim té béré lidhur me njé martesé ose pér njé dhurim me
kusht.

Neni 194
Detyrimi midis njerkut, njerkés dhe thjeshtérve té tyre

Kané detyrim pér ushgim edhe njerku e njerka ndaj thjeshtérve té tyre té
mitur, pérvec rasteve kur kéta kané persona té tjeré gé kané detyrimin
pér ushgim ndaj tyre dhe jané né gjendje ta japin kété detyrim.
Thjeshtérit kané detyrimin pér ushgim pér njerkun dhe njerkén e tyre, kur
kéta ia kané dhéné pér nje kohe te gjaté kete detyrim dhe jané kujdesur
pér ta né mituri, jo mé pak se 10 vjet. Né kété rast thjeshtérit ngarkohen
me dhénien e detyrimit pér ushgim njélloj si ndaj prindérve té tyre.

Neni 195

Detyrimi pér ushgim pushon né gofté se martesa ndérmjet prindit dhe
njerkés ose njerkut €shte zgjidhur.

Neni 196
Pamundésia e dhénies sé detyrimit pér ushqim

Kur personat e ngarkuar pér dhénien e detyrimit pér ushgim nuk jané
né gjendje gé ta japin kété terésisht ose pjesérisht, ky detyrim u kalon
térésisht ose pjesérisht personave gé jané né radhé té mépasme.
Prindérit nuk shkarkohen nga detyrimi pér ushgim ndaj femijéve te tyre,
edhe sikur t'u jeté hequr pérgjegjésia prindérore.
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Neni 197
Detyrimi pér ushqim ndérmjet prindérve dhe fémijéve

Prindérit kané detyrimin pér ushgim ndaj fémijéve té tyre, kur kéta nuk
kané mjete té mjaftueshme pér té jetuar.

Njé fémije i mitur mund t'u kérkojé prindérve té tij detyrimin pér ushgim
edhe kur ka pasuri, kur té ardhurat nga pasuria dhe nga puna e tij nuk i
pérmbushin nevojat e tij.

Detyrimi pér ushgim vazhdon edhe pér kohén gé fémijét madhoré ndjekin
shkollen e mesme ose té larté, deri né moshén njezetepeseé vjec.

Neni 198

Detyrimi pér ushgim lind vetém kur personi gé kérkon kété detyrim éshté
i paafté pér puné dhe nuk ka mjete té mjaftueshme pér té jetuar.

Neni 199
Detyrimi ndérmjet bashkéshortéve

Bashkéshorti gé éshté i paafté pér puné dhe pa mjete té€ mjaftueshme pér
t€ jetuar, ka té drejté té kerkojé detyrimin péer ushgim nga bashkéshorti
tjetér.

Detyrimi pér ushgim kérkohet né té njéjtén kohé me padiné pér zgjidhjen
e marteseés.

Kjo kérkesé mund té paragitet edhe brenda 6 muajve, nga data gé vendimi
pér zgjidhjen e martesés ka marré forme té preré, me kusht gé paaftésia
dhe mungesa e mjeteve té mjaftueshme pér té jetuar té kené ekzistuar
gjaté marteseés.

Neni 200
Mbarimi i detyrimit ndérmjet bashkéshortéve

Detyrimi pér ushgim, sipas nenit 199 té ketij Kodi, caktohet pér njé kohée

jo mé té gjaté se 6 vjet pas zgjidhjes s€ marteseés.
Ky detyrim pushon para keétij afati, kur bashkéshorti, gé e gézonte kété té
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drejté, lidh martese té re ose béhet i afté pér puné, ose siguron mjete té
mjafueshme pér té jetuar, ose kur gjykata, duke marré parasysh rrethanat,
¢mon se nuk éshté i denjé pér té pérfituar nga kjo e drejte.

Neni 201
Kufijté e detyrimit pér ushqim

Detyrimi pér ushgim mund té kérkohet vetém nga ai gé éshté nevojtar
dhe nuk éshté né gjendje té sigurojé nevojat e domosdoshme teé tij.
Detyrimi pér ushgim duhet té caktohet né raport me nevojat e atij gé
e kérkon dhe mundésité ekonomike té atij gé detyrohet. Ai nuk duhet
t€ kapércejé até gé eshté e nevojshme pér jetén e personit g€ pérfiton
detyrimin pér ushgim, duke pasur parasysh rrethanat e jetés sé tij.

Neni 202

Né rastin e dhurimit, pérfituesi i tij nuk mund té detyrohet mé shumé
sesa vlera e pasurisé sé dhuruar gé ekziston né pasuriné e tij.

Neni 203
Kufijté e detyrimit midis véllezérve dhe motrave

Detyrimi pér ushgim midis véllezérve dhe motrave kufizohet vetém né
nevojat e domosdoshme. Kétu mund té péerfshihen edhe shpenzimet e
edukimit dhe arsimimit, kur béhet fjalé pér véllezérit dhe motrat e mitura.

Neni 204
Konkurrimi i té detyruarve

Nése péer dhénien e detyrimit pér ushgim ka shumé té detyruar té sé
njéjtés shkallg, té gjithé jané té detyruar solidarisht né dhénien e kétij
detyrimi, secili né raport me mundésité e tij ekonomike.

Nése personat e thirrur né njé shkallé t& méparshme nuk jané né gjendje
qgé ta pérballojné plotésisht ose pjeserisht detyrimin pér ushgim, ky u
kalon plotésisht ose pjesérisht personave té thirrur né njé shkalle té
meépasme.
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Neni 205

Nése personat e detyruar nuk bien dakord pér kufijté e detyrimit pér
ushgim, pér shperndarjen dhe ményren e dhénies sé tij, sipas rrethanave
konkrete, vendos gjykata.

Neni 206
Konkurrimi i personave qé marrin detyrimin pér ushqim

Kur disa persona marrin detyrimin péer ushgim nga i njéjti person i detyruar
dhe kur ky i fundit nuk éshté né gjendije té pérballojé nevojat e secilit prej
tyre, gjykata vendos detyrimin pér ushgim, duke marré parasysh shkallén
e aférsisé dhe nevojat gé ka secili prej personave gé merr kété detyrim.

Neni 207
Hegja, pakésimi ose shtimi i detyrimit pér ushqim

Gjykata, me kérkesén e personit té interesuar, mund té pakésojé, té hegé
ose té shtojé detyrimin pér ushgim, té caktuar me vendim té formés
sé preré, kur rrethanat né bazé té té cilave éshté dhéné vendimi kané
ndryshuar mé voneé.

Detyrimi pér ushgim mund té pakésohet edhe pér shkak té sjelljes sé
crregullt ose té gortueshme té personit gé e pérfiton atée.

Nése pas pércaktimit t&€ detyrimit pér ushgim konstatohet se njé nga
personat e detyruar né shkallé t&¢ méparshme éshté né gjendje gé ta japé
até, gjykata vendos zévendésimin kétij detyrimi.

Né kété rast, personi i detyruar né shkallén e mépasme nuk clirohet nga
ky detyrim, pa u caktuar detyrimi péer ushgim ndaj personit né shkallen e
méparshme.

Neni 208
Pagimi i shpenzimeve

Cilido gé ka béré shpenzime pér ushgimin e njé personi, pa gené i
detyruar, ka té drejté té kérkojé me padi kthimin e asaj gé ka paguar nga
ai gé ka gené i detyruar pér ushgim, né gofté se shpenzimet e béra kané
gené té nevojshme.
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Neni 209
Ményra e pérmbushjes sé detyrimit pér ushqim

Personi gé ka detyrimin pér ushgim ka te drejten e zgjedhjes pér
pérmbushjen e detyrimit népérmjet pagesés bankare ose té drejtpérdrejte,
qé parapaguhet periodikisht, ose duke e mbajtur né shtépiné e tij até qé
merr detyrimin pér ushgim.

Gjykata, sipas rrethanave, pércakton ményrén e dhénies sé detyrimit pér
ushgim.

Né rast nevoje urgjente, gjykata vendos detyrimin per ushgim né ngarkim
té njérit prej personave té detyruar. Né keté rast, personi i detyruar ruan
t€ drejtén e padisé sé regresit ndaj personave té tjere.

Neni 210
Fillimi i detyrimit pér ushqim

Detyrimi pér ushgim fillon nga data e ngritjes sé padisé.

Pakésimi ose hegja e detyrimit pér ushgim, té caktuar me vendim té
formés sé preré dhe té paekzekutuar, fillon nga data kur kané ndryshuar
rrethanat, né bazé té té cilave éshté dhéné vendimi, kurse shtimi i tij fillon
nga data e ngritjes sé padisé.

Neni 211
Kur njé vendim, gé pérmban njé detyrim pér ushgim, vihet né ekzekutim
pas 6 muajve nga data gé ka marré formé té preré, detyrimet e

prapambetura pér ushgim jané té kérkueshme vetém pér 6 muajt e fundit.

Neni 212
Pushimi i detyrimit pér ushqim

Detyrimi pér ushgim pushon me vdekjen e personit té detyruar, personit

gé e perfiton até, edhe sikur ky detyrim, gé pérmbahet né njé vendim té
formeés sé preré, t& mos jeté ekzekutuar.
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Neni 213
Ndalimi i kompensimit dhe i zévendésimit té detyrimit pér ushqim

E drejta pér té kérkuar detyrimin pér ushgim nuk mund t'i kalojé nje
personi tjetér.

Personi gé ka detyrimin pér ushgim nuk mund té kérkojé gé ky detyrim té
shlyhet me njé kredi gé ka ndaj personit gé e pérfiton até, edhe sikur té
keté detyrime té prapambetura pér ushgim.

Neni 214
Hegja doré

Heqgja doré nga e drejta pér t& marré detyrimin pér ushgim pér kohén e
ardhshme éshté e pavlefshme.

TITULLI Il
PERGJEGJESIA PRINDERORE

KREU I

KUPTIMI | PERGJEGJESISE PRINDERORE

Neni 215

Pérgjegjésia prindérore pérfshin térésiné e té drejtave dhe detyrave
gé kané pér géllim té sigurojné mirégenien emocionale, sociale dhe
materiale té fémijés, duke u kujdesur pér te&, duke mbajtur raporte vetjake
me té, duke i siguruar atij mirérritjen, edukimin, arsimimin, pérfagésimin
ligjor dhe administrimin e pasurive té tij.

Neni 216
Kufijté e pérgjegjésisé prindérore

Femija ndodhet nén pérgjegjesiné prindérore deri né arritien e moshes
madhore.
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Neni 217
Detyrimi reciprok

Prindérit dhe fémijét reciprokisht duhet t& ndihmojné, té duan dhe té
respektojné njéri-tjetrin.

Neni 218
Kthimi i fémijés

Prindérit mund té kérkojné nga gjykata kthimin e fémijés sé tyre té& mitur,
kur nuk jeton prané tyre dhe mbahet pa t€ drejté nga persona té tjerée.
Gjykata, pér rrethana té rénda, mund t€ mos vendosé kthimin, né gofté
se ky vjen né kundérshtim me interesin me té larté té fémijés. Gjykata
merr edhe mendimin e fémijés kur ka mbushur moshén dhjeté vjeg.

Neni 219
Marrédhéniet e fémijés me gjyshérit

Prindérit nuk mund té ndalojné fémijén té keté marrédhénie vetjake me
gjyshérit e tij, me pérjashtim té rasteve kur ekzistojné shkage té rénda.
Né rast mosmarréveshjeje midis paléve, gjykata mund té vendosé pér
menyrén e rregullimit t€ kétyre marredhénieve.

KREU I

USHTRIMI | PERGJEGJESISE PRINDERORE

Neni 220
Ushtrimi i pérbashkét i pérgjegjésisé prindérore

Pérgjegjésia prindérore u pérket dhe ushtrohet sé bashku nga té dy

prindérit né lidhje me fémijén e lindur gjaté martesés sé tyre ose jashté
martese, nése éshté njohur nga té dy prindérit.
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Neni 221

Né qofté se prindérit nuk bien dakord pér até qé kérkon interesi i fémijés,
ata mund t'i drejtohen gjykatés, e cila vendos pasi €shté perpjekur ta
zgjidhé céshtjen me pajtim.

Neni 222

Kur njéri nga prindérit kryen njé veprim té zakonshém me té tretét, gé
lidhet me ushtrimin e pérgjegjesisé prindérore, ai prezumohet se ka
marré edhe pélgimin e prindit tjetér.

Neni 223
Humbja e pérgjegjésisé prindérore

Prindérit e fémijés mund té humbasin pérgjegjésiné prindérore népérmjet
njé vendimi penal gé i ka dénuar ata si autoré ose si bashképuntoré péer
njé vepér penale ndaj fémijés sé tyre, si bashképunétoré né njé vepér
penale té kryer nga fémija i tyre ose nése jané dénuar pér ndonjé nga
shkaget e braktisjes sé familjes, pér sa kohé gé ata nuk kané marré
pérsipér detyrimet gé kané ndaj saj.

Neni 224
Pamundésia e ushtrimit té pérgjegjésisé prindérore

Né qofté se prindérit e fémijés kané vdekur, jané né pamundeési té
ushtrojné pérgjegjésiné prindérore pér shkak té pazotésisé pér té vepruar,
t& mungeseés ose pér arsye vecaneérisht té rénda, fémija mund t'i besohet
njé anétari té familjes, njé personi té caktuar si kujdestar, njé familjeje
kujdestare ose edhe njé institucioni té pérkujdesjes.

Né kété rast merret mendimi i sektorit t&¢ ndihmés dhe shérbimeve
sociale, sipas dispozitave pér kujdestariné.

Neni 225

Né gofté se njéri nga prindérit éshté para pamundésisé s€ ushtrimit té
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pérgjegjésisé prindérore ose kur njéri nga prindérit ka vdekur, pérgjegjésia
prindérore ushtrohet nga prindi tjetér.

Neni 226
Pérgjegjésia prindérore pas zgjidhjes sé martesés

Né qofté se prindérit e femijés kané zgjidhur martesén, ushtrimi i
pérgjegjésisé prindérore béhet sipas Kreut Il “Pasojat e zgjidhjes sé
martesés” té kétij Kodi.

Neni 223
Pérgjegjésia prindérore ndaj fémijés sé lindur jashté martese

Pérgjegjésia prindérore ndaj fémijés sé lindur jashté martese ushtrohet
nga prindi gé e ka njohur fémijén si té tij. Né gofté se ai €shté njohur nga
t€ dy prindérit, pergjegjesiné prindérore e kane t€ dy prindérit.

Me kérkesé té€ té atit, t&€ nénés ose té prokurorit, gjykata mund té
ndryshojé kushtet e ushtrimit té pérgjegjésisé prindérore dhe té€ vendosé
gé ai té ushtrohet nga njéri prind ose nga té dy bashkeérisht. Gjykata né
kété rast vendos se me cilin prind do té banojé fémija.

Gjykata vendos pér té drejtén e vizités dhe t&€ mbikéqgyrjes sé prindit, me
té cilin fémija nuk banon.

Neni 228
Hegja e pérgjegjésisé prindérore

Kur prindi shpérdoron pérgjegjésiné prindérore ose tregon pakujdesi
t€ réndé né ushtrimin e saj, ose me veprimet e tij ndikon né ményre
té démshme né edukimin e fémijéve, me kérkesén e prindit tjetér, té
t€ aférmve té fémijés ose té prokurorit, mund t'i higet pérgjegjésia
prindérore.

Heqgja e pérgjegjésisé prindérore béhet me vendim té gjykatés, duke u
thirrur si i paditur prindi, pér té cilin kérkohet kjo hegje.
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Neni 229

Gjykata vendos gé heqja e pérgjegjésiseé prindérore té shtrihet mbi té
gjithé ose mbi disa nga fémijét e lindur para vendimit té gjykatés pér
hegjen e pérgjegjésise.

Hegja e pérgjegjésisé prindérore e shkarkon fémijén nga detyrimi
pér ushgim ndaj prindérve, me pérjashtim té rastit kur gjykata vendos
ndryshe.

Neni 230
Kthimi i pérgjegjésisé prindérore

Pérgjegjésia prindérore mund té kthehet me vendim té gjykatés, kur
pushon shkaku pér té cilin éshté hequr kjo pérgjegjési.

KREU Il

PERGJEGJESIA PRINDERORE PER PASURINE E FEMIJES

Neni 231
Pérfaqésimi dhe administrimi

Prindérit e fémijés kané té drejtén e administrimit dhe té pérdorimit té
pasurisé sé fémijés sé tyre.

Neni 232

Prindérit pérfagésojné fémijén e tyre t& mitur gé nuk ka mbushur moshén
katérmbédhjeté vjec né té gjitha veprimet juridike, me pérjashtim t€ atyre
gé, sipas ligjit, i mituri mund t'i kryejé vete.

I mituri &€ ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjec i kryen veté veprimet
juridike, por kurdoheré me pélgimin paraprak té prindérve, me pérjashtim
té atyre gé, sipas ligjit, mund t'i kryejé veté.
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Neni 233

Pasuria e t& miturit g& nuk ka mbushur moshén katérmbeédhjeté vjec
administrohet nga prindérit né dobi té fémijés, kurse pasuria e t&€ miturit
gé ka mbushur moshén katérmbédhjeté vje¢ administrohet nga veté i
mituri, por gjithmoné me pélgimin paraprak t€ prindérve.

Neni 234

Tjetérsimi i pasurisé sé paluajtshme té ¢cdo fémije té mitur deri né moshén
tetéembédhjeté vjeg, l1énia hipoteké, ngarkimi me njé barré, marrja hua né
emeér té té miturit, hegja doré nga trashégimia apo legu ose mospranimi
i njé dhurimi, si dhe pérgjithésisht veprimet gé kapércejné kufijté e nje
administrimi té thjeshté té cdo pasurie té té miturit, mund té kryhen
vetém kur e kérkon interesi i té miturit dhe me autorizim té gjykatés sé
vendbanimit té té miturit.

Veprimi juridik, gé éshté kryer pa u marré autorizimi i gjykatés, mund
t€ shpallet i pavlefshem me kérkesén e prokurorit, té prindit ose té
kujdestarit té té& miturit.

Né gofté se gjykata jep pé€lgimin mé voné, veprimi juridik nuk shpallet i
paviefshém.

Neni 235
Pérdorimi i té ardhurave té fémijés

Prindérit mund té pérdorin té ardhurat nga pasuria e fémijés, gé ata
administrojné, pér mirérritjen, edukimin dhe arsimimin e tij.

Ata mund t'i pérdorin kéto te ardhura, péer té plotésuar nevojat e
domosdoshme té familjes, kur nuk kané pasuri té mjaftueshme pér t'i
plotésuar veté ato. Té ardhurat e mbetura kthehen né pasuriné e fémijés.

Neni 236
Administrimi i pasurisé

Administrimi i pasurisé sé fémijés béhet nga té dy prindérit bashkeérisht,
né rastin kur ata e ushtrojné pérgjegjésiné prindérore bashkérisht dhe né
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rastet e tjera ose nga i ati apo nga néna nén kontrollin e gjykatés, sipas
neneve 234 dhe 235 té kétij Kodi.

E drejta e pérdorimit té pasurisé sé fémijés éshté e lidhur me té drejtén
e administrimit ligjor. Kjo e drejté u takon té dy prindérve bashkérisht ose
atij gé éshté i ngarkuar me administrimin e pasurisé sé fémijés.

Neni 237

E drejta e pérdorimit té pasurisé sé fémijés nga prindi pushon:

a) kur fémija béhet madhor;

b) pér shkaget pér té cilat merr fund pérgjegjésia prindérore ose
administrimi ligjor;

c) pér té gjitha shkaget gé lidhen me marrjen fund té uzufruktit.

Neni 238

Detyrimet gé lidhen me té drejtén e pérdorimit t€ pasurisé sé fémijés
jané:

a) detyrimet gé kané personat gé gézojnée té drejtén e uzufruktit né njé
pasuri;

b) detyrimi pér ushgim, mirérritie, edukim dhe arsimim te fémijés, né
bazé te pasurise.

Neni 239
E drejta e pérdorimit té pasurisé€ sé€ fémijés nuk shtrihet mbi pasuriné gé
ai fiton nga puna e tij, as mbi pasuriné gé i éshté dhuruar ose qé i ka kaluar

me trashégimi, kur prindi €shté ndaluar shprehimisht té kete té drejtén e
pérdorimit mbi kété pasuri.
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TITULLI IV
BIRESIMI

Neni 240
Interesi i té miturit

Birésimi lejohet vetém né rast se €shté né interesin e larté té té miturit
dhe garanton respektimin e té drejtave té tij themelore.

Neni 241
Kushtet e hirésimit

Birésohet vetéem i mituri.

Birésuesi duhet té keté njé diferencé moshe té paktén 18 vjet me té
birésuarin.

Né qofté se birésohet fémija i bashkéshortit, diferenca e moshés duhet
t€ jeté jo mé pak se 15 vjet.

Neni 242

| mituri nuk mund té birésohet nga shumeé persona, pérvec rastit kur ata
jané bashkéshorte.

Birésimi i ri lejohet pas vdekjes s€ birésuesit ose t€ birésuesve apo pas
vdekjes sé njérit prej birésuesve, né gofté se kérkesa éshte paraqgitur nga
bashkéshortiiri i birésuesit.

Neni 243
Ndalimet e birésimit

Nuk mund té birésohet njé person nga té paralindurit e tij, si edhe véllai
nga motra dhe anasjelltas.

Neni 244

Nuk mund té birésohet njé person nga kujdestari i tij, pa u paré pérpara
nga gjykata administrimi i pasurisé€ sé té miturit prej tij, dorézimii pasurisé
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sé€ té miturit, si dhe vlerésimi i detyrimeve né ngarkim té kujdestarit ose
dhénia e garancisé nga kujdestari pér pérmbushjen e kétyre detyrimeve.

Neni 245

Personi nuk mund té birésojé kur:

a) i éshté hequr nga gjykata pérgjegjésia prindérore;

b) vuan nga njé semundje psikike ose ka zhvillim mendor té€ mete, si dhe
vuan nga njé sémundje, e cila mund té véré né rrezik shéndetin dhe jetén
e atij gé do té birésohet;

¢) nuk ka garanciné si person, se do té kryejé né rregull detyrén e
birésuesit né lidhje me mirérritjen, edukimin dhe arsimimin e atij gé do
té birésohet.

Neni 246
Pélqimi pér birésim

Pér birésimin e té miturit kérkohet pélgimi i t& dy prindérve té tij.

Né qofté se njéri nga té€ dy prindérit ka vdekur, nuk €shté né gjendje té
shprehé vullnetin e tij ose i €shté hequr pérgjegjésia prindérore, pelgimi
i prindit tjetér éshté i mjaftueshem.

Kur fémijés i kané vdekur té dy prindérit, kur atyre u éshté hequr zotésia
pér té vepruar ose jané té panjohur, gjykata vendos nése fémija duhet té
birésohet.

Kur birésuesi éshté i martuar, duhet té merret pélgimi i bashkéshortit té
ij.

Kur i birésuari ka mbushur moshén dhjeté vje¢ merret mendimi i tij dhe
né moshéen dymbéedhjeté vjeg kerkohet pélgimi i tij.

Neni 247
Pélgimi pér birésim jepet pérpara gjykatés kompetente. Né rast se
personi ka vendbanimin ose vendgéndrimin e tij né njé shtet tjetér, mund

t€ japé pélgimin para agjentit diplomatik ose konsullor prané ambasadés
ose konsullatés shqiptare.
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Neni 248

Pélgimi pér birésim mund té térhiget nga prindérit biologjiké, brenda 3
muajve nga casti i dhénies sé tij.

Kjo periudhé shérben edhe si periudhé prové pér marrédhéniet midis
birésuesve dhe t€ birésuarit.

Periudha e provés shérben pér t€ vendosur njé marrédhénie birésuese
midis njé fémije dhe njé familjeje.

Prindérit mund té térheqin pélgimin e tyre edhe pas kalimit té afatit
tremujor, deri né castin e marrjes sé vendimit nga gjykata kompetente.
Gjykata, pérpara se té vendosé, duhet té verifikojé nése jané plotésuar
afatet e mésipérme, nése jané bére té gjitha pérpjekjet e nevojshme pér
kthimin e fémijés prané prindérve biologjiké dhe nése gjaté bashkimit ka
funksionuar marrédhénia e té miturit me birésuesit.

Né gofté se personi, gé i éshté besuar fémija gjaté periudhés sé provés
dhe meé pas, refuzon ta kthejé até, prindérit mund t'i drejtohen gjykatés, e
cila mund té vendosé kthimin e fémijés né rast se kjo éshté né interesin
e ti).

Neni 249

Nése birésuesi vdes pasi ka dhéné péelgimin dhe para dhénies s€ vendimit,
gjykata mund té vazhdojé procedurén e gjykimit pér pérfundimin e
birésimit.

Trashégimtarét e birésuesit mund té paragesin né gjykaté pretendime pér
té kundérshtuar birésimin.

Nése birésimi pranohet nga gjykata, ai sjell efekte gé nga casti i dhénies
sé pelgimit nga birésuesi.

Neni 250
Deklarimi i braktisjes

Gjykata e rrethit mund té deklarojé té braktisur t& miturin gé ndodhet
prané njé institucioni té pérkujdesjes sociale, publik ose privat, ose te
personi gé e ka né pérkujdesje, kur prindérit e tij, né ményré té dukshme,
nuk jané interesuar pér té gjaté njé viti, pérpara paraqgitjes s€ kérkesés péer
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deklarimin e braktisjes.

Kur i mituri ka gené strehuar gé nga lindja e tij né njé institucion, afati prej
1 viti kufizohet né 3 muaj.

Konsiderohen né meényré té dukshme té painteresuar pér fémijén
prindérit gé vullnetarisht nuk kané mbajtur marrédhénie té pérzemérta
t€ nevojshme pér rritjen e tij dhe gé kané treguar pakujdesi té réndé né
ushtrimin e pérgjegjésisé prindérore.

Gjykata i kérkon personit gé ka paragitur kérkesén shpjegime nése ka
béré pérjekje pér gjetjen e prindérve biologjiké té fémijés dhe kthimin e
fémijés né familjen biologjike, nése kjo éshté e mundur.

Braktisja nuk deklarohet kur, gjaté afatit t& parashikuar né paragrafin e
paré té kéetij neni, njé anétar i familjes ka kérkuar t€ marré pérsipér rritjen
e fémijes dhe kjo kérkesé éshté konsideruar né pérputhje me interesin
e fémijés.

Neni 251

Kérkesa pér deklarimin e braktisjes béhet nga drejtuesi i institucionit
ku ndodhet fémija ose nga personi gé e ka né pérkujdesje. Kérkesa i
dérgohet gjykatés, nén juridiksionin e sé cilés ndodhet institucioni ose
vendbanimi i personit gé e ka marré né pérkujdesje té& miturin.

Cdo person gé ka njé interes ligjshém pér mbrojtjen e fémijés, mund té
ndérhyjé né procesin e gjykimit.

Gjykata, gé deklaron té braktisur t& miturin, cakton né té njéjtin vendim
edhe kujdestarin pér mirérritjen, edukimin dhe arsimimin e fémijés, njé
institucion té pérkujdesjes sociale ose njé person té caktuar, nisur nga
interesi me i larté i té miturit.

Neni 252
Paragitja e kérkesés

Personat gé déshirojné té birésojné té mitur shqiptaré mund té birésojné
vetém té miturit gé figurojné né listat e Komitetit Shqiptar té Birésimit.
Komiteti Shqiptar i Birésimit éshté autoritet gendror i pavarur, veprimtaria
e té cilit rregullohet me ligj té vecganté.

Shtetasit e huaj nuk mund t'i drejtohen drejtpérdrejt Komitetit Shqiptar

116



té Birésimit.

Kérkesa e tyre i paragitet Komitetit Shqgiptar t& Birésimit népérmjet
autoriteteve publike kompetente ose organizmave privaté té parashikuar
né ligj. Kerkesa dhe dokumentet g€ e shogérojné duhet té jene té
pérkthyera né gjuhén shqipe dhe té legalizuara, sipas ligjit t& vendit ku
jeton birésuesi.

Shtetasit shqgiptaré gé kané vendbanimin e tyre jashté vendit dhe
shtetasit e huaj rezidenté prej 2 vjetésh né Shqipéeri, mund t'i drejtohen
drejtpérdrejt Komitetit Shqgiptar té Birésimit.

Neni 253
Detyrimi i Komitetit Shqiptar té Birésimit

Pas shqyrtimit té kérkesés dhe té dokumenteve pérkatése, Komiteti
Shqgiptar i Birésimit i dérgon gjykatés studimin pér personin gé kérkon té
birésoje dhe até té té miturit gé mund té birésohet.

Komiteti Shqiptar i Birésimit i dérgon gjykatés edhe pélgimin me shkrim
pér kété birésim dhe pér birésimet ndérvendase, si dhe konfirmimin se
i mituri nuk ka pasur mundeési té birésohet né Shqipéri pér njé afat prej 6
muajsh nga data e regjistrimit né listat e kétij Komiteti.

Neni 254
Gjykata kompetente

Kérkesa pér birésim, e béré nga njé shtetas shqiptar, béhet né gjykatén e
vendbanimit té personit gé kérkon té birésojé.

Kérkesa pér birésim, e béré nga njé shtetas i huaj ose shqiptar gé banon
jashté shtetit, paragitet né gjykatén néen juridiksionin e sé cilés ndodhet
vendbanimi i té miturit.

Kérkesa pér birésimin e té miturit shqiptar gé banon jashté shtetit
paragitet né gjykatén e rrethit gjygésor Tirané.

Neni 255
Ndérhyrja né proces

Cdo person gé ka njé interes té ligishém pér mbrojtjen e t& miturit si
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dhe prokurori mund té ndérhyjné né procesin e birésimit, si dhe kané té
drejtén e ankimit kundér vendimit té gjykatés.

Neni 256

Né rast se gjaté procedurés pér birésimin e njé femije rezulton se éshté
paraqgitur njé kérkesé né gjykaté, per njohje atésie, procedura pezullohet
deri né pérfundim té gjykimit pér njohjen e atésise.

Neni 257
Ndalimet pér birésimin ndérvendas

Kushtet dhe efektet e birésimit té shpallur né Shqipéri pércaktohen nga
legjislacioni shqiptar.

Birésimi ndérvendas nuk lejohet kur:

a) biresimi nuk njihet né shtetin ku banojné birésuesit;

b) arrihet né pérfundimin sé birésimi éshté me pasoja té rénda pér té
miturin;

¢) i mituri, né shtetin ku banojné birésuesit, nuk gézon té njéjtat té€ drejta
gé njihen né Shqipéri.

Birésimi ndérvendas lejohet pasi fémija ka géndruar né pritje pér 6 muaj
né listat e Komitetit Shqgiptar té Birésimit dhe, gjaté késaj periudhe, jané
ezauruar té gjitha mundésité pér té bére birésimin brenda vendit.

Neni 258
Efektet e birésimit

Birésimi i prodhon efektet e tij nga data gé vendimi merr forme té preré.
Birésimi éshté i parevokueshem.
Gjykata i dérgon vendimin e formés sé preré pér regjistrim zyrés sé

gjendjes civile, ku ka regjistrin themeltar birésuesi.

Neni 259
Marrédhéniet ndérmjet birésuesit dhe té birésuarit

Me birésimin ndérmjet birésuesit dhe gjinisé sé tij, nga njéra ané, dhe
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té birésuarit dhe té paslindurve té tij, nga ana tjetér, lindin té drejta dhe
detyra té njéjta me ato gé kané ndérmjet tyre personat gé jané gjini. Té
drejtat dhe detyrat ndérmjet té birésuarit dhe té paslindurve té tij, nga
njéra ane, dhe gjinisé sé tij, nga ana tjetér, pushojne.

Kur njéri nga prindérit e té birésuarit éshté bashkéshort i birésuesit, i
birésuari nuk i shképut lidhjet me kété prind dhe gjininé e tij.

Neni 260
Atésia, mémeésia dhe mbiemri i té birésuarit

| birésuari merr mbiemrin e birésuesit dhe né rast té birésimit nga té
dy bashkéshortét, mbiemrin e pérbashkét té tyre; né qofté se ata kané
mbiemra té ndryshém vendosin me marréveshje se cilin mbiemér do té
mbajé i birésuari; né rast mosmarréveshjeje fémija merr mbiemrin e té
atit.

Me kérkesé té birésuesit ose t€ biresuesve, gjykata mund té ndryshojé
emrin e té birésuarit.

| birésuari merr pér emér néne dhe ati até t€ birésuesit ose birésuesve
te ti).

Neni 261

Pér birésimin surrogativ, té parashikuar né ligjin nr.8876, daté 4.4.2002
"Pér shéndetin riprodhues’ zbatohen té nj€jtat kritere dhe procedura pér
birésimin, sipas kétij Kodi dhe legjislacionit péerkatés.

Neni 262

| mituri, prindérit biologjiké dhe birésuesit kané té drejtén e mirébesimit
pér procesin dhe dokumentacionin e birésimit, si shprehje té respektimit
té jetés private.

Kur mosha dhe niveli i pjekurisé e lejojné, i mituri ka té drejté té njihet
me historiné e tij dhe, nése éshté e mundur, me té dhénat pér prindérit
biologjike.
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TITULLI V
KUJDESTARIA

KREU |

KUJDESTARIA MBI TE MITURIT

Neni 263
Vendosja e kujdestarisé

Femijét e mitur vendosen né kujdestari dhe gézojné mbrojtje té vecanté
nga shteti kur prindérit e tyre jané né pamundési pér té ushtruar
pérgjegjésiné prindérore, pér shkak se té dy prindérit kane vdekur ose nuk
njihen, jané shpallur si té pagjetur, u €shté hequr péergjegjésia prindérore
ose u éshté hequr zotésia pér té vepruar, si dhe pér ¢do shkak tjetér té
pranuar nga gjykata.

Gjykaté kompetente pér vendosjen né kujdestari té t&€ miturit éshté ajo e
vendbanimit ose vendgéndrimit té t& miturit.

Neni 264
E drejta pér paragitjen e kérkesés

Te drejtén pér paraqitjen e kérkesés né gjykaté pér kujdestar mbi tée
miturin e kané:

a) té aférmit e fémijés sé mitur;

b) cilido gé merr njoftim pér mbetjen e fémijés pa prindér ose pér lindjen
e njé fémije me prindér té panjohur;

c) veté i mituri gé ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg;

G) prokurori;

d) noteri, i cili né celjen e njé testamenti vihet né dijeni pér caktimin e njé
kujdestari.

Neni 265
Gjykata vendos si kujdestar personin e caktuar nga prindi, gé ka ushtruar

i fundit pérgjegjésiné prindérore, me testament ose deklaraté noteriale.
Kujdestari i caktuar, sipas paragrafit t€ paré té kétij neni, nuk éshtée i
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detyruar té pranojé kujdestariné.
Né rastet kur kujdestari i caktuar sipas kétij neni nuk plotéson kushtet e
kérkuara nga ky Kod, kujdestaria vendoset nga gjykata.

Neni 266
Familja kujdestare

Familja kujdestare éshté nje familje alternative, e vendosur nga gjykata,
pér t'i ofruar fémijés njé mjedis familjar, kushte pér mirérritje, pérkujdesje
fizike dhe mbéshtetje emocionale.

Evidentimi i familjeve kujdestare éshté pérgjegjési e sektorit t& ndihmés
dhe shérbimit social prané bashkisé ose komunés ku banon i mituri, e
cila realizohet me firmosjen e njé deklarate gatishmérie nga familja pér té
marré fémijé né kujdestari.

Numri i fémijéve gé i jepen né kujdestari njé familjeje kujdestare duhet té
jeté i kufizuar, duke u dhéné prioritet né kété vendosje fémijéve gé jané
véllezér dhe motra me njéri-tjetrin.

Neni 267

Né rast se nuk éshté caktuar kujdestar nga prindi gé ka ushtruar i fundit
pérgjegjésiné prindérore, gjykata i jep prioritet zgjedhjes s€ kujdestarit
midis paraardhésve, personave té afért t& té miturit, njé familjeje
kujdestare dhe, si alternativé té fundit, institucionin publik ose privat.
Para se gjyqgtari té caktojé kujdestarin, duhet té dégjojé personin e
zgjedhur si té tillé dhe té marré mendimin e té miturit nése ai ka mbushur
moshén dhjeté vjec.

Gjykata, né c¢cdo rast, merr mendimin e sektorit t& ndihmés dhe
shérbimeve sociale prané bashkisé ose komunés sé vendit ku zhvillohet
gjykimi, i cili pérmban ekzaminimin e zhvillimit té personalitetit té femijés
né kontekstin familjar edukativ e social dhe ekzaminimin e kushteve dhe
pérshtatshmérisé sé& femijés me personin kujdestar té ardhshém, té
familjes kujdestare ose institucionit té& pérkujdesjes.

Caktimi i kujdestarit nga gjykata béhet duke paré cilésité e personit
kujdestar, té familjes kujdestare té zgjedhur ose té institucionit té
pérkujdesjes, sipas paragrafit té treté té kétij neni, si dhe pasi ka dégjuar
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mendimin e njé psikologu, gé duhet té jeté i pranishém gjaté gjykimit.

Neni 268
Njoftimi i gjykatés

Népunésii gjendjes civile, g& merr njoftimin pér vdekjen e té dy prindérve
ose prindit té€ vetém, gé ka léné femijé né moshé te mitur, ose té lindjes
sé njé fémije nga prindér té panjohur, dhe noteri gé cel njé testament, ku
parashikohet caktimi i njé kujdestari, duhet té njoftojné gjykatén pér faktin
brenda 10 ditéve.

Njoftimi i gjykatés mund té béhet edhe nga té aférmit e t& miturit ose
persona té tjeré té interesuar.

Gjykata, brenda 30 ditéve nga marrja njoftim ose nga paraqitja e kérkeses,
vendos pér caktimin e kujdestarit té té miturit.

Neni 269
Kujdestaria mbi disa té mitur

Pér té miturit gé jané véllezér e motra caktohet njé kujdestar i vetém,
pérvec rastit kur rrethanat e veganta kérkojné domosdoshmeéringé e
caktimit t& mé shumé se njé kujdestari.

Neni 270
Paaftésia dhe papajtueshméria pér té qené kujdestar

Nuk mund té caktohet kujdestar personi gé:

a) éshté veté né kujdestari;

b) ka konflikt interesash me té miturin;

¢) nuk ka administrimin e liré té pasurisé sé tij;

¢) éshté pérjashtuar nga kujdestaria pér shkak té deklarimit me shkrim té
prindit gé ka ushtruar i fundit pérgjegjésiné prindérore;

d) ka humbur ose i €shté hequr pérgjegjésia prindérore, ose i éshté hequr
detyra e kujdestarit né njé rast tjeteér;

dh) éshte i denuar me burgim pér njé vepér penale dhe éshte gjaté kohes
sé vuajtjes s€ denimit, si dhe kur éshté denuar pér krime ndaj té miturve.
e) ka mbushur moshén 65 vjeg;
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€) pér shkak té gjendjes sé tij shéndetésore nuk mund ta ushtrojé me
lehtési kujdestaring;

f) ushtron pérgjegjésiné prindérore né meé shume se tre fémije;

g) éshté i ngarkuar me mée shume se dy kujdestari;

gi) nuk jep pélgimin pér té gené kujdestar.

Neni 271
Kujdestaria né institucionet e pérkujdesjes

Kujdestaria mbi té miturin, i cili nuk ka té aférm té njohur ose té afté pér té
ushtruar detyrén e kujdestarit, mund t'i jepet nga gjykata njé institucioni
publik ose privat té licencuar pér pérkujdesjen e femijéve.

Drejtuesi i institucionit i delegon njérit nga punonjésit e tij té drejtén e
ushtrimit té funksioneve té kujdestarit.

Drejtuesi i institucionit, brenda 10 ditéve nga caktimi i personit gé merr
funksionet e kujdestarit, i dérgon gjykatés aktin pérkatés, i cili depozitohet
né dosjen gjygésore dhe pasqgyrohet né regjistrin e kujdestarisé.

Neni 272
Funksionet e kujdestarit

Kujdestari kujdeset pér té€ miturin, e pérfagéson até né té gjitha veprimet
juridike dhe administron pasuriné e tij, sipas dispozitave té kétij Kodi.

Neni 273
Detyrat e té miturit

| mituri duhet ta respektojé dhe t'i bindet kujdestarit. Ai nuk mund té
braktisé banesén ose institucionin ku €shté léné pa lejen e kujdestarit.
Kur largohet pa leje, kujdestari ka té drejté ta kérkojé té miturin dhe, nése
éshte e nevojshme, t'i drejtohet gjykatés pér kthimin e tij.

Gjaté gjykimit duhet té dégjohet dhe i mituri gé ka mbushur moshén
dhjeté vjec, né praniné e psikologut.
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Neni 274
Rastet e kujdestarisé sé posacme

Gjykata vendos caktimin e njé kujdestari té posagem kur:

a) ka konflikt interesash midis t& miturit dhe prindérve ose midis té
miturit dhe kujdestarit té tij, si dhe kur midis tyre duhet té kryhet njé
veprim juridik;

b) ka konflikt interesash midis té miturve, véllezér dhe motra, qé kané
té njéjtin kujdestar ose kur duhet té kryhet njé veprim juridik midis tyre;
c) pér shkak sémundjeje ose pér shkage te tjera, kujdestari i caktuar
pengohet t€ kryejé njé veprim t€ caktuar ose te jape pélgimin pér kryerjen
e njé veprimi.

Neni 275
Caktimi i kujdestarit té posagém

Kujdestari i posagém caktohet nga gjykata mbi bazén e kérkesés sé
prindit, té kujdestarit, sé té aférmve té t€ miturit, t€ miturit gé ka mbushur
moshén katérmbédhjeté vijeg dhe personave té interesuar.

Neni 276

Me caktimin e kujdestarit t& posagém, gjykata cakton kufijté e detyrave
dhe té drejtave té kujdestarit, sipas rrethanave té ¢do rasti t€ vegante.

Neni 277
Gjykata kompetente

Gjykaté kompetente pér caktimin e kujdestarit t&€ posagcém &shté ajo e
vendbanimit ose e vendgéndrimit té té miturit, ose e vendit ku ndodhet

pasuria e tij.

Neni 278
Funksionet e kujdestarit té posacém

Kujdestari i posagém pérfagéson té miturin né rastet kur interesi i tij éshté
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né konflikt me interesin e kujdestarit.

Kur kujdestari i posagém ndodhet né konflikt interesash me té miturin,
gjyqtari emeéron njé kujdestar tjeter.

Kujdestari i posagém duhet té kérkojé caktimin e njé kujdestari té ri né
rastin kur kujdestari nuk kryen ose braktis detyrén. Kujdestari i posagém
kujdeset pér té miturin, e pérfagéson até dhe mund té kryejé té gjitha
veprimet gé kané té béjné me ruajtjen dhe administrimin e pasurisé né
raste urgjente.

Neni 279
Dhurimi ose disponimi me testament

Dhuruesi ose personi gé disponon me testament né favor té njé té mituri,
edhe pse ky i fundit éshté nén pérgjegjésiné e prindérve té tij, mund t'i
caktojé atij njé kujdestar té posacém pér pranimin dhe administrimin e
pasurisé s€ dhuruar ose té€ Iéné atij me testament.

Nése dhuruesi ose testatori nuk ka vendosur ndryshe, kujdestari i
posagém duhet té ushtrojé té drejtat dhe detyrat e tij, sipas dispozitave
péer administrimin té kétij Kodi.

Neni 280
Mbarimi i kujdestarisé sé posacme

Kujdestaria e posagme mbaron kur pushojné shkaget pér té cilat éshté
vendosur. Mbarimi i kujdestarisé s&€ posagcme béhet me kérkesén e
personave, sipas nenit 275 té kétij Kodi.

Neni 281
Masa urgjente

Pérpara se kujdestari t&€ marré pérsipér funksionet e tij, i takon gjyqgtarit
gé, gofté kryesisht, gqofté me kérkesé té prokurorit, t&€ njé té aférmi ose
té ¢do personi té interesuar, té vendosé njé kujdestar té pérkohshém ose
t€ marré masa té tjera urgjente geé jane té nevojshme péer mbrojtjen e té
miturit ose pér té ruajtur dhe administruar pasuriné e tij.
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Neni 282
Inventari

Kujdestari, brenda 10 ditéve pasi ka marré njoftimin ligjor pér emérimin
e tij, duhet té procedojé me inventarin e pasurisé s€ té miturit. Inventari
duhet té béhet brenda 30 ditéve.

Me kérkesén e kujdestarit, gjygtari mund té zgjasé afatin e mésipéerm,
nése rrethanat e kérkojné até.

Neni 283

Inventari béhet né praniné e noterit, me pjesémarrjen e kujdestarit dhe,
nése éshté e mundur, t€ t€ miturit gé ka mbushur moshén dhjeté vjeg, si
dhe né praniné e dy déshmitaréve té zgjedhur nga gjykata, mundeésisht
midis té aférmve ose miqve té familjes. Gjygtari mund té lejojé gé
inventari t€ behet pa praniné e noterit, nése vlera e supozuar e pasurisé
nuk e kalon shumeén 50 mijé leké.

Inventari depozitohet prané gjykatés.

Neni 284
Pérmbajtja e inventarit

Né inventar pérfshihen pasurité e paluajtshme, té luajtshme, kredité dhe
debité dhe pérshkruhen dokumentet, shénimet dhe shkresat e lidhura me
gjendjen e aktivit dhe pasivit t€ pasuris€, duke iu pérmbajtur formaliteteve
té pércaktuara né Kodin e Procedurés Civile.

Neni 285

Nése né pasuriné e té miturit ka ndérmarrje, shogéri, shogéri tregtare
ose bujgésore, procedohet sipas legjislacionit pérkatés pér hartimin e
inventarit t& ndérmarrjes ose té shogérisé dhe né pérputhje me nenin 283
kétij Kodi. Ky inventar depozitohet prané gjykatés dhe i shtohet inventarit
t€ pérmendur né nenin 284 té kétij Kodi.
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Neni 286
Administrimi nga kujdestari

Para se té behet inventari, administrimi i pasurisé nga kujdestari duhet té
kufizohet né ¢éshtjet gé, nga veté natyra e tyre, jané té ngutshme.

Neni 287

Pas inventarit, gjykata, me propozim té kujdestarit, vendos pér vazhdimin
e veprimtaris€, tjetérsimin ose likuidimin e ndérmarrjes, shogérise,
shogérisé tregtare ose bujgésore, gé jané pasuri e té miturit, si dhe pér
ményrat pérkatése dhe masat paraprake.

Gjaté gjykimit, gjykata mund té lejojé funksionimin e pérkohshém té
ndérmarrjes.

Neni 288
Pasuria e administruar nga kujdestari i posacém

Kujdestari duhet té pérfshijé né inventarin e pasurisé sé té miturit edhe
pasurité, administrimi i t€ cilave i éshté dhéné njé kujdestari t&€ posagem.
Nése ky ka béré njé inventar té vecanté pér kéto pasuri, duhet t'i japé
kopje kujdestarit, i cili e bashkon me inventarin e pérmendur né nenin
284 té kétij Kodi.

Kujdestari i posagém duhet t'i japé kujdestarit kopje té llogarive periodike
té administrimit té pasuris€, pérvegse kur disponuesi me testament ose
dhuruesi e ka pérjashtuar kété.

Neni 289
Deklarimi i debive ose kredive té kujdestarit

Kujdestari gé ka debi, kredi ose deklarime té tjera kundrejt t& miturit,
duhet t'i béjé té ditura para mbylljes s€ inventarit.

Kancelari i gjykatés ka detyrimin gé ta pyesé lidhur me kéto deklarime.
Né rast té inventarit t€ béré pa pjesémarrjen e kancelarit t€ gjykates,
kujdestari pyetet nga gjyqgtari lidhur me aktin e depozitimit.

Né ¢do rast, fakti i pyetjes ose deklarimit té kujdestarit duhet pérmendur
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né inventar ose né procesverbalin e depozitimit.

Neni 290
Mungesa e deklarimit

Kujdestari humbet ¢do té drejté, né qgofté se, duke gené né dijeni té
kredisé ose té té drejtave té tij, nuk i ka deklaruar edhe pse éshté pyetur
shprehimisht.

Kujdestari shkarkohet nga detyra kur, duke e ditur gé éshté debitor, nuk
ka deklaruar borxhin e tij.

Neni 291
Depozitimi i parave, titujve dhe objekteve

Kujdestari duhet té depozitoje parate, titujt e kredive te pruréesi dhe
objektet me vleré gé ekzistojné né pasuriné e té miturit prané njé banke
ose instituti tjetér krediti, té pércaktuar nga gjykata, me pérjashtim té
rastit kur gjykata vendos ndryshe lidhur me ruajtjen e tyre.

Kujdestari nuk éshté i detyruar té depozitojé shumat gé nevojiten pér
shpenzimet urgjente lidhur me té miturin.

Neni 292

Kapitalet e té miturit, me autorizim paraprak té gjykatés, mund té
investohen nga kujdestari, né rastet gé e shikon té pérshtatshme dhe né
interes té t€ miturit.

Neni 293
Autorizimi i gjykatés

Kujdestari, pa autorizim té gjykatés, nuk mund:

a) té blejé pasuri, pérvec sendeve té luajtshme té nevojshme pér pérdorim
nga i mituri, per ekonominé shtépiake dhe pér administrimin e pasurise;

b) t€ marré kapitale, t€ lejojé hegjen e hipotekave ose zgjidhjen e pengut,
té marré pérsipér detyrime, me peérjashtim té rastit kur kéto lidhen me
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shpenzimet e nevojshme pér mbajtjen e t€ miturit dhe pér administrimin
e zakonshém té pasurisé té tij;

c) té pranojé trashégimi ose té heqé doré prej saj, té pranojé dhurime ose
leg, g€ jané me barré ose me kusht;

¢) té lidhé kontrata giraje té pasurive té paluajtshme pér njé afat mbi 9 vjet
o0se gé né c¢do rast zgjasin mé shumé se 1 vit pasi i mituri ka mbushur
moshén madhore;

d) té ngrejé padi, me pérjashtim té rasteve kur béhet fjalé pér kallézim té
njé punimi té ri ose té démit t& mundshém, té padive té posedimit, ose
pér nxjerrjen nga shtépia té giramarrésit, dhe té padive per kérkimin e
fryteve ose pér marrjen e masave konservative;

dh) té tjetérsojé pasuriné e té miturit, pérvec fryteve dhe té mirave té
luajtshme gé demtohen lehtésisht;

e) té krijojé pengje ose hipoteka;

€) té filloje procedurén e pjesétimit té pasurisé ose té ngrejé padiné
pérkatése;

f) té béjé premtime dhe transaksione ose té pranojé marréveshje.

Neni 294
Shitja e pasurisé

Né autorizimin pér shitjen e pasurise, gjykata vendos nése shitja duhet
béré me ose pa ankand, duke pércaktuar né ¢do rast gmimin minimal.
Kur né autorizim nuk éshté pércaktuar ményra e shpérndarjes ose
riinvestimit té té ardhurave té realizuara nga shitja, kété e vendos gjykata
né njé autorizim té mévonshem.

Neni 295
Veprimet e kryera né kundérshtim me nenet paraardhése

Cdo veprim qé kujdestari kryen né kundérshtim me ligjin éshtée i
paviefshém.

Kujdestari, i mituri, trashégimtarét e tij ose personat qé kané interes,
mund té kérkojné pavlefshmeériné e veprimeve té kryera né kundérshtim
me Kreun | té Titullit V “Kujdestaria” té kétij Kodi.
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Neni 296
Ndalimet pér kujdestarin dhe kujdestarin e posacém

Kujdestari dhe kujdestari i posagem as me ankand nuk mund té béhen
blerés, drejtpérdrejt ose népérmjet personave té tjerg, té pasurisé dhe
té€ té drejtave t€ té miturit. Ata nuk mund té€ marrin me qira pasurité e
té miturit pa autorizimin dhe masat mbrojtése té vendosura nga gjykata.
Personat e pércaktuar né nenin 295 té kétij Kodi mund té kérkojné
paviefshmériné e veprimeve té kryera né kundérshtim me ndalimet e
pérmendura né paragrafin e paré té kétij neni, me pérjashtim té kujdestarit
dhe kujdestarit t€ posacém qé i kané kryer ato.

Neni 297
Shpérblimi i kujdestarit

Detyra e kujdestarit éshté pa pagese.

Gjykata, duke pasur parasysh madhésiné e pasurisé dhe véshtirésité e
administrimit ose shérbimit pér t& miturin, mund t'i caktojé kujdestarit njé
kompensim té arsyeshém nga pasuria e té€ miturit.

Nése e kérkojné rrethanat e vecanta, gjykata, pasi ka dégjuar kujdestarin
e posacém, mund té autorizojé kujdestarin gé té caktojé si zévendés té
tij né administrim, nén péergjegjésine e tij vetjake, nje ose mé shume
persona me pagese.

Neni 298
Mbajtja e kontabilitetit

Kujdestari duhet té mbaje kontabilitetin e rregullt t&¢ administrimit té
pasurisé dhe t'i japé llogari njé heré né vit gjyqtarit.

Gjygtari mund t'ia nénshtrojé kontabilitetin e administrimit té pasurisé
shqgyrtimit vjetor nga ana e kujdestarit t€ posagcém ndonjé té aférmi ose
njé personi né lidhje krushgie me té miturin.
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Neni 299
Pérgjegjésia e kujdestarit dhe kujdestarit té posagém

Kujdestari duhet ta administrojé pasurineé e té miturit me kujdesin e njée
prindi t& miré.

Kujdestari detyrohet té shpérblejé té miturin pér té gjitha démet gé i ka
shkaktuar kéetij né kryerjen e parregullt té detyrés, ose pér shkak té Iénies
pa arsye té detyrés sé kujdestarit.

Té njéjtén pergjegjési ka edhe kujdestari i posagém, pér aqg sa lidhen me
detyrat e tij.

Neni 300
Zévendésimi i kujdestarit

Gjykata e heq kujdestarin dhe e zévendéson até me njé tjetér kur véren
se ai shpérdoron té drejtat e tij, tregohet i pakujdesshem né kryerjen e
detyrés ose, né ményra té tjera, vé né rrezik interesat e té miturit, si dhe
kur veté kujdestari kérkon largimin e tij pér shkage t€ arsyeshme. Kérkesa
péer zévendésimin e kujdestarit mund t€ behet nga personat e interesuar
ose prokurori.

Né kéto raste gjykata dégjon mé paré pretendimet e kujdestarit.

Neni 301
Dorézimi i pasurisé

Me mbarimin e kujdestarisé ose zévendésimin e saj, kujdestari duhet té
béjé menjéheré dorézimin e pasurisé sé té miturit, sipas rastit, t&€ miturit
qé éshté béerée madhor, trashegimtaréve te tij ose kujdestarit té ri.
Brenda 2 muajve nga casti i mbarimit ose zévendésimit, kujdestari i
paraget gjykatés llogariné pérfundimtare té administrimit t€ pasurisé.
Gjykata, kur ka shkage té arsyeshme, vendos shtyrjen e dorézimit té
llogarisé tej kétij afati.
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Neni 302
Miratimi i llogarisé

Gjykata thérret kujdestarin e posagém, té miturin gé ka mbushur moshén
madhore, nése éshté rasti kujdestarin e ri dhe, né rast té vdekjes sé té
miturit, trashégimtarét e tij, pér té shqyrtuar llogariné dhe pér té béré
vérejtjet pérkatése.

Nése nuk ka vérejtie dhe parregullsi ose mangési né llogari, gjykata e
miraton até.

Kundér vendimit té gjykatés mund t€ behet ankim nga kujdestari ose nga
personat e tjeré té parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni.

Neni 303
Parashkrimi i padive pér kujdestariné

Padité e t€ miturit kundéer kujdestarit dhe ato té kujdestarit kundér té
miturit, pér kujdestaring, parashkruhen brenda 5 vjetéve, pasi i mituri ka
mbushur moshén madhore ose ka vdekur.

Nése kujdestari ka paraqitur llogariné pérpara se i mituri t¢ mbushé
moshén madhore ose pérpara vdekjes, afati fillon nga data kur gjyqgtari ka
marré vendim mbi llogariné.

Dispozitat e kétij neni nuk zbatohen pér padiné e pagimit té diferencés gé
rezulton nga llogaria pérfundimtare.

Neni 304
Ndalimi i marréveshjes para miratimit té llogarisé

Midis kujdestarit dhe t€ miturit g€ ka arritur moshén madhore nuk mund
té béhet asnjé marréveshje pérpara miratimit té llogarisé sé paragitur nga
kujdestari.

| mituri gé ka arritur moshén madhore, trashégimtarét e tij ose ata gé
kané njé interes té ligjshem mund t'i drejtohen gjykatés pér té kérkuar
paviefshmériné e marréveshjes sé béré, sipas paragrafit té paré té keétij
neni.
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Neni 305
Regjistri i kujdestarisé

Né regjistrin e kujdestaris€, ge ndodhet prané gjykatées, nen péerkujdesjen
e kancelarit t€ gjykatés, regjistrohen vendosja dhe mbarimi i kujdestarise,
pérjashtimi ose shkarkimi nga detyra i kujdestarit ose kujdestarit té
posagém, rezultatet e inventaréve dhe té llogarive, raportet vjetore
té pércaktuara né nenin 302 té kétij Kodi dhe té gjitha masat gé sjellin
ndryshime né statusin vetjak ose pasuror té té miturit.

Pér vendosjen dhe mbarimin e kujdestarisé, kancelari i gjykatés njofton
brenda 10 ditéve népunésin e gjendjes civile pér té béré shénimin né
aktin e lindjes sé té miturit.

Neni 306
Mbarimi i kujdestarisé

Kujdestaria mbaron kur fémija:

a) béhet madhor;

b) vdes;

c) fiton zotésiné pér té vepruar me martese.

KREU Il

KUJDESTARIA MBI PERSONAT QE U ESHTE HEQUR OSE KUFIZUAR
ZOTESIA PER TE VEPRUAR

Neni 307

Gjykata, né vendimin pér hegjen ose kufizimin e zotésisé pér té vepruar,
cakton dhe kujdestarin pér personin gé i higet ose i kufizohet zotésia pér
té vepruar.

Neni 308

Dispozitat e kujdestarisé pér té miturit zbatohen edhe pér kujdestariné
e personave, té ciléve u éshté hequr ose kufizuar zotésia pér té vepruar,
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péervegse kur parashikohet ndryshe né kété Kod.

Neni 309

Kujdestariipersonit, té€ ciliti éshté hequr zotésia pér té vepruar, pérfagéson
dhe administron pasuring e tij, ashtu si prindi pérfagéson dhe administron
pasuriné e té miturit gé nuk ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg.
Kujdestari i personit, té cilit i éshté kufizuar zotésia pér té vepruar, jep
pélgimin dhe administron pasuriné e tij, ashtu si prindi jep pélgimin dhe
administron pasuringé e té miturit gé ka mbushur moshén katermbedhjetée
Vjeg.

Neni 310

Kujdestari i personit, té cilit i éshté hequr ose kufizuar zotésia pér té
vepruar, detyrohet té kujdeset pér personin dhe sidomos pér mjekimin
e tij.

Neni 311

Té miturit gé ka mbushur moshén katérmbeédhjeté vjec dhe ndodhet nén
pérgjegjésine prindérore, kur i higet zotésia per te vepruar, nuk i caktohet
kujdestar, por vazhdon t€ jeté nén kujdesin e prindérve, si i mituri gé nuk
ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg.

Kur i mituri béhet madhor dhe nuk i éshté kthyer zotésia pér té vepruar,
gjykata i cakton njé kujdestar, g¢ mund té jeté njé nga prindérit ose njé
person tjetér.

Neni 312
Té miturit gé ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg, kur ndodhet né
kujdestari dhe gjaté késaj kohe i higet zotésia pér té vepruar, gjykata i

cakton njé kujdestar té ri ose vendos gé kujdestari i tij t&¢ mbajé pérseéri
kete detyre.
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Neni 313

Kujdestaria mbi personin, té cilit i éshté hequr ose kufizuar zotésia pér
t€ vepruar, pushon kur kjo zotési i €shté kthyer me vendim té gjykatés.

TITULLI VI
DISPOZITA KALIMTARE

Neni 314

Kodi i Familjes i Republikés sé Shqipérisé zbatohet pér marrédhéniet
juridike té krijuara pas hyrjes né fugi té tij.

Neni 315

Bashképronésia e bashkéshortéve, e krijuar para hyrjes né fugi té Kodit
té Familjes, mund té ndryshojé me marréveshje té bashkéshortéve, sipas
dispozitave té kétij Kodi.
Pasuria gé fitohet nga bashkéshortét pas hyrjes né fugi té kétij Kodi,
rregullohet nga ky Kod edhe pér bashkéshortét gé kané lidhur martesé
para hyrjes né fugi té tij.

Neni 316

Pér afatet e parashkrimit t€ padisé, gé kané filluar té ecin para hyrjes
né fugi té kétij Kodi, por gé nuk jané plotésuar sipas dispozitave té
meparshme, zbatohen dispozitat e kétij Kodi.

Neni 317

Céshtjet gé jané né gjykim né datén e hyrjes né fuqi té kétij Kodi gjykohen
sipas Kodit t& méparshém, derisa vendimi t& marré formeé té preré.
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Neni 318

Me hyrjen né fugi té kétij Kodi, shfugizohen Kodi i Familjes, i miratuar me
ligjin nr. 6599, daté 29.6.1982, dispozitat € ligjit nr. 7650, date 17.12.1992
"Pér birésimin e t&€ miturve nga shtetas té huaj dhe pér disa ndryshime
né Kodin e Familjes” gé vijné né kundérshtim me kété Kod, nenet 86 e
87 té Kodit Civil, miratuar me ligjin nr. 6340, daté 26.6.1981, si dhe nenet
358-368 e 384 te Kodit té Progedurés Civile, t&€ miratuar me ligjin nr. 8116,
daté 29.3.1996.

Neni 319

Ky ligj hyn né fuqi gjashté muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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LIGJ

“PER TAKSAT KOMBETARE”

| azhurnuar me:

. Ligjin nr. 10065, daté 29.01.2009
. Ligjin nr. 10131, daté 11.05.2009
o Ligjin nr. 10 145, daté 28.9.2009

Né mbeéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj pércakton llojet e taksave kombétare, gé zbatohen né Republikén
e Shqgipérisé, nivelin e taksave kombétare, procedurat e llogaritjes, té
arkétimit dhe transferimit né Buxhetin e Shtetit ose né buxhetin e njésive
t€ geverisjes vendore, si dhe detyrimet gé kané agjentét e taksave
kombeétare.

Neni 2
Pérkufizime

Né kéte ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Taksapagues” éshté cdo individ, person fizik ose juridik, vendas apo
i huaj, i cili éshté i detyruar té paguajé njérén nga taksat kombétare, té
pércaktuara né kéte ligj.

2. "Taksé" eéshté taksa kombétare e vendosur me kéte ligj.

3. "Agjent i taksave” éshté personi, i cili, sipas kérkesave té kétij ligji,
éshte péergjegjés pér llogaritjen, arkétimin dhe transferimin né llogarité e
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Buxhetit té Shtetit té té ardhurave nga taksat kombétare.

Neni 3
Llojet e taksave kombétare

Taksat kombétare jané:

1. Taksa portuale.

2. Taksa vjetore e garkullimit rrugor té mjeteve.

3. Taksa e mjedisit, gé pérbehet nga:

a) taksa e importimit t€ automjeteve te pérdorura;

b) taksa e karbonit pér benzinén, benzolin dhe gazoilin;

c) taksa pér ambalazhet plastike té Iéngjeve (bidoné, shishe plastike e
kuti té plastifikuara, té té gjitha formave dhe pérmasave), t€ mbushura,
té prodhuara né vend dhe té importuara, pér produktet si uje, pije
freskuese, léngje frutash e perimesh, qumésht dhe nénproduktet e tij,
vajra ushgimore, vajra lubrifikante dhe detergjenté.

4. Taksa e rentés minerare.

5. Taksa e akteve dhe e pullés.

6. Taksa pér ushtrim veprimtarie né fushén e lojérave té fatit pér baste
sportive, baste pér gara né pisté, pér kazino, pér kazino elektronike, pér
lotari kombétare, pér bingo tradicionale dhe pér bingo televizive.

7 Taksa e ushtrimit té veprimtarisé s€ peshkimit.

Neni 4
Niveli i taksave kombétare

5. Taksa e akteve dhe e pullés caktohet sipas lidhjes nr. 3, e cila i
bashkeélidhet kétij ligji dhe éshté pjese pérberese e tij.

Neni 5
Agjentét e taksave

Sipas llojit té taksave kombétare, agjentét gé ngarkohen me vjeljen e tyre
jane:

a) pér taksat portuale, kapiteneria e porteve, e cila i vjel kéto taksa
drejtpérdrejt ose népérmjet agjencive detare, shtetérore apo private;
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b) pér taksén vjetore té garkullimit rrugor té mijeteve, Drejtoria e
Pérgjithshme e Shérbimeve té Transportit Rrugor;

Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit né Ministriné e Brendshme,
népérmjet degéve ne rrethe, kontrollon pagimin e taksés nga zotéruesit
e mjeteve dhe, kur véren se nuk éshté paguar, zbaton gjobé, t€ barabarté
me masén e taksés. Kur taksa apo gjoba nuk paguhen brenda 10 ditéve,
ajo bllokon mijetin deri né pagesén e tyre. Pér mjetet gé regjistrohen pér
heré té par€, taksa paguhet e ploté, pavarésisht nga data e regjistrimit
dhe éshté e vlefshme pér 365 dité;

c) pér taksen e mjedisit, Drejtoria e Pergjithshme e Doganave, nepérmjet
degéve té doganave né rrethe, pér importimin e makinave té pérdorura,
pér karburantin e importuar dhe pér ambalazhet plastike té Iéngjeve té
importuara, si dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve, népérmjet degéve
té saj, pér karburantin e prodhuar né vend dhe pér ambalazhet plastike té
léngjeve, té prodhuara né vend,

¢) pér taksén e rentés minerare, organet doganore e tatimore;

d) pér taksen e akteve dhe té pullés, zyrat e gjendjes civile;

dh) pér taksat pér ushtrim veprimtarie né fushén e lojérave té fatit pér
baste sportive, baste pér gara né pisté, pér kazino, pér kazino elektronike,
pér lotari kombétare, pér bingo tradicionale dhe pér bingo televizive,
struktura pérgjegjése e lojérave té fatit né ministriné pérgjegjése pér
financat ;

e) pér taksén e ushtrimit té& veprimtarisé sé peshkimit ngarkohet Drejtoria
e Politikave té Peshkimit dhe degét e saj né rrethe.

Neni 6
Transferimi i té ardhurave nga taksat kombétare né Buxhetin e Shtetit
dhe né llogarité e njésive té qeverisjes vendore

Taksa vjetore éshté e menjéhershme dhe paguhet brenda tremujorit té
pare té vitit né vazhdim. Agjentét e taksave jané té detyruar t'i transferojné
taksat e vjela né Buxhetin e Shtetit dhe né llogari té bashkive ose té
komunave, sipas nenit 5 té kétij ligji, brenda datés 30 té muajit kur jané
arketuar taksat.

Kur detyrimi pér pagimin e taksave vjetore pér heré té paré lind né
6-mujorin e paré, paguhet 100 pér gind e taksés, ndérsa kur ky detyrim
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lind né 6-mujorin e dyté, paguhet 50 pér gind e masés sé kétyre taksave.

Neni 7
Taksat qé vilen népérmjet pullés

Taksat kombétare, gé vilen népérmjet pullés, jané taksa vjetore e
garkullimit rrugor té mjeteve dhe taksa e akteve té gjendijes civile.

Neni 8
Komisionet qé pérfitojné agjentét e taksave

1. Taksat arkétohen nga agjentét e taksave, té€ pércaktuar né nenin 5 té
kétij ligji dhe transferohen, sipas tarifave té pércaktuara né nenin 4 té
kétij ligji, né llogarité e té ardhurave tatimore té Buxhetit té€ Shtetit dhe té
buxhetit té€ njésive té geverisjes vendore, sipas nenit b té kétij ligji.
2. Agjentéve te taksave, pér shérbimin gé kryejné, u jepet komisioni
pérkatés, ne rrugé buxhetore. Ky komision llogaritet né pérgindje né bazé
t€ mases seé taksave gé kané arkétuar dhe kané transferuar né Buxhetin
e Shtetit dhe né buxhetin e njésive té geverisjes vendore. Masa né
pérgindje e komisionit éshté si mé poshté:
a) per taksat portuale (kapitenerisé sé porteve)
2 pér qind;
b) pér taksén vjetore té garkullimit rrugor té mjeteve
8 pér qind,

nga té cilat:
- Drejtorisé sé Pérgjithshme té Transportit Rrugor
6 pér gind;
- Drejtorisé sé Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit né Ministriné e
Brendshme
2 pér qgind.
c) pér taksen e mjedisit
0 pér gind;
¢) pértaksén e akteve dhe té pullés
5 pér gind;
d) pér taksén e rentés minerare (Royalty)
0 pér qind;
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dh) taksa pér ushtrim veprimtarie né fushén e lojérave té fatit pér baste
sportive, baste pér gara né pisté, pér kazino, pér kazino elektronike,
pér lotari kombétare, pér bingo tradicionale dhe pér bingo televizive, zero
pér qind.

3. Komisionet e pérfituara pérdoren:

a) né formén e shpérblimit mbi pagén, pér véshtirési né puné, sipas
akteve ligjore dhe nénligjore né fuqi;

b) né formén e pagés, pér rastet kur merren punonjés té rinj, pér
pérballimin e vjeljes sé taksave;

c¢) pér mekanizimin, informatizimin, pérmirésimin e kushteve té€ punés, si
dhe pér pérballimin e shpenzimeve pér vjeljen e taksave.

Neni 9
Pérjashtimet nga pagimi i taksave kombétare

1. Pérjashtohen nga pagimi i takses vjetore t€ garkullimit rrugor t€ mjeteve:
a) mjetet né pronési t&é ambasadave dhe organizatave ndérkombétare,
gé gézojné status diplomatik, té& akredituara né Republikén e Shqgipérisé,
duke zbatuar parimin e reciprocitetit;

b) personat fiziké ose juridike, té cilet deklarojng€, brenda muajit janar té
vitit né vazhdim, se nuk do té garkullojné me mjetet né pronési té tyre
gjate kétij viti kalendarik dhe dorézojné prané Drejtorisé s€ Pérgjithshme
t& Shérbimeve té Transportit Rrugor targén dhe lejen e garkullimit té
mjetit;

c) invalidét tetraplegjiké, gé e fitojné kété status, né bazé té ligjeve
pérkatése, kur mjeti éshté né zotérimin e tyre dhe pérdoret vetém pér
nevojat e tyre vetjake dhe jo pér veprimtari private.

Sipas nenit 16/1 té ligjit nr.7889 daté 14.12.1994 "Pér statusin e invalidit”
dhe té nenit 4 t€ ligjit nr.8098, daté 28.3.1996 “Peér statusin e té verbrit’
kur invalidi i punés dhe personi i verbér ushtrojné veprimtari private, nuk
pérjashtohen nga pagimi i késaj takse.

2. Pérjashtohen nga pagimii taksés s€ mjedisit, peér komponentin e taksés
sé importimit t& mjeteve té pérdorura, invalidét dhe veteranét e luftés
kundér pushtuesve nazifashisté té popullit shqiptar, invalidét e punés, té
verbrit, invalidét paraplegjiké dhe tetraplegjiké, gé e fitojné kété status, né
bazé té ligjeve pérkatése, kur mjeti importohet pér zotérimin e tyre dhe
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péerdoret vetém pér nevojat e tyre vetjake dhe jo pér veprimtari private.
3. Pérjashtohen nga pagimi i taksés s€ akteve dhe té pullés:

a) veprimet zyrtare, gqé kérkohen nga autoritetet e huaja, né bazé
reciprociteti;

b) regjistrimi i lindjeve dhe i vdekjeve, si dhe shénimet né regjistrat e
gjendijes civile.

Neni 10
Shkeljet dhe sanksionet

1. Shkelijet e dispozitave té kétij ligji, gé pérbéjné kundérvajtje
administrative, pércaktohen sipas ligjit pér procedurat tatimore né
Republikén e Shqipérisé dhe, kur nuk pérbéjné vepér penale, dénohen po
sipas ligjit té& procedurave tatimore né Republikén e Shqipérisé.

2. Procedurat e ankimit dhe té ekzekutimit t&€ masave administrative
béhen né pérputhje me ligjin pér procedurat tatimore né Republikén e
Shqipérisé.

Neni 11
Tarifa shérbimi

1. Pérvec tarifave té shérbimit, té pércaktuara né aktet e tjera ligjore dhe
nénligjore, quhen tarifa shérbimi edhe:

a) tarifa e pajisies me leje drejtimi e Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Shérbimeve té Transportit Rrugor;

b) tarifa pér pérdorimin e aparateve televizive e Radiotelevizionit Publik
Shgiptar;

c) tarifé shérbimi konsullore e Ministrisé sé Punéve té Jashtme apo
ambasadave tona jashté vendit;

¢) tarifa pér veprime e shérbime té administratés gjygésore e Ministrisé
sé Drejtésisé, prokurorisé, noterisé dhe zyrés sé regjistrimit t€ pasurive
té paluajtshme;

d) tarifa pér shérbimet e transmetimeve radiotelevizive e Késhillit
Kombeétar te Radios dhe

Televizionit (KKRT);

dh) tarifa pér pajisjen me pasaporté lundrimi e kapitenerisé sé porteve;
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e) tarifa pér shérbimet e radiokomunikimit e Autoritetit t& Komunikimeve
Elektronike dhe Postare (AKEP);

€) tarifa pér garkullimin e automjeteve té huaja e Drejtorisé s€ Pérgjithshme
té Doganave;

f) tarifa pér kalimin me avion té kufirit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

2. Nivelet minimale té tarifave té€ shérbimit, té€ pércaktuara né paragrafin e
paré té kétij neni, si dhe agjentét tatimoré e komisionet pérkatése té tyre
pércaktohen me udhézim té pérbashkét t€ Ministrit té Financave dhe té
titullaréve té institucioneve pérkatése.

Neni 12
Shfugizimet

Ligji Nr. 8977 daté 12.12.2002 "Pér sistemin e taksave né Republikén e
Shqipérisé’ i ndryshuar, shfugizohet.

Neni 13

Ngarkohet Ministria e Financave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té
kétij ligji.

Neni 14
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 5862, daté 1.8.2008 té Presidentit t& Republikés
sé Shqipérisé Bamir Topi
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SHTOJCA NR. 3

TAKSA E AKTEVE DHE E PULLES

Masa e taksés (né leké)

1. Pér léshimin e certifikatave pér pérdorim brenda vendit

50 leké

2. Pér Iéshimin e dokumentit “Certifikaté pér lidhje martese” né gjuhé
té huaj

200 leké

3. Pér léshimin e dokumentit “Certifikaté lindjeje” né gjuhé té huaj

200 leké

4. Pér léshimin e dokumentit “Certifikaté martese” né gjuhé té huaj

200 leké

5. Pérregjistrimin e shtetasve té huaj, pas dhénies sé shtetésisé shqiptare
2 000 leké

6. Pér procedurén e ndryshimit t& emrit/mbiemrit

1000 leké

7. Pér mbajtjen e akteve té lidhjes s€ martesés

1000 leké

8. Pér progcedurén pér vegim/bashkim familjesh té shtetasve

1000 leké
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LIGJ

PER SHTETESINE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 16 t€ ligjit nr. 7491, daté 29.04.1991 “Pér dispozitat
kryesore kushtetuese’ me propozimin e Késhillit t&¢ Ministrave, Kuvendi
Popullor i Republikés sé€ Shqipérisé,

VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

Shtetésia shqiptare éshté njé lidhje e géndrueshme juridike, gé shprehet
né té drejtat dhe detyrat e ndérsjellta té personit fizik dhe té shtetit
shqiptar.

Shtetésia shqiptare fitohet, rifitohet, humbet apo lihet né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji, i cili respekton normat e parimet e njohura té sé
drejtés nderkombétare né fushén e shtetésisé té pranuara nga Republika
e Shqipérisé.

Neni 2

Eshté shtetas shqiptar:

a) Cdo person, i cili ka pasur shtetésiné shqgiptare deri né hyrjen né fuqi
té ketij ligji;

b) Cdo person, gé fiton shtetésiné shqgiptare né baze té kétij ligji.

Neni 3

Shtetasi shgiptar mundet té jeté edhe shtetas i njé shteti tjetér.
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Neni 4

Askujt nuk mund t'i higet arbitrarisht shtetésia shqiptare.

Cdo shtetas shqiptar ka té drejté té heqé doré nga shtetésia shqiptare
me kusht gé té keté njé shtetési tjetér, té keté fituar njé shtetési tjetér
apo t'i jeté garantuar nga organet kompetente té shtetit té huaj dhénia e
njé shtetésie tjetér.

Neni 5

Fitimi dhe rifitimi i shtetésisé shqiptare, si dhe hegja doré prej saj, nga
t& miturit béhet me miratimin e prindérve. Cdo ndryshim né shtetésiné
e té miturve, t€ moshés 14-18 vjeg, behet duke marré edhe pélgimin e
fémijés.

KREU I

FITIMI | SHTETESISE SHQIPTARE

Neni 6

Shtetésia shqiptare fitohet me:
a) lindje;

b) natyralizim;

c) birésim.

Neni 7
Fitimi i shtetésisé me lindje

Njé fémijé fiton shtetésiné shqgiptare me lindje né rastet kur:

1. té dy prindérit, né kohen e lindjes se fémijés, jané shtetas shqiptare;
2. njéri prej prindérve, né kohén e lindjes sé& fémijés, éshté shtetas
shgiptar dhe fémija lind né territorin e Republikés sé Shgipérisé.
Pérjashtohen rastet kur prindérit, bashkeérisht, vendosin gé fémija té fitojé
shtetésiné e prindit tjetér;

3. ka lindur jashté territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé dhe njéri prej
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prindérve éshté shtetas shqiptar, ndérsa prindi tjetér éshté me shtetési
té panjohur ose pa shtetési;

4. ka lindur jashté territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé dhe njéri prej
prindérve eshté shtetas shqiptar, ndérsa prindi tjetér ka njé shtetési tjeter,
por té dy prindérit bien dakord gé fémija té& marré shtetésiné shqiptare.

Neni 8

1. Njé fémijé i lindur ose i gjetur brenda territorit t&€ Republikés sé
Shqipérisé merr shtetésiné shqgiptare né rast se ai éshté lindur nga prindér
té panjohur, dhe si pasojé fémija do t& mbetej pa shtetési.

Né rast se prindérit e fémijés béhen té njohur pérpara se fémija té keté
arritur moshén 14 vjeg, dhe ata jané me shtetési té huaj, shtetésia
shgiptare mund té higet mé kérkesé té prindérve té njohur ligjérisht, me
kusht gé fémija t&€ mos mbetet pa shtetési si pasojé e kétij veprimi.

2. Njé fémijé i lindur brenda territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, nga
prindér me shtetési tjetér, té cilét jané rezidenté té ligjshem né territorin
e Republikés sé Shqipérisé , mund té marré shtetésiné shqiptare me
pelgimin e té dy prindérve.

Neni 9
Marrja e shtetésisé me natyralizim

Njé i huaj gé ka paragitur kérkesé pér marrjen e shtetésisé shgiptare me
natyralizim e fiton até né rast se plotéson kushtet e méposhtme:

1. Té keté mbushur moshén 18 vjec.

2. Té keté banuar ligjérisht né territorin e Republikés sé Shqipérisé , né
menyré té vazhdueshme, pér jo me pak se 5 vjet.

3. Té keté banesé dhe té disponoje té ardhura t& mjaftueshme.

4. Té mos keté gené ndonjéheré i dénuar né shtetin e vet apo né
Republikén e Shgipérisé ose né njé ndonjé shtet té treté pér vepra
penale, pér té cilat ligji parashikon dénime me jo mé pak se 3 vjet hegje
lirie.
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Pérjashtim nga ky rregull béhet vetém né ato raste kur vértetohet se
dénimi éshté dhéné pér motive politike.

5. Té keté njohuri, té paktén fillestare, té gjuhés shqipe;

6. Pranimi i tij si shtetas shqiptar té mos preké sigurimin dhe mbrojtjen e
Republikés sé Shqipérisé ;

7. Té huajit, gé ka mbushur moshén 18 vjeg, mund t'i jepet shtetésia
shqgiptare me natyralizim edhe né gofté se nuk plotéson kushtet e kétij
ligji, me pérjashtim té pikés 6, né gofté s€ Republika e Shqipérisé ka njé
interes shkencor, ekonomik, kulturor dhe kombétar.

Né rast se personi éshté pa shtetési, kushtet e pikés 1, 3, 4 dhe 5 te ketij
neni nuk merren parasysh.

Né rast se i huaji vérteton se éshté me origjiné shqiptare deri né dy shkallg,
gofté edhe nga njéri prind, koha e géndrimit né Republikén e Shqipérisé
, e pérmendur né pikén 2 té kétij neni, duhet té jeté té paktén 3 vjet. Té
gjitha kushtet e tjera pér fitimin e shtetésisé shqiptare té treguara né
kété nen, mbeten t€ paprekura.

Neni 10

| huaji gé éshté i martuar me njé shtetas shqiptar prej jo me pak se 3
vjetésh, né rast se déshiron, mund té fitoje shtetésiné shqgiptare me
natyralizim edhe né qofte se nuk plotéson kushtet e neni, 9, pikat 2 dhe
5. Né kéte rast i huaji duhet té keté banuar, né ményré té vazhdueshme
dhe té ligjshme, né territorin e Republikés se Shqgipérisé té paktén njé vit.

Neni 11

Né rast se té dy prindérit fitojné shtetésiné shqiptare me natyralizim,
fémija i tyre, nén moshén I8vjeg, kur jeton me prindérit, béhet gjithashtu
shtetas shqgiptar me kérkesén e prindérve dhe me pélgimin e fémijés, né
gofté se ky éshté né moshén 14-18 vjeg.

Né rast se njéri prej prindérve fiton shtetésiné shqiptare, fémija i tij nén
18 vjec béhet shtetas shqiptar, né se kjo kérkohet nga té dy prindérit, ose
nga njéri prej prindérve kur prindi tjetér éshté pa shtetési dhe fémija ka
vendbanimin né Republikén e Shqipérisé .
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Neni 12
Fitimi i shtetésisé me birésim

Né rast se dy prindérit me shtetési shqiptare birésojné nje té mitur té njé
shtetésie tjetér apo pa shtetési, fémija fiton shtetésiné shqiptare.

| mituri i birésuar e fiton shtetésiné shqiptare edhe kur njéri prej prindérve
éshté shqiptar dhe té€ dy prindérit, né castin e birésimit, banojné née
territorin e Republikés sé Shqipérisé , si dhe né ¢do do rast tjetér kur
fémija rrezikon té mbetet pa shtetési, si rezultat i birésimit.

Neni 13
Revokimi i vendimit pér dhénien e shtetésisé

Vendimi pér dhénien e shtetésisé shgiptare mund té revokohet né se
vértetohet se i huaji ose personi pa shtetési, me vetédije, kérkesen pér
marrjen e shtetésisé shqiptare e ka bazuar né te dhéna té pasakta ose
né dokumente té falsifikuara.

Vendimi pér marrjen e shtetésisé shqiptare, i dhéné né kushtet e
paragrafit t& mésipérm, revokohet edhe pér fémijét nén moshén 18
vjeg, té cilét e kané fituar shtetésiné sé bashku me prindérit e tyre, duke
pasur gjithnjé parasysh interesin e fémijés, si dhe faktin gé fémija t& mos
mbetet pa shtetési.

Neni 14

Personi, i cili ka hequr doré nga shtetésia shqiptare pér shkak té premtimit
pér fitimin e njé shtetésie tjetér, e rifiton shtetésiné shqiptare né gofté
se nuk fiton shtetésiné e premtuar brenda njé kohe té arsyeshme.

Edhe né kété rast béhet njé kérkesé dhe paragiten dokumentet e
nevojshme.
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KREU Il

MBARIMI | SHTETESISE SHQIPTARE

Neni 15

Shtetésia shgiptare merr fund me kérkesé té personit, kur ai plotéson
kushtet e méposhtme:

1. Ka mbushur moshén 18 vjec.

2. Nuk mbetet pa shtetési si rezultat i hegjes doré nga shtetésia
shqiptare, megenése ka

shtetési té huaj, fiton shtetési té huaj ose garanton se do té fitojé shtetési
té huaj.

3. Eshté rezident né njé shtet té huaj.

4. Nuk éshté né ndjekje penale pér vepra penale, pér té cilat,
sipas legjislacionit shqiptar, parashikohet dénim me burgim jo mé pak se
5 vjet.

5. Nuk ka detyrime ligjore ndaj autoriteteve shtetérore, personave
juridiké dhe fizike.

Vendimi pér njohjen e faktit t€ hegjes dore nga shtetésia shqgiptare mund
té revokohet, kur vértetohet se ish-shtetasi shqgiptar, me vetédije, ka
pérdorur t& dhéna té pasakta ose dokumente té falsifikuara pér Iénien e
shtetésise .

Neni 16

Pér té miturit shtetésia shgiptare mbaron kur té dy prindérit, té cilét,
nga ana e tyre, kané hequr doré nga shtetésia shqgiptare, merren vesh gé
edhe fémija e tyre ta léré shtetésiné shqiptare.

Edhe kur njéri prej prindérve nuk éshté dakord gé fémija t& humbasé
shtetésiné shqgiptare, fémijés mund t'i higet shtetésia, né se gmohet se
njé gjé e tillé éshté né dobi té fémijés dhe nése fémija ka apo do té marré
njé shtetési tjetér.

Fémija i mitur e humbet shtetésiné shqgiptare kur birésohet nga prindér té
huaj dhe fiton, me kété rast, njé shtetési té re.

150



KREU IV
PROCEDURA QE NDIQET PER HEQJEN DORE NGA SHTETESIA
SHQIPTARE, SIDHE PER FITIMIN E RIFITIMIN E SAJ ME NATYRALIZIM

Neni 17

Kérkesa pér fitimin, rifitimin ose hegjen doré nga shtetésia shqiptare
paragitet né organet e Ministrisé sé& Rendit Publik té vendbanimit té
personit ose, né rast se personi banon jashté shtetit, né pérfagéesité
diplomatike ose konsullore t& Republikés sé Shqgipérisé jashté shtetit. e
shogéruar me dokumentet e kérkuara nga ky ligj.

Neni 18

Né rast se dokumentet e nevojshme nuk jané té plota, organet
kompetente, brenda njé muaji, ia kthejné kérkuesit pér plotésime té
métejshme.

Neni 19

Ministria e Rendit Publik brenda 6 muajve nga dita e paragitjes se kérkesés
se individit, né baze te kushteve té pércaktuara né kétée ligj pér fitimin,
rifitimin ose humbjen e shtetésisé shgqiptare, vendos pér paraqgitjen
ose jo té kérkesés pér fitimin, rifitimin ose humbjen e shtetésisé pranée
Presidentit té Republikés.

Kérkesa e Ministriseé se Rendit Publik shogérohet me dosjen e plote
individuale te kérkuesit.

Vendimi pér bérjen ose jo té kérkesés nga ana e Ministrisé sé Rendit
Publik i behet e njohur subjekteve té€ interesuara, té cilat, né rast se nuk
jané dakord me pérmbajtien e tij, mund té ngrené padi né gjykatén e
rrethit Tirane.

Neni 20

Presidenti i Republikés, brenda 3 muajve nga paraqgitja e kérkesés sé
Ministrisé sé Rendit Publik, nxjerr dekretin pérkatés. Né rast se kérkesa
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nuk éshté e ploté, materiali i kthehet pér t'u plotésuar Ministrisé sé
Rendit Publik brenda 1 muaji nga dita e paragitjes.

Kur jané kushtet e pikés 7 té nenit 9 té kétij ligji, dekreti pér fitimin e
shtetésise shqgiptare nxirret edhe pa ndjekur procedurén e mésiperme.

Neni 21

Kopje e dekretit pér fitimin ose humbjen e shtetésisé shgiptare u
dérgohet Ministrisé sé& Rendit Publik dhe Ministrisé sé Drejtésisé pér té
bére veprimet e duhura. Dekreti botohet né Fletoren Zyrtare.

Neni 22

Personit gé ka fituar shtetésiné shqiptare i jepet dokumenti pérkatés,
ndérsa atij gé e ka humbur shtetésiné shqiptare i jepet njé dokument
identifikimi i pérkohshem,

Neni 23

Personi gé fiton shtetésiné shqgiptare me natyralizim betohet para
népunésit té zyrés se regjistrimit té shtetasve pér besnikéri ndaj shtetit
shqiptar dhe péer respektimin e Kushtetutés e té ligjeve té Republikés sé
Shqipérisé.

Shtetésia shqgiptare guhet efektivisht e fituar gé nga dita e bérjes sé
betimit.

KREU V

DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 24
Personit qé ka hequr dore nga shtetésia shqiptare para hyrjes né fuqi

té kétij ligji dhe nuk ka shtetési tjeter, i rijipet shtetésia menjehere, mbi
bazén e kérkesés sé paraqitur prej tij.
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Neni 25

Ngarkohen Ministria e Rendit Publik, Ministria e Financave, Ministria e
Drejtésisé dhe Ministria e Punéve té Jashtme g€, né bashképunim, té
nxjerrin aktet nénligjore pér zbatimin e procedurave té pérmendura né
kété ligj.

Neni 26

Dekreti nr. 1874, date 76.1954 “ Mbi shtetésiné shqiptare’ si dhe
ndryshimet e tij tij mévonshme shfugizohen.

Neni 27

Shteti shqiptar ruan té drejtén gé, né pérputhje me frymén e konventave
ndérkombétare pér meénjanimin e rasteve té dyshtetésise dhe té
pashtetésisé , t'i kérkojé shtetasit té vet ose kérkuesit té shtetésisé
shqiptare té zgjedhé vetém njé shtetési.

Neni 28
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr. 2188, daté 13.8.1998 té

Presidentit t& Republikés sé Shqipériség,
Rexhep Meidani
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LIGJ

Pér disa ndryshime né ligjin nr. 8389, date 5.8.1998
“Pér shtetésiné shqiptare”

Né mbéshtetje t€ neneve 81 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin
e njé grupi deputetesh,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOQOSI:

Neni 1

Neni 7 i ligjit nr. 8389, date 5. 8. 1998 “Per shtetésiné shqiptare”
ndryshohet si vijon:

"Kushdo gé lind duke pasur gofté edhe njérin prej prindérve me shtetési
shqiptare, e fiton vetiu shtetésiné shqiptare.”

Neni 2

Neni 16 paragrafi i pare ndryshohet si vijon:

"Pér té miturit, shtetésia shqiptare mund té mbarojé kur t€ paktén njéri
nga prindérit ka hequr doré nga shtetésia shqgiptare. Né kéte rast kérkohet
pelgimi i té dy prindérve.”

Neni 3

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 2299, daté 26.1.1999 té

Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani
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LIGJ

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “KONVENTEN
PER HEQJEN E KERKESES PER LEGALIZIMIN E DOKUMENTEVE
ZYRTARE TE HUAJA"

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés,
me propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shgipérisé aderon ne “Konventén pér hegjen e kérkesés pér
legalizimin e dokumenteve zyrtare té huaja”

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr. 3827 daté 2.6.2003 té

Presidentit t& Republikés sé Shqipériség,
Alfred Moisiu
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KONVENTA PER HEQJEN E KERKESES PER LEGALIZIM TE
DOKUMENTEVE ZYRTARE TE HUAJA (5 TETOR 1961)

Shtetet Palé né kété Konventé, me déshirén pér te hequr kérkesén
pér legalizim diplomatik dhe konsullor te dokumenteve zyrtare te
huaja,vendosen te hartojné kété Konvente duke rene dakord si me poshté:
Neni 1

Kjo Konvente zbatohet pér dokumentet zyrtare ge ekzekutohen ne
territorin e njé Shteti Pale dhe Iéshohen (prodhohen) ne territorin e njé
Shteti tjetér Pale.

Né kuptim té késaj Konvente konsiderohen zyrtare:

a) dokumentet e Iéshuara nga njé autoritet ose funksionar i lidhur me
gjygésorin e shtetit, pérfshi edhe dokumentet e I€shuara nga prokurorité,
sekretarité e gjykatave dhe zyrat pérmbarimore;

b) dokumentet administrative;

c) aktet noteriale;

d) vértetimet zyrtare, vendosur mbi nj¢ dokument dhe firmosur nga
njé person ne cilésiné e tij si individ, ge déshmojné regjistrimin e kétij
dokumenti ose ekzistencén e tij né njé date te caktuar, si edhe vértetimin
zyrtar e noterial té vértetésisé sé firmave.

Kjo Konvente nuk zbatohet:

a) pér dokumentet e ekzekutuara nga agjente diplomatike ose konsullore;

b) pér dokumentet administrative ge lidhen drejtpérdrejt me veprime
tregtare ose doganore.
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Neni 2

Cdo Shtet Palé pérjashton nga legalizimi dokumentet e |éshuara né
territorin e tij mbi té cilat zbatohet kjo Konventé. Né kuptim té késaj
Konvente, legalizimi nénkupton vetém aktin e formalitetit, me ané té té
cilit agjentét diplomatike ose konsulloré té shtetit, né territorin e té cilit
|léshohet dokumenti, vértetojné autenticitetin e firmés, cilésiné me té
cilén ka vepruar personi gé ka firmosur dokumentin dhe, nése éshteé rasti,
identitetin e vulés dhe pullés gé bart.

Neni 3

Me qellim gé té vértetohet autenticiteti i firmeés, cilésia né té cilén ka
vepruar personi gé firmos dokumentin dhe, nése éshté rasti, identiteti i
vulés apo pullés gé ai bart, formaliteti i vetém gé mund té kérkohet éshté
paraqitja e njé gertifikate, té pérshkruar né nenin 4, léshuar nga autoriteti
kompetent i shtetit gé nxjerr dokumentin.

Megijithaté, formaliteti i pérmendur né paragrafin e mésipérm nuk mund
té kérkohet né rastin kur ligjet, rregulloret dhe praktika né fugi né shtetin
né té cilin Iéshohet dokumenti ose njé marréveshje midis dy a mé shume
Shteteve Palé e shmang, e thjeshton ose e pérjashton dokumentin nga
legalizimi.

Neni 4

Certifikata e pérmendur né nenin 3 paragrafi i paré vendoset pér sé gjati
né njé qoshe té dokumentit, sipas modelit bashkéngjitur keésaj Konvente.

Megjithése ajo mund té hartohet né gjuhén zyrtare té autoritetit gé e
|léshon dhe né njé gjuhé té dyté, titulli, gertifikata, duhet té jené né gjuhén
frenge “Apostille” (Konventa e Hagés e datés 5 tetor 1961).

Neni 5

Certifikata l1éshohet me kérkesé té personit gé ka firmosur dokumentin
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ose té cdo personi tjetéer. Nése plotésohet saktésisht, ajo véerteton
autenticitetin e firmés, cilésiné né té cilén ka vepruar personi gé e ka
firmosur dhe, nése éshté rasti, identitetin e vulés ose pullés gé ky
dokument bart.

Firma, vula dhe pulla né gertifikaté pérjashtohen nga c¢do lloj vértetimi i
métejshem.

Neni 6

Mbéshtetur ne paragrafin e paré té nenit 3, cdo Shtet Palé pércakton
autoritetin kompetent pér nxjerrjien e certifikatés né pérputhje me
funksionin zyrtar té tij.

Né momentin e depozitimit té instrumenteve té ratifikimit, t& aderimit
ose té deklaratés sé zgjerimit, Shteti Palé njofton Ministriné e Punéve té
Jashtme té Holandés pér caktimin e autoritetit kompetent pér nxjerrjen e
certifikatés, si edhe pér ndryshimet e mundshme té autoritetit kompetent
né té ardhmen.

Neni 7

Autoriteti kompetent, ne zbatim te nenit 6, mban njé regjistér ne te cilin
regjistrohen certifikatat e |éshuara, duke specifikuar:

a) numrin dhe datén e certifikatés;

b) emrin e personit gé firmos dokumentin zyrtar dhe cilésiné né té cilén
ka vepruar

ose, né rastet e dokumenteve té pafirmosura, emrin e autoritetit gé ka
véné vulén ose pullén.

Me kérkesé té personit té€ interesuar, autoriteti gé ka léshuar certifikatén

vérteton nése té dhénat né certifikaté korrespondojné me té dhénat e
mbajtura né regjister.
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Neni 8

Nése midis dy ose mé shumeé Shteteve Palé ekziston njé marréveshije,
traktat ose konventé, gé pérmban dispozita g€ lidhen me véertetimin e
firmeés, vulés ose pullés pér disa formalitete t€ caktuara, dispozitat e késaj
Konvente kané pérparési pérsa u takon atyre dispozitave g€ sanksionojné
formalitete mé strikte, sesa ato té parashikuara né nenet 3 dhe 4.

Neni 9

Cdo Shtet Palé merr masat e nevojshme pér té shmangur legalizimin e
dokumenteve nga agjentét e tij diplomatiké dhe konsulloré né rastet kur
kjo Konventé parashikon pérjashtimin.

Neni 10

Kjo Konventé éshté e hapur pér nénshkrim pér shtetet e pérfagésuara né
sesionin e nénté té Konferencés sé€ Hagés mbi t€ Drejtén Ndérkombétare
Private si dhe pér Islandén, Irlandén, Lichtenstein dhe Turginé.

Pas ratifikimit instrumentet pérkatés depozitohen né Ministriné e Punéve
té Jashtme té Holandés.

Neni 11

Kjo Konventé hyn né fugi né ditén e gjashtédhjeté pas depozitimit té
instrumentit té treté té ratifikimit, parashikuar né paragrafin e dyté té
nenit 10.

Konventa hyn né fugi pér ¢cdo Shtet Palé gé e ratifikon né njé daté té
meévonshme, né ditén e gjashtédhjeté pas depozitimit t€ instrumenteve
pérkatése té ratifikimit.

Neni 12

Cdo shtet, ge nuk pérmendet ne nenin 10, mund te aderoje ne kété
Konvente pas hyrjes ne fugi te saj ne pérputhje me nenin 11 paragrafi
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i pare. Instrumenti i aderimit depozitohet prané Ministrisé se Punéve te
Jashtme te Holandés.

Ky aderim do te kété efekt vetém ne lidhje me marrédhéniet midis shtetit
aderues dhe Shteteve Pale, te cilat nuk kane paragitur kundérshtim pér
kété aderim brenda gjashte muajve nga marrja e lajmérimit, parashikuar
nga neni 15 pika d. Pér do kundérshtim duhet te njoftohet Ministria e
Punéve te Jashtme te Holandés.

Konventa hyn ne fuqi, ndérmjet shtetit aderues dhe shteteve, te cilat nuk
kane paragitur kundérshtime pér kété aderim ditén e gjashtédhjeté pas
pérfundimit te periudhés 6 - mujore, pérmendur ne paragrafin me sipér.

Neni 13

Ne momentin e nénshkrimit, ratifikimit dhe aderimit, cdo shtet deklaron
shtririen e efekteve te késaj Konvente, ne te gjithé territorin ge ai
pérfagéson ne nivel ndérkombétar apo ne njé ose disa prej tyre. Kjo
deklarate behet efektive ne momentin e hyrjes ne fugi te Konventés ne
até shtet.

Ne vazhdimési, pér cdo shtrirje te késaj natyre njoftohet Ministria e
Punéve te Jashtme te Holandés.

Nése deklarata e zgjerimit behet nga njé shtet, i cili e ka nénshkruar dhe
e ka ratifikuar Konventén, kjo Konvente hyn ne fugi pér territoret ne fjale
ne pérputhje me dispozitat e nenit 11. Nése deklarata e zgjerimit behet
nga njé shtet, i cili ka aderuar, kjo Konvente hyn ne fugi pér kéto territore
ne pérputhje me dispozitat e nenit 12.

Neni 14
Kjo Konventé ka njé kohézgjatje 5-vjecare nga dita e hyrjes né fuqi, né
pérputhje me nenin 1 paragrafi i pare, pérfshi edhe shtetet gé e kané

ratifikuar ose e kané aderuar né njé daté t& mévonshme.

Nése nuk ka denoncime, Konventa rinovohet né ményré té heshtur ¢do
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pesé vjet. Cdo denoncim i njoftohet Ministrisé s€ Punéve té Jashtme
té Holandés té paktén 6 muaj pérpara pérfundimit té periudhés prej 5
vjetésh.

Ajo mund té kufizohet pér disa territore né té cilat zbatohet Konventa.
Denoncimi ka efekt vetém pér shtetin gé e paraget. Konventa mbetet né
fugi pér shtetet e tjera pale.

Neni 15

Ministria e Punéve té Jashtme té Holandés u njofton Shteteve Palé té
pérmendura né

nenin 10, si dhe shteteve gé kané aderuar né pérputhje me nenin 12, sa
me poshté:

a) njoftimin e parashikuar né nenin 6 paragrafi i dyté;

b) nénshkrimet dhe ratifikimet e parashikuara né nenin 10;

c) datén né té cilén kjo Konventé hyn né fugi né pérputhje me
nenin 11 paragrafi i paré;

d) aderimet dhe kundérshtimet e parashikuara né nenin 12 dhe
datén né té cilén ato béhen efektive;

e) zgjerimet e parashikuara né nenin 13 dhe datén né te cilat ato
béhen efektive;

f) denoncimet e parashikuara né nenin 14 paragrafi i treté.

Né déshmi té késaj, personat e autorizuar posacérisht nénshkruajné kété
Konventé né Hage, meé 5 tetor 1961 né dy gjuhé, anglisht dhe fréngjisht,
té lidhura né njé kopje té€ vetme, ku teksti fréngjisht ka pérparési né
rast divergjencash ndérmjet dy teksteve. Kopja e vetme depozitohet né
arkivat e Qeverise holandeze. Prej sé cilés njé kopje e vértetuar i dérgohet
népérmjet kanaleve diplomatike ¢cdo shteti t€ pérfagésuar né sesionin e
nénté té konferencés sé Hagés mbi té Drejtén Ndérkombétare Private, si
dhe Islandés, Irlandés, Lichtenstein dhe Turgise.
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SHTOJCE E KONVENTES

Model i certifikatés

“Certifikata do té jeté né formén e njé katrori me brinjé jo mé té vogla
se 9 cm.

Apostille

Konventa e Hagés e datés 5 tetor 1961
Tovendi .o

Ky dokument zyrtar
2. éshté firmosurnga.........ccccooeeenn.
3. icilivepron ne cilésiné e...............

4. dhe mban vulén/pulléne.............

Vértetohet
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 134, daté 7.3.2003

PER

VERTETIMIN DHE LEGALIZIMIN E DOKUMENTEVE TE LESHUARA
NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE, PER PERDORIM JASHTE VENDIT
DHE TE DOKUMENTEVE TE HUAJA, PER PERDORIM BRENDA
VENDIT

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té nenit 23 té ligjit nr. 8372,
daté 9.7.1998 “Pér ushtrimin e funksioneve konsullore nga pérfagésité
diplomatike ose konsullore” dhe té shkronjés “d” té nenit 6 té ligjit nr. 8927,
daté 25.72002 "Pér prefektin’ me propozimin e Zévendéskryeministrit
dhe Ministrit t& Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Vértetimi i dokumenteve té léshuara né Republikén e Shqipérisé, pér
pérdorim jashté vendit, té béehet:

a. institucionet e administratés publike, té nivelit gendror, g¢ mé poshté
do té quhen “institucione gendrore’, si pér dokumentet e léshuara nga

veté ato dhe nga institucionet e varésisé ose institucionet e linjés;

b. institucionet e pavarura, per dokumentet e Iéshuara nga administrata
e tyre;
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c. nga prefektét, pér dokumentet e léshuara nga njésité e qeverisjes
vendore.

“Institucionet géndrore” dhe “institucione té pavarura’/ né kuptim té kétij
vendimi, jané institucionet e parashikuara né nenin 2 te ligjit nr. 8549, daté
11.11.1999 " Statusi i népunésit civil”

2. Dokumentet e vértetuara sipas pikés 1 té kétij vendimi, té€ |éshuara nga
institucionet géndrore, institucionet e pavarura dhe prefektét, legalizohen
nga népunésit konsulloré, né Ministriné e Punéve té Jashtme dhe né
pérfagésité e Republikés sé Shqgipérisé jashté vendit.

3. Aktet e léshuara nga noteri legalizohen drejtpérdrejt nga népunésit
konsullore.

4. Dokumentet e autoriteteve té€ huaja, qé do té pérdorén brenda vendit,
legalizohen né pérfagésité e Republikés sé Shqgipérisé jashté vendit,
ndérsa dokumentet e legalizuara nga pérfagésité e akredituara né Tirang,
legalizohen né Ministriné e Punéve te Jashtme.

5. Né vendet ku Republika e Shqipérisé nuk ka pérfagési té akredituar,
legalizimi i dokumenteve té huaja, té€ legalizuara mé paré nga Ministria e
Jashtme e vendit té origjinés, kryhet né Ministriné e Punéve té Jashtme.

6. Modeli i vértetimit dhe legalizimit t& dokumentit éshté sipas lidhjeve nr.
1 dhe nr. 2, gé i bashkélidhen kétij vendimi. Ndryshimet e modeleve béhen
nga Ministri i Punéve té Jashtme, i cili njofton menjéheré institucionet
gendrore, institucionet e pavarura dhe prefektét.

7 Titullarét e institucioneve gendrore, t€ institucioneve té pavarura dhe
prefektét, brenda 15 ditéve nga hyrja ne fugi e kétij vendimi, dérgojné
prané Ministrisé se Punéve té Jashtme emrat e personave té ngarkuar, pér
vértetimin dhe Iéshimin e dokumenteve, si dhe depozitojné specimenet e
nénshkrimeve te tyre dhe gjurmét e vulave zyrtare.

8. Ne rast largimi t€ personave té péercaktuar sipas pikés s&€ mésiperme,

titullarét e institucioneve gendrore, té institucioneve té pavarura dhe
prefektét njoftojné menjéheré Ministriné e Punéve té Jashtme dhe
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depozitojné prané saj nénshkrimet e personave zévendésues.
9. Ministria e Drejtésisé njofton menjéeheré Ministriné e Punéve té
Jashtme pér emérimin ose largimin nga detyra té noterit dhe depoziton

nénshkrimin dhe gjurmét e vulave te tij.

10. Ngarkohen institucionet gendrore, institucionet e pavarura dhe
prefektét pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos NANO

Lidhja 1

Modeli i vértetimit
(Institucioni i administratés publike/prefekti)

Nr.
Veértetohet autenticiteti i nénshkrimit te znj./z
(Emri,mbiemri i népunésit léshues)

me funksion
(funksioni zyrtar)

dhe vula zyrtare
(Emri,mbiemri i népunésit vértetues) (Nénshkrimi)

(Vendi), me (Data)

(Vula zyrtare e institucionit qendror)
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Lidhja 2

Modeli i legalizimit
(Ministria e Punéve te Jashtme/Pérfagésia)

No.
Hereby is certified the authenticity of signing of
Mrs/Mr./

Vértetohet autenticiteti i nénshkrimit te znj./z
(Emri,mbiemri i népunésit vértetues)

in the capacity / me funksion
(funksioni zyrtar)

and the official seal / dhe vula zyrtare
(Emri, mbiemri i népunésit konsullor)

(Nénshkrimi)

(Vendi), (Data)

(Vula zyrtare)

166



(Ministria e Punéve te Jashtme/Pérfagésia) No.
Hereby is certified the authenticity of signing of Mrs/Mr./

Veértetohet autenticiteti i nénshkrimit te znj./z
(Emri,mbiemri i népunésit vértetues)

in the capacity / me funksion
(funksioni zyrtar)

and the official seal / dhe vula zyrtare
(Emri, mbiemri i népunésit konsullor)

(Nénshkrimi) ,

(Vendi), (Data)

(Vula zyrtare)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E FINANCAVE MINISTRIA E BRENDSHME
MINISTRI MINISTRI
Nr. 8126/4 Prot daté: 21. 11. 2006 Nr. 8962/4 Prot daté: 21. 11. 2006

AKT - MARREVESHJE

PER

BASHKEPUNIMIN E ZYRAVE TE GJENDJES CIVILE DHE
DREJTORIVE RAJONALE TE SIGURIMEVE SHOQERORE PER
DHENIEN E CERTIFIKATAVE TE VDEKJES, PER EFEKT TE MBYLLJES
SE PENSIONEVE

ndérmjet

MINISTRISE SE FINANCAVE
dhe

MINISTRISE SE BRENDSHME

Né mbéshtetje t€ germes “e’ té nenit 60, te ligjit nr. 8950, date 11.
10. 2002, "Pér gjendjen civile’ té ligjit nr. 7703, date 11. 05. 1992
“Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé’ i ndryshuar, si
dhe pikés 6, Kapitulli VIII, te Rregullores nr. 34, daté 01.02.2002, “Pér
caktimin, administrimin dhe pagesén e pensioneve’, e ndryshuar, me
gellim informimin né kohé pér vdekjet né ményré gé té evitohet ¢do
kegpérdorim i fondit té pensioneve dhe mbrojtjen e fondeve publike, bien
dakort si mé poshté:
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1. Zyrat e gjendjes civile né komuna e bashki, dérgojné zyrtarisht, me
posté dhe sipas skemés sé Aneksit 1 bashkélidhur, né Drejtoriné Rajonale
té Sigurimeve Shogérore brenda datés 5 té ¢cdo muaji, listén me personat
e vdekur gjaté muaijit pararendés, té shogéruar me certifikatat e vdekjes.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile dhe Instituti i Sigurimeve
Shogérore do té koordinojné punén pér evidentimin, dokumentimin dhe
kryerjen e pagesés sipas rregullave dhe tarifave té pércaktuara né aktet
nénligjore né fugi pér shérbimin e gjendjes civile ndaj institucioneve
shogérore.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile dhe Instituti i Sigurimeve
Shogérore do té bashképunojné pér te zgjidhur ¢do problem gé mund té
rezultoje ndérmjet Zyrave té Gjendjes Civile dhe Drejtorisé Rajonale té
Sigurimeve Shogérore.

4. Ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile dhe Instituti i
Sigurimeve Shogérore, pér zbatimin e késaj Akt-Marréveshje.

MINISTRI | FINANCAVE MINISTRI | BRENDSHEM
Ridvan BODE Sokol OLLDASHI

Aneks 1

Zyrat e gjendjes civile té komunave dhe bashkive dérgojne listat me
personat e vdekur, shogéruar me certifikatat e vdekjes, sipas skemés
né vijim:

27 zyra té gjendjes civile te garkut Berat (Berat, Kugove, Skrapar), né
DRSSH Berat.

35 zyra té gjendjes civile té garkut Dibér (Peshkopi, Bulgize, Mat), né
DRSSH Peshkopi
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20 zyra té gjendjes civile té garkut Durrés (Durrés, Krujé) né DRSSH
Durrés.

54 zyra té gjendjes civile té garkut Elbasan (Elbasan, Gramsh, Librazhd,
Pegin), né DRSSH Elbasan.

46 zyra té gjendjes civile té garkut Fier (Fier, Mallakastér, Lushnje), né
DRSSH Fier.

32 zyra té gjendjes civile té garkut Gjirokastér (Gjirokastér, Pérmet,
Tepelené), né DRSSH Gjirokasteér.

40 zyra te gjendjes civile té qarkut Korge (Korc€, Pogradec, Devoll,
Erseké), né DRSSH Korge.

21 zyra te gjendjes civile te garkut Lezhé (Lezhé, Lag, Mirdité), né
DRSSH Lezhé.

37 zyra te gjendjes civile te garkut Shkodér (Shkodér, Malési e Madhe,
Puké), ne DRSSH Shkodeér.

19 zyra té gjendjes civile té bashkisé dhe komunave Kukés e Has, né
DRSSH Kukés.

8 zyra te gjendjes civile Tropojé (bashki dhe komuna), né Degén Rajonale
te Sigurimeve Shogérore Tropojé.

41 zyra te gjendjes civile te garkut Tirane (Tirané, Kavajé), né DRSSH
Tirané.

17 zyra té gjendjes civile té Vlorés (bashki e komuna), né DRSSH Vloré.

1 3 zyra té gjendjes civile Sarandé, Delviné (bashki e komuna), né Degén
Rajonale té Sigurimeve Shogérore Sarandé.
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LIGJ

“PER SHERBIMIN PUBLIK TE VARRIMIT”

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin
e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekt i ketij ligji éshté pércaktimi i rregullave, procedurave e afateve
pér organizimin dhe funksionimin e shérbimit publik te varrimit dhe pér
administrimin e varrezave né territorin e Republikés sé Shqipériseé.

Neni 2
Pérkufizime

Ne kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kane kéto kuptime:

1. "Vdekje" éshté ndalimi i veprimtarisé jetésore té organizmit té€ njeriut.
2. "Kufomé" éshté trupi pa jete i njeriut.

3. "Varr” éshté njé gropé e hapur né toké, pér té futur kufomeén.

4. "Varrezeé"” éshté njé parcele e veganté toke, ku varrosen té vdekurit.

5. "Varrim” éshté ceremonia e fundit gé i béhet té vdekurit.

6. “Varrezé publike” éshté vendi ku ndodhen varrezat e njé rajoni, te cilat
jané prone e bashkisé ose komunés.

7. "Mineralizim i kufomés"” éshté dekompozimi i indeve té kockave, té
cilat fitojné cilési minerare.

8. "Mbetje mortale” jané mbeturinat, g& kané mbetur pas mineralizimit
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té kufomés.

9. “Shérbim i varrimit” éshté veprimtaria gé zhvillohet nga ndérmarrja
publike ose private, nga casti i vdekjes deri né varrosjen e kufomeés.

10. "Morg"” éshté mjedisi per mbajtjen e kufomés né kushte frigoriferike.
11. "Periudha e observimit” éshté koha e mbikgyrjes sé kufomés para
varrimit.

12. "Shenje funebre” éshté c¢do lloj simboli ose mbishkrimi i vendosur
mbi varr nga familjaret.

13. "Zoné e rezervuar” éshté zona ge nga banesa e fundit e periferisé sé
gytetit ose fshatit deri te fillimi i varrezave.

KREU I

PROCEDURAT E ZHVILLIMIT TE VARRIMIT

Neni 3
Administrimi i varrezave

1. Cdo bashki ose komune duhet té keté te paktén njé varreze. Toka e
caktuar pér ndértimin e varrezave éshté prone publike.

2. Komunat, gé pérfshijné disa fshatra, né te cilat transporti i kufomave
deri ne gendér t&€ komunés nuk eshte i lehtg, per shkak te veéshtirésive té
komunikacionit, duhet té kené varreza té vecanta pér kéto fshatra.

3. Komunat e vogla mund té€ kené njé varreze té pérbashkét vetém né
gofté se jané fqinje me njéra - tjetrén. Né kété rast, me marréveshje té
pérbashkét, shpenzimet pér shérbimin dhe mirémbajtjen e varrezave
shpérndahen ndérmjet komunave, né bazé té té dhénave té popullsisé
Se tyre.

4. Mbéshtetur né ligjin nr. 8652, date 31.72000 “Pér organizimin dhe
funksionimin e organeve te pushtetit vendor” bashkia ose komuna
sigurojné mirémbajtjen, rregullin dhe ruajtjen e varrezave dhe kur varreza
éshté e pérbashkét kété detyré e kryen komuna ku ndodhet varreza.
Kéto veprime kryhen nga ndérmarrja publike vendore ose nga njé shogéri
private e licensuar, sipas kritereve té pércaktuara nga ministria gé mbulon
veprimtariné e shérbimeve publike.

5. Zyrat pérgjegjése té bashkisé ose komunés duhet t€ jené té pajisura
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me njé planimetri me shkalle 1 : 5000 té varrezave ekzistuese, e shtriré
né zonén rrethuese té tyre. Planimetria duhet té azhurnohet ¢do vit, duke
pasqgyruar né té té gjitha ndryshimet e kryera.

6. Bashkia ose komuna, pér administrimin e varrezave, bashkepunon
edhe me komunitetet fetare.

Neni 4
Zona e rezervuar

1. Varrezat duhet té jené té izoluara nga zonat e banimit népérmjet zonées
S€ rezervuar.

Ndalohet té béhen ndértime té reja apo té zgjerohen ato ekzistuese
brenda zonés sé rezervuar.

2. Né gendrat e banuara me popullsi mbi 10 000 banoré, gjerésia e zonés
sé rezervuar duhet té jete mé e madhe se 100 m nga vija kufizuese e
gendrés sé banuar dhe péer ato me popullsi me t€ vogel se 10 000 banore,
duhet t€ jete me e madhe se 50 m.

3. Késhilli bashkiak ose komunal ka té drejté té zvogélojé gjerésiné e
zonés se rezervuar. Kjo behet vetém me vendim t€ motivuar té organeve
t€ mésipérme, duke marré mendimin e inspektoratit sanitar.

Neni 5
Ndalimi i varrimit né njé vend té ndryshém nga varrezat

1. Varrosja e kufomave béhet vetem né varreza. Me kérkesé té
komuniteteve fetare lejohet varrosja né mjediset brenda selive fetare.
Kundérvajtési dengjet me masé administrative me gjobe dhe té gjitha
shpenzimet pér transportimin e kufomés jané né ngarkim té tij.

2. Varret e vendosura né vende té ndryshme nga varrezat transferohen,
pas periudhés s& mineralizimit, né varrezat publike me shpenzimet e
familjareve.

Neni 6
Pranimi i kufomave né varreza

Né varrezat publike té bashkive dhe komunave pranohen:
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a) kufomat e personave te vdekur ne territorin e bashkive ose komunave,
pavarésisht nga vendi i banimit kur ishin gjalle;

b) kufomat e personave te vdekur jashté territorit te bashkive ose
komunave, por g€, kur ishin gjalle, ishin banues té tyre;

¢) kufomat e personave gé nuk banonin né kété bashki ose komune
kur ishin gjalle dhe gé kané vdekur jashte territorit t€ késaj bashkie ose
komune;

¢) kufomat e shtetasve té huaj me banim ose jo né Shqipéri, gé déshirojné
té varrosen né keto territore;

d) mbeturina mortale té personave té permendur ne shkronjat “a’ “b’
“c" dhe "¢" té kétij neni;

dh) té lindurit té vdekur.

Neni 7
Shérbimi i varrimit

1. Prané c¢do bashkie ose komune funksionon shérbimi i varrimit.
Pérgjegjési i kétij shérbimi merr né dorézim dhe ruan pér ¢do varrim
lejen e varrimit, te lIéshuar nga zyrat e gjendjes civile prané bashkisé ose
komunés. Ndalohet kryerja e varrimeve pa lejen pérkatése.

2. Kur vdekja ndodh né ditét e pushimeve dhe nuk mund té sigurohet
leja e varrimit, pérgjegjési i shéerbimit kérkon dokumentet ge vértetojné
vdekjen, ne pérputhje me nenin 51 te ligjit nr. 8950, date 10.10.2002 “Pér
gjendjen civile” dhe me kéto dokumente bén deklarimin e vdekjes ne
zyrén e gjendjes civile ne ditén e pare te punés.

3. Cdo shérbim varrimi regjistrohet né dy regjistra té njéjte, numrii fageve
té té cilave vértetohet nga kryetari ose sekretari i bashkisé apo komunés.
Né regjister shenohen:

a) varrimet gé jané kryer, duke saktésuar emrin, mbiemrin, moshén,
vendin dhe datén e lindjes (si¢ rezulton nga leja e varrimit), vitin, ditén
dhe orén e varrimit, numrin e gurit te varrit dhe numrin rendor té€ faturés
s€ varrimit;

b) ¢cdo ndryshim qé ka ndodhur si pasoje e zhvarrosjeve.

Regijistri nénshkruhet né cdo fleté nga pérgjegjési i shérbimit. Modeli
i tij percaktohet né udhézimin e ministrit ge mbulon veprimtariné e
shérbimeve publike.
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4. Njéra prej kopjeve te regjistrit dorézohet ¢do fund viti ne arkivin e
bashkisé ose komunés, ndérsa kopja tjetér mbetet né ruajtje prané
shérbimit té varrimit.

5. Rakordimi i regjistrave me zyrat e gjendjes civile behet ¢do tremuijor.
6. Regjistrat e permendur né piken 3 té kétij neni paragiten prané organeve
t€ kontrollit té€ njésisé vendore pas ¢cdo kérkesé té tyre.

KREU I

NORMAT TEKNIKE PER NDERTIMIN E VARREZAVE

Neni 8
Projektimi i varrezave

1. Cdo projekt pér zgjerimin e varrezave ekzistuese dhe ndértimin
e varrezave te reja behet ne baze te njé studimi te plote te zonés, te
miratuar nga késhilli bashkiak ose komunal, veganérisht, pérsa i pérket
vendndodhjes, shtrirjes se tokés e natyrés fiziko-kimike te saj, thellésisé
dhe drejtimit te shtresés hidrike.

2. Ne projektet e ndértimit te varrezave te reja mund te parashikohen
edhe parcela te ndara sipas komuniteteve fetare, ne funksion te pérbérjes
fetare te popullsisé sé rajonit.

3. Normat teknike pér projektimin dhe ndértimin e varrezave pércaktohen
me udhézim té ministrit g& mbulon veprimtariné e shérbimeve publike.

Neni 9
Vendmbaitja e pérbashkét e eshtrave

Cdo varreze ka vendmbajtjen e eshtrave, gé pérbehet nga njé ndértesé e
destinuar pér mbledhjen e eshtrave, g€ vijné nga zhvarrimet dhe ge nuk
jané kérkuar nga familjaret pér destinacion tjetér ne varreza. Vendmbaijtja
e eshtrave duhet ndértuar né ményré té tillé gé eshtrat t€ mos shihen
nga publiku. Vendmbajtja e eshtrave lejohet edhe brenda selive té
komuniteteve fetare, pas marrjes sé lejes nga bashkia ose komuna.
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Neni 10
Krijimi i kushteve pér kryerjen e riteve fetare

Planet rregulluese t€ varrezave parashikojné vende té vecanta pér kryerjen
e riteve fetare, sipas kérkesave té komuniteteve fetare, né bazé té parimit
té barazisé pér te gjithé.

KREU IV

VARRIMET JASHTE VARREZAVE

Neni 11
Varrime te vecanta mbisipérfagésore

Varrimi i veganté mbisipérfagésor i kufomave ose mbetjeve mortale ne
vende te ndryshme nga varrezat autorizohet me dekret té Presidentit té
Republikés, duke respektuar normat e pércaktuara né kéte ligj. Autorizimi
pér kété lloj varrimi behet kur ekzistojné motive te justifikueshme pér
nderime té vecanta.

KREU V

PRISHJA E VARREZAVE

Neni 12
E drejta e prishjes sé varrezave

1. Prishja e varrezés vendoset nga njé komision i posagcém, i ngritur nga
késhilli bashkiak ose komunal, i cili harton dokumentin pérkatés peér
verifikimin e gjendjes se plote té varreze€s, pasi éshté marré mendimi i
Inspektoratit Sanitar Shtetéror.

2. Ndalohet prishja e varrezave, gé jané né pérputhje me kushtet e
pércaktuara ne kété ligj, pérvec rasteve kur behet e domosdoshme pér
interesa publike.
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Neni 13
Pérdorimi i varrezés sé prishur

1. Toka e njé varreze, per té cilen eshté vendosur prishja, nuk destinohet
pér pérdorim tjetér pa kaluar 15 vjet nga varrimi i fundit ge behet né té.
Gjate késaj periudhe, kjo varreze mbetet nén mbikéqyrjen e bashkisé ose
komuneés, e cila organizon mirémbaijtjen e saj.

2. Pérpara se té pérdoret pér gellim tjetér, nga taka e varrezés duhet té
higen me kujdes eshtrat né njé thellési jo mé té madhe se 2 m dhe ato
vendosen né ndértesén e péerbashkét té vendosjes sé eshtrave ose né
varrezen e re.

Neni 14
Materialet dhe shenjat funebre té varrezés sé prishur

1. Materialet mbitokésore té varrezave, monumentet dhe shenjat
funebre, té vendosura mbi varret ge do te prishen, mbeten né pronési té
familjareve, té cilét mund t'i transportojné ato né varrezén e re.

2. Ne rastet kur familjaret refuzojné t'a béné kéte, keéto materiale kalojné
né pronési té bashkisé ose komunés.

3. Shpenzimet pér ndértimin dhe ripérshtatien e monumenteve té
varrezave, qe kérkohen gjaté transferimit t& mbetjeve ekzistuese, jané né
ngarkim té familjareve.

KREU VI

MENYRA E VARRIMIT

Neni 15
Varrimi néntokésor

1. Varrimi néntokésor béhet né gropa té gérmuara dhe mé pas té
mbuluara me dhe Kufomat duhet té vendosen né arkivole té lehta, gé té
dekompozohen me lehtési. Cdo varr dallohet nga bordura anésore, pllaka
e varrit, sipas njé numri progresiv dhe identifikimi i kufomés.

2. Fushat e destinuara pér kété lloj varrimi shtrihen né toka te
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pérshtatshme nga piképamja e strukturés gjeologjike dhe mineralogjike
per vetité mekanike dhe fizike, si dhe pér nivelin e shtresés hidrike.
3. Kushtet e pérdorimit té varrezes, t& ményrés sé hapjes sé varreve, si
dhe té dhénat teknike té arkivoleve gé do té pérdoren, pércaktohen me
udhézim té ministrit g&¢ mbulon veprimtariné e shérbimeve publike.

Neni 16
Varrimi mbitokésor

1. Varrimi mbitokésor ka té béjé me vendosjen e kufomés né njé dhome
té mbyllur hermetikisht me mur ose me pllaka guri. Né kété meényrée
mund te vendosen edhe kufomat e balsamosura.

2. Kufomat e destinuara pér varrim mbitokésor duhet té vendosen né
arkivole me mure té dyfishta, njéri prej druri dhe tjetri prej metali.

3. Ne arkivolin e jashtém vendoset pllaka metalike, ku shénohen emri,
mbiemri, data e lindjes dhe e vdekjes sé kufomés.

4. Kushtet teknike té ndértimit dhe té peérdorimit té varrezave mbitokésore
pércaktohen me udhézim té ministrit gé mbulon veprimtariné e
shérbimeve publike.

KREU VI

MENYRAT E ZHVARRIMIT

Neni 17
Zhvarrime té zakonshme nga néntoka

1. Zhvarrimet e zakonshme nga néntoka kryhen pas njé periudhe
10-vjecare nga viti i varrimit. Varret e liruara nga mbeturinat e arkivolit
pérdoren pér varrime té reja.

2. Ne rastet kur vértetohet se pas periudhés 10-vjegare nuk sigurohet
mineralizimi i plote i kufomave, behet zgjatja e késaj periudhe me miratim
te mjekut ligjor dhe, ne mungese te tij, te mjekut anatomo-patolog.
Né rast se edhe pas késaj periudhe nuk realizohet mineralizimi i plote
i kufomave, Ministria e Shéndetésisé vendos pér transferimin ose jo te
varrezave.
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3. Kur vértetohet se né njé varreze, pér shkak té kushteve té vecanta
t€ pérbérjes apo strukturés sé tokés, mineralizimi i kufomave kryhet pér
njé periudhé mé té shkurtér, mjeku ligjor dhe, né mungese té tij, mjeku
anatomo-patalog autorizon shkurtimin e késaj periudhe jo mé pak se 5
vjet.

4. Kryetari i bashkisé ose komunés l|éshon lejet pér zhvarrimet e
zakonshme nga néntoka, té cilat kryhen nga ndérmarrja g& administron
varrezat.

Neni 18
Zhvarrime té jashtézakonshme nga néntoka

1. Kufomat mund t€ zhvarrosen pérpara periudhés sé caktuar, me urdhér
té gjyqgtarit ose prokurorit, ne pérputhje me dispozitat pérkatése té Kodit
té Progedurés Penale ose me autorizimin paraprak té kryetarit té bashkisé
ose komunés, pér t'i transportuar né varr tjetér.

2. Pér zhvarrimet e jashtézakonshme nga néntoka, té urdhéruara nga
gjyatari ose prokurori, kufomat duhet te transportohen ne sallat e
autopsis€, duke respektuar kérkesat e béra nga kéto organe.

3. Té tilla zhvarrime duhet té kryhen né prani té grupit t&€ mjekeve ligjore,
pérfagésues te organeve gé e kané kérkuar zhvarrimin dhe té té ngarkuarit
me shérbimin e varrezave.

Neni 19
Rastet kur nuk mund te kryhen zhvarrime té jashtézakonshme nga
néntoka

Pérvecg rasteve té urdhéruara nga gjyqtari ose prokurori, nuk kryhen
zhvarrime te jashtézakonshme nga néntoka:

a) ne muajt maj, gershor, korrik, gusht dhe shtator, duke pérjashtuar
rastet kur kemi t&é béjmé me varreza malore, ku lejohen procedurat e
zhvarrimeve edhe ne muajt e mésipérm;

b) né rastet e kufomave te personave te vdekur nga sémundje infektive,
pérveg rasteve kur ka kaluar 2 vjet nga data e varrimit dhe kur zhvarrimi
kryhet ne pérputhje me masat pér mbrojtjen e mjedisit dhe té& shéndetit
publik.
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Neni 20
Depozitimi i eshtrave te zhvarrosura nga néntoka

1. Eshtrat, ge mblidhen si rezultat i zhvarrimeve te zakonshme, duhet te
grumbullohen né vendin e tyre té pérbashkét, me pérjashtim té rasteve
kur varrosen né njé parcelé té vecanté.

2. Eshtrat, si rezultat i zhvarrimeve te zakonshme, mund té groposen né
té njéjtin varr me njé kufome tjetér, sipas kérkesés sé familjareve.

3. Te gjitha mbeturinat e varrezave konsiderohen si mbeturina té veganta
dhe duhet te asgjesohen.

Neni 21
Zhvarrime te zakonshme mbitokésore

1. Zhvarrimet mbitokésore kryhen ne mbarim te periudhés sé lejes,
gé varion nga 5 deri né 20 vjet dhe béhen me autorizim té kryetarit té
bashkisé ose komunés.

2. Arkivolet e zhvarrosura varrosen nén toké, pasi arkivolit t'i hapen disa
té gara té pérshtatshme, pér té lejuar fillimin e procesit t€ mineralizimit
té kufomeés.

3. Kur kufomat e zhvarrosura gjenden ne kushtet e njé mineralizimi
t€ ploté, me miratimin e mjekut anatomo-patolog, nga ndérvarja gé
administron varrezat mund t&€ merren masa pér mbledhjen e eshtrave né
kasén e tyre.

Neni 22
Ndalimi i zvogélimit té pérmasave té kufomave

1. Ndalohet ¢do veprim gé ka té béjé me zvogélimin e pérmasave té
kufomés sé varrosur mbi toke, pér ta futur né njé arkivol me pérmasa mé
té vogla se ato fillestare t€ arkivolit, me té cilin €shté varrosur.

2. Pér rastet e parashikuara si vepér penale nga neni 118 i Kodit Penal te
Republikés sé Shqipérise, pérgjegjési i shérbimit té rojés sé varrezave
bén kallezim pér ndjekje penale dhe nderkohé vé né dijeni kryetarin e
bashkisé ose komunés.
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Neni 23
Zhvarrimet e jashtézakonshme mbitokésore

1. Kryetari i bashkisé ose komunés autorizon zhvarrimin mbitokésor té
arkivoleve té destinuara pér t'u transportuar né njé vend tjetér pas ¢do
periudhe kohe dhe né ¢do muaj té vitit, me kusht gé€, pas hapjes sé varrit
mbitokésor, autoriteti sanitar vendor té verifikoj€ gjendjen e rregullt te
arkivolit dhe te deklarojé se transferimi i tij nuk pérbén asnjé rrezik pér
shéndetin publik.

2. Kur autoriteti sanitar i siperpérmendur véren se arkivoli nuk éshtée
né gjendje te rregullt, mund te lejoje transferimin e tij, vetém pasi té
sistemohet né ményré té pérshtatshme, sipas normave té pércaktuara
né zbatim té kétij ligji.

KREU VIII

TRANSPORTIMI | KUFOMES

Neni 24
Transportimi i kufomés né varrezé

1. Transportimi i kufomeés nga vendi i vdekjes deri né morg ose né varrezé
béhet me automjete t€ mbyllura dhe nén mbikéqgyrjen dhe kontrollin e
policisé bashkiake ose komunale.

2. Ndalohet te kryhet transportimi i kufomave pérpara periudhés sé
observimit, té késhilluar nga grupi mjekésor, gjate se cilés mund te
shfagen raste eventuale te kthimit ne jete.

3. Automjetet e varrimit duhet té plotésojné kushte té vecanta, té
cilat pércaktohen me udhézim té pérbashkét t€ ministrit g¢ mbulon
veprimtariné e shérbimeve publike, te ministrit ge mbulon veprimtaring e
transportit dhe t& Ministrit t& Shéndetésisé.

Neni 25
Leja pér transportimin e kufomave

1. Transportimi i kufomave nga njé bashki ose komune ne njé tjetér
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autorizohet nga kryetari i bashkisé ose komunés, ku ka ndodhur vdekja.
Kryetari i bashkisé ose komunés pritése duhet té lajmérohet pér ardhjen
e kufomeés.

Autorizimi i dorézohet péergjegjéesit té sherbimit té varrezave.

2. Pér rastet kur kérkohet vendosja e kufomés ne bashki ose komuna
te tjera ndérmjetése, pér kryerjen e nderimeve té vecanta, autorizimi i
|éshuar nga kryetari i bashkisé ose komunés u njoftohet edhe kryetareve
té njésive vendore ndérmjetése.

3. | ngarkuari pér transportimin e kufomés jashté bashkisé ose komunés
pajiset me autorizimin e kryetarit te bashkiseé ose komuneés, ku ka ndodhur
vdekja.

4. Nése transportimi kryhet me hekurudhe, anije ose avion, autorizimi i
meésipérm duhet t'i dorézohet transportuesit gjate kryerjes sé transportit.

Neni 26
Transportimi i eshtrave

1. Transportimi i eshtrave ose i mbetjeve te tjera mortale t€ asimilueshme,
péervec autorizimit te pérmendur ne nenin 25 té ketij ligji, shogérohet
edhe me autorizimin e Inspektoratit Sanitar Shtetéror.

2. Eshtrat dhe mbetjet mortale té asimilueshme futen ne ¢do rast ne
kaseta zinku, me trashési jo me té vogél se 0,6 mm dhe mbyllen me
saldim. Mbi kasete shénohen emri dhe mbiemri i kufomés.

3. Ne rast se eshtrat ose mbetjet mortale jané te gjetura dhe nuk éshté i
mundur identifikimi i tyre, ne kasete shénohen vendi dhe data e gjetjes.

Neni 27
Transportimi i kufomave pér dhe nga jashté shtetit

1. Kufomat, ge transportohen pér dhe nga jashté shtetit, duhet te jene
te shogéruara nga njé dokument i vecante. Ky dokument léshohet nga
prefekti, pér kufomat ge nxirren nga territori shtetéror dhe nga autoriteti
pérgjegjés i shtetit nga sillet kufoma, pér kufomat ge hyjné ne territorin
shteteror.

2. Pér futjen ne vend te kufomave, ge vijné nga shtetet e tjera, i interesuari
pér transportimin e kufomeés duhet te parages€, népérmjet autoriteteve
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péerkatése ose personalisht, ne autoritetin konsullor shqgiptar, né shtetin
ku ka ndodhur vdekja:

a) kérkesén pér lejen e transportimit te kufomés pér ne Shqipéri;

b) certifikatén e vdekjes, té Iéshuar nga autoritetet pérgjegjése;

c) certifikatén e organeve pérgjegjése, gé vérteton se jané respektuar té
gjitha kushtet sanitare pér transportimin e kufomeés.

Dokumentacioni i mésipérm paraqgitet nga i interesuari me rruge postare
ose me faks.

Pér shtetet ku Republika e Shqipérisé nuk ka pérfagési diplomatike,
kérkesa e mésipérme déergohet né peérfagésing, nga e cila mbulohet ai
shtet.

3. Autoriteti konsullor shgiptar, pasi kontrollon rregullsiné e
dokumentacionit te paragitur dhe pasi bén verifikimin ne autoritetet
pérkatése gé kané Iéshuar dokumentet e mésipérme, I€shon lejen pér
futjen e kufomeés né Republikén e Shqipérisé. Leja i léshohet drejtpérdrejt
té interesuarit dhe autoritetit pérkatés me poste ose me faks. Autoriteti
konsullor shgiptar njofton Ministriné e Punéve té€ Jashtme, ministriné ge
mbulon veprimtariné e shérbimeve publike dhe prefektin e garkut ose
kryetarin e njésisé vendore ku do té cohet kufoma.

4. Pér ekstradimin nga vendi te kufomave pér ne njé shtet tjetér, i
interesuari duhet t'i drejtojé njé kérkesé prefektit te garkut, ku ndodhet
kufoma, té shogéruar me dokumentet e méposhtme:

a) miratimin pér futjen e kufomés nga autoriteti konsullor i shtetit, né té
cilin do té ¢ohet kufoma;

b) certifikatén e organeve shéndetésore pérgjegjese, ku vértetohet se
jané respektuar te gjitha kushtet sanitare pér transportimin e kufomeés.
5. Prefekti, pasi merr kérkesén, té shogéruar me dokumentacionin e
nevojshem, léshon

autorizimin, duke njoftuar prefektin e garkut té pikés kufitare nga do té
kalojé kufoma.

6. Masa e shpenzimeve, procedura ge do te ndiget, institucioni ge do
té ngarkohet pér pérballimin e shpenzimeve té varrimit, pér shtetasit
shgiptare gé vdesin jashté vendit, pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.
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Neni 28
Kushtet e vecanta pér transportimin e kufomave

1. Kufomat e destinuara pér ekstradim jashté territorit te vendit ose ge
duhet te transportohen ne bashki ose komuna dhe me mjetin e zgjedhur
te transportit mund té arrijné vetém pas 24 oréve, ose kur transportimi
kryhet pasi kané kaluar 48 ore nga casti i vdekjes, duhet t'i nénshtrohen
trajtimit antiprishje, duke injektuar né trupin e kufomés té paktén 500 cc
formaliné, pasi té keté kaluar periudha e observimit.

2. Kufomat gé jané balsamosur nuk u nénshtrohen kétyre kushteve.

Neni 29
Transportimi i té vdekurve me sémundje infektive

Kur vdekja ka ardhur si pasoje e njé semundjeje infektive, ngjitése , gé
bén pjesé neé listén e vecanté té publikuar nga Ministria e Shéndetésise,
transportimi i kufomés u nénshtrohet rregullave té vecanta, té pércaktuara
me udhézim té ministrit ge mbulon kété veprimtari.

KREU IX

SANKSIONET NDAJ SHKELESVE

Neni 30

1. Né kuptim té kétij ligji, kur shkeljet nuk pérbejné vepér penale, pérbejné
kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobe si mé poshté:

a) pér shkelje té nenit 5 té kétij ligji, gjoba éshté né vlerén 30 000 leke;
b) pér shkelje t& neneve 4 pikat 1 dhe 2, 7 pika 1, 16 pikat 1 dhe 2, 17 18
pika 3, 19

shkronjat “a” dhe “b’ gjoba éshté né vlerén 20 000 leké;

c) pér shkelje té nenit 24 pikat 1 dhe 3, 25 pika 1, 28 pika 1, gjoba éshté
né vierén 25 000 leké.

2. Policia bashkiake dhe policia komunale jané organet g€ vendosin gjobéen
dhe béjné ekzekutimin e saj, ne pérputhje me pércaktimet e béra ne ligjin
nr. 7697 date 74.1993 “Pér kundérvajtjet administrative’ i ndryshuar.

184



3. Ne rast pérséritjeje té shkeljeve, policia bashkiake ose komunale bén
pezullimin ose ndérprerjen e veprimtarisé pér subjektet shkaktare.

4. Kur kéto shkelje pérbejné vepér penale, policia bashkiake ose komunale
bén kallézim pér ndjekje penale.

Neni 31
Ankimi

1. Ankimi kundér vendimit te policisé bashkiake ose policisé komunale
behet te kryetari i bashkisé ose komunes, brenda 10 ditéve nga marrja
e njoftimit. Kryetari i bashkisé ose komunés duhet t'i pérgjigjet ankimit
brenda afatit kohor prej 30 ditésh.

2. Ankimi kundér vendimit te kryetarit te bashkisé ose komunés apo kur
ky i fundit nuk kthen pérgjigje brenda afatit kohor te pércaktuar mée sipér,
béhet brenda 30 ditéve nga marrja ose jo e njoftimit ne gjykatén e rrethit.

Neni 32
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té
nenit 27 te kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri ge mbulon veprimtariné e shérbimeve publike ge,
pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, t& nxjerré aktet nénligjore né zbatim té
neneve 7 pika 3, 8, 15 pika 3 dhe 16 pika 4.

3. Ngarkohen ministri gé mbulon veprimtariné e shérbimeve publike,
ministri g& mbulon veprimtariné e transportit dhe Ministri i Shéndetésisé
té nxjerrin aktet nénligjore né zbatim te nenit 24 té kétij ligji.

4. Ngarkohet Ministri i Shéndetésisé té nxjerré aktet nénligjore né zbatim
té nenit 29 té kétij ligji.

Neni 33

Ky ligj hyn né fuqgi 15 dite pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 4225, daté 14.5.2004 té Presidentit t& Republikés

sé Shqipérisé, Alfred Moisiu
Akte té tjera nénligjore lidhur me shérbimin publik té varrimit:

185



VENDIM

PER PERBALLIMIN NGA SHTETI TE SHPENZIMEVE TE SHERBIMIT
TE VARRIMIT PER SHTETASIT SHQIPTARE QE VDESIN BRENDA
DHE JASHTE SHTETIT

| azhurnuar me:

e VKM Nr. 788, daté 26.11.2003
e VKM Nr. 721, daté 30.10.2007

Me propozimin e Ministrisé s€ Rregullimit te Territorit dhe e Turizmit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pér ¢do rast vdekjeje jepet njé ndihmé financiare nga Buxheti i Shtetit
pér pérballimin nga familja t€ shpenzimeve té varrimit, né masén e
pércaktuar mé poshté, sipas vendbanimeve pérkatése:

- Pér Bashkiné e Tiranés, né masén 10 000 leké;

- Pér bashkité e tjera, né masén 8 500 leke;

- Pér komunat, né masén 5 000 leké.

2. Instituti i Sigurimeve Shogérore népérmijet drejtorive rajonale dhe
agjencive té sigurimeve shogérore kryen pagesén e késaj ndihme, né
bazé té certifikatés sé vdekjes sé |éshuar nga zyrat e gjendjes civile té
njésive pérkatése té geverisjes vendore (komuna ose bashkia) dhe té
kérkesés sé paragitur nga familjarét e personit té& vdekur.

Né buxhetin e Ministrisé sé Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta né programin e sigurimeve shogérore planifikohen, cdo vit,
fonde pér pérballimin e shpenzimeve gé lidhen me dhénien e ndihmeés,
né raste vdekjeje, si transferté nga Buxheti i Shtetit.

3. Ministria e Rregullimit te Territorit dhe e Turizmit, me fonde te Buxhetit
te Shtetit, organizon shérbimin e transportit te kufomave dhe te eshtrave
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vetém pér rastet e fatkegésive te ndodhura jashté territorit te vendit, pér
personat ge jané dérguar me shérbim ose mjekim shéndetésor nga shteti,
pér punonjésit e pérfagésive diplomatike, si dhe pér rastet e vecanta,
sipas kerkesés se bere nga institucione, njési te geverisjes vendore apo
shogata te ndryshme.

Pér shtetasit shqiptare, ge vdesin jashté territorit te Republikés se
Shqipérisé, kur shpenzimet e transportit pérballohen nga familjaret e te
ndjerit, Buxheti i Shtetit rimburson njé pjese te kétyre shpenzimeve.
Rastet e vecanta dhe masa e kontributit te shtetit ne pérballimin e
shpenzimeve te varrimit pércaktohen me udhézim te pérbashkét te
Ministrit te Rregullimit te Territorit dhe te Turizmit dhe te Ministrit te
Financave.

4. Qarget organizojné hegjen, transportimin dhe rivarrimin e eshtrave te
te ekzekutuarve, me ose pa vendim gjyqi, te te burgosurve politike, ge
kane vdekur ne burg ose ne vendet e dénimit, pa u dénuar, si dhe te te
vraréve ne kufi, ne orvatje pér t'u arratisur .

Shpenzimet pérballohen nga Buxheti i Shtetit, népérmjet buxhetit te
késhillave te rretheve pérkatése.

5. Ministria e Rregullimit te Territorit dhe e Turizmit, ne bashkepunim
me Ministriné e Financave, ngarkohet te nxjerre udhézimin pérkatés per
meényrén e organizimit te kétij shérbimi dhe te financimit e te likuidimit

te tij.

6. Vendimet e Késhillit te Ministrave nr. 372, date 28.8.1992, nr. 484, date
10.11.1992, nr. 189, date 16.4.1993 dhe nr. 8, date 17.11.1994, shfugizohen.

Ky vendim hyn ne fugi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Fatos NANO
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Lista e rretheve te grupuara sipas masés se ndihmés ne rast fatkeqésie:

Nr. Rrethi Zonat urbane Zonat Rurale
0-14 vie¢ Mbi 14 vjeg 0-14 viec Mbi 14 vieg

1 Tirane 5800 9600 2200 3600

2 Shkodeér 5000 8400 2200 3600

3 Durrés 5000 8400 2200 3600

4 Elbasan 5000 8400 2200 3600

5 Vlore 5000 8400 2200 3600

6 Korce 5000 8400 2200 3600

7 Fier 5000 8400 2200 3600

8 Berat 5000 8400 2200 3600

9 Gjirokaster 5000 8400 2200 3600
10 Kavajé 5000 8400 2200 3600
" Kruje 5000 8400 2200 3600
12 Lezhe 5000 8400 2200 3600
13 Lushnjé 5000 8400 2200 3600
14 Pogradec 5000 8400 2200 3600
15 Sarande 5000 8400 2200 3600
16 Dibér 4300 7200 2200 3600
17 Gramsh 4300 7200 2200 3600
18 Kolonje 4300 7200 2200 3600
19 Kukés 4300 7200 2200 3600
20 Kurbin 4300 7200 2200 3600
21 Librazhd 4300 7200 2200 3600
22 Mirdite 4300 7200 2200 3600
23 Mat 4300 7200 2200 3600
24 Pérmet 4300 7200 2200 3600
25 Puke 4300 7200 2200 3600
26 Skrapar 4300 7200 2200 3600
27 Tepelene 4300 7200 2200 3600
28 Tropojé 4300 7200 2200 3600
29 Bulgizé 4300 7200 2200 3600
30 Delvine 4300 7200 2200 3600
31 Devoll 4300 7200 2200 3600
32 Has 4300 7200 2200 3600
33 Kucove 4300 7200 2200 3600
34 Mallakastér 4300 7200 2200 3600
35 Peqin 4300 7200 2200 3600
36 Malési e Madhe 4300 7200 2200 3600
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UDHEZIM

MBI PERCAKTIMIN DHE PLOTESIMIN E MODELIT TE REGJISTRIT TE
SHERBIMIT TE VARRIMIT

Né zbatim té nenit 102 pika 4 té Kushtetutés dhe pikés 3 te nenit 7 té
ligjit nr. 9220, daté 15.4 2004 “Pér shérbimin publik te varrimit’ Ministri i
Rregullimit té Territorit dhe i Turizmit

UDHEZON:

1. Regjistri i shérbimit té varrimit éshté dokumenti pérmbledhés i té
dhénave té shérbimit té varrimit.

2. Modeli i regjistrit te shérbimit te varrimit éshté unik péer te gjithe
Republikén e
Shqipérisé, sipas modelit tip ge i bashkélidhet kétij udhézimi.

3. Ne kété regjistér shénohen te dhénat e sakta pér varrimet ge kryhen,
meényren e varrimit, ndryshimin ge ka ndodhur si pasoje e zhvarrosjeve,
si dhe te dhéna ne plotésim te kérkesave te pikés 3 te nenit 7 te ligjit nr.
9220, date 15.4.2004 “Pér shérbimin publik té varrimit”

4. Drejtoria, sektori apo zyra ge mbulon veprimtariné e shérbimit te
varrimit te ¢cdo bashkie ose komune bén administrimin e kétij regjistri.

5. Pergjegjési i drejtoris€, i sektorit apo i zyrés pérkatése te bashkisé apo
komunés i jep me progesverbal dy kopje té njéjta té regjistrit té shérbimit
t€ varrimit, me numeér té njéjté fletésh dhe te nénshkruara nga kryetari
ose sekretari i bashkisé€ apo komunés, ndérmarrjes ose shoqgérisé private
té ligencuar gé administron varrezat.

6. Ndérmarrja apo shogéria private e licencuar ge administron varrezat,
plotéson regjistrin e shérbimit te varrimit, sipas kérkesave te nenit 7 te

ligjit nr. 9220, date 15.4.2004 “Pér shérbimin publik te varrimit”

189



7. Plotésimi i regjistrit béhet nga njé person i ngarkuar me kété detyre,
bazuar né lejen e varrimit ose deklarimit té€ personave madhore té familjes
sé té ndjerit sipas nenit 50 té ligjit nr. 8950, daté 10.10.2002 “Pér gjendjen
civile”

8. Plotésimi i regjistrit do te behet me shkrim te garte dhe pa korrigjime,
duke regjistruar t€ dhénat si mé poshté vijon:

a) te dhénat e sakta te identifikimit ge merren nga gjendja civile népérmjet
lejes se varrimit; b) te dhénat e varrosjes si data, ora dhe numri i faturés;

c) lloji i varrimit kur kemi varrim néntokésor, mbitokésor ose zhvarrim;

d) vendi i vendosjes me te dhénat ge identifikojné pozicionin e varrit ne
varrezat publike;

e) ndryshimet ge mund te béhen si rezultat i zhvarrimeve ose pér vdekjet
nga sémundjet infektive, varrim i cili kryhet né kushte té veganta.

Né rastet kur gjaté plotésimit te regjistrit béhen gabime, korrigjimi i tyre
béhet sipas

meényrés sé korrigjimit té regjistrave té gjendjes civile, konform nenit 27
té ligjit nr. 8950, daté 10.10.2002 “Pér gjendjen civile”

9. Kontrolli ditor i regjistrimeve, né kété regjistér, béhet nga pérgjegjési i
shérbimit té
varrimit duke firmosur né ¢do fleté mbas mbushjes té saj.

10. Ndérmarrja ose shoqgéria private e licencuar e administrimit té
varrezave duhet té€ béjé rregullisht rakordimin e regjistrit t€ plotésuar nga
ajo, me regjistrin themeltar té zyrés sé gjendjes civile gé ka léshuar lejen
e varrimit. Né rast t& mospérputhjes té regjistrave, veprohet konform
nenit 51 té ligjit nr. 8950,date 10.10 2002 “Pér gjendjen civile”

11. Njé kopje regjistri e plotésuar dorézohet ¢do fund viti né bashki ose
komuné, ndérsa kopja tjetér mbetet prané ndérmarrjes ose shogérisé
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private té administrimit te varrezave. Kontrolli i t€ dhénave té regjistruara
dhe i ményrés sé plotésimit té tyre, béhet nga organet pérkatése té
pushtetit vendor.

Ky udhézim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI
Bashkim FINO

RREGJISTER | SHERBIMIT TE VARRIMIT

Nr. Emri atésia Mbiemri Mosha Vendi i lindjes Data e lindjes Varrosja Lloji
i varrimit Vendi i vendosjes Ndryshimet
Dita Muaiji Viti Ora Nr.ifat. Parcela Radha Nr.
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UDHEZIM

MBI PROGCEDURAT PER PERBALLIMIN NGA SHTETI TE
SHPENZIMEVE TE SHERBIMIT TE VARRIMIT PER SHTETASIT
SHQIPTARE, QE VDESIN BRENDA DHE JASHTE SHTETIT

Né zbatim té nenit 102 pika 4 téKushtetutés dhe té vendimit nr. 426,
daté 9.7.1998 te Késhillit t&¢ Ministrave “Pér pérballimin e shpenzimeve
t€ shérbimit té varrimit pér shtetasit shqgiptaré, gé vdesin brenda dhe
jashté shtetit” ndryshuar me vendimin e Késhillit t& Ministrave nr. 788,
daté 26.11.2003 “Pér disa ndryshime né vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave
nr. 426, daté 9.7.1998 “Pér pérballimin e shpenzimeve té shérbimit té
varrimit pér shtetasit shqgiptaré, gé vdesin brenda dhe jashté shtetit” "
Ministri i Rregullimit té Territorit dhe i Turizmit dhe Ministri i Financave

UDHEZOJNE:
Neni 1

Qéllimi i ketij udhézimi éshté pércaktimi i progedurave pér pérballimin nga
shteti té shpenzimeve té shérbimit té varrimit pér shtetasit shqiptaré, gé
vdesin brenda dhe jashté shtetit, pércaktimin e rasteve té vecanta, si dhe
péercaktimin e masés sé kontributit né rastet kur shpenzimet e transportit
pérballohen nga familjaret e té ndjerit.

Neni 2

Buxheti i Shtetit pér ¢do rast fatkegésie jep, pér shtetasit shqiptaré,
njé ndihme té caktuar né leké. Masa e késaj ndihme pércaktohet sipas
vendbanimit né zona rurale apo urbane, si dhe specifikohet pér grup-
moshat 0-14 vjec dhe mbi 14 vjeg sipas listés bashkéngjitur vendimit té
Kéeshillit t& Ministrave nr. 426, daté 9.7.1998.
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Neni 3

Ndihma né leké térhiget nga té interesuarit prané zyrés se financés né
bashkiné apo komunén pérkatése kundrejt paragitjes sé certifikatés sé
vdekjes sé€ té ndjerit me shénimin “Shpenzime varrimi” Pér cdo rast
pagese, financa e bashkisé apo e komunés, sipas cgertifikatés sé paraqgitur,
llogarit masén e ndihmés, si dhe plotéson mandatpagesén.

Neni 4

Shpenzimet pér ndihmé planifikohen né buxhetin e Ministrisé sé
Rregullimit té Territorit dhe té Turizmit dhe pérdoren mbi bazén e
kérkesave té organeve té pushtetit vendor.

Neni 5

Ministria e Rregullimit té Territorit dhe e Turizmit, me fonde té Buxhetit
té Shtetit, organizon shérbimin e transportit t& kufomave dhe té eshtrave
vetém pér rastet e fatkeqésive té ndodhura jashté territorit t& vendit,
pér persona gé jané dérguar me shérbim ose mjekim shéndetésor nga
shteti, punonjésit e pérfagésive diplomatike, si dhe pér raste té vecanta,
sipas kerkesés se bére nga institucione, njési té geverisjes vendore apo
shogata té ndryshme.

Transporti i kufomave dhe eshtrave pér kategorité e cituara me sipér
béhet me automjetet e funeralit gé ka né inventarin e saj Ministria e
Rregullimit té Territorit dhe e Turizmit. Té gjitha shpenzimet e transportit
ku pérfshihen karburante, dietat pér drejtuesit e automijetit, taksat e
ndryshme kufitare dhe ato té lévizjes, telefonatat e dokumentuara, biletat
e tragetit, fjetja etj. pérballohen nga buxheti i Ministrisé sé Rregullimit té
Territorit dhe té Turizmit.

Neni 6

Shpenzimet e tjera, si: shpenzime spitali, morgu, zhvarrosje, arkivoli, si
dhe detyrime te tjera pér pérgatitien e kufomés pér transportimin né
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atdhe, pérballohen nga familja apo t€ aférmit e té ndjerit.

Neni 7

Ministria e Rregullimit té Territorit dhe e Turizmit do té nis€ automjetet
pér transportimin e kufomés apo eshtrave vetém pas kérkesés zyrtare
nga zyra konsullore prané Ministrisé se Punéve te Jashtme, e cila duhet
té sqarojé né kérkesén e bére gjeneralitetet dhe vendndodhjen e sakte té
té ndjerit, shlyerjen e detyrimeve pérkatése nga familjaret, pérfundimin e
procedurave gé lejojné transportin né Shqipéri.

Neni 8

Pér shtetasit shqiptare, gé vdesin jashté territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé, kur shpenzimet e transportit pérballohen nga familjaret e
té ndjerit, Buxheti i Shtetit rimburson njé pjesé té kétyre shpenzimeve,
llogaritur me tarifén 70 leke/km nga géndra administrative ku ka ndodhur
vdekja deri né gendrén administrative ku do té béhet varrimi.

Neni 9

Pér transporte té kryera nga vende jashté Evropés, shlyerja do té behet
né masén 1500 dollaré. Kjo pagesé do té béhet me leké duke konvertuar
valutén e huaj me kursin zyrtar ditén gé plotésohet ceku pér pagese.

Neni 10

Pagesa e familjareve do té béhet nga Ministria e Rregullimit té Territorit
dhe e Turizmit kundrejt kétyre dokumenteve:

a) Dokumenti i vdekjes nga shteti ku ka ndodhur vdekja

b) Faturé, bileté apo dokument tjetér, gé vérteton se shpenzimet e
transportit i kané kryer familjaret apo te aférmit e té ndjerit

c¢) Vértetimin e varrimit né Shqipéri
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d) Certifikaté vdekje nga zyra pérkatése e gjendjes civile né Shqipéri

e) Letérnjoftimin ose fotokopje e noterizuar e familjarit gé do ta térhegé
shpérblimin.

Dokumentacioni i mésipérm duhet té jeté origjinal ose kopje e noterizuar.
Dokumentacioni né gjuhé té huaj té jeté i pérkthyer né shqgip dhe i
noterizuar.

Neni 11

Masa e pagesés té térhiget prané Ministrisé sé Rregullimit té Territorit
dhe té Turizmit brenda njé viti nga dita e sjelljes sé kufomés né Shqipéri.
Né rastet kur shpenzimet e transportit pér sjelljen e kufomés apo eshtrave
né Shaqipéri kryhen falas nga shteti pérkatés apo shogata t& ndryshme,
familjaret e té ndjerit nuk pérfitojné pagesé té transportit nga shteti
shqiptar.

Neni 12

Késhillat e qargeve, bashkite ose komunat, nga buxheti i tyre, pérballojné
hegjen, transportimin dhe rivarrimin e eshtrave te te ekzekutuarve, me
ose pa vendim gjyaqi, te burgosurve politike, ge kane vdekur ne burg ose
ne vendet e dénimit, pa u dénuar.

Pér kryerjen e punimeve pérkatése, késhillat e gargeve, bashkité ose
komunat ngarkojné njési te shérbimit gé kané né vartési, té cilat pérpilojné
dokumentacionin pérkatés (fature, situacion etj.) pér shpenzimet e kryera
ne fakt. Ne baze te kétij dokumentacioni behet dhe financimi i tyre.

Neni 13
1. Rastet e vecanta, pér té cilat me fonde té Buxhetit t& Shtetit organizohet

shérbimi i transportit t& kufomave dhe eshtrave, konsiderohen kéto
kategori personash:
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- Personalitete té shquara t€ artit, mbajtés i titullit "Artist i Popullit”

- Personalitete té shquara té shkencés, mbajtés i titullit “Profesor”

- Personalitete té shquara té sportit, mbajtés i titullit “Mjeshtér sporti”
- Invalid dhe veterané té Luftés Nacionalclirimtare.

- Persona me aftési té kufizuar.

Propozimet pér organizimin e shérbimit té transportit t&€ kufomave dhe
té eshtrave pér personat e lartshénuar béhen nga institucione géndrore,
njési té geverisjes vendore apo shogata té ndryshme ku ata béjné pjesé
dhe miratohen nga Ministri i Rregullimit té Territorit dhe i Turizmit.

Neni 14

Udhézimi i pérbashkét i Ministrisé se Rregullimit te Territorit dhe te
Turizmit me nr. 4252/1, Ministrisé se Financave me nr. 2125/4 shfugizohet.

Neni 15

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | RREGULLIMIT TE MINISTRI | FINANCAVE
TERRITORIT DHE TE TURIZMIT

Bashkim FINO Arben MALAJ
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Nr. Rrethi Zonat urbane Zonat Rurale
0-14 vie¢ Mbi 14 vjeg 0-14 vie¢ Mbi 14 vijeg
1 Tirane 5800 9600 2200 3600
2 Shkodeér 5000 8400 2200 3600
3 Durrés 5000 8400 2200 3600
4 Elbasan 5000 8400 2200 3600
5 Vliore 5000 8400 2200 3600
6 Korge 5000 8400 2200 3600
7 Fier 5000 8400 2200 3600
8 Berat 5000 8400 2200 3600
9 Gjirokaster 5000 8400 2200 3600
10 Kavajé 5000 8400 2200 3600
1 Kruje 5000 8400 2200 3600
12 Lezhe 5000 8400 2200 3600
13 Lushnjé 5000 8400 2200 3600
14 Pogradec 5000 8400 2200 3600
15 Sarande 5000 8400 2200 3600
16 Dibér 4300 7200 2200 3600
17 Gramsh 4300 7200 2200 3600
18 Kolonje 4300 7200 2200 3600
19 Kukés 4300 7200 2200 3600
20 Kurbin 4300 7200 2200 3600
21 Librazhd 4300 7200 2200 3600
22 Mirdite 4300 7200 2200 3600
23 Mat 4300 7200 2200 3600
24 Pérmet 4300 7200 2200 3600
25 Puke 4300 7200 2200 3600
26 Skrapar 4300 7200 2200 3600
27 Tepelene 4300 7200 2200 3600
29 Tropojé 4300 7200 2200 3600
30 Bulgizé 4300 7200 2200 3600
31 Delvine 4300 7200 2200 3600
32 Devoll 4300 7200 2200 3600
33 Has 4300 7200 2200 3600
34 Kucove 4300 7200 2200 3600
35 Mallakastér 4300 7200 2200 3600
36 Peqin 4300 7200 2200 3600
36 Malési e Madhe 4300 7200 2200 3600
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Udhézim

Pér zbatimin e vendimit té Késhillit t¢ Ministrave nr.721, daté
30.10.2007 “Pér disa ndryshime né vendimin nr.426, daté 9.7.1998 té
Késhillit té Ministrave “Pér pérballimin e shpenzimeve té shérbimit
té varrimit pér shtetasit shqiptaré qé vdesin brenda dhe jashté
shtetit””, té ndryshuar

Pér zbatimin e vendimit té& Késhillit t& Ministrave nr.721, daté 30.10.2007
"Pér disa ndryshime né vendimin nr. 426, daté 9.71998 té& Keéshillit te
Ministrave “Pér pérballimin e shpenzimeve té shérbimit té varrimit pér
shtetasit shqgiptaré gé vdesin brenda dhe jashté shtetit! té ndryshuar,
udhézojmé té zbatohen procedurat si mé poshté:

1. Pagesa e shpenzimeve té varrimit, né shumeén e pércaktuar né pikén
1 té vendimit té Késhillit t& Ministrave nr.721, daté 30.10.2007, béhet né
emeér té njé familjari t€ personit t€ vdekur, i cili paraget prané agjencisé sé
sigurimeve shogérore té rrethit certifikatén e vdekjes, faturén e funeralit
ose njé vertetim nga kryeplaku i fshatit dhe njé kérkesé té thjeshté pér
térhegjen e shpenzimeve té shérbimit t€ varrimit, ku cilésohet edhe
relacioni me personin e vdekur.

2. Mbi bazén e kétyre dokumenteve, nga drejtorité rajonale ose ALSSH-ja
do té hartohet ¢do muaj urdhérpagesa e listuar né dy kopje, nga té cilat
njé kopje kalohet zyrtarisht né gendrén paguese té zgjedhur pér kryerjen
e kétyre pagesave dhe njé kopje sé bashku me dokumentet e tjera
géndron e arkivuar né zyrén e financés té rajonit apo agjencisé. Formati i
urdhérpagesés se listuar gjendet bashkelidhur.

3. Urdhérpagesa e listuar béhet e vlefshme pér té autorizuar pagesat e
shpenzimeve té varrimit nga gendrat paguese, vetém pasi té€ nénshkruhet
nga KD financés e drejtori i drejtorisé rajonale ose personat e autorizuar
né ALSSH e t'i vendoset edhe vula. Dérgimi i urdhérpagesés sé listuar
pér t'u paguar nga gendra paguese e Postés Shgiptare béhet né ményré
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protokollare dhe vetém népérmijet filialit apo degés sé Postés Shqgiptare
sh.a.

4. Urdhérpagesa e listuar plotésohet né fund té muajit mbi bazén e
dokumenteve té cilésuara té pranuara gjaté muajit dhe dérgohet pér
pagese gé né datén 1 té muajit pasardhés. Késhtu dokumentet e pranuara
e té listuara né€ muajin janar 2008 do té dérgohen pér pagesé né muajin
shkurt 2008, e késhtu né vazhdim.

5. Pagesa e shpenzimeve do te evidentohet né njé listepageseE, sipas
formatit bashkélidhur, e cila éshté dokument bazé qé vérteton pagesén,
plotésohet né dy kopje, nga té cilat njé vjen zyrtarisht nga gendra e pagesés
né zyrén e financés té sigurimeve shogérore dhe shérben si dokument
financiar pér evidentimin né kontabilitet té€ pagesave té€ kryera. Procedurat
e kontrollit, rakordimit, té financimeve paradhénie e pérfundimtare dhe
ato té kontabilitetit jané té njéjta si edhe pér pagesén e pensioneve.
Shpenzimet e kryera pér kété géllim do té evidentohen né kontabilitet né
nénllogariné 60600.09 “Shpenzime té shérbimit té varrimit’ ndérsa né
raportin fiskal t&€ muajit ato do té evidentohen sé bashku me programet e
tjera nenllogaria 60606.09.

6. Pagesat e kryera nga gendra paguese do té ballafagohen ¢do muaj
me urdhérpagesén e listuar té dérguar duke evidentuar edhe rastet e
papaguara. Kéto raste, pasi té krahasohen edhe me listén e shpenzimeve
té varrimit té papaguara té dérguara nga gendra paguese, do té
evidentohen né urdhérpagesén e listuar té muajit pasardhés.

7. Né lidhje me marrédhéniet me zyrat e pageseés, filialet dhe degét e
Postés Shgiptare sh.a. procedurat jané pércaktuar né marréveshjen e
posagme.

8. Shpenzimet e varrimit t€ identifikuara né vitin 2007 dhe té palikuiduara
brenda periudhés do té likuidohen me fondet e akorduara pér vitin 2008
né buxhetin e Institutit t&€ Sigurimeve Shogérore. Né kéto raste pérfituesi
duhet té paragesé njé dokument nga njésia e pushtetit vendor pérkatés,
Q€ té vértetojé moskryerjen e pageses.
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9. Ngarkohet pér zbatimin e kétij udhézimi Instituti i Sigurimeve Shogérore.

Ministri i Financave Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale
dhe Shanseve té Barabarta

Ridvan BODE Kogo BARKA

DREJTORIA RAJONALE

FILIALI | POSTES SHQIPTARE
PER ZYREN POSTARE

Listépagesé
(Pér pagesén e shpenzimeve té varrimit sipas vendimit té Késhillit té
Ministrave nr. 721, daté 30.8.2007)

DATA E PAGESES

NR.

EMRI

ATESIA

MBIEMRI

NR.DOK. IDENTIFIKIMIT
SHUMA

NENSHKRIMI
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LIGJ

“PER PRIVATIZIMIN E BANESAVE SHTETERORE”

Neni 20
Pér efekt té zbatimit té kétij ligji, t& merret pér bazé pérbérja familjare dhe

gjendja e strehimit gé rezulton né regjistrat themeltaré té shtetasve né
datén 1 dhjetor 1992.

LIGJ

KODI PENAL | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
SEKSIONI VI

FALSIFIKIMI | DOKUMENTEVE

Neni 189

Falsikimi i letérnjoftimeve, i pasaportave ose i vizave
(ndryshuar me ligjin nr. 9188, daté 12. 02. 2004, neni 5)

Falsifikimi ose pérdorimi i letérnjoftimeve, i pasaportave apo i vizave te

falsifikuara dénohet me burgim nga gjashte muaj deri né katér vjet dhe
me gjobe nga katérgind mijé deri né njé milion leké.
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Kur kjo vepér kryhet né bashképunim ose mé shumé se njé herée apo ka
sjellé pasoja té renda, dénohet me burgim nga gjashté muaj deri né pesé
vjet dhe me gjobé nga gjashtéqind mijé deri né dy milion leké.

Kur falsifikimi béhet nga personi gé ka pér detyre té Iéshojé letérnjoftimin,
pasaportén apo vizén dénohet me burgim nga tre deri né shtaté vjet dhe
me gjobé nga njé milion deri né tre milion leké.

Neni 191

Falsifikimi i akteve té gjendjes civile
(ndryshuar me ligjin nr. 9188, daté 12. 02. 2004, neni 7)

Falsifikimi apo pérdorimi i akteve té gjendjes civile té falsifikuara dénohet
me burgim nga tre muaj deri ne dy vjet dhe me gjobé nga treqgind mije
deri né gjashteqgind mijé leke.

Kur kjo vepér kryhet né bashképunim ose mé shumé se njé heré apo ka
sjellé pasoja té renda, dénohet me burgim nga gjashté muaj deri né katér
vjet dhe me gjobé nga peséqind mijé deri né njé milion leké.

Kur falsifikimi béhet nga personi gé ka pér detyré té léshojé aktin, dénohet

me burgim nga njé deri né pesé vjet dhe me gjobé nga njé milion deri né
tre milion leke.
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LIGJ

Nr. 8116, daté 29. 03. 1996, i ndryshuar

KODI PROCEDURES CIVILE | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

KREU IV

B. GJYKIME NE LIDHJE ME MARTESEN

Neni 367

Pjesa urdhéruese e vendimit e vendimit té shkurorézimit, mbasi ai té
keté marré formen e preré, i dérgohet nga gjykata pér regjistrim zyrés sé
gjendjes civile pérkatése.

KREU VI

SHPALLJA E ZHDUKJES OSE E VDEKJES SE NJE PERSONI

Neni 375
Kush e bén kérkesén

Kérkesa pér shpalljen e njé personi té zhdukur ose té vdekur mund té
paragitet nga ¢do person i interesuar dhe nga prokurori né gjykatén ku ka
pasur vendbanimin e fundit personi pér té cilin kérkohet shpallja si i till€.

Neni 376
Pérmbajtja e kérkesés

Né kérkesén pér shpalljen e njé personi té zhdukur ose té vdekur, pérvec
rrethanave népérmijet té cilave béhet e besueshme zhdukja ose vdekja e
tij, tregohet edhe kujdestari ose pérfagésuesi ligjor i tij, pér rastet kur ka
té tille. Né kérkesén pér deklarimin e njé personi si té vdekur, duhet té
tregohen edhe personat gé jané ose mund t€ jene trashégimtare té tij, si
dhe gjithé personat e tjeré pér té cilét éshté e ditur gé nga ky fakt fitojné
ose humbin té drejta.
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Neni 377
Publikimi i kérkesépadisé

Gjykata, brenda dhjeté ditéve nga paraqgitja e kérkesés pér gjykim, i
dérgon njé kopje té saj bashkisé ose komunés, ku ka pasur banimin e
tij té fundit personi gé kérkohet té shpallet i zhdukur ose i vdekur, pér ta
shpallur né njé vend té dukshém. Kérkesa e mésipérme botohet edhe né
Fletoren Zyrtare, si dhe té paktén né njé gazeté lokale.

Shqgyrtimi i ¢céshtjes nga gjykata nuk mund té béhet pa kaluar gjashté
muaj nga shpallja e kérkesés ose botimit t€ saj né Fletoren Zyrtare.

Neni 378
Procedura e gjykimit

Gjykata, né shqyrtimin e kérkesés pér shpalljen té zhdukur ose té vdekur
té njé personi, pyet njeréz té afért té tij, merr t& dhéna pér kété person
nga bashkia ose komuna, ku ai ka pasur vendbanimin e tij té fundit, si dhe
nga ¢do burim tjetér gé mund té japé€ lajme pér keté person.

Neni 379

Né shqgyrtimin e kérkesés pér ndryshimin ose prishjen e vendimit ge ka
deklaruar njé person si té vdekur té thirren personat gé kishin kérkuar
deklarimin e vdekjes dhe personat gé kané fituar té drejta nga deklarimi
i vdekjes.

Neni 380
Publikimi i vendimit

Gjykata vendos pér shpalljen e njé personi té zhdukur apo té vdekur, pasi
té keté dégjuar edhe personat gé pérmenden né nenin 375 e 376 te ketij
Kodi, si dhe prokurorin.

Gjykata urdhéron botimin e shkurtimit té vendimit né Fletoren Zyrtare ose
t€ paktén ne nje gazete lokale t€ caktuar prej saj 0se né njé menyre tjetér
publikimi g€ do ta quajé té dobishme.

Gjykata mund té marré edhe masa pér sigurimin e pasurisé sipas
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rrethanave geé e béjné té nevojshme marrjen e tyre.

Neni 381
Regjistrimi i vendimit né zyrén e gjendjes civile

Vendimi i gjykatés, gé e deklaron njé person té zhdukur ose té vdekur,
i dérgohet pér regjistrim zyrés s€ gjendjes civile né té cilen ai ka gené i
regjistruar, pasi té sigurohet se éshté béré publikimi i tij sipas dispozités
s€ meésipérme.

KREU VIII

VERTETIMI GJYQESOR | FAKTEVE

Neni 388
Kur mund té ngrihet kérkesa

Kur nga njé fakt varet lindja, ndryshimi ose shuarja e té drejtave personale
apo pasurore té€ njé personi dhe akti gé vérteton até éshté zhdukur, ka
humbur dhe nuk mund té béhet pérséri ose nuk mund té merret me
ndonjé rrugé tjetér, personi i interesuar ka té drejté té kérkojé gé fakti té
vértetohet me vendim té gjykates sé€ shkallés se pare.

Kérkesa pér vértetimin e fakteve paragitet né gjykatén e shkallés s€ pare,
né territorin e sé cilés ka banimin kérkuesi.

Kur kérkohet véertetimi i faktit pér njé send té paluajtshém, ajo paragitet
né gjykatén e rrethit né territorin e sé cilés ndodhet sendi.

Né meényrén e treguar mé sipér mund té kérkohet edhe korrigjimi i
gabimeve té akteve té treguara né paragrafin e paré té kétij neni.

Neni 389
Pérmbaijtja e kérkesés

Né kérkesén pér vértetimin e fakteve duhet té tregohen:
a. géllimi pér té cilin kérkuesi paragit kérkesén pér véertetimin e faktit té
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caktuar;

b. shkaget pér té cilat nuk mund té merret akti ose pér té cilét nuk éshté
mundur gé akti t& béhet pérseéri;

c. provat me té cilat do té provohet si shkaku, pér té cilin nuk éshte e
mundur té€ merret akti ose ky akt nuk mund té béhet pérséri, ashtu edhe
fakti gé kérkohet té vértetohet.

Neni 390
Progedura e gjykimit

Kérkesa pér vértetimin e fakteve gjygésore shqyrtohet né seancé
gjygésore, né prani té kérkuesit e t€ personave fiziké a juridiké gé kané
interes né ¢éshtje. Kur ¢éshtja paraget interes publik dhe gjykata e sheh
té arsyeshme, mund té thirret edhe prokurori.

Neni 391
Vendimi i gjykatés

Né vendimin e gjykatés duhet té tregohet fakti i vértetuar prej asaj dhe
provat né bazé té té cilave éshté vértetuar fakti.

Kundér vendimit, me té cilin pranohet ose nuk pranohet kérkesa, mund
t€ behet ankim, sipas rregullave té pérgjithshme, nga kérkuesi si dhe nga
personat fizike a juridiké gé jané thirrur pér té& marré pjesé né shqgyrtimin e
céshtjes. Vendimi nuk ka fugi provuese kundér personave fiziké a juridiké
gé nuk kané gené thirrur né rast se e kundérshtojné faktin e vértetuar né
vendim.

Neni 392
Efektet e vendimit té gjykatés

Kur, gjaté shqgyrtimit té kérkesés, lind njé konflikt midis kérkuesit dhe njé
personi tjetér té interesuar, pér té drejtén civile gé ka lidhje me vértetimin
e faktit, gjykata vendos pushimin e shqgyrtimit té ¢éshtjes. Né kété rast
palet mund t'i drejtohen gjykatés me padi sipas rregullave té péergjithshme.

206



KREU IX

NJOHJA E VENDIMEVE TE SHTETEVE TE HUAJA

Neni 393
Kushtet pér zbatimin e vendimeve té dhéna nga gjykatat e huaja

Vendimet e gjykatave té shteteve té huaja njihen dhe zbatohen né
Republikén e Shqipérisé, né kushtet e parashikuara né kété Kod ose né
ligje té vecanta.

Kur pér kété géllim ka marréveshje té posagme ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe shtetit té huaj zbatohen dispozitat e marréveshjes.

Neni 394
Pengesat ligjore pér zbatimin e vendimeve té dhéna nga gjykatat e huaja

Vendimit té njé gjykate té shtetit té huaj nuk i jepet fugi né Republikén e
Shqipérisé kur:

a. sipas dispozitave gé jané né fugi né Republikén e Shqgipérisé,
mosmarréveshja nuk mund te jeté né kompetencen e gjykatés sé shtetit
qgé ka dhéné vendimin;

b. kérkesépadia dhe letérthirrja pér né gjyqg nuk i éshté njoftuar té paditurit
né mungese, né meényre té rregullt e né kohée, pér t'i dhéneé atij mundési
gé té mbrohet;

c. midis po atyre paléve, pér té njejtin objekt e pér té njéjtin shkak, eshté
dhéné njé vendim tjetér i ndryshém nga gjykata shqiptare;

¢. éshté duke u shqgyrtuar nga gjykata shqiptare njé padi gé €shté ngritur
pérpara se vendimi i gjykatés sé shtetit t€ huaj té keté marré formé té

prere;

d. i éshté dhéné forma e preré né kundérshtim me legjislacionin e tij;
dh. nuk pajtohet me parimet bazé te legjislacionit shqiptar.
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Neni 395
Shqyrtimi i kérkesés

Kérkesa pér t'i dheéné fugi vendimit té gjykatés sé huaj i paragitet gjykatés
sé apelit. Kérkesa mund té paragitet edhe né rrugé diplomatike kur ajo
éshté e lejueshme nga marréveshjet ndérkombétare dhe mbi bazén e
reciprocitetit.

Né kéto raste, né gofté se pala e interesuar nuk ka eméruar pérfagésues,
kryetari i gjykatés sé apelit eméron njé avokat pér té paragitur kérkesen.

Neni 396

Kérkesés per t'i dhéne fugi vendimit té gjykatés sé huaj duhet t'i
bashkéngjiten:

a. kopja e vendimit gé duhet t€ zbatohet dhe pérkthimi i tij né gjuhén
shqipe i legalizuar nga noteri;

b. vértetim nga gjykata gé e ka nxjerré vendimin se ai ka marré formé
té preré, si edhe pérkthimi e legalizimi noterial i tij. Si kopja e vendimit
ashtu edhe vértetimi se vendimi ka marré formé té prere, duhet té jené
vértetuar nga Ministria e Punéve té Jashtme e Republikés sé Shqipérisé;

c. prokura, né rast se kérkesa paraqgitet nga pérfagésuesii té€ interesuarit,
e pérkthyer dhe e legalizuar te noteri.

Neni 397

Gjykata e apelit nuk e shgyrton ¢éshtjen né themel, por vetém kontrollon
nése vendimi i paragitur nuk pérmban dispozita gé vijné né kundérshtim
me nenin 394.

Pér kérkesén e paragitur gjykata e apelit jep vendi Vendimi i gjykatés sé
shtetit té huaj zbatohet né Republikén e Shgipérisé vetéem né bazé té
vendimit té gjykatés té apelit gé i jep fuqgi kétij vendimi dhe ekzekutohet
né pérputhje me dispozitat pérkatése té kéetij Kodi.
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LIGJ

PER KODIN KODIN CIVIL TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

KREU |

PERSONAT FIZIKE
C. Banimi dhe qéndrimi
Neni 12

Banimi éshté vendi ku personi, pér shkak t€ punés apo té shérbimit té
pérhershém, té ndodhjes sé pasurisé apo té realizimit té interesave té
veta, géndron zakonisht ose té€ shumtén e kohés.

Cdo person madhor ka té drejté té caktojé lirisht vendbanimin e tij.
Personi nuk mund té keté njékohésisht me shumeé se njé vendbanim. Kjo
dispozité nuk zbatohet pér vendbanimin e veprimtarisé sé tregtarit.

Neni 13

| mituri gé nuk ka mbushur moshén katérmbéedhjeté vjec, ka pér banim
até té prindérve té tij.

Kur prindérit kané banime té ndryshme, fémija e tyre nén katérmbédhjeté
vjec ka pér banim até té prindit prané té cilit jeton. Personi té cilit i éshté
hequr zotésia pér té vepruar dhe fémijét nén kujdestari kané pér banim
até té pérfagésuesit té tyre

ligjor.

Neni 14

Vendgéndrimi i personit éshté vendi ku ai ndodhet pér té kryer puné ose
detyra té caktuara, pér té vazhduar njé shkollé ose kurs té caktuar, péer
t'u mjekuar, pér té vuajtur njé dénim penal, dhe pér raste té tjera té késaj
natyre.
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D. Shpallja e zhdukjes dhe e vdekjes sé njé personi
Neni 15

Personi gé mungon nga vendi i banimit ose i vendgéndrimit té fundit té tij
dhe pér té cilin nuk ka lajme pér mé shumeé se dy vjet, me kérkesén e ¢do
té interesuari mund té shpallet i zhdukur me vendim té gjykatés.

Kur dita e lajmeve té fundit nuk mund té caktohet, afati i mésipérm fillon
nga dita e paré e muajit pasardhés né té cilin jané marré lajmet e fundit.
Kur muaji nuk mund té caktohet, afati fillon nga dita 1 janar e vitit té
meépasém.

Neni 16

Me shpalljen e zhdukjes s€ nj€ personi, pér administrimin e pasurisé sé
tij caktohet njé kujdestar.

Vendimi i gjykatés, me té cilin njé person éshté shpallur i zhdukur,
botohet né Fletoren Zyrtare dhe i dérgohet pér regjistrim zyrés pérkatése
té gjendjes civile.

Neni 17

Personi gé éshté shpallur i zhdukur, me kérkesén e ¢do té interesuari,
mund té shpallet i vdekur me vendim té gjykatés, kur kané kaluar pa patur
lajme katér vjet nga dita qé éshté shpallur i zhdukur.

Neni 18

Personi gé ka humbur gjaté veprimeve luftarake dhe kjo humbje vértetohet
nga organet kompetente ushtarake, né rast se kané kaluar pa patur lajme
dy vjet, nga dita gé ka hyré né fugi marréveshja e pages ose tre vjet nga
mbarimi i veprimeve luftarake, mund té shpallet i vdekur me vendim té
gjykatés, pa gene nevoja teé shpallet mé parée i zhdukur.
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Neni 19

Personi gé ka humbur gjaté njé fatkegésie natyrore ose né rrethana gé
béjné te besohet se ka vdekur, mund t€ shpallet si i tille me vendim té
gjykatés, kur kané kaluar pa patur lajme dy vjet nga dita gé ka ngjaré
fatkegésia, pa gené e nevojshme té shpallet me paré i zhdukur.

Kur nuk caktohet dita né té cilén ka ndodhur fatkegésia, afati dy vjecar
fillon nga dita e paré e muajit g€ vjen pas atij né té cilin ka ndodhur
fatkegésia dhe, kur nuk mund té caktohet as muaji, afati fillon nga dita e
paré e muajit janar té vitit t¢ méepasshem.

Neni 20

Kur dy ose mé shumé persona kané vdekur dhe nuk mund té provohet
kush prej tyre ka vdekur mé paré, pér efekte juridike, quhet se té gjithé
kané vdekur né nje kohe.

Neni 21

Kur shpallet vdekja e njé personi té zhdukur, caktohet dita se kur ka ngjaré
ajo. Kur kjo dité nuk éshté e mundur té vértetohet me saktési, gjykata e
cakton até sipas rregullave té parashikuara né nenet e ketij Kodi.

Me kérkesén e ¢do té interesuari, gjykata gé ka dhéné vendimin, mund
t€ ndryshojé datén e vdekjes, kur vértetohet se personi ka vdekur né njé
dité tjeter.

Neni 22

Vdekja e shpallur me vendim té gjykatés barazohet né té gjitha asojat
juridike me vdekjen e vérteté.

Vendimi i gjykatés me té cilin njé person é€shté shpallur i vdekur, botohet
né Fletoren Zyrtare dhe i dérgohet pér regjistrim zyrés pérkatése té
gjendjes civile.
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Neni 23

Kur personi gé éshté shpallur i vdekur del se éshté i gjalle, me kérkesén
e tij ose té ¢do té interesuari, vendimi prishet nga gjykata gé e ka dhéne.

Personi gé del se éshté gjalle ka té drejté té kérkojé pasuriné e tij dhe
pasuriné e fituar me ané té saj, qofté edhe nga personat e treté gé e
kané fituar nga ata, té ciléve u ka kaluar kjo pasuri pér shkak té deklarimit
té vdekjes sé tij, né kufijté dhe kushtet e parashikuara nga ky Kod e nga
Kodi i Familjes.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 1, daté 7.1.2009

PER PAJISJEN, PER HERE TE PARE, ME LETERNJOFTIM, TE
SHTETASVE SHQIPTARE DHE PER PERCAKTIMIN E AFATEVE E TE
MASAVE SHTRENGUESE, PER ATA, QE NUK APLIKOJNE BRENDA
KETYRE AFATEVE

| ndryshuar me :
. VKM nr. 50, daté 23.1.2009
. VKM nr. 332, daté 1.4.2009

Né mbéshtetje té& nenit 100 té Kushtetutés, t€ neneve 1 e 3, pika 2, té
ligjit nr. 8952, date 10.10.2002 “Pér dokumentin e identitetit té shtetasve
shqgiptaré’ dhe té ligjit nr. 9972, daté 28.7.2008 " Pér ratifikimin e kontratés
koncesionare “Pér prodhimin dhe shpérndarjen e kartave té identitetit
dhe té pasaportave elektronike’ ndérmjet Ministrisé sé&€ Brendshme té
Republikés sé Shqipérisé dhe grupimit t& SAGEM Securite e Fondit
Shgiptaro-Amerikan té Ndérmarrjeve, me propozimin e Ministrit té
Brendshem, Keéshilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Aplikimi i shtetasve pér t'u pajisur, pér heré té paré, me letérnjoftim
ose pasaporté elektronike, sipas kritereve, ményrés dhe vendit, té
pércaktuara né ligjin nr.9972, daté 28.7.2008 “Pér ratifikimin e kontratés
koncesionare “Pér prodhimin dhe shpérndarjen e kartave té identitetit
dhe té pasaportave elektronike’, ndérmjet Ministrisé sé Brendshme
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té Republikés sé Shqipérisé dhe grupimit t&¢ SAGEM Securite e fondit
shgiptaro-amerikan té ndérmarrjeve’ té filloje mé 12.1.2009.

2. Aplikimi pér letérnjoftim dhe pasaporté elektronike kryhet né zyrat e
regjistrimit, prané bashkive/komunave/njésive bashkiake pérkatése, pér
personat, g€ kané kryer né zyrat e postés ose né zyrat e financés té
institucioneve pérkatése pagesén, té vértetuar me mandatarkétimin
pérkatés, péer cdo dokument.

3. Té gjithé shtetasit mbi moshén 16 vjeg jane te detyruar te aplikojne péer
t'u pajisur me letérnjoftim elektronik. Aplikimi pér letérnjoftimin elektronik
éshté i vlefshém edhe pér pajisjen me pasaportén e re elektronike.

4. Shtetasit, té cilét jané té detyruar té pajisen me letérnjoftim, sipas
pikés 3 té kétij vendimi, dhe gé jané né moshén mbi 18 vjec, né datén
28 gershor 2009, dhe nuk disponojné pasaport€, nése nuk pajisen me
letérnjoftim deri mé 15 maj 2009, nuk pérfitojné shérbimet e méposhtme:
a) Pagesén ose shpérblimet pér té gjithé personat fizike, t& punésuar né
administratén dhe institucionet publike, si dhe pér personat e punésuar
né shogéri, agjenci a ente shtetérore, gendrore apo vendore;

b) Pagesén apo shpérblimet pér pensionistét;

c) Pagesén pér ndihmé, pérkrahje sociale a ¢do lloj ndihme tjetér, ofruar
nga institucionet publike, gendrore e vendore;

¢) Pranimin né provimet e fundvitit dhe regjistrimin né vitin shkollor/
akademik pasardhés, pér té gjithé ata, gé ndjekin studimet né shkollat e
mesme dhe té larta, pér pjesémarrésit né konkurse apo gara té ndryshme,
té organizuara nga Ministria e Arsimit dhe Shkenceés;

d) Pajisjen me pasaporté pér jashté shtetit;

dh) Shérbimin né zyrat e gjendjes civile, me pérjashtim té regjistrimit
té akteve té€ lindjes dhe té vdekjes, si dhe pajisjet me certifikaté, me
fotografi, pér aplikimin pér letérnjoftim, sipas kétij vendimi;

e) Léshimin ose rinovimin e lejeve, t€ autorizimeve, licencave nga organet
e pushtetit gendror/vendor ndaj personave fizike dhe pérfagésuesve
ligjoré té personave juridiké;

€) Aplikimin dhe pajisjen me certifikaté pronésie, nga zyrat e regjistrimit
t€ pasurive t€ paluajtshme;
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f) Aplikimin dhe Iéshimin e dokumentit “Leje drejtimi automjeti” dhe
kolaudimin e tyre;

g) Léshimin e vértetimeve dhe té dokumenteve té tjera, t€ ngjashme me
to, nga administrata gjygéesore;

gj) Shérbimet noteriale;

h) Shpérndarjen e karburantit, pa akcize, pér fermerét;

i) Shérbimin nga zyrat e Alba-Postés.

Shérbimet e parashikuara né shkronjat “d” deri “i” nuk do té ofrohen
edhe nése shtetasi nuk ka aplikuar deri né datén 10 shkurt 2009.

4/1. Procedura e aplikimit pér shtetasit e tjeré, t€ ciléet disponojné
pasaporté, fillon né datén 1 maj 2009. Béjné pérjashtim nga ky rregull
shtetasit, gé kané aplikuar pérpara datés 31 janar 2009, pér té cilét pajisja
do té vazhdojé rregullisht:

a) Nga data 1 prill 2009 deri mé 1 maj 2009, shtetasit, ¢ disponojné
pasaporté, nuk do té lejohen té aplikojné pér pajisjen me letérnjoftim.

b) Né njésité e geverisjes vendore, ku ende nuk ka filluar procesi i
aplikimit pér pajisjen me letérnjoftim, procedura e aplikimit pér shtetasit,
gé disponojné pasaporte, do té filloje mé 1 gershor 2009.

5. Rekomandohet Banka e Shqipérisé té€ miratojé akte nénligjore, té
detyrueshme pér té gjithé ofruesit e shérbimeve bankare dhe financiare,
né Republikén e Shqgipérisé, me ané té té cilave detyrohen kéta shtetas,
g€, pas datés 15 prill 2009, té paragesin, prané shérbimit bankar,
dokumentin e identitetit ose kopje té€ formularit té aplikimit.

6. Udhézohet Autoriteti i Komunikimeve Elektronike dhe Postare, gé té
miratojé akte nénligjore, té detyrueshme pér ofruesit e shérbimeve té
komunikimit elektronik (duke pérjashtuar shérbimet radiotelevizive) dhe
shérbimin publik telefonik té géndrueshéem (té palévizshém), té lévizshém,
tokésor dhe jotokésor, me anén e té cilave detyrohen kéta shtetas, gé,
pas datés 30 prill, t& paragesin prané kétyre autoriteteve letérnjoftimin
ose kopje té formularit té aplikimit pér pajisje me letérnjoftim.

7. Né cdo rast, ofruesit e shérbimeve, té pérmendura né pikén 4 té kétij
vendimi, duhet té shénojné né dokumente numrin personal té identitetit
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ose numrin e aplikimit, gé ndodhet né formularin e aplikimit. Né mungesé
té kétyre numrave, ofrimi i shérbimit nga punonjésit pérben kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé e masa té tjera administrative.

7/1. Nése nga grupet e monitorimit vérehen, gjaté aplikimit, shkelje té
afateve e té procedurave, té parashikuara né kété vendim, nga punonjésit
perkatés té zyrés sé gjendjes civile, pér shtetasit, gé disponojné
pasaporté, kostoja e aplikimit do t'i ngarkohet punonjésit pérgjegjés.

8. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile, né bashképunim me
Drejtoriné e Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit, u dérgon, jo mé voné se
data 30 janar 2009, té gjitha bashkive/komunave/njésive bashkiake, listén
perkatése té shtetasve, sipas pikés 4 té kétij vendimi. Njésia pérkatése
e bén listén publike, si dhe brenda 10 ditéve, njofton shtetasit, emrat
e té cileve jané té shénuar né listé, pér té aplikuar me pérparési pér
letérnjoftim.

Njoftimi shogérohet me paralajmérimin pér masat shtrénguese, gé
parashikohen sipas kétij vendimi apo akte té€ tjera ligjore e nénligjore,
né fuqgi. Pajisja me certifikate e shtetasve, pér géllim té aplikimit pér
letérnjoftim, sipas shkronjés “d” té pikés 4 té ketij vendimi, nuk pengohet
pér asnjé shkak nga zyrat e gjendjes civile.

8/1. Lista e shtetasve té njésisé vendore pérkatése, sipas pikes 4 té kétij
vendimi, duhet té pérditésohet né meéenyré periodike, si dhe té shpallet
prané zyrés sé aplikimit, duke fshiré emrat e shtetasve, gé kané aplikuar.
Nése ndonjé shtetas, gé nuk disponon pasaporté, nuk éshté pérfshiré
né listé, sipas pikés 4 té kétij vendimi, mund ta paragesé kérkesén pér
regjistrim prané zyrés sé gjendjes civile, pasi té keté marré me paré
vértetimin nga Drejtoria e Policisé sé Shtetit.

9. Té gjitha institucionet shtetérore, gendrore apo vendore, marrin
masa gé pagesa pér aplikimin pér letérnjoftim pér punonjésit e tyre té
kryhet brenda institucioneve pérkatése. Kjo pagesé mund té pérfshijé
edhe pagesat pér familjarét e personave té punésuar né institucionet
shtetérore.
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10. Ngarkohet Ministri i Brendshém té nxjerré udhézimin pér formén
e pérmbajtien e dokumenteve standarde pér pagesén dhe aplikimin
pér pajisje me letérnjoftim dhe pasaporté elektronike, si dhe té marré
masat e duhura administrative pér bashkérendimin e veprimtarive me té
gjitha institucionet publike pér zbatimin e kétij vendimi, e pér fushatén
publicitare, pér nxitjen e shtetasve pér pajisien me letérnjoftim dhe
pasaporté elektronike.

10/1. Ngarkohet Ministri i Brendshém té nxjerré udhézimet, pér fo rmen
dhe pérmbajtijen e formularit t& njoftimit pér shtetasit, si dhe pér ¢do
kérkesé apo mase, gé lidhet me pajisjen, me pérparési té shtetasve,
sipas pikés 4 té kétij vendimi. Ministri i Brendshém informon, né ményré
periodike, KQZ-né dhe Késhillin e Ministrave pér ecuriné e procesit té
pajisjes me letérnjoftim té shtetasve, gé nuk disponojné pasaporté.

11. Vendimi nr.596, daté 7.9.2006 i Keshillit t&€ Ministrave “Per pérdorimin,
ruajtjen dhe administrimin e dokumenteve té€ identitetit t€ shtetasve nga
organet e administratés publike’ dhe ¢cdo akt tjetér, gé bie né kundérshtim
me kété vendim, shfugizohen.

12. Ngarkohen Ministri i Arsimit dhe Shkencés, Ministri i Financave,
Ministri i Shéndetésisé, Ministri i Drejtésisé, Ministri i Punéve Publike,
Transportit dhe Telekomunikacionit, Ministri i Bujgésis€, Ushgimit dhe
Mbrojtjes s€ Konsumatorit, Ministri i Brendshém dhe Banka e Shqipérisé,
si dhe té gjitha institucionet gendrore, né varési t& Kryeministrit dhe
ministrave ose Késhillit t&¢ Ministrave, gé ofrojné shérbime, té nxjerrin
akte nénligjore, sipas fushave dhe né pérputhje me ligjet pérkatése, pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali BERISHA
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 418, daté 274.2009

PER NJOHJEN DHE PERDORIMIN E LETERNJOFTIMIT SIDOKUMENT
IDENTIFIKIMI

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés, té neneve 2, 3, 6 e 8 té
ligjit nr.8952, date 10.10.2002 “Per dokumentin e identitetit té shtetasve
shqiptaré’ té ndryshuar, té€ pikave 4 e 5 té nenit 19 té ligjit nr.8950, daté
10.10.2002 “Pér gjendjen civile’ té ndryshuar, dhe té ligjit nr.9972, daté
28.7.2008 “Pér ratifikimin e kontratés koncesionare, pér prodhimin dhe
shpérndarjen e kartave té identitetit dhe té pasaportave elektronike,
ndérmjet Ministriseé s& Brendshme té Republikés sé Shqipérisé dhe
grupimit té SAGEM Securite e Fondit Shqgiptaro-Amerikan té Ndérmarrjeve’
me propozimin e Ministrit té Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Institucionet, publike dhe jopublike, vendase dhe té huaja, brenda dhe
jashté territorit t& Republikés sé Shqipérise, do ta njohin si dokument
identifikimi letérnjoftimin, sipas modelit t€ paraqgitur né lidhjen nr.1, gé i

bashkélidhet kétij vendimi.

2. Certifikata personale me fotografi do té pérdoret si dokument
identifikimi vetém pér shtetasit nén moshén 16 vjec.

3. Institucionet e pérmendura né pikén 1 té kétij vendimi, mbajné shénim
numrin personal dhe numrin e letérnjoftimit, si dhe mund té béjné
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fotokopje té letérnjoftimit té shtetasve, té cileve u shérbejné, nése u
nevojitet ky dokument si pjesé pérbéreése e praktikés pérkatése.

4. Né rastet kur shtetasit nuk disponojné letérnjoftim pér arsye té
justifikuara, lejohet pérdorimi i certifikatés personale me fotografi,
si dokument identifikimi, deri mé 31 dhjetor 2009, né pérputhje me
dispozitat e parashikuara né aktet e tjera, ligjore dhe nénligjore.

5. Ndaj punonjésve té institucioneve, publike dhe jopublike, vendase, né
rast té moszbatimit té dispozitave té parashikuara né kété vendim, do
té merren masa disiplinore fillimisht me gjobé, né vierén e gjysmeés sé
pages, né rast pérseritjeje gjobé né vlerén e njé page dhe nése ripérséritet
pezullim nga detyra.

6. Ngarkohen té gjitha institucionet e parashikuara né pikén 1 té kétij
vendimi pér zbatimin e vendimit.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali BERISHA
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 1243, daté 11. 12. 2009

PER PERCAKTIMIN E DOKUMENTEVE, QE DUHET TE PARAQESIN
SHTETASIT, E TE PROGEDURAVE, QE DUHET TE KRYEJNE ZYRAT E
GJENDJES CIVILE, NE BASHKI / NJESI BASHKIAKE / KOMUNA, DHE
INSTITUCIONET SHTETERORE, TE POSACME, PER NDRYSHIMIN E
VENDBANIMIT/ADRESES

SE SHTETASVE.

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 18, pika 4, 20,
pika 4, e 22, pika 2, té ligjit nr. 10129, daté 11.5.2009 “Pér gjendjen Civile’
me propozimin e Ministrit t& Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:
I. PARIME TE PERGJITHSHME

1. Shtetasit, té cilét kérkojné té regjistrojné/ndryshojné vendbanimin
duhet té paragesin né zyrén e gjendjes civile nén juridiksionin e se cilés
ndodhet ndértesa, kéto dokumente:

a. Kérkesén me shkrim;

b. Dokumentin e pronésisé sé banesés, ose kontraté giramarrjeje /
huadhénie / pérdorimi apo banimi;

c. Letérnjoftimin, fotokopja e té cilit, pér cdo person madhor, mbahet né
praktikén pérkatése;

d. Kontratén, apo ¢do dokument tjetér té ligjshem, té parashikuar nga
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legjislacioni né fugi, g€ i jep shtetasit té drejtén e pérdorimit té banesés.

Kéto dokumente administrohen dhe ruhen nga zyra e gjendjes civile pér
njé periudhé pesevjecare, sipas rregullave té pércaktuara nga ministri gé
mbulon Shérbimin e Gjendjes Civile.

2. Pjesétarét madhoré té familjes, té cilét kérkojné té ndryshojné
vendbanimin e tyre, mé paré duhet té realizojné vegimin, si familje mé
vete, né zyrén e gjendjes civile ekzistuese, pérvec rasteve té regjistrimit
té vendbanimit, té permendur né piken 4, té kétij vendimi.

3. Bashkimiinjé personi ose i njé familjeje me njé familje tjetér béhet me
pelgimin e té gjithé pjesétaréve madhoré me anén e deklarimit pérpara
népunésit té sherbimit té gjendjes civile dhe kur plotésohet minimumi
i sipérfages sé banimit, 4 m2 pér fryme, pérvec¢ bashkimit me martesé
dhe birésim.

Il. VEPRIMET, QE KRYHEN NGA INSTITUCIONET SHTETERORE,
DOKUMENTACIONI | NEVOJSHEM DHE AFATET E KOMUNIKIMIT

4. Pér shtetasit, té cilét kryejné shérbimin ushtarak, apo kryejné detyra
né Forcat e Armatosura dhe banojné brenda territorit t€ njesise sé€ Forcave
té Armatosura, g€ kryejné dénimin né institucionet e vuajtjes sé denimit,
apo géndrojné né institucionet e paraburgimit né pritje t€ vendimit
gjygésor, gé géndrojné pa ndérprerje né institucione shéndetésore, pér
kurim mjekésor afatgjaté dhe kur géndrimi né kéto institucione zgjat mé
shumeé se tre muaj, institucioni pérgjegjés duhet té paragesé brenda 48
oréve nga data e regjistrimit té tyre né institucion, prané zyrés s€ gjendjes
civile, gé ka né juridiksion territorial institucionin pérkatés, listén emérore
té tyre.

5. Lista emérore e hartuar nga institucionet né pérputhje me pikén 4,
té kétij vendimi, duhet té pérmbajé emrin, atésiné, mbiemrin pér ¢do

shtetas, t& shogéruar me fotokopje té letérnjoftimit.

6. Népunésiizyrés sé gjendjes civile pér kété kategori shtetasish, kryen
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veprimet sipas rregullave té percaktuara nga ministri, g¢ mbulon gjendjen
civile.

7. Institucionet, shtetérore dhe arsimore, péer shtetasit, té cilét per arsye
pune/arsimimi ndryshojné vendbanimin, brenda 5 ditéve nga data e
marrjes s€ dokumentacionit nga kéta shtetas, né pérputhje me kérkesat
e ligjit pér gjendjen civile, e dérgojné listén né zyrén e gjendjes civile
pérkatése.

8. Pér regjistrimin e vendbanimit t€ ri t€ shtetasve, té pércaktuar né
pikén 7 té ketij vendimi, institucionet shtetérore duhet té paragesin,
prané zyrés sé€ gjendjes civile, nén juridiksionin e sé cilés ndodhen, kéto
dokumente:

a. Listén emérore, ku shénohen, emri, atésia dhe mbiemri;
Dokumentin, g€ vérteton se kéta shtetas e kané zgjidhur
vendbanimin jashté ndértesave t€ institucionit;

b. Fotokopjen e letérnjoftimit.

ll. VEPRIMET E ZYRAVE TE GJENDJES CIVILE

9. Né rastet kur ka mangési né dokumentacion, zyra e gjendjes civile
né bashképunim me institucionin pérkatés, njoftojné brenda 5 ditéve
shtetasit pér plotésimin e dokumentacionit. Né rast mosparaqitje brenda
5 ditéve, zyra e gjendjes civile dhe institucionet ndérpresin shérbimin pér
kéta shtetas deri né plotésimin e dokumentacionit.

10. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile, pér regjistrimin e
vendbanimit té shtetasve té huaj e té personave pa shtetési, me banim té
pérkohshém apo té pérhershém, né Republikén e Shqipérisé, pasi merr
njoftimin nga zyra, gé mbulon shtetésiné dhe refugjatét, i kérkon zyrés sé
gjendjes civile, ku kéto shtetas kané té pércaktuar vendbanimin e tyre, té
béjé regjistrimin sipas afateve té pércaktuara né lejen e géndrimit, brenda
5 ditéve nga data e marrjes sé njoftimit. Kérkesa duhet té shogérohet me
kopje té dokumenteve t€ praktikés pérkatése.
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11. Népunési i zyrés sé gjendjes civile, pas marrjes s€ dokumentacionit
e té kérkesés nga shtetasit dhe nga institucionet, gé e kané kété detyrim
ligjor, me pérjashtim té rasteve, sipas pércaktimit té pikés 4, té kétij
vendimi, bén menjeéheré ndryshimin e adresés sé shtetasit né Regjistrin
Kombétar té Gjendjes Civile, sipas rregullave té pércaktuara nga Ministri,
gé mbulon gjendjen civile, duke pércaktuar késhtu vendbanimin e ri
kryesor té tij.

12. Ngarkohen Ministria e Brendshme, Ministria e Mbrojtjes, Ministria e
Drejtésisé, Ministria e Arsimit dhe Shkencés dhe Ministria e Shéndetésisé
pér zbatimin e kétij vendimi.

IV. SHFUQIZIMET

13. Vendimi Nr. 184, daté 20.3.2003, i Késhillit t&é Ministrave, “Pér rregullat
dhe veprimet e zyrave té gjendjes civile dhe péer detyrimin e shtetasve pér
transferimin e t& dhénave té gjendjes civile dhe ¢do akt tjetér nénligjor
gé bie né kundérshtim me kété vendim, shfugizohen.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né “Fletoren zyrtare” dhe i shtrin
efektet e tij prej datés 1 Janar 2010.

KRYEMINISTRI MINISTRI | BRENDSHEM
Sali BERISHA Lulzim BASHA
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 1299 , daté 16. 12. 2009

PER MIRATIMIN E STRUKTURES, TE ORGANIKES DHE TE NUMRIT
TE NEPUNESVE TE SHERBIMIT TE GJENDJES CIVILE, NE BASHKI/
NJESI BASHKIAKE/KOMUNA DHE NE DEGET E QARQEVE

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ nenit 62, té ligjit Nr. 10
129, daté 11. 05. 2009 “Pér gjendjen civile, me propozimin e ministrit té
Brendshem, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Struktura e shérbimit te gjendjes civile ehte sipas pasqyrés Nr. 1, gé i
bashkélidhet kéetij vendimi.

2. Organika e shérbimit té gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/
komuna dhe né degét e gargeve éshté sipas pasqyrés nr. 2, gé i
bashkélidhet kétij vendimi.

3. Numri prej 37 népunésish, i cili pakésohet nga numri i népunésve té
miratuar pér institucionin e prefektit, si népunés té gjendjes civile né
degét e garkut, i kalon numrit té pérgjithshém té népunésve té shérbimit
té gjendjes civile.

4. Numri i zyrave te shérbimit te gjendjes civile ehte 390 dhe numri i

népunésve té shérbimit té gjendjes civile né bashki/njési bashkiake/
komuna dhe né degét e gargeve éshté 524 veta.
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5. Efektet financiare, gé rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi té pérballohen
nga buxheti i shtetit, miratuar pér Ministriné e Brendshme, programi i
gjendjes civile.

6. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe Ministria e Financave pér
zbatimin e kétij vendimi.

7. Vendimi Nr. 21, date 9. 1. 2008 i Kéeshillit t&¢ Ministrave “Pér miratimin
e strukturés, té organikés dhe té numrit té punonjésve té shérbimit té

gjendjes civile né njésité e geverisjes vendore’ té ndryshuar, shfugizohet.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit ne “Fletoren zyrtare” dhe i shtrin
efektet nga data 1 Janar 2010.

KRYEMINISTRI MINISTRI | BRENDSHEM
Sali BERISHA Bujar NISHANI
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

Pasqyra Nr. 1

STRUKTURA E SHEBIMIT TE GJENDJES CIVILE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

MINISTRIA E BRENDSHME

DREJTORIA E PERGJITHSHME E

GIENDIES CIVILE

! PREFEKTI : 77777777 ZYRAT E GJENDJES

o CIVILE NE DEGET E SHERBIMI 1 S
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, QARKUT GJENDJES CIVILE NE | MINISTRIAE |
! BASHKI ! PERFAQESITE | i PUNEVETE |
3 . ZYRAT E GJENDJES CIVILE DIPLOMATIKE DHE i JASHTME
S k) NEBASHKI/ NJESI  [© KONSULLORE i ;
{ BASHKIAKE BASHKIAKE/ KOMUNA | L ] mreeeemeeeeeeeeet
| KOMUNA |

Drejtim metodik dhe kontrollues

Varési administrative ~ ------------

227



Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU DIBER

Nr| Rrethi Bashkia Komuna Z.G].C | Numri népunésve pér ¢do zyré
1 [Dibér 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Peshkopi 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Arras 1 1 pérgjegjés 1
4 Lure 1 1 pérgjegjés 1
5 Fushé Cidhen 1 1 pérgjegjés 1
6 Kala e Dodés 1 1 pérgjegjés 1
7 Kastriot 1 1 pérgjegjés 1
8 Luzni 1 1 pérgjegiés 1
9 Magellaré 1 1 pérgjegjés 1
10 Melan 1 1 pérgjegjés 1
11 Muhurr 1 1 pérgjegjés 1
12 Selishté 1
13 Tomin 1 1 pérgjegjés 1
14 Sllové 1 1 pérgjegjés 1
15 Zall Dardhe + Zall Reg 1 1 pérgjegjés 1

Total 15 15
1 |[Mat 1 1 pérgjegjés 1
2 Burrel 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Klos 1 1 pérgjegjés 1
4 Baz 1 1 pérgjegjés 1
5 Uléz 1 1 pérgjegjés 1
6 Gurré 1 1 pérgjegjés 1
7 Komsi 1 1 pérgjegjés 1
8 Lis 1 1 pérgjegjés 1
9 Rukaj 1 1 pérgjegjés 1

10 Derjan + Macukull 1 1 pérgjegjés 1
11 Sug 1 1 pérgjegjés 1
12 Xibér 1 1 pérgjegjés 1

Total 12 13
1 |Bulgizé 1 1 pérgjegjés 1
2 Bulgizé 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Gjoricé 1 1 pérgjegjés 1
4 Ostren + Trebisht 1 1 pérgjegjés 1
5 Martanesh 1 1 ppérgjegijés 1
6 Shupenzé 1 1 pérgjegjés 1
7 Zergan 1 1 pérgjegjés 1
8 Fushé Bulqizé 1 1 pérgjegjés 1
Total 8 9
Totali Bashki 4 7
Totali Komuné 28 27
Total Dega e Qarkut 3 3
Total Qarku Dibér 35 37
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU DERRES

Nr Rrethi Bashkia Komuna Z.GJ.C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Durrés 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Durrés, Rajoni 1 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Durrés, Rajoni 2 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Durrés, Rajoni 3 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
5 Durrés, Rajoni 4 1 (1 pérgjegjés + 3 népunés) 4
6 Durrés, Rajoni 5 1 (1pérgjegjés + 4 népunés) 5
7 Manéz 1 1 pérgjegijés 1
8 Sukth 1 (1 pérgjegjés + 1 punonjes) 2
9 Shijak 1 (1 pérgjegjés + 1 punonjes) 2
10 Gijepalaj 1 1 pérgjegjés 1
11 Ishém 1 1 pérgjegjés 1
12 Katund i ri 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
13 Maminas 1 1 pérgjegjés 1
14 Rrashbull 1 (1 pérgjegijés + 1 népunés) 2
15 Xhafzotaj 1 (1 pérgjegjés+ 1 népunés) 2

Total 15 31
1 |Krujé 1 1 pérgjegjés 1
2 Krujé 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Fushé Krujé 1 (1pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Bubq 1 1 pérgjegjés 1
5 Cudhi 1 1 pérgjegijés 1
6 Thumané 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
7 Nikél 1 1 pérgjegjés 1
Total 7 10
Total Bashki 10 24
Total Komuné 10 14
Total Dega e Qarkut 2 2
Total Qarku Durrés 22 40
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU ELBASAN

Nr. | Rrethi Bashkia Komuna Z.G].C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 Elbasan 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Elbasan, Rajoni Nr. 1 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Elbasan, Rajoni Nr. 2 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Elbasan, Rajoni Nr. 3 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
5 Elbasan, Rajoni Nr. 4 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
6 Elbasan, Rajoni Nr. 5 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
7 Belsh  + Rrasé 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Cérrik 1 1 pérgjegjés 1
9 Bradashesh + Gracen 1 1 pérgjegijés 1
10 Fierze 1 1 pérgjegijés 1
11 Funaré 1 1 pérgjegjés 1
12 Gjergjan 1 1 pérgjegjés 1
13 Gjinar + Zavaliné 1 1 pérgjegjés 1
14 Gostimé 1 1 pérgjegijés 1
15 Grekan 1 1 pérgjegjés 1
16 Kajan 1 1 pérgjegijés 1
17 Klos 1 1 pérgjegjés 1
18 Labinot-Fushé 1 1 pérgjegijés 1
19 Labinot-Mal 1 1 pérgjegijés 1
20 Mollas 1 1 pérgjegjés 1
21 Papér 1 1 pérgjegjés 1
22 Shales 1 1 pérgjegjés 1
23 Shirgjan 1 1 pérgjegjés 1
24 Shushicé 1 1 pérgjegjés 1
25 Tregan 1 1 pérgjegjés 1

Total 25 31
1 [Gramsh 1 1 pérgjegjés 1
2 Gramsh + Skénderbegas + Kushové 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Kodovijat + Lenie 1 1 pérgjegjés 1
4 Kukur 1 1 pérgjegijés 1
5 Pishaj + Porocan + Sult 1 1 pérgjegijés 1
6 Tunjé 1 1 pérgjegijés 1

Total 6 7
1 |Pegin 1 1 pérgjegjés 1
2 Peqin__+ Kariné 1 1 pérgjegjés 1
3 Gjocaj 1 1 pérgjegjés 1
4 Pajové 1 1 pérgjegjés 1
5 Pérparim 1 1 pérgjegjés 1
6 Shezé 1 1 pérgjegjés 1

Total 6 6
1 [Librazhd 1 1 pérgjegjés 1
2 Librazhd  + Steblevé 1 1 pérgjegjés 1
3 Prrenjas 1 1 pérgjegjés 1
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU FIER

Nr. Rrethi Bashkia Komuna 2.GJ.C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Fier 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Fier, Rajoni 1 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Fier, Rajoni 2 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
4 Fier, Rajoni 3 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
5 Fier, Rajoni 4 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
6 Patos 1 (1 pergjegjes + 2 népunés) 3
7 Roskovec 1 1 pérgjegjés 1
8 Cakran 1 (1 pérgjegjés+ Inépunés) 2
9 Dermenas 1 1 pérgjegjés 1
10 Frakull 1 1 pérgjegjés 1
11 Kuman 1 1 pérgjegjés 1
12 Kurjan 1 1 pérgjegjés 1
13 Levan 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
14 Libofsh 1 1 pérgjegjés 1
15 Mbrostar 1 1 pérgjegjés 1
16 Portez 1 1 pérgjegjés 1
17 Qender Fier 1 1 pérgjegjés 1
18 Ruzhdie 1 1 pérgjegjés 1
19 Strum 1 1 pérgjegjés 1
20 Topojé 1 1 pérgjegjés 1
21 Zharéz 1 1 pérgjegjés 1

Total 21 30

1 [Lushnjé 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Lushnje, Rajoni 1 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Lushnje, Rajoni 2 1 2 népunés 2
4 Bashkia Divjaké 1 1 pérgjegjés 1
5 Allkaj 1 1 pérgjegjés 1
6 Ballagat 1 1 pérgjegjés 1
7 Bubullimé 1 1 pérgjegjés 1
8 Dushk 1 1 pérgjegjés 1
9 Fier Shegan 1 1 pérgjegj 1
10 Golem 1 1 pérgjegjés 1
11 Grabian 1 1 pérgjegjés 1
12 Gradishté 1 1 pérgjegjés 1
13 Hysgjokaj 1 1 pérgjegjés 1
14 Karbunaré 1 1 pérgjegjés 1
15 Kolonjé 1 1 pérgjegjés 1
16 Krutje 1 1 pérgjegjés 1
17 Remas 1 1 pérgjegjés 1
18 Térbuf 1 1 pérgjegjés 1
Total 18 20
|1 _[Mallakastér 1 1 pérgjegjés 1
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU GJIROKASTER

Nr Rrethi Bashkia Komuna Z.G].C | Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Gjirokastér 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Gjirokastér 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Libohové + |Zagori + Qendér 1 1 pérgjegjés 1
4 Cepo + Picar 1 1 pérgjegjés 1
5 Dropull i Poshtém 1 1 pérgjegjés 1
6 Dropull i Sipérm 1 1 pérgjegjés 1
7 Lazarat 1 1 pérgjegjés 1
8 Lunxhéri + Antigon + Odrie 1 1 pérgjegjés 1
9 Pogon 1 1 pérgjegjés 1

Total 9 11
1 |Tepelené 1 1 pérgjegjés 1
2 Tepeleng 1 1 pérgjegjés 1
3 Memaliaj 1 1 pérgjegjés 1
4 Memaliaj Fshat 1 1 pérgjegjés 1
5 Krahes + Qesarat 1 1 pérgjegjés 1
6 Luftinje + Buz 1 1 pérgjegjés 1
7 Qendér + Kurvelesh + Lopes 1 1 pérgjegijés 1
Total 7 7
1 | Pérmet 1 1 pérgjegjés 1
2 Pérmet 1 1 pérgjegjés 1
3 Kélcyré 1 1 pérgjegjés 1
4 Ballaban 1 1 pérgjegjés 1
5 Carcove 1 1 pérgjegjés 1
6 Dishnice 1 1 pérgjegijés 1
7 Petran 1 1 pérgjegjés 1
8 Qendér + Frasher 1 1 pérgje, 1
9 Suke 1 1 pérgjegjés 1
Total 9 9
Total Bashki 6 8
Total Komuné 16 16
Total Dega e Qarkut 3 3
Total Qarku Gjirokastér 25 27
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU KORCE

Nr. Rrethi Bashkia Komuna Z.GJ.C| Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Korgé 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Korgé 4 (1 pérgjegjés + 6 népunés) 7
3 Maliq 1 pérgjegjé: T
4 Goré 1 1 pérgjegjeé: 1
5 Drenové 1 1 pérgjegieé: 1
6 Libonik 1 1 pérgjegié: 1
7 Ligenas 1 1 pérgjegjé: 1
8 Mollaj + Vithkuq 1 1 pérgjegjés 1
10 Pirg 1 1 pérgjegjés 1
11 Pojan 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
12 Bulgarec 1 1 pérgjegjés 1
13 Voskop 1 1 pérgjegijés 1
14 Voskopojé + Lekas + Moglicé 1 1 pérgjegjés 1
17 Vreshtas 1 1 pérgjegjés 1

Total 17 21

1 [Kolonjé 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Erseké 1 1 pérgjegijés 1
3 Leskovik + |Barmash + Leskovik 1 1 pérgjegijés 1
4 Mollas + Clirim 1 1 pérgjegijés 1
5 Qendér Erseké + Novoselé 1 1 pérgjegjés 1
Total 5 5

1 |Pogradec 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Pogradec 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Bugimas 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Cerravé 1 1 pérgjegjés 1
5 Dardhas 1 1 pérgjegieé: 1
6 Hudenisht 1 1 pérgjegjé: 1
7 Proptisht 1 1 pérgjegjé: 1
3 Trebinjé 1 1 pérgje; 1
9 Velcan 1 1 pérgjegjé: T
Total 9 12

1 | Devoll 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Bilisht 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Qender Bilisht 1 1 pérgjegjés 1
4 Miras 1 1 pérgjegjés 1
5 Progér 1 1 pérgjegijés 1
6 Hocisht 1 1 pérgjegjés 1
Total 6 7
Total Bashki 9 15

Total Komuné 24 26

Total Dega e Qarkut 4 4
Total Qarku Korgé 37 45
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU KUKES

Nr.| Rrethi Bashkia Komuna Z.G].C | Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Kukeés 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Kukés + Kolsh 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Bicaj + Ujmisht 1 1 pérgjegjés 1
4 Bushtrice + Gryk-Caje + Kalis 1 1 pérgjegjés 1
5 Malzi 1 1 pérgjegjés 1
6 Shishtavec 1 1 pérgjegjés 1
7 Shtigen 1 1 pérgjegjés 1
8 Surroj + Arren 1 1 pérgjegjés 1
9 Térthorg 1 1 pérgjegjés 1
10 Topojan 1 1 pérgjegjés 1
11 Zapod 1 1 pérgjegjés 1
Total 11 13

1 [Has 1 1 pérgjegjés 1
2 Krumé + |Gjinaj 1 1 pérgjegjés 1
3 Fajza 1 1 pérgjegjés 1
4 Golaj 1 1 pérgjegjés 1
Total 4 4

1 |Tropojé 1 1 pérgjegjés 1
2 Bajram Curri 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Bytyc 1 1 pérgjegjés 1
4 Bujan 1 1 pérgjegjés 1
5 Lekbibaj 1 1 pérgjegijés 1
6 Fierzé 1 1 pérgje; 1
7 Tropojé 1 1 pérgjegjés 1
8 Llugaj 1 1 pérgjegjés 1
9 Margegaj 1 1 pérgjegjés 1
Total 9 10

Totali Bashki 3 6

Totali Komuné 18 18

Total Dega e Qarkut 3 3
Total Qarku Kukés 24 27
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU LEZHE

Nr. Rrethi Bashkia Komuna 2.G].C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 Lezhé 1 (1 pérgjegijés) 1
2 Lezhe 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Balldre 1 1 pérgjegjés 1
4 Blinisht 1 1 pérgjegijés 1
5 Dajg 1 1 pérgjegjés 1
6 Kallmet 1 1 pérgjegijés 1
7 Kolsh 1 1 pérgjegjés 1
8 Shéngjin 1 1 pérgjegjés 1
9 Shénkoll 1 1 pérgjegijés 1
10 Ungrej 1 1 pérgjegjés 1
11 Zejmen 1 1 pérgjegijés 1
Total 11 12

1 |Mirdité 1 1 pérgjegjés 1
2 Rréshen + Kaginar 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Rubik 1 1 pérgjegjés 1
4 Fan 1 1 pérgjegijés 1
5 Kthellé + Selité 1 1 pérgjegjés 1
6 Orosh 1 1 pérgjegjés 1
Total 6 7

1 |Kurbin 1 1 pérgjegjés 1
2 Lag 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Mamurras 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Fushé-Kuge 1 1 pérgjegijés 1
5 Milot 1 1 pérgjegijés 1
Total 5 8
Total Bashki 5 10
Total Komuné 14 14

Total Dega e Qarkut 3 3
Totali Qarku Lezhé 22 27
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU SHKODER

Nr. Rrethi Bashkia Komuna 2.G].C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Shkodér 1 (1 pérgjegijés) 1
2 Shkodér 1 (1 pérgjegjés + 9 népunés) 10
3 Vau-Dejés  + |Temal 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
4 Ana-Malit 1 1 pergjegjes 1
5 Bushat 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés ) 2
6 Bérdicé 1 1 pérgjegjés 1
7 Daij¢ 1 1 pérgjegjés 1
8 Gur i Zi 1 1 pérgjegjés 1
9 Hajmel + Vig-Mnelé 1 1 pérgjegjés 1
10 Postribé 1 1 pérgjegjés 1
11 Pult 1 1 pérgjegjés 1
12 Rrethinat 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
13 Shalé + Shosh 1 1 pérgjegjés 1
14 Velipojé 1 1 pérgjegjés 1
15 Shilak 1 1 pérgiegiés 1

Total 15 27
1 |Puké 1 1 pérgjegjés 1
2 Puké + Rrapé 1 1 pérgjegjés 1
3 Fushé-Arrés + |Blerim + Qafé-Mali 1 1 pérgjegjés 1
7z Tballé 1 1 pérgjegjés 1
5 Fierzé 1 1 pérgjegijés 1
6 Gjegjan 1 1 pérgjegijés 1
7 Qerret + Qeléz 1 1 pérgjegijés 1
Total 7 7
1 [Malési e Madhe 1 1 pérgjegjés 1
2 Koplik 1 1 pérgjegjés 1
3 Gruemiré 1 1 pérgjegijés 1
4 Kastrat 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
5 Kelmend 1 1 pérgjegijés 1
6 Qender 1 1 pérgjegjés 1
7 Shkrel 1 1 pérgjegjés 1
Total 7 8
Total Bashki 5 15
Total Komuné 21 24
Total Dega e Qarkut 3 3
Total Qarku Shkodér 29 42
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU TIRANE

Zyra

Nr. Rrethi Bashkia Komuna | Z.GJ.C Numri népunésve pér ¢do zyré
1 Tirané 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
2 Bashkia Tirané 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Njesia Bashkiake Nr. 1 1 (1 pérgjegjés + 3 népunés) 4
4 Njesia Bashkiake Nr. 2 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
5 Njesia Bashkiake Nr. 3 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
6 Njesia Bashkiake Nr. 4 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
7 Njésia Bashkiake Nr. 5 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
8 Njésia Bashkiake Nr. 6 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
9 Njésia Bashkiake Nr. 7 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
10 Njésia Bashkiake Nr. 8 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
11 Njésia Bashkiake Nr. 9 1 (1 pérgjegjés + 3 népunés) 4
12 Njésia Bashkiake Nr. 10 1 (Ipérgjegjés + 2 népunés) 3
13 Njésia Bashkiake Nr. 11 1 (1 pérgjegjés + 4 népunés) 5
14 Bashkia Kaméz 1 (1 pérgjegjés + 5 népunés) 6
15 Bashkia Voré 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
16 Baldushk 1 1 pérgjegjés 1
17 Berxullé 1 1 pérgjegjés 1
18 Berzhité 1 1 pérgjegjés 1
19 Dajt 1 1 pérgjegjés 1
20 Farké 1 1 pérgjegjés 1
21 Kashar 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
22 Krrabg 1 1 pérgjegjés 1
23 Ndroq 1 1 pérgjegjés 1
24 Paskugan 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
25 Pezé 1 1 pérgjegjés 1
26 Prezé 1 1 pérgjegjés 1
27 Petrelé 1 1 pérgjegjés 1
28 Shéngjergj 1 1 pérgjegjés 1
29 Vagqarr 1 1 pérgj 1
30 Zall-Bastar 1 1 pérgjegjés 1
31 Zall-Herr 1 1 pérgjegjés 1
Total 31 79

1 [Kavaje 1 (1 pérgjegijés) 1
2 Kavajé 1 (1 pérgjegjés + 2 népunés) 3
3 Rrogozhiné + Sinaballaj 1 1 pérgjegjés 1
4 Golem 1 1 pérgjegjés 1
5 Gosé 1 1 pérgjegjés 1
6 Helmes 1 1 pérgjegjés 1
7 Kryevidh 1 1 pérgjegjés 1
8 Lekaj 1 1 pérgjegjés 1
9 Luz i voggl 1 1 pergjegjes 1
10 Synej 1 1 pérgjegjés 1
Total 10 12
Total Bashki 16 62
Totali Komune 23 26

Total Dega e Qarkut 2 3
Total Qarku Tirané 41 91
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Organika e Shérbimit té Gjendjes Civile né Bashki, Komuna dhe né Degét e Qarkut

QARKU VLORE

Nr.| Rrethi Bashkia Komuna Z.G].C | Numri népunésve pér ¢do zyré
1 |Vloré 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Vloré, Rajoni 1 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Vlorg, Rajoni 2 1 2 népunés 2
4 Vlorg, Rajoni 3 1 2 népunés 2
5 Vloré, Rajoni 4 1 2 népunés 2
6 Vlorg, Rajoni 5 1 2 népunés 2
7 Himaré 1 1 pérgjegijés 1
8 Orikum 1 1 pérgjegjés 1
9 Selenice 1 1 pérgjegijés 1
10 Armen 1 1 pérgjegijés 1
11 Brataj 1 1 pérgjegjés 1
12 Hore-Vranisht 1 1 pérgjegjés 1
13 Kote 1 1 pérgjegjés 1
14 Novoselé 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
15 Qender 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
16 Sevaster 1 1 pérgjegjés 1
17 Shushicé 1 1 pérgjegjés 1
18 Vllahiné 1 1 pérgjegjés 1
Total 18 25

1 [Sarandé 1 (1 pérgjegjés) 1
2 Sarandé 1 (1 pergjegijes + 3 népunés ) 4
3 Konispol 1 1 pérgjegijés 1
4 Aliko 1 1 pérgjegjés 1
5 Dhiver 1 1 pérgjegjés 1
6 Ksamil 1 1 pérgjegijés 1
7 Livadhja 1 1 pérgjegjés 1
8 Lukove 1 1 pérgjegjés 1
9 Markat 1 1 pérgjegjés 1
10 Xarré 1 1 pérgjegjés 1
Total 10 13

1 |Delving 1 1 pérgjegjés 1
2 Delviné 1 (1 pérgjegjés + 1 népunés) 2
3 Finiq 1 1 pérgjegjés 1
4 Mesapotam 1 1 pérgjegjés 1
5 Vergo 1 1 pérgjegijés 1
Total 5 6
Total Bashki 11 20

Totali Komune 19 21

Total Dega e Qarkut 3 3

Total Qarku Vloré 33 44
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 332, daté 17. 03. 2010

PERPERCAKTIMIN EFORMES, ELEMENTEVE PERBERESE, MENYRES
SE MBAJTJES E AFATIT TE PERDORIMIT TE DOKUMENTEVE BAZE,
QE MBAHEN DHE LESHOHEN NGA SHERBIMI | GJENDJES CIVILE.

Né mbeéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 4, té nenit 25,
té ligjit Nr. 10 129, date 11.5.2009 “Pér Gjendjen Civile! me propozimin e
Ministrit té Brendshém, Késhilli i Ministrave,

VENDOSI:
1. Forma dhe elementét pérbérése té dokumenteve gé mban dhe Iéshon

Shérbimi i Gjendjes Civile, té jené sipas modeleve bashkélidhur, né lidhjen
nr. 1, pérkatésisht:

Q

Mod. nr. 1, akt lindje;
Mod. nr. 2, akt martese;
Mod. nr. 3, akt vdekjeje;
Mod. nr. 4, progesverbal pér ndryshim emri/mbiemri;
Mod. nr. 5, progesverbal pér bashkim familjeje;
) Mod. nr. 6, progesverbal pér vecim familjeje;
Mod. nr. 7 procgesverbal pér njohje atésie;
Mod. nr. 8, shpallje martese;
Mod. nr. 9, vendim pér pezullimin e procedurés pér lidhje martese;
Mod. nr. 10, vendim pér refuzim pér lidhje martese;
Mod. nr. 11, vendim pér ndregje gabimi material;

(e e

Q Q = 0: 0 QO QOO
= = - - F == = - =
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h) Mod. nr. 12, leje varrimi;

i) Mod. nr. 13, cgertifikaté, pér pérdorim brenda vendit;

i) Mod. nr. 14, certifikaté lindjeje pér pérdorim nga autoritetet e huaja;

k) Mod. nr. 15, gertifikaté pér lidhje martese’ pér pérdorim nga autoritetet
e huaja;

) Mod. nr. 16 certifikaté martese, pér pérdorim nga autoritetet e huaja;

2. Certifikata pér pérdorim brenda vendit do té keté numér rendor
progresiv, né té cilin tre numrat e paré tregojné kodin e pércaktuar péer
cdo zyré té gjendjes civile, sipas lidhjes nr. 2, té bashkélidhur dhe 6 shifrat
e tjera numrin e serisé sé certifikatés.

3. Té gjithé dokumentat e pérmendura né pikén 1, té kétij vendimi,
plotésohen on-line nga népunésit e zyrés sé gjendjes civile né bashki,
njési bashkiake, komuna népérmjet Regjistrit Kombétar té Gjendjes Civile.

4. Pérmasat e fletéve té dokumentave bazé té gjendjes civile jané té
formatit A-4.

5. Afati i ruajtjes sé modeleve éshté si me poshté vijo:

a) Me ruajtje té pérhershme, mod. nr. 4, mod. nr. 5, mod. nr. 6, mod. nr.
7 dhe mod. nr. 11;

b) Me ruajtje pér njé periudhe dy-vjegare, mod. nr. 8;

c) Péer njé periudhe njévjecare, mod. nr. 9 dhe mod. nr.10.

7. Specifikimet teknike té shtypshkrimeve dhe ményra e lidhjes sé akteve
dhe procesverbaleve pércaktohen nga ministri gé mbulon gjendjen civile.

8. Vendimi nr. 828, daté 11. 12. 2003 i Késhillit t&é Ministrave “Pér formén,
ményrén e mbajtjes, elementét pérbérése dhe afatin e pérdorimit té
dokumenteve té gjendjes civile’/ i ndryshuar, shfugizohet.

9. Ngarkohen Ministria € Brendshme dhe Ministria e Punéve té Jashtme
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né “Fletoren zyrtare"

KRYEMINISTRI MINISTRI | BRENDSHEM
Sali BERISHA Lulzim BASHA
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LIDHJA Nr. 1

REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 1

AKT LINDJE
y——

(dita) (muaji) ~ (viti)
Datélindja: /. / Ora e lindjes: :
(dita)  (muaji) (viti)
Vendlindja: /
(fshati /qyteti) (rrethi)
Emri: ( ) Mbiemri: Gjinia: M [JF[]
Emri i pérkohshém
Kombésia: ( )
Kombisia e pérkohshme

Nr. Daté:

Shtetési Numri i identitetit

Lloji i lindjes: Normal [] Binjaké O Siamezé [_]

PERBERES TE GJENDJES CIVILE TE DHENAT E BABAIT TE DHENAT E NENES
Emri, mbiemri
Mbiemri para martese
Numri i identitetit
Datélindja
Vendlindja (fshati/qyteti, rrethi)
Kombésia
Shtetésia
Vendbanimi (adresa) dhe ZGjC-ja

Vendgéndrimi (adresa)

Deklaruesi: Emri mbiemri
Numri i identitetit
Vendbanimi (adresa) ZGjC-j
Lidhja e deklaruesit me fémijén

Pérkthyesi: Emri, mbiemri
Numri i identitetit

Vérejtje
Ky akt, pasi u redaktua, u lexua, u nénshkrua nga deKlaruesi dhe uné.

Deklaruesi Pérkthyesi

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi) (Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)
Népunési i Zyrés Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Shénime nga verifikimi vjetor
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.

Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 2

Nr. Daté:

(dita)

AKT MARTESE

/

(muaji) (viti)

Nr. Data e shpalljes sé martesés:

Vendim Nr. Data

(dita)  (muaji) (viti)

/i Gjykatés

(dita)  (muaji) (viti)

PERBERES TE GJENDJES CIVILE TE DHENAT E

BASHKESHORTIT

TE DHENAT E
BASHKESHORTES

Emri, mbiemri

Numri i identitetit

Atésia

Amésia

Datélindja

Vendlindja (fshati/qyteti, rrethi)

Gjendja Civile

Kombésia

Shtetésia

Vendbanimi (adresa)

Vendqgéndrimi (adresa)

Mbiemri qé do té mbajé secili prej
bashkéshortéve pas martesés

Njohja e atésisé dhe amésisé sé fémijéve

té lindur para martese

Nr. data e kontratés sé regjimit pasuror

Déshmitarét: Emri, Mbiemri, Numri i 1.

Identitetit, Vendbanimi (adresa)

Pérkthyesi: Emri, Mbiemri
Numri i Identitetit

Vérejtje

Ky akt, pasi u redaktua, u lexua u nénshkrua prej té gjithéve e meje.

Déshmitarét

Bashkéshortét

Pérkthyesi

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Shénime nga verifikimi vjetor
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile
Mod Nr. 3

AKT VDEK]JE

Nr. Daté: /.

(dita)  (muaji) (viti)

Data e vdekjes: Ora e vdekjes :

(dita)  (muaji) (viti)

Vendi i vdekjes:

Shtépi/ institucion mjekésor/té tjera

Shkaku i vdekjes: Kodi i sémundjes:

PERBERES TE GJENDJES CIVILE TE DHENAT E PERSONIT TE VDEKUR

Emri, mbiemri

Numri i identitetit

Atésia

Amésia

Datélindja

Vendlindja (fshati/qyteti, rrethi)

Gjendja Civile

Emri dhe mbiemri i bashkéshortit/es

Kombésia

Shtetésia

Vendbanimi (adresa)

Vendqéndrimi (adresa)

Deklaruesi: Emri, mbiemri, Numri i identitetit,

Lidhja e deklaruesit me personin e vdekur

Vendbanimi (adresa)

Mjeku ose eksperti ligjor: Emri, mbiemri

Numri i identitetit

Leja e Prokurorisé (Nr. Dat&)

Vendim Gjykate (Nr. Daté)

Vérejtje

Ky akt, pasi u redaktua, u lexua , u nénshkrua nga deklaruesi dhe uné.

Deklaruesi Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi ) (Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Shénime nga verifikimi vietor:
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 4
PROCESVERBAL Nr
PER NDRYSHIM EMRI/MBIEMRI
Sot mé daté / / né praniné time népunés i Zyrés sé
Gjendjes Civile u paraqit shtetasi me numér
identiteti atési amési i
datélindjes / / vendlindja banues né  adresén
regjistruar né Regjistrin Kombétar té Shtetasve, i cili me ané té kérkesés me Nr. Prot., daté
/ / kérkon té ndryshojé emrin/mbiemrin nga:
né

Pér arsye se:
Né bazé t&¢ Nenit té Ligjit Nr. date _ / / “Pér Gjendjen Civile”, pas

verifikimit t& dokumentacionit té paragitur, uné e pranoj kété kérkes¢, pér ndryshim emri/mbiemri nga

né

Keérkuesi / Pérfaqésuesi ligjor Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi) (Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Pérgjegjési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Personat madhoré té familjes

O N g W=
SR N

=

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 5
PROCESVERBAL Nr.
PER BASHKIM FAMILJE
Sotmédaté __/_/ né praniné time népunés i Zyrés sé Gjendjes
Civile u paraqit shtetasi me numeér
identiteti atési amési
i datélindjes ___/__/ vendlindja banues né adresén
regjistruar né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile, i cili me kérkesén Nr. Date _ /_ /
kérkon té bashkohet me familjen
pér arsye se:
Né pérputhje me nenin , té Ligjit Date __/__/ “Pér Gjendjen Civile”, uné e pranoj

kété kérkesé, pér bashkim familje.

Ky progesverbal nénshkruhet nga népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile, kérkuesi dhe té gjithé personat
madhoré té familjes pranuese.

Kérkuesi

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Personat madhoré té familjes

G W
Gh N

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 6
PROCESVERBAL Nr.
PER VECIM FAMILJE
Sotmédate __/__ / né praniné time népunés i Zyrés sé Gjendjes
Civile u paraqit shtetasi me numeér
identiteti atési amési
i datélindjes __/__/ vendlindja banues né adresén
regjistruar né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile, i cili me kérkesén Nr. Date _ /_ /
kérkon té vegohet nga familja
pér arsye se:
Né pérputhje me nenin té Ligjit Date _ /__/ “Pér Gjendjen Civile”, uné e pranoj

kété kérkesé, pér vegim nga familja.

Ky progesverbal nénshkruhet nga népunési i Zyrés sé¢ Gjendjes Civile, kérkuesi dhe té gjithé personat
madhoré té familjes.

Kérkuesi Personat madhoré té familjes

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

S

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi)

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 7
PROCESVERBAL Nr.
PER
NJOHJE ATESIE
Sot, me daté para meje népunése e zyrés sé gjendjes civile
té , u paragiten:
Z. i biri i dhe i i datélindjes, me
profesion banues né me Nr. Identiteti. me
zotési té ploté pér té vepruar; dhe
Znj. ebijae dhe e e datélindjes

me profesion banuese né me Nr. Identiteti.

me zotési té ploté pér té vepruar,

Té cilét deklarojné se:
Fémija me emér i regjistruar né aktin e lindjes Nr.
né Zyrén e Gjendjes Civile

dhe me atési té pagené

daté
si fémijé me mémési
e njohin si fémijé té tyre.

Pér kété njohje jep pélgimin dhe néna e fémijés .

Ky progesverbal u redaktua ne tre kopje, iu lexua deklarueseve me zé t& larté dhe t& qarté, u kuptua
prej tyre dhe megenése u gjet sipas vullnetit té tyre té liré dhe té ploté u nénshkrua prej deklaruesve e
meje.

Deklaruesit Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nenshkrimi,) (Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi,)

Bashkélidhur vendoset dhe fotokopja e letérnjoftimit e deklaruesve dhe gertifikata e aktit lindjes.
Njé kopje mbahet ne zyrén e protokollit, njé ne zyrén e gjendjes civile dhe njé i jepet shtetasit. Ky dokument ruhet

pérgjithmoné.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 8
SHPALLJE MARTESE Nr.
Sot mé daté /. / publikohet shpallja e martesés sé shtetasve:
(dita)  (muaji)  (viti)
me
(Emri, Mbiemri) (Emri, Mbiemri)
té cilét kérkuan té lidhin martesé né Zyrén e Gjendjes Civile
PERBERES TE GJENDJES TE DHENAT E TE DHENAT E
CIVILE BASHKESHORTIT TE ARDHSHMEM BASHKESHORTES SE ARDHSHME
Emri
Mbiemri
Atésia
Amésia
Numri i identitetit
Datélindja
Vendlindja
Kombésia
Shtetésia

Vendbanimi (Adresa)

Vendqéndrimi (Adresa)

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Personat, té cilét kané shkaqe ligjore, duhet t¢ paragesin brenda 10 ditéve, nga dita ¢ sotme, kundérshtimet pér lidhjen ¢ késaj martese.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 9
VENDIM
Nr. Dats: / / _
PER
PEZULLIMIN E PROCEDURES PER LIDHJE MARTESE
Né bazé té Nenit té Ligjit Nr. date __ /_ / “Kodi i Familjes”, procedura e
lidhjes sé marteses ndérmjet dhe
shpallur mé daté __/__ /. né Zyrén e Gjendjes Civile
pezullohet pér shkak se:

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim né gjykaté brenda 5 ditéve nga marrja dijeni.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 10
VENDIM
Nr. Daté: / /
PER
REFUZIM PER LIDHJE MARTESE

Uné, népunés i Zyrés sé Gjendjes Civile né
bazé té¢ Nenit té Ligjit Nr. daté __/__/ “Kodi i Familjes”, refuzoj lidhjen e
martesés ndérmjet shtetasve dhe
shpallurmédate ___/_ / né Zyrén e Gjendjes Civile
pér shkak se:

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim né gjykate.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile
Mod Nr. 11

VENDIM
Nr. Daté: / / _

PER
NDREQJE GABIMI MATERIAL

Sotmé daté __/_ / né praniné time, népunés i Zyrés sé Gjendjes Civile

u paragqit shtetasi me numér identiteti
atési amési idatélindjes __/___/__
vendlindja banues né adresén
regjistruar né Regjistrin Kombétar t& Gjendjes Civile, i cili me ané té kérkesés Nr. ____ Prot, daté
__/__/_____, kérkon ndregje né rubrikén

Pas verifikimeve rezultoi se dokumentacioni i paragitur, ishte né pérputhje me ligjin.

Pér kété arsye, bazuar né Nenin té Ligjit daté . . 2009, “Pér Gjendjen Civile”,
VENDOSA:
Té béhet ndreqgja e gabimit material né rubrikén
nga né
nga né

Pérgjegjési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)

Pér gdo ndregje gabim material, shtetasi duhet t¢ paraqesé certifikatén e marré nga akti i lindjes si dhe certifikata té (¢ gjitha regjistrimeve pas
vitit té lindjes.

253




REPUBLIKA E SHQIPERISE

BASHKIA / KOMUNA / NJESIA BASHKIAKE NR.
Zyra e Gjendjes Civile

Mod Nr. 12
LEJE VARRIMI
Pér shtetasin icilivdigmédate __/__/____,
u mbajt aktiivdekjes Nr. ydaté __ /_ /.
Lejohet kryerja e varrimit pasorés ___:__ ,médate __/__ /.

Népunési i Zyrés sé Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Nénshkrimi, Vula)
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LIDHJA Nr. 2

QARKU BERAT

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Berat 1
Berat, Rajoni Nr. 1 2

Berat, Rajoni Nr. 2 3

Berat, Rajoni Nr. 3 4

Ura Vajgurore 5

Kutalli 6

Lumas 7

Otllak 8

Poshnje 9

Roshnik 10

Sinje 11

Terpan 12

Velabisht 13

Vertop 14

Cukalat 15

Kugové 16
Kucové 17

Kozaré 18

Perondi 19

Skrapar 20
Corovodé 21

Polican 22

Bogové 23

Cepan 24

Gjerbés 25

Leshnjé 26

Potom 27

Qender 28

Vendreshé 29

Zhepé 30
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QARKU DIBER

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Dibér 31
Peshkopi 32

Arras 33

Fushé Cidhen 34

Fushé Muhurr 35

Kala e Dodés 36

Kastriot 37

Lure 38

Luzni 39

Magellaré 40

Melan 41

Tomin 42

Selishté 43

Sllové 44

Zall Dardhe 45

Zall Reg 46

Mat 47
Burrel 48

Klos 49

Derjan 50

Gurré 51

Baz 52

Komsi 53

Lis 54

Macukull 55

Rukaj 56

Sug 57

Uléz 58

Xibér 59

Bulgizé 60
Bulgizé 61

Gijoricé 62

Trebisht 63

Martanesh 64

Ostren 65

Shupenzé 66

Zerqan 67

Fushé Bulgizé 68
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QARKU DURRES

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Durrés 69
Durrés, Rajoni 1 70

Durrés, Rajoni 2 71

Durrés, Rajoni 3 72

Durrés, Rajoni 4 73

Durrés, Rajoni 5 74

Manéz 75

Sukth 76

Shijak 77

Gjepalaj 78

Ishém 79

Katund i ri 80

Maminas 81

Rrashbull 82

Xhafzotaj 83

Kruje 84
Krujé 85

Fushé Krujé 86

Bubgq 87

Cudhi 88

Thumané 89

Nikél 90
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QARKU ELBASAN

Rrethi Bashkia Komuna Kodi
Elbasan 91
Elbasan, Rajoni Nr. 1 92
Elbasan, Rajoni Nr. 2 93
Elbasan, Rajoni Nr. 3 94
Elbasan, Rajoni Nr. 4 95
Elbasan, Rajoni Nr. 5 96
Cérrik 97
Belsh 98
Bradashesh 99
Fierze 100
Funare 101
Gostimé 102
Gracen 103
Grekan 104
Gijinar 105
Gjergjan 106
Kajan 107
Klos 108
Labinot-Mal 109
Labinot-Fushé 110
Mollas 111
Papér 112
Rrasé 113
Shales 114
Shirgjan 115
Shushicé 116
Tregan 117
Zavaliné 118
Gramsh 119
Gramsh 120
Kodovijat 121
Kukur 122
Kushové 123
Lenie 124
Pishaj 125
Porogan 126
Skénderbegas 127
Sult 128
Tunjé 129
Peqin 130
Pegin 131
Kariné 132




QARKU FIER

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Fier 149
Fier, Rajoni 1 150
Fier, Rajoni 2 151
Fier, Rajoni 3 152
Fier, Rajoni 4 153
Patos 154
Roskovec 155
Cakran 156

Dermenas 157

Frakull 158

Kuman 159

Kurjan 160

Libofsh 161

Levan 162

Mbrostar 163

Portez 164

Qender Fier 165

Ruzhdie 166

Strum 167

Topojé 168

Zharéz 169

Lushnjé 170
Lushnje, Rajoni 1 171
Lushnje, Rajoni 2 172
Divjaké 173
Allkaj 174

Ballagat 175

Bubullimé 176

Dushk 177

Fier Shegan 178

Golem 179

Grabian 180

Gradishté 181

Hysgjokaj 182

Karbunaré 183

Kolonjé 184

Krutje 185

Remas 186

Térbuf 187

Mallakastér 188
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QARKU GJIROKASTER

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Gijirokastér 198
Gjirokastér 199

Libohové 200

Qendér 201

Cepo 202

Dropull i Poshtém 203

Dropull i Sipérm 204

Lazarat 205

Lunxhéri 206

Qdrie 207

Picar 208

Pogon 209

Antigon 210

Zagori 211

Tepelené 212
Tepelené 213

Memaliaj 214

Buz 215

Memaliaj Fshat 216

Krahes 217

Kurvelesh 218

Lopes 219

Luftinje 220

Qesarat 221

Qendér 222

Pérmet 223
Pérmet 224

Kélcyre 225

Ballaban 226

Carcove 227

Frasher 228

Petran 229

Qendér 230

Suke 231

Dishnice 232
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QARKU KORCE

| Rrethi Bashkia Komuna Kodi
[Korce 233
Korgé, Rajoni 1 234
Korgé, Rajoni 2 235
Korgé, Rajoni 3 236
Korgg, Rajoni 4 237
Maliq 238
Drenové 239
Goré 240
Lekas 241
Libonik 242
Ligenas 243
Moglicé 244
Mollaj 245
Pirg 246
Pojan 247
Bulgarec 248
Vithkuq 249
Voskop 250
Voskopojé 251
Vreshtas 252
|Kolonjé 253
Erseké 254
Leskovik 255
Barmash 256
Clirim 257
Leskovik 258
Mollas 259
Novoselé 260
Qendér Erseké 261
[Pogradec 262
Pogradec 263
Bucimas 264
Cerravé 265
Dardhas 266
Hudenisht 267
Proptisht 268
Trebinjé 269
Velcan 270
Devoll 271
Bilisht 272
Qender Bilisht 273
Miras 274
Hogisht 275
Progér 276
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QARKU KUKES

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Kukés 277
Kukés 278

Arren 279

Bicaj 280

Bushtrice 281

Malzi 282

Ujmisht 283

Térthoré 284

Shtigen 285

Zapod 286

Shishtavec 287

Topojan 288

Surroj 289

Kolsh 290

Kalis 291

Gryk-Caje 292

Has 293
Krumé 294

Golaj 295

Fajzé 296

Gijinaj 297

Tropojé 298
Bajram Curri 299

Bujan 300

Byty¢ 301

Fierze 302

Lekbibaj 303

Llugaj 304

Margegaj 305

Tropojé 306
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QARKU LEZHE

Rrethi Bashkia Komuna Kodi
Lezhé 307
Lezhe 308
Balldre 309
Blinisht 310
Dajg 311
Kallmet 312
Kolsh 313
Shéngjin 314
Ungrej 315
Shénkoll 316
Zejmen 317
Mirdité 318
Rréshen 319
Rubik 320
Fan 321
Kaginar 322
Kthelle 323
Orosh 324
Selité 325
Kurbin 326
Lag 327
Mamurras 328
Fushé-Kuge 329
Milot 330
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QARKU SHKODER

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Shkodér 331
Shkodér, Lagja 1 332
Shkodér, Lagja 2 333
Shkodér, Lagja 3 334
Shkodér, Lagja 4 335
Vau-Dejés 336
Ana-Malit 337

Bushat 338

Barbullush 339

Bérdice 340

Dajc 341

GuriZi 342

Hajmel 343

Postribé 344

Pult 345

Rrethinat 346

Shalé 347

Shosh 348

Temal 349

Velipojé 350

Vig-Mnelé 351

Shllak 352

Puké 353
Puké 354
Fushé-Arrés 355
Blerim 356

Iballé 357

Fierzé 358

Gjegjan 359

Qafé-Mali 360

Qeléz 361

Qerret 362

Rrapé 363

Malési e Madhe 364
Koplik 365
Gruemiré 366

Kastrat 367

Kelmend 368

Qender 369

Shkrel 370

Shénim: Komuna Barbullush éshté bashkuar me Komunén Bushat
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QARKU TIRANE

Rrethi Bashkia Komuna Kodi
Tirané 371
Bashkia Tirané 372
Njesia Bashkiake Nr. 1 373
Njesia Bashkiake Nr. 2 374
Njesia Bashkiake Nr. 3 375
Njesia Bashkiake Nr. 4 376
Njésia Bashkiake Nr. 5 377
Njésia Bashkiake Nr. 6 378
Njésia Bashkiake Nr. 7 379
Njésia Bashkiake Nr. 8 380
Njésia Bashkiake Nr. 9 381
Njésia Bashkiake Nr. 10 382
Njésia Bashkiake Nr. 11 383
Bashkia Kaméz 384
Bathore 385
Bashkia Voré 386
Baldushk 387
Berzhité 388
Berxullé 389
Daijt 390
Farké 391
Kashar 392
Ndrogq 393
Paskugan 394
Petrelé 395
Pezé 396
Prezé 397
Shéngjergj 398
Vagarr 399
Vagarr 400
Zall-Bastar 401
Krrabé 402
Kavaje 403
Kavaje 404
Rrogozhiné 405
Golem 406
Gosé 407
Helmes 408
Kryevidh 409
Lekaj 410
Luz i vogél 411
Sinaballaj 412
Synej 413

Shénim: Bathore éshté mbyllur




QARKU VLORE

Rrethi Bashkia Komuna Kodi

Vloré 414
Vloré, Rajoni 1 415

Vloré, Rajoni 2 416

Vloré, Rajoni 3 417

Vloré, Rajoni 4 418

Vloré, Rajoni 5 419

Himaré 420

Orikum 421

Selenice 422

Armen 423

Brataj 424

Hore-Vranisht 425

Kote 426

Novoselé 427

Qender 428

Sevaster 429

Shushicé 430

Vllahiné 431

Sarandé 432
Sarandé 433

Konispol 434

Aliko 435

Dhiver 436

Dhiver 2 (mbyllur) 437

Ksamil 438

Livadhja 439

Lukove 440

Markat 441

Xarré 442

Delviné 443
Delviné 444

Finiq 445

Mesapotam 446

Vergo 447

Shénim: Dhiver 2 éshté mbyllur
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
MINISTRI

URDHER

Nr. 1366, Daté 19. 08. 2006

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER PRANIMIN NE DETYRE TE
PUNONUJESIT TE ZYRES SE GJENDJES CIVILE

Ne mbeshtetje te pikes 4, te nenit 102 te Kushtetutes se Republikes se
Shqgiperise si dhe germa a, b, g té nenit 60, pika 2 e nenit 61, dhe pika 2
e nenit 63 té ligjit nr. 8950 dt. 10.10.2002 “Pér Gjendjen Civile” dhe me
propozim té Drejtorisé seé Pergjithshme té Gjendjes Civile

Urdhéroj:

1. Emérimi i punonjésve té zyrave te gjendjes civile ne Degén e Qarkut/
Bashki/Njési Bashkiake/ Komuna, béhet sipas kritereve t€ pércaktuara né
Rregulloren gé i bashkélidhet kétij urdhri.

2. Kjo rregullore do té zbatohet edhe pér té gjithé punonjésit e zyrave té
gjendjes civile né Degén e Qarkut/ Bashki/Njési Bashkiake/ Komuna, gé
jané eméruar pa zbatuar Urdhrin nr. 154 dt. 19.11.2003 "“Pér zbatimin e
kritereve profesionale pér funksionimin e shérbimit té gjendjes civile”
ose né kundérshtim me kété Urdher.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile té beje evidentimin e kétyre
rasteve, dhe né bashképunim me Prefektét dhe Kryetaret e njésive té
geverisjes vendore té filloje procedurén e emérimit sipas rregullores sé
re.
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4. Urdhérinr. 154 dt. 19.11.2003 dhe ¢do akt tjetér gé ka lidhje me zbatimin
e tij , shfugizohet.

5. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e
Gjendjes Civile, Prefektet e Qargeve, Kryetaret e njésive té geverisjes
vendore.

Ky urdhér hyn né fugi menjéhere.

MINISTRI
Sokol OLLDASHI
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
DREJTORIA E PERGJITHSHME E GJENDJES CIVILE

RREGULLORE

PER PRANIMIN NE DETYRE TE PUNONJESIT TE ZYRES SE
GJENDJES CIVILE

Procedura pér hapjen e konkursit.

1. — Pranimi né detyren e nepunesit té zyrés sé gjendjes civile né Degén
e Qarkut/Bashki/Njési Bashkiake/Komuné béhet vetém népérmijet
procedures sé konkurimit té kryer nga Drejtoria e Pergjithshme e Gjendjes
Civile né bashkepunim me Institucionet té€ cilat kané béré kérkesén.

2. — Neé rastet e krijimit té vendit te liré té punés se punonjésit té gjendjes
civile, Prefekti i Qarkut/Kryetari i Njésisé Vendore komandon né kété
detyre pérkohésisht njé punonijés, kriteret profesionale té té cilit nuk bien
né kundérshtim me kété urdhér.

3. - Prefekti i Qarkut/Kryetari i Njésisé Vendore paraget kérkesé me
shkrim né Drejtoriné e Pérgjithshme té Gjendjes Civile pér plotésimin
e vendit t€ lire té punés, jo me vone se njé muaj nga data e krijimit té
vendit t€ liré, (e cila duhet té korrespondoje me ditén e komandimit té
njé punonjési té pérkohshém), duke e shogéruar kété me shpjegimin e
shkageve té krijimit té vendit té lire.

4. - Né té njéjtén date me datén e nisjes se kérkesés né DPGJC, Prefektii

Qarkut/Kryetari i Njésisé Vendore, bén shpallje publike né vende me hyrje
té liré pér publikun dhe né mediat lokale, pér pozicionin e lire té vendit té
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punés. Ky njoftim duhet té zgjasé deri né 10 dite para datés sé zhvillimit
té testimit.

5. — Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile pasi merr né shqyrtim
kérkesén e béré nga Prefektii Qarkut/Kryetari i Njésisé Vendore, vendos
pér zhvillimin e testimit, datén, oren dhe vendin.

Sirregull, DPGJC, organizon testimin té premten e fundit té ¢do tremujori.
Né raste té vegcanta mund té zhvilloje testime jashté radhe me Urdhér té
Drejtorit té Pérgjithshém té Gjendjes Civile pas konfirmimit t& Ministrit
ose Zéevendesministrit.

6. — Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile vendos pér zhvillimin e
testimit né rast se plotesohet minimumi i mundshem prej 4 konkurentésh
per njé vend pune né Degén e Qarkut/Bashki dhe 3 konkurentésh pér nje
vend pune né Komuné.

7.—Neé rast té mosplotésimit té njé prej pikave té€ procedurés sé hapjes sé
konkursit, testimi shtyhet pér né testimin e ardhshém.

8.— Né rast t& mos zhvillimit té testimit pas dy tentativave, Prefekti i
Qarkut/Kryetari i Njésisé Vendore duhet té rekomandoje njé népunés
tjetér té gjendjes civile dhe procedura rifillon nga e para.

KRITERET E PRANIMIT NE DETYRE PER PUNONJESIN E ZYRES SE
GJENDJES CIVILE NE DEGEN E QARKUT

1) Té keté arsim té larte, preference Fakultetin Juridik.

2) Té keté pérvojé pune né administrate, t€ paktén 1 vit.

3) Té jete njohés i mire i ligjit nr. 8950, daté 10.10.2002, “Pér Gjendjen
Civile i ligjit nr. 8951, daté 10.10.2002, “Pér Numrin e Identitetit té
shtetasve’ i ligjit nr. 8952, daté 10.10.2002, “Pér Dokumentin e Identitetit
té shtetasve shqiptare’ i ligjit nr. 9062, daté 8.05.2003, “Kodi i Familjes”
i ligjit nr. 8652, daté 31.07.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin e
geverisjes vendore’ i ligjit nr. 8927 date 25.07.2002, “Pér Prefektin’ i ligjit
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nr. 7726, daté 29.06.1993, “Pér fondin arkivor kombeétar dhe pér arkivat”
si dhe i akteve nénligjore, udhézimeve, urdhrave, rregulloreve, etj. té€ dala
ne baze dhe pér zbatim té ligjeve té sipércituara.

4) Te mos keté gene i dénuar penalisht me vendim té gjykatés té formés
S€ prereé.

5) Té keté njohurité baze té punés ne kompjuter pér programin WINDOWS-
WORD.

6) Té mos keté lidhje farefisnie deri ne rradhe té dyté me Prefektin e
Qarkut .

7) T€ keté shkrim té qarte.

8) Té keté aftési té mira komunikuese.

KRITERET E PRANIMIT NE DETYRE PER PUNONJESIN E ZYRES SE
GJENDJES CIVILE NE BASHKI/NJESI BASHKIAKE/KOMUNA

1) T€ keté arsim té larte.

2) Té jete njohés i mire i ligjit nr. 8950, daté 10.10.2002, “Pér Gjendjen
Civile” i ligjit nr. 8951, daté 10.10.2002, “Pér Numrin e ldentitetit té
shtetasve’ i ligjit nr. 8952, daté 10.10.2002, “Pér Dokumentin e Identitetit
té shtetasve shqiptare’ i ligjit nr. 9062, daté 8.05.2003, “Kodi i Familjes”
i ligjit nr. 8652, daté 31.07.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin e
geverisjes vendore’ i ligjit nr. 8927 date 25.07.2002, “Pér Prefektin’ i ligjit
nr. 7726, daté 29.06.1993, “Pér fondin arkivor kombétar dhe pér arkivat”
si dhe i akteve nénligjore, udhézimeve, urdhrave, rregulloreve, etj. t€ dala
ne baze dhe pér zbatim té€ ligjeve té sipércituara.

3) Te mos keté gene i dénuar penalisht me vendim té gjykatés té formés
S€é preré.

4) Te keté njohurite baze té punés ne kompjuter pér programin
WINDOWS-WORD.

5) Té mos keté lidhje farefisnie deri ne rradhe t€ dyté me Kryetarin e
Njésisé Vendore.

6) Té keté shkrim té qarte.

7) Té keté aftési t&é mira komunikuese.

Pér Komunat, né rast t& mosplotésimit té pikes 1 té kritereve té
pércaktuara, merret miratim nga Drejtori i Pérgjithshém i Gjendjes Civile,
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péer konsiderimin e kandidateve me arsim t& mesem.

Paraqitja e Dokumenteve té konkurenteve. :

Dokumentet do té dorézohen né Drejtoriné e Pérgjithshme té Gjendjes
Civile nga titullari i institucionit gé bén kérkesén ose nga vete i interesuari,
jo me vone se 1 jave pérpara datés sé testimi.

Dokumentet gé nuk dorézohen brenda keétij afati, nuk pranohen.
Dokumentet gé do té paragiten jané :

Kérkesé personale pér pozicionin e vendit té punés

)
2) CV ( Curriculum Vitae)
3) Diplome e shkollés sé larte (Fotokopje e noteruar)
4) Déshmi penaliteti e Iéshuar nga Ministria e Drejtésisé
5) Certifikate e njohurive baze né pérdorimin e kompjuterit me
programe WINDOWS-WORD
6) Certifikate personale me fotografi
7) Fotokopje e Librezés sé Punés

Mungesa e njérit prej dokumenteve té mésipérme apo pavlefshmeéria e
dokumenteve, sjell skualifikimin e konkurentit

TESTIMI

Hartimi i tezave

e Komisioni i hartimit t€ tezave éshté i perbere prej dy anetaresh té cilét
jane specialistet e te Drejtorisé sé Dokumentacionit dhe Procedurave dhe
hartojné tre teza testimi té sekretuara .Secila teze né total ka 100 pike.
* Teza ka né pérbérje pyetje nga baza ligjore e shérbimit t€ gjendjes
civile dhe mund té pérpilohet né forme testi me pérgjigje ose né forme
pyetjesh té pérgjithshme.

e Pas hartimit té tezes, secila prej tyre mbyllet né zarf, dhe i jepet
komisionit té testimit.

e Né c¢do rast specialisti gé harton tezen e testimit nuk mund té jete
anétar i komisionit té testimit.
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Zhvillimi i Testimit

e Komisioni i testimit éshté i perbere prej 3 anétare :

o) Drejtori i Drejtorise sé Dokumentacionit né DPGJC
Kryetar

o) Pérgjegjési i Sektorit t& Procedurave né DPGJC
Anétar

o Specialist i Drejtorisé sé Dokumentacionit dhe Procedurave
Anétar

¢ Secili nga konkurrentet merr nga komisioni i progedurés sé testimit flete
té nevojshme pér zhvillimin e tezes. Né fletén e pare éshté i vendosur
emri dhe mbiemri i konkurentit, njésia vendore dhe data, e cila pastaj me
fillimin testimit sekretohet. Vendosja e shenjave té vecanta né tezé con
né skualifikimin e konkurentit.

e Né mbarimin e testimit té té gjithe konkurrenteve, béhet korrigjimi i
testit nga komisioni i testimit.

e Sapo mbaron korigjimi hartohet menjéheré progesverbali i vieresimit té
tezave.

Ankimimi

1. Cdo konkurrent mund té beje ankim me shkrim prané Drejtorit té
Pérgjithshém té Gjendjes Civile brenda 5 ditéve nga dita e zhvillimit té
testimit.

2. Drejtori i Pérgjithshém i Gjendjes Civile pasi shqyrton ankesén, kthen
pérgjigje brenda 10 ditéve nga data e marrjes s€ ankesés.

3. Né rast se konstatohet shkelje né zbatimin e procedurave, Drejtori i
Pérgjithshém i Gjendjes Civile, propozon pérséritien e procedurave té
testimit.

4. Pergjigja e Drejtorit t& Pérgjithshém ankimohet brenda 3 ditéve nga
marrja e saj te Sekretari i Pérgjithshém, i cili kthen pérgjigje brenda 10
ditéve.

Kjo pérgjigje éshté e formés sé preré dhe pérfundimtare.

Pas pérfundimit té té gjithé procedurés, procesverbali i hartuar né tre
kopje i dérgohet titullarit t€ institucionit gé ka béré kérkesén, njé kopje
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tjetér dérgohet né protokollin e Ministrisé sé Brendshme dhe kopja e
trete mbahet nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile.

Procedura e emérimit

1. Titullari i Institucionit zgjedh ndérmjet dy konkurenteve té cilét radhiten
té paret dhe gé jané vlerésuar mbi 40 pike né procesverbalin e hartuar nga
Drejtoria e Dokumentacionit dhe Procedurave. Me pércaktimin e fituesit,
Titullari pérpilon aktin e emérimit té€ punonjésit té zyrés sé gjendjes civile
sipas nenit 61 pika 2,63 pika 2 e ligjit nr. 8950 "“Pér gjendjen civile”

2. Njé kopje e vendimit té emérimit, i dérgohet Drejtorisé se Pérgjithshme
té Gjendjes Civile dhe Prefektit té Qarkut,sé bashku me specimenet
pérkatése té punonjésit té ri, vula zyrtare, (vula e népunésit nése ka) si
dhe formularin tip me njé fotografi.

MINISTRI
Sokol OLLDASHI
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME

UDHEZIM

Nr. 116, daté 12. 04. 2010

PER PROCEDURAT E PERFTIMIT TE SHPERBLIMIT NGA REGJISTRIMI
| FEMIJEVE SIPAS LIGJIT NR. 10 129, DATE 11. 05. 2009 “PER
GJENDJEN CIVILE”.

Né zbatim té nenit 102, pika 4 e Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé,
pika 4 e nenit 41 té ligjit Nr. 10129, daté 11. 05. 2009 “Pér gjendjen civile’

UDHEZOJ :

1. Népunésit e shérbimit té gjendjes civile do té regjistrojné té gjithé
femijét e paregjistruar dhe té lindurit pas hyrjes né fugi té kétij Udhézimi
sipas progedurave ligjore ekzistuese.

2. Pér rastet e regjistrimit té lindjeve t&€ ndodhura brenda vendit t€ cilat
deklarohen brenda afatit 60 ditor nga dita e lindjes, népunési i gjendjes
civile do té mbajé aktin e lindjes dhe do té pajisé té interesuarin me
certifikaté lindje, né té cilén duhet pasqyruar sakté data e lindjes dhe
data e mbajtjes sé aktit t€ lindjes.

3. Pér rastet e regjistrimit té lindjeve t€ ndodhura jashté shtetit, té cilat
deklarohen brenda afatit 90 ditor nga dita e lindjes, népunési i gjendjes
civile do té pajisé té interesuarin me certifikatén e lindjes né té cilén do
t€ pasqyrojé sakté datén e lindjes dhe datén e mbajtjes sé aktit, kur akti
mbahet né kété zyré ose datén e regjistrimit né Regjistrin Kombétar té
Gjendjes Civile pér rastet kur akti éshté mbajtur jashté shtetit.
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4. Népunési i zyrés sé gjendjes civile, pasi véren se rasti pérmbush
kriteret e pikés 2 dhe 3, e pajis té interesuarin me certifikatén e lindjes
sé fémijés me shénimin “Pér efekt shpérblimi, nga regjistrimi i lindjes
brenda afatit ligjor” Pér té gjithé kéto raste, zyra e gjendjes civile harton
njé listé mujore dhe e dérgon né Drejtoriné e Pérgjithshme té Gjendjes
Civile dhe njé kopje zyrés sé financés pérkatése.

5. | interesuari me certifikatén e lindjes duhet té paragitet né zyrén e
financés sé Bashkisé/Njésisé Bashkiake/Komunés pérkatése, pér té
térhequr shumeén prej 5 000 (pesé mijé) leke.

6. Punonjési i ngarkuar nga Kryetari i Bashkisé/Njésisé Bashkiake/
Komunés, pasi administron certifikatén e lindjes me shénimin “Pér efekt
shpérblimi, nga regjistrimi i lindjes brenda afatit ligjor’ e verifikon me listén
e hartuar nga zyra e gjendjes civile, kryen pagesén dhe né fund té ¢do
muaji harton listén e shtetasve, té cilét kané pérfituar nga ky shpérblim.

7 Brenda datés 05 té muajit pasardhés, Kryetari Bashkisé/Njésisé
Bashkiake/Komunés, dérgon prané Drejtoris€ sé Pérgjithshme té Gjendjes
Civile né Ministriné e Brendshme kérkesén pér fond, té shogéruar me
listén emérore té fémijéve té regjistruar brenda afatit ligjor dhe gé kané
pérfituar/ do té pérfitojné shpérblimin.

8. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile, pérgatit pasqyrén
permbledhése pér njésité shpenzuese gé kané paraqgitur kérkese péer fond
dhe ¢do dy muaj e dérgon prané Drejtorisé sé Politikave Financiare.

9. Drejtoria e Politikave Financiare pérgatit praktikén dhe e dérgon
menjéheré né Ministriné e Financés pér rialokimin e fondit nga programi
i “Gjendjes Civile’ pér Bashkité/Njésité Bashkiake/Komunat.

10. Pér zbatimin e kétij Udhézimi ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme
e Gjendjes Civile, Drejtoria e Politikave Financiare né Ministriné e
Brendshme dhe Bashkité/Njésité Bashkiake/Komunat.

11. Ky Udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né fletoren zyrtare.
MINISTRI

Lulzim BASHA
276



REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME

UDHEZIM

Nr. 308, daté 8. 5. 2009

PER PAJISJEN ME PASAPORTE BIOMETRIKE TE SHTETASVE

Né mbéshtetje té pikés 4 té nenit 102 té Kushtetutés, té ligjit nr.9972, daté
28.7.2008 “Pér ratifikimin e “Kontratés konsensionare “Pér prodhimin
dhe shpérndarjen e kartave t€ identitetit dhe té pasaportave elektronike”
ndérmjet Ministrisé sé Brendshme té Republikés sé& Shgipérisé
dhe Grupimit t& SAGEM Securite dhe Fondit Shgiptaro-Amerikan té
Ndérmarrjeve’

UDHEZOJ:

1. Shtetasit aplikojné pér pasaporté biometrike né mjediset e pércaktuara
nga koncesionari pér kété géllim dhe né pérputhje me rregullat e
miratuara né kontratén koncesionare midis Ministrisé s€ Brendshme dhe
Koncesionarit.

2. Dokumentacioni shkresor ruhet nga koncesionari ne arkivé pér nje
periudhé pesévjecare pas prodhimit t€ pasaportés.

3. Aplikimi i shtetasve nén moshén 16 vjec pér pasaportén biometrike
béhet vetém né prezencé té té paktén té€ njérit prej prindérve, té

kujdestarit ligjor ose té pérfagésuesit me prokuré té posacme.

4. Népunési i shérbimit té gjendjes civile nuk ka fugi vendimmarrése né
procesin e aplikimit, por kryen vetém verifikimin e identitetit t€ aplikuesit,
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duke e konfirmuar né formularin e aplikimit.

5. Shtetasit nén moshén 16 vjec pajisen me pasaporté biometrike si mé
poshté:

a) 0 vjec deri 6 vjeg, do té pajisen me pasaporté biometrike pa u marré
shenjat e gishtave.

b) 6 vjec deri 16 vjeg, gjaté aplikimit pér pasaporté biometrike do t'u
merren, pérveg te tjerave, edhe shenjat e gishtave.

6. Pajisja me pasaporté biometrike behet brenda 15 ditéve nga data e
aplikimit.

7. Pasaporta biometrike do té térhiget prané drejtorive/komisariateve té
policisé, sipas procedurés sé miratuar.

8. Térhegja e pasaportés kryhet nga aplikanti, pérfagésuesit e pércaktuar
né pikén 2 ose njé pjesétar i afért i familjes (bashkéshorti/ja, prindi, fémija).

9. Vlefshmeéria e pasaportés pér shtetasit nén moshén 16 vjeg éshté 5
vjet.

10. Shtetasit gé kané aplikuar pér pasaporté biometrike, né momentin e
marrjes né dorézim té késaj pasaporte, vihen né dijeni pér pavlefshmeériné
e pasaportés sé méeparshme, veprim i cili kryhet menjéheré nga Drejtoria
e Teknologjisé dhe Informacionit prané DPPSH.

11. Né rastet kur shtetasit disponojné viza té vlefshme né pasaportat
ekzistuese, ata paragesin para organeve té kufirit pasaportén biometrike
t€ shogéruar me pasaportén ekzistuese, ne té cilén ndodhet viza e
vlefshme. Pasaporta e vjetér evidentohet dhe shénohet, duke ia dorézuar
shtetasit pér pérdorim deri né péerfundim té vlefshmérise sé vizés.

12. Pas Iéshimit té pasaportave biometrike, sistemi i kontrollit té kufirit
(TIMS) do té kryejé procedurat si vijon:

a) Transferimi i t&¢ dhénave do té kryhet manualisht, periodikisht deri né
momentin kur té dy sistemet do té mund té komunikojné online.
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b) Kompania koncesionare dérgon periodikisht né rrugé manuale/
elektronike/online, informacion mbi pasaportat e léshuara. Ky grup
pasaportash do té krahasohet me pasaportat aktive né sistemin TIMS; té
gjitha krahasimet pozitive caktivizojne pasaportat ekzistuese né sistemin
TIMS.

13. Né cdo rast, kur shtetasi kérkon té ripajiset me pasaporté, do té
zbatohen té njéjtat procedura si pér marrjen e saj pér heré té paré, por
duke léshuar nga ana e aplikantit njé deklaraté pér arsyet e kérkesés pér
ripajisje.

a) Shtetasi kérkon té ripajiset me pasaporté pérpara mbarimit té afatit té
pasaportés gé disponon né rastet € méposhtme:

- kur pasaporta e méparshme éshté vjedhur ose démtuar;
- kur pasaporta € méparshme ka humbur;
- kur ndryshojné gjeneralitetet.

14. Né rast té€ shkeljeve té procedurave té parashikuara né kété udhéezim,
ndaj népunésve té ngarkuar me zbatimin e kétij akti do té merren masa
disiplinore.

15. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen zyrat e gjendjes civile né
bashi/komuna/njési bashkiake, Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile
dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit.

16. Dispozitat e udhézimit nr. 1627 daté 22.1.2002 “Mbi procedurat
pEr pajisjen e shtetasve shgiptaré me pasaporté pér jashte shtetit té
ndryshuar, gé bien ndesh me kéte udhézim, revokohen pér té gjitha zyrat
ku ka filluar aplikimi pér pajisjen me pasaporta biometrike.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe gjen zbatim né té gjitha zyrat gé
do té fillojné aplikimin, si dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | BRENDSHEM
Bujar NISHANI
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
MINISTRI

UDHEZIM

Nr. 375 daté 03.06.2009

Mbi Procedurat e ripajisjes sé shtetasve me letérnjoftim/pasaporte
biometrike né rastet té humbjes/vjedhjes sé tyre

Né mbéshtetje té paragrafit 4, té nenit 102 té Kushtetutés, né zbatim 7/2
té ligjit 9749, daté 04.06.2007, “Pér Policiné e Shtetit, né zbatim té nenit
5/c te Ligjit nr. 8952 daté 10.10.2002 “Pér dokumentin e indentifikimit t&
shtetasve shqiptare’ si dhe me géllim pércaktimin e rregullave pér paisjen
e shtetasve me letérnjoftim/pasaporté

UDHEZOJ:

1. Drejtoria e policisé sé& gargeve népérmjet komisariateve t€ policisé té
marrin masa pér pranimin e kallézimeve dhe evidencimin e rasteve té
humbjes apo vjedhjes sé letérnjoftimeve apo té€ pasaportave, t€ paragitura
nga shtetasit e ndryshém.

2. Pér té gjithé rastet e marrjes dijeni pér humbjen e letérnjoftimit/
pasaportave té shtetasve shqiptar, seksionet e parandalimit té krimit e
policimit né komunitet, né komisariatet e policis€, t& marrin kallézimin me
shkrim personit gé i ka humbur dokumentin, si dhe té kryejné té gjitha
veprimet e nevojshme pér verifikimin e rrethanave té kétij fakti dhe té
autorésisé s€ mundshme.

3. Brenda tre ditéve nga marrja e kallézimit pér humbjen apo vjedhjen
e dokumentit (leternjoftimit elektronik, pasaportés) komisariati i policisé
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té pajisé shtetasin pérkatés me veértetimin e deklarimit t& humbjes sé
dokumentit sipas modelarit bashkeélidhur kétij Udhézimi.

4. Kallezimet e marra péer kéto raste té administrohen dhe ndigen sipas
rregullave té pérgjithshme proceduriale dhe udhézimeve té Drejtorit
Pérgjithem té Policisé.

5. Zyrat vendore t€ gjendjes civile me paraqitjen e shtetasit me vértetimin
e léshuar nga Komisariati i Policis€, “Pér deklarimin e humbjes sé
letérnjofimit /pasaportés” fillojné menjeheré procedurat né bashképunim
me zyrat e kongesionarit, pér té béré té pavlefshme letérnjofimin apo
pasaportén e humbur/vjedhur dhe pér ripaisjen e shtetasit me letérnjoftim
apo pasaporté te re.

6. Me zbatimin e kétij urdhéri ngarkohet Policia e Shtetit dhe zyrat e
shérbimit té gjendjes civile.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré

MINISTRI
Bujar NISHANI
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PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI

PEH SHERBIMIN
E GJENDJES CIVILE
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